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3
BBEJAEHUE

AKTYaJbHOCTHh NPO0JeMbl HMCCJIEIOBAHUA OIpPEIACIsICTCS TEM, 4YTO 3a
MOCJEAHUE TOAbl TNPUOPUTETHBIM HAINPABICHUEM B S3bIKO3HAHHM SBISETCSA
pPa3BUTHE COIMOCTABUTEIBHOTO U3YUYEHHUSI SI3BIKOB. OJTOT MPOILIECC CEroJIHS
OXBAaThIBAET TIOYTU BCE CTPYKTYpPHBIE YPOBHHM S3BIKOB, CTaB OCOOBIM OOBEKTOM
M3YUYEHHS UX B COMOCTABUTEIbHO—TUIIOJIOTUYECKOM aCIEKTE.

OcCHOBHBIC TIPUYMHBI TOBBIIIEHHOTO HHTEpPECa K COMOCTABUTEILHOMY
W3YUYEHHH 3aKJIF0YAETCS B CIIEIYIOLIEM:

1.aTencudukanus B3aUMOACHCTBUS W B3aMMOOOOTAIIEHUS S3BIKOB B
COBPEMEHHOM MHUPE;

2.AKTUBU3AIMSA O0OYUYEeHUS U U3yUYEHHUS POJIHOTO U HHOCTPAHHOTO SI3BIKOB;

3.M3yueHne  TMpeayCMOTPEHHOW  y4€OHBIM  ITUTAHOM  JUCITUTUIMHBEL
«ConocTaBUTENIbHAS TPAMMATHKA POJTHOTO U U3y4aEMOTO SI3bIKOBY;

4.0nTuMu3anus npoiecca o0ydeHus HHOCTPaAHHBIM SI3bIKAM;

5.B  coBeplICHCTBOBAaHUM METOJAMYECKUX AaCIEKTOB TMpENOJaBaHUsl U
M3YYEHHS] THOCTPAHHOTO S3BIKA.

B uctopuu nuHrBHCTHUYECKON HayKu (DYHKIIMOHAIHHO-CEMAHTHUECKOE MOJIe
(OCII) ompeneacHHOCTH/HEONIPEASICHHOCTH 3aHUMAeT 3HAYMMOE MECTO Kak
yHUBEpcalibHass Kareropus. JlaHHas kareropus SBISIETCS TOHATHUWHOM U
BBIPAXKAETCA BO BCEX SI3BIKAX Pa3HBIMHU CIIOCOOAMU, MPUAAET CYIIECTBUTEIBHOMY
OTTEHOK OIPEIEIEHHOCTH/HEONPEICICHHOCTH C MOMOIIBIO PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX
(apTUKIB, MECTOUMEHUS, MOPSIAOK CJIOB, YUCIUTENIbHBIE W JP.) U HEA3bIKOBBIX
(MUMHUKa, KECThI) CPEJICTB.

B yclioBUSIX COBPEMEHHOTO M3Y4YEHHS S3bIKOBBIX KaTErOpUW HCCIIEIOBAHUE
OCII  ompeneneHHOCTU/HEONPENCTEHHOCTY B TaJKUKCKOM  SI3bIKE B
COTIOCTaBJICHUU C (PPAHITY3CKUM SI3BIKOM SIBJISIETCS BEChbMa aKTyallbHBIM. J[aHHOE
UCCIICIOBAHUE  3aTParuBaeT  KOMIUIEKCHOE  H3YyYEHUE  KOHTEKCTYallbHOU
peanu3alid  HE TOJIBKO apTUKISA, HO W BCEX CPEACTB  BBIPAXKEHUS
OTIPEICTICHHOCTH/HEONPEICICHHOCTA B~ COBPEMEHHOM  TAa/DKUKCKOM |

(bpaHIy3CKOM sI3bIKAX.
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Cpean  pa3nMuHBIX  HCCIAEJOBAaHUM  HA  OpoOieMy  KaTeropHuu
OIPE/ICIICHHOCTU/HEOTIPEICIIEHHOCTH B Hanboee oOmeM BUIE MOXKHO BBIICIHTH
TPY/Ibl 3apyOeKHbIE U OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX. B 3TOM paszpese MmpeacTaBisitoT
uHrepec  uccinenosanua  A.B.bonmapko, B.I'.l'ak, [I'IT'mitom, JIL.W.Nnus,
b.Hussmyxamenosa, III.PycTramoBa, A.A.CeMeHOBa, 0O.C.Cyxapesoii,
C.A.banxoBa, K.Ycmanosa u ap.

AKTyaJbHOCTh HCCIEAOBAHUS  OINpPEAENsAeTCS, B IEPBYIHO  OYEpelb,
YCWJICHHEM HCCIEI0BATENLCKOr0 MHTEpeca K MpobdjieMaM CXOACTBA U Pa3IMuus
npu Beipaxkennu OCII onpeneneHHOCTH/HEONPEETICHHOCTH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX
A3bIKaX, a TaKKe HEOOXOJIMMOCTBHIO OIpPEACIICHHS HEOCO3HAHHBIX CTaTyCOB W
KaTeropuii (B HallleM CiIydae TaJP)KUKCKOTO) sI3bIKa U UX UCTOJIKOBAHMS.

Crenennb HayyHO# pa3padoranHocTH npodaemsbl. [Io Borpocy kareropuun
OIPEIEICHHOCTU/HEONIPEACIEHHOCTH BO  ()PAHIYy3CKOM  SI3bIKE  CYILIECTBYET
HECKOJIbKO TOodek 3peHus. MccienoBanusi mocnenHero aecstuiietuss XX — Hau.
XXI BB., NOCBSILIECHHBIE JAHHOW TEME MNPEANPUHUMAIOT MOMNBITKH ONPENETUTH
MECTO JJaHHBIX siBJIeHUH B cucteme si3bika (baxkenosa H.M., 2003), akryanuzanuu
UMEH CYUIECTBUTEIBHBIX B COBpEMEHHOM (hpaHily3ckoM si3bike (BacuibpeBa E.A.,
1993), pedepeHIIMOHHBIX  OCOOCHHOCTEH  apTUKiIeli B 000O0IIAIOIIMX
BBICKA3bIBAaHUSX B COBpeMEHHOM (paniry3ckoMm s3bike (JJobeea M.IO., 2003),
JUMCKYPCUBHBIX aCIEKTOB HYJEBOI'O apTHKJS B TEKCTaX IMPECChl COBPEMEHHOIO
¢panitry3ckoro si3bika (IlmoxorHiok O.C., 2006). YdueHbie riyOOKO U BCECTOPOHHEE
paccMaTpHUBAIOT PA3NMYHBIE ACMEKThl JAHHOW TEMBbI, TJ€ MJaeTcsl Hay4dHOe
o0oCHOBaHUE MpoOIeMaM apTHKIS B FPAMMATHYECKUX OMHUCAHUSIX (PPaHIy3CKOro
s3pika XVI Beka (JIekuna T.A., 1994), TekcTOBO#M posik apTUKIISI B COBPEMEHHOM
dpaniry3ckoMm s3eike (Jlatemea FO.A., 2006), GpyHKIIMOHATEHO-CEMaHTHIECKOTO
NOJIsI TNPEAMETHOW OINPEAENICHHOCTH M HEOIPEAEIIEHHOCTH M KOHTEKCTa B
coBpeMeHHOM (paHiry3ckoM si3bike (MamrakoBa M.B., 2005), onpeneneHHOCTH-
HEOMNpeAeIEHHOCTH B PYCCKOM M ()PaHIy3CKOM SI3bIKaX: 3HAYEHUI0, (YHKIUU U

crioco0aM BBIPKEHUS U JIP.



B TamKuKCKOM  S3BIKO3HAHMM  TIE€PBBIE  CBEACHHUS O  KaTEeropuu
OMPENICICHHOCTH (YKa3aTeJIbHOCTH) W HEONPENENCHHOCTH (CAMHUYHOCTH), O
Mopdeme «—e» Tamkukckoro s3bika gaoT  A.A.CemenoB, O.C.Cyxapesa,
b.H.HussmyxamenoB, JL.bysypr-3age u jap. B wusydeHue »dTUX SBICHUU
3HAQUUTENBHBIM  BKJIAJ BHecIM BuAHbIe TamxukoBenasl B.C.Pacropryesa,
H.Macymu, II.Huésu, [.Tamxues, Ill.PycramoB u M.MaxanoB. lleHHbie
UCCIICIOBaHMUs JTaHHOW TmpoOjemMbl HaxoauMm B paborax M.d.Hcmatysiaes,
P.I'apdapos, b.Cuses, P.JlxxypaeB u ap. Ocoboe 3HaUeHHE B CBETE€ HOBBIX 3a/1a4
npuodperaeT Touka 3peHusi X.KapuMmoBa 0 TaI>KMKCKOM apTUKIIE, TPUBOJUMAS B
€ro CTaThbe.

B nuccepranmonnoii padore JI.JI.MypaBbeBol fenaeTcsi MOMbITKA BCKPHIThH
CYIIHOCTh, (DYHKIUIO U YHOTpeOJICHHE apTUKIISI TAJPKUKCKOTO U TMEPCUICKOTO
s3p1K0B. Oc000 cleyeT OTMETUTh JOKTOpcKyto nuccepranuto II.Pycramona, B
KOTOPOM H3y4aeTcs apTUKIb «—€» B CBI3M C MCCICAOBAHUEM HMEHU
CYILIECTBUTEIBHOIO TAJP)KUKCKOTO SI3bIKA; U3Y4al0TCsl OCOOEHHOCTU ATOTO apTUKJIS
KaK ToKa3aTelsi KaTeropuu OMNpeIeICHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH. BaxkHoe MecTo
3aHUMAKOT JauccepranuonHele uccienopanus K.YcemanoBa u C.fSl.Myxrtaposon,
PAaCKpBIBIINE KaTErOpUIO0 OTIpEeJICTICHHOCTH/HEOTIPEACIICHHOCTH VMEHU
CYLIECTBUTEIBHOIO B PAaKypce COIOCTABICHHUS TAKUKCKOTO U aHIJIMHUCKOTO
A3BIKOB.

Onnako, npoOiema W3y4YECHUS KaTeropuu
OIPEICICHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH  (DPAHI[y3CKOTO ¥ HAJUYHhe OTICIbHBIX
M3BICKAHUWA B TAJXKUKCKOM SI3BIKO3HAHMM HE HAXOAUT IMOJHOTO OCBEUICHHS.
«/Inama3oH omnpeneneHHOCTH/HEONIPEACIEHHOCTH B JIIOOOM SI3BbIKE MPEACTABISET
IIUPOKUN CIEKTP: OMPE/IeICHHOCTh/HEONPEICICHHOCTh MOXKET OBITh JIOKaJbHOM,
TEMIIOPATBLHOM, 00CTOATEIILCTBEHHOM, MPOLIECCHOM, MPEIMETHOM.
BceoObemironmii aHaJiu3 YKa3aHHBIX Pa3HOBUIHOCTEMN
OTPEICICHHOCTU/HEONPEICICHHOCTY HE HAXOJUT €II€ JOKHOTO OTPaKCHUsS B

JMHTBUCTUYECKUX UcchenoBanusx» (JlaTeimena FO.A.).
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AKTYyaJIbHOCTh HCCJICIOBAaHUSI 3aKJIIOYAeTCd Takke KU B TOM, 4YTO B
HACTOSIIIee BpPEMSI HET HCCIENOBaHUM, Kacarommxcs uzydeHus npoodnemsr OCII
OIpeICIICHHOCTH/HEONPEICICHHOCTH B COIMOCTAaBUTEIILHOM U3YYCHUU
TaJHKUKCKOTO U (PpaHITy3CKOTO SI3BIKOB.

O0BeKkTOM HCCJIeI0BAHUSA BBICTYIIAET OCII
OTIPEJICTICHHOCTH/HEOIPEACIIEHHOCTH B TAIPKUKCKOM U (DPAHITy3CKOM S3BIKaX.

IIpenmeTom mucciie0BaHMsl SIBJISIETCS TpaMMaTU4yecKas, CEMaHTHYeCKas,
CTPYKTypHasi M THUIOJOTUYECKAs] XapaKTEpPUCTHKAa 4YacTed peuu (apTHKIIb,
MeCTOMMEHUS H T.1.) ipu Beipakernu PCII onpeneneHHOCTH/HEOTPEICIICHHOCTH
B TQJKUKCKOM U (PPaAHITy3CKOM SI3bIKaX.

Heabo panHoii padoThbl sBIAETCS  (PYHKIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKAs
XapaKkTepUCTUKA u CUCTEMaTHU3aLM BCEX CpEICTB nepeaadn
OTIPEJICTICHHOCTH/HEONPEICICHHOCTH  CYIIECTBUTEIBHBIX U MECTOMMEHUH,
BBISIBJICHUE POJM KOHTEKCTAa M BHES3BIKOBOW CHUTYallMM B BBIOOpE UMEIOIIUXCS
CPEIICTB BBIPAXKEHHSI ONPEIEICHHOCTH/HEONPEAEICHHOCTH B TAIKUKCKOM H
(bpaHIy3CKOM sI3bIKaX.

Peanuzanus 3Toi 1enu CBA3BIBAECTCS C PEIICHUEM PsAJia YACTHBIX 3a4a4:

1.YcranoBute crpykrypy DCII ompeneneHHOCTH/HEOTIPEIETEHHOCTH B
TaJHKUKCKOM U (PPaHITy3CKOM SI3bIKaX.

2.BuisBuTH B3aUMOJICHCTBUE CpPENCTB OCII
OTIpE/IeIEHHOCTH/HEONPEeIEHHOCTH, pacrpoCTPaHSIOIIETOCs Ha
CYILIECTBUTENIbHbIC, MECTOMMEHMSI U KOHTEKCT (Ha YpPOBHE CJIOBOCOYETAHUSI, U
MPEJIOKEHUS).

3.0npenenuTh BIUSHUE JEKCHMUYECKOW CEMAaHTHKU CYIIECTBUTEIBHBIX U
rpaMMaTUYECKOTO 3HA4YCHUS MECTOUMEHU M B BBIPAXKEHUU
OIpEeIeICHHOCTH/HEONIPEAeIEHHOCTH.

4. YTouHUTh (PYHKITUU apTUKIIEH, MPOBECTH aHAU3 CTPYKTYPHOTO IIaHA B
COTIOCTABJISIEMbIX SI3bIKAX.

5.BoisiBUTE  (hakTOphI, OOYCIOBIEHHBIE PACXOXKIEHUEM M OCOOCHHOCTEH

rpaMMaTHYECKOT0 XapakTepa B BBIPAKEHUU OMPEIeICHHOCTH/HEOTIPEAEICHHOCTH.



-

Hay4ynasi HOBHM3HA JIMCCEPTALMOHHOIO HCCJIEAOBAHMS 3aKIIOYACTCS B
CIEAYIOLIEM:

1.BuepBeie uccnenpoaHo DOCIT ompeneeHHOCTH/HEONIPECTICHHOCTH B
COTIOCTABJISIEMbIX SI3bIKAX.

2.BriaBieno B3alMOJICHICTBUE CpEeACTB OCII
OTIPEJICTICHHOCTH/HEOPEIEIEHHOCTH.

3.YTouHeHBI byHKIIUU apTUKJIEH B BBIPA)KCHUU
OTIPEJICTICHHOCTH/HEOPEIEIECHHOCTH.

4.BckpbITO CBO€OOpaszue KaTeropuu OMPEeICHHOCTH/HEOPEICICHHOCTH B
KaKJIOM U3 COTIOCTABJISIEMBIX SI3BIKOB.

5.0mnpenenens! (HakTOpbl, 00YCIOBIUBAIOIIUE CYIIECTBEHHbBIE PACXOXKICHUS
B BBIPOKECHHHM  OMNPECICHHOCTU/HEONPEACICHHOCTH B TaJKUKCKOM U
(bpaHIy3CKOM sI3bIKAX.

Teoperuyeckasi 3HAYMMOCTb Pa0OTHI 3AKITIOYACTCS B aHAIM3E U U3YUCHHUU
Boripoca @CII  omnpeneneHHOCTU/HEONIPEICIEHHOCTH, €€ CBOoeoOpasus U
GYyHKIMOHUPOBAHUS B Ta/HKUKCKOM U (PpaHily3ckoMm si3bikax. CpaBHUTETHHOE
m3yuenne @OCII  onpeneeHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH B TQPKUKCKOM U
bpaHIly3cCKOM  S3bIKaX BBbI3bIBA€T OOJIBIIION WHTEpPEC B  PACKPHITHH U
CUCTEMATU3AlMA OCOOBIX SBJICHHM U 3aKOHOMEPHOCTEH B COIMOCTaBIISIEMbIX
sa3blkax. B 3TOM CBA3W pe3yNbTarhl, IMOJYyYEHHBbIE B XOJE€ HACTOSIIETO
HCCIIEI0OBAHUA CYLLIECTBEHHO JOTIOJIHAIOT y4YEHUE 0 OCII
OMPEICICHHOCTH/HEONPEICIICHHOCTH U BHOCAT HOBYIO MH(OpPMAIMIO O criocobax
BBIPAKEHUSI KATETOPUU OINpPEeIEHHOCTH/HEONPEECTICHHOCTH B TaPKUKCKOM U
bpaHIry3cKOM si3bIKaxX. Pe3ynbTarhl MCClieIOBaHUs MOTYT BHECTH OIpPEIeSICHHBIH
BKJaJ B S3bIKO3HAHWE TIPU PEUICHUU TEOPETUUECKUX MPOoOJIeM KaTeropuu
OTIPEJICTICHHOCTH/HEOTPEICIICHHOCTH COTTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.

IIpakTnyeckasi HEHHOCTb WCCIEIOBAHUS 3aKIIOYAaeTCs B TOM, 4YTO
MaTepuabl, TEOPETUICCKUE TTOJIOKEHUS U PE3YyJIbTaThl UCCIICA0OBaHUS MOTYT OBITh
WCITOJIb30BAaHbl B HAyYHBIX pab0oTax B 0OJACTH CPaBHUTEIHHO-THUIOIOTHYECKOTO

A3BIKO3HAHHWA, a TakKiKC IIpH YTCHHH CICHOKYPCOB M CIICOCEMHUHAPOB II0



8
COMOCTAaBUTEJIbHOW  THUMOJIOTMH,  TEOPETHUYECKOM  rpamMmatuke  (paszen
«CymiecTBUTeNbHOE», «MecToMMeHHe»), Ha 3aHATHSAX [0 IPaKTHYECKOM
rpaMMaTUKe TPH  HU3YUYCHUH  yHOTPEOJEHUS ~ apTHKISA,  MECTOMMEHUH,
MECTOMMEHHBIX MpPUJIaraTeIbHbIX, NpU OOYYEHUU AHAIUTHYECKOMY UYTCHUIO B
IIJIAHE CPEACTB CBA3HOCTH TEKCTA B COMOCTABIIAEMBIX SI3BIKAX.

MeToa0/I0rM4ecCKOM M TEOPeTHYEeCKOM OCHOBOW JIUCCEPTALMOHHOU
paboThI MOCTyXWiIn (QyHIaMEHTATBHBIC UCCICIOBAHUS B 00JIACTH TEOPHH YacTen
peud, B TOM YHCJIE KaTerOpHH OMNPEJACIICHHOCTH/HEOMPEACICHHOCTH, TCOPUU
nosiel,  mpoOJemMbl  CIOBOOOpa3oBaHMs,  (DYHKIMOHAIBHOM  CEMaHTHKH,
MPEJCTABICHHBIC HAYYHBIMU TPYJAaMHU POCCHUUCKHUX, TAPKUKCKUX U 3apyOeKHBIX
y4deHbIX, Takux kak B.B.BunorpamoB, B.I''Aamonu, O.M.Mockanbckas,
M.J1.Ctenanona, K.I".KpymenpHuiikas, B.I' T'ak, B.C.Pacropryesa,
A.3.Pozendenbn, A.Xpomos, JI.B.Ycnenckas, b.Huéamyxammenos, H.Mabcymn,
P.JI.Hemenora, II.H.Hué3un, M.Ucmarymuraes, [l.Tamxues, II.Pycramos,
Pl'addapos, I JIxypaeB, W.b.Momees, II.[Ixxammenos, @.3uxkpuces,
J.Caiimununos, X.I'.Illam6e3oma, M.Maxmynos, C.A.Myxtaposa, K.Ycmanos,
H.M.BacunbeBa, JLILIIunkoBa. u Jap. Takke TpyAbl 3apyOeKHBIX YUYEHBIX
I".I'mitom, II.bamm, D.beuBenuct, XK.{amypet, 2.1Tuon, ®.bprono, M.I"peBuc,
K. drwo0ya, XK.I'anume, XK.I'yreneiim, A.Maptune, P.Baruep, B.IlImunr.

MeToanl HCCJIeI0BaHUS. B nporecce HUCCJIEIOBAHUS DCII
OIPEEICHHOCTH/HEONPEAEICHHOCTH HaMU HCIIOJIb30BaH LEABIA PSA METOIOB W
MPUEMOB aHajiM3a COBPEMEHHOrO s3bIkO3HaHUsA. CaMbiM yAa4HBIM SIBJISIETCS
CPaBHUTEJIBHO — TUMOJIOTHYECKUN METO, KOTOPBI MOMOT ONPEAETUTh CXOAHBIE U
OTJIMYUTEIIbHBIC OCOOCHHOCTH CTPYKTYpPBl HMCCICAYEMBIX S3BIKOB. C IMOMOIIBIO
MeToJia HabJIIoAeHUs OblJIa OCYIIECTBIICHA MHTEPIIPETALINS SI3bIKOBOIO MaTepUalia.
Hns  onpenenenust cxoactBa u paznuuus  npu  BeipaxeHun — DOCII
OTIPEJICTICHHOCTH/HEONIPEICICHHOCTH HAa TAJDKUKCKOM UM (PAHITy3CKOM SI3bIKAX
OBLIN KCIIOJIB30BaHbI METOIBI TpaHC(hOpMaLIMK, CYOCTUTYIIUH, DTUMUHAIUY.

JMmnupuyeckasa 0a3za ucciaenoBanmsi. Hacrosimiee  ucciienoBaHue

OCHOBBIBAETCA Ha CHEIHAIbHO COOPAaHHOM JBYSI3BIYHONM KAPTOTEKE MapajuiesbHbIX
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npumepoB (Oomee 2500 mpuMepoB) W3 TMPOU3BEIACHUN TAKUKCKUX U
(bpaHKOS3BIYHBIX aBTOPOB, a TAKXKE M3 MaTepHUaoB Mpecchl. [IpsMbie mepeBo bl
KaK C TaJPKUKCKOTO sI3bIKa Ha (paHIly3CKUiA, TAK U HAOOOPOT MOYTH OTCYTCTBYIOT.
BonbmmHCTBO MpUMEpoB coOpaHbl U3 padOT, MEPEBEACHHBIX HA PYCCKUM S3BIK.
Psin Takux nmprMepoB Mbl OTKOPPEKTUPOBAIN B CUIIY HEAJEKBATHOCTH IEPEBOJIOB.
YacTh (hakTHuecKoro Marepuaia nepeBeicHa HaMu U ClielHaliucTaMu, 3HAIOIIUMHU
o0a s3bIKa; ST TepeBOAbl TMpoBepeHbl uH(popMmanTamMu. OHH [HalOTCA B
auccepran  0e3 ykazaHus Ha HMCTOYHUK. Kpome Toro, Kak HeWTpasbHbIE,
INPUBOJSTCS MPUMEPHI U3 MapaUIEIbHBIX TaJ)KUKCKUX M (PPaHIy3CKUX IEPEBOOB
IIPOU3BECHUIN COBETCKUX MUCATENEH.

Ha 3amury BEIHOCATCS CJIEAYIOIIHE MOJT0KeHHS

= B TamxukckoM U ¢paHiy3ckoM sa3bikax  cymiectByroT  DCII
OIpEIeICHHOCTU/HEOTIPEETIEHHOCTH;

. B TAKUKCKOM u bpanIry3cKkoM A3BIKAX OCII
OINPEJEICHHOCTH/HEONPENCIEHHOCTH  MPEJCTABIAET COO0M  OUIEHTPHUUECKYIO
CTPYKTYpPY, SAPOM KOTOPOW SIBIIAFOTCS JBE€ CONPSDKCHHBIE I'PAaMMaTHYECKHUE
KaTeropuu CYILIECTBUTEILHOTO: KaTeropusl qucIia (KOJIMYECTBEHHAS
OTPEIEeIEHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTh) U KaTeropus JAeTepMHUHALNN (KauyecTBEHHAs
OTIpeIeNIEHHOCTh/HeonpeesieHHOCTh). K aapy TeCHO MpUMBIKalOT MECTOMMEHHUS U
MECTOMMEHHBIE TMpujarareibHble (BO (PpPaHIly3CKOM S3bIKE), MOPSAIKOBBIE U
KOJIMYECTBEHHbIE UUCIHUTEIbHbIC, CIIOCOOHBIE MepeAaBaTh KOJIMUYECTBEHHYIO U
KauECTBEHHYIO OMPEIEICHHOCTE/HEONPEIEIEHHOCTD;

= KonnuecTBeHHass ONpeneneHHOCTh/HEONPEAEICHHOCTh B TaJKUKCKOM U
(GpaHIly3CKOM sI3bIKaxX IMPOSBIISETCS HA YPOBHE CIOBOCOYETAHUS U MPEAJIOKEHUS.
KauecTBeHHast ompenesIeHHOCTh/HEONPEACICHHOCTh B 3TUX SI3bIKaAX MOXKET OBITh
o0ecrieueHa paMKaMHU MPEIJIOKEHUsI, KOHTEKCTOM, BBIXOSIIUM 3a TpEIelibl
OIHOTO TPEMJIOKEHUS, BHEA3BIKOBOM PEAIbHOCTBIO, JIEKCHYECKOW CEMaHTHKON
CYLIECTBUTENLHOTO  (a0CTpaKTHBIE  CYHIECTBUTEIBHBIE),  IpaMMaTHYECKON
OpPUPOJIOI MECTOMMEHUNW M MECTOMMEHHBIX IpHJIaraTelbHbIX (BO (PpaHIly3CKOM

A3BIKE);
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=  KOHTEeKCT, OKCTpPaJMHIBUCTHYECKas  CHUTyalusi  OOYCJIOBIMBAIOT
KaueCTBEHHYIO  ONPEACNIEHHOCTH/HEONPEICICHHOCTh.  JTO  MOATBEPXKAAETCSA
CIICIYIOINMHU (PaKTOPAMHU:

~ TIpU TIEPBOM YIMOMHHAHUHU B TAHKUKCKOM M (PPaHITy3CKOM SI3bIKaX JIHIIA
WIA TIPEIMETHl BOCIPHHUMAIOTCS KaK KadyeCTBEHHO HEONpEIeICHHbIE. JTOT
MPOIECC HAXOIUT OSKCIUIMIIUTHOE BBIPAXCHHE B O00S3aTEIIEHOM YHOTPEOICHUU
HeompeaeneHHoro aptukisg (Un, une, des) Bo ¢paHIy3CKOM W 3KCIUIMIIATHO-
UMIUTHIIATHO B TQJDKUKCKOM SI3bIKE (-€1, AK). JlaHHBIE OOBEKTHI BOCIIPUHUMAIOTCS
KaK ompejieiecHHble ¥ OQOpPMIISIIOTCS  ONpPENSNEHHBIM  apTHKJIEM WU
COOTBETCTBYIOIIIUM MECTOMMEHHBIM JIETEPMUHATUBOM;

— CYILIECTBUTENIbHbIE, 0003HAYAIOIINE YHUKAJIbHBIE MPEIMEThl, U3BECTHBIC
KyJIbTYpHbIE LEHHOCTH, IUIAHETAPHBIE TENa, PEIUrHo3Hble U  (uiaocodckue
NOHSATUSA, €IWHUIBl HU3MEpPEHUH, reorpaguueckue Ha3BaHus U T.IL,
JNETEPMUHUPOBAHHBIE  BHESA3BIKOBOM  pEAJbHOCTHIO, BOCIHPUHUMAIOTCS  Kak
OTpE/eNICHHBIE W COMPOBOXKIAIOTCSA OMNPEICICHHBIM apTUKIEM, YyKa3aTeIbHBIM
JETEPMUHATUBOM (BO (PPaHILy3CKOM SI3bIKE);

— QHTEIECHT MPUIATOYHOTO OTHOCUTEIBHOTO MPEJIOKECHUS, BEIPaXKCHHBIN
CYUIECTBUTENbHBIM HWJIM MECTOMMEHHEM JETEPMUHUPOBAH MPEIIIECTBYIOIINM
KOHTEKCTOM WJIM BHESA3BIKOBOM  JIEHCTBUTENBHOCTBIO; paMKaMHU  TJIABHOTO
MPEJIOKEHHS; OTHOCUTEIHHBIM MPUIATOUYHBIM MPEATIOKEHNEM (TPU OTCYTCTBUU
JPYTUX OINpeNeSCHUI PU aHTELEAEHTE).

—  OMNpENETEHHOCTH/HEONPEICICHHOCTh ~ 00ECIEeUUBACTCI  KOHTEKCTOM,
BHESI3BIKOBOM CHTyallieli OJHOBPEMEHHO W B Ta/DKUKCKOM U (paHIly3CKOM
A3bIKaX; B OTJIMYME OT TaHKUKCKOTO $3bIKa, I7I€ CIEUUalIbHbIE CpEICTBA
NOMYCPKUBAHMSI, YTOYHCHHUS] 3HAUEHUS OMpPEeJICHHOCTH/HEOPeNeIeHHOCTH
yHoOTpeOSAIOTCS  CIOpPaJWYecKd, B 3aBUCHUMOCTH OT LIEJIEBOW yCTaHOBKHU
BBICKA3bIBaHUS, BO (PAHIIy3CKOM SI3bIKE€ KOHTEKCTYaJbHO OOYCIIOBIIEHHAs
CEMaHTHKa OMPECIICHHOCTH/HEOTPEIETICHHOCTH 00s3aTebHO TOATBEPKAACTCS

PEryJIsipHO MCIIOJIB3YEMBIMH CPECACTBAMU,
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» KonmnyecTBeHHass M KadeCTBEHHAs! OMPEACIICHHOCTh/HEOMPENCIEHHOCTh B
Ta/HKUKCKOM U (DPAHITYy3CKOM SI3BIKAX MOTYT OBITh BBIPQKCHBI OJTHOBPEMEHHO, TaK
U OTCYTCTBOBATh OJHOM M3 XapaKTEPUCTUK (KaueCTBEHHAs, peKe KOJUUECTBEHHAs
OMPEJICICHHOCTb ).

= KonudecTBeHHasi  ONpPEAENIEHHOCTh  BCErja  MPUCYTCTBYET  IpHU
WCIIOJIb30BAHUU OIPEACICHHOTO apPTHKJIS EIUHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO
Yucjia HEOMPEJCICHHOTO apTUKIISA €IWHCTBEHHOTO YHCIA, KOJUYECTBEHHBIX W
MOPSIIKOBBIX YUCITUTENbHBIX. KadecTBeHHAss W KOJIMYECTBEHHAs! ONMPEICICHHOCTD
OJTHOBPEMEHHO HMEET MECTO TMpH YIOTPEOJCHUU OINPEACICHHOTO apTHKII
C€IMHCTBEHHOTO M MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa, KOJUYECTBEHHBIX (00jee OJHOro) u
MOPSIIKOBBIX YHUCIUTEIBHBIX B COMPOBOXKICHUHM ApTUKISI WJIM MECTOUMEHHBIX
YKa3aTeNbHBIX W TMPUTSKATSIBHBIX TPUIIAraTeIbHBIX (BO (PaHITy3CKOM SI3BIKE).
[Ipy  Hanuuuu  Tepen  CYHIECTBUTEIBHBIM  HEOMNPENEICHHOTO  apTHKIISA
CAMHCTBEHHOTO 4YHMCJa BbIpa)KEHa  KOJWUYECTBEHHAsl  OMNPEACICHHOCTh U
KaueCTBEHHAS HEOTIPECIICHHOCTb;

= Bo ¢panmy3ckoMm s3pike  TpU OPOPMIIEHUU  CYIIECTBUTEIHHOTO
HEOIpEICICHHBIM apTUKIEM MHOXECTBEHHOro umncia (desS), mapTUTHBHBIM
aprukiem (du, de la, de I’) BelpaxkeHa OJHOBPEMEHHO KauyeCTBCHHAs U
KOJIMYECTBEHHAs! HEOMPENEIEHHOCTh (UCKIIOUEHHUE COCTaBIIsCT YIOTpeOIeHue
HEONPEIEICHHOT0 apTUKIISL B XapaKTepu3yrolen (QyHKINH );

. B TQIKUKCKOM | bpaHIly3cCKOM  S3bIKaX  BBIPAXKEHUE
OTIPEICTICHHOCTH/HEONIPEICICHHOCTH ~ MECTOMMEHUSIMH W MECTOMMCHHBIMH
npuwiaraTeabHbiIMU (B0  (paHIy3CKOM  SI3bIKE€) HMEET CBOIO CHELU(UKY,
00YCJIOBJICHHYIO MX I'paMMaTH4YeCKOl Npupoaoi. JInuHbie MecTonMeHus (MaH-je,
Ty-tu, y-il, Baii-elle, Mmo-nous, mrymo-vous, ouxo-ils, onxo-elles), nputspkarenbHbie
U yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHMS W MECTOMMEHHBIE TMpuiarateabHbie  (BO
bpaHITy3cCKOM sI3bIKE), KaK TMPaBUIO, XapaKTEPU3YIOTCS KAUYeCTBEHHOU W
KOJIMYECTBEHHOU ONPENECIEHHOCTBIO.

» HeompenenenHsle MecTouMeHHs (Xe4-aucun, Kace-personne), m Takxke

HEoIpe/IelIeHHbIE MECTOMMEHHBIC TpuiiaratenbHbie (aucun, nul) Bo ¢paHiry3ckom
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S3BIKE BBIPAKAIOT OIPEACIICHHOCTh OTPHUIAHUS Ojarojapsi CBOeH CeMaHTHKE,
HE3aBHCHMO OT KoHTekcTa. Heompenenennbie MmectonMenus (sroH kac-gquelques-
uns,  (Qaoni-tels,  uvange-certains), HEOIPENICIICHHBIE ~ MECTOMMEHHBIE
npujiaratejJbHble MHOXKECTBEHHOTo uwmciia (0ab3exo-certains, skdanm-quelques)
Kak MpaBWJIO, HECYT CEMAHTUKY KA4eCTBEHHOM U  KOJWYECTBEHHOU
HEOIPEICIICHHOCTH;

= Jlepemaua oOmpeAeNeHHOCTH TP  XapakTepusyromend  (QyHKIuu
HEOIPEACICHHOTO apTUKIISI, MPU KOHTEKCTHOM OOYCIOBJICHHOCTH IPEIACTABIISCT
0COOBII Cy4yai: 0OBEKT KOHTEKCTYaJhbHO OIpPEAESICH, HO HAJCICH HEKOW HOBOU
JUISL HETO Y4epTOM.

= [Ipu BBIpaXKEHUU KOJIUMYECTBEHHOW OIPEIEIECHHOCTH KayeCTBEHHOM
HEOMPEACICHHOCTH €IMHUYHO-HEOIPEAEICHHBIN apTUKIIh TaJIPKUKCKOTO SI3bIKa —€1
W €ero aHajor sK YHOTpeOJsieTcs peke, HEXKEIU HEONpeeICHHbIM apTUKIIb
¢paniry3ckoro s3bika (Un, une);

* B TamKUKCKOM SI3BIKE OMNPEACIICHHOCTH/HEOMPEACICHHOCTh MOYXET
BBIPAKATHCS C HYJIEBBIM IIOKa3aTEJIeM, YTO HE XapaKTEpHO i (PpaHIy3CKOTro
A3bIKA;

= OmnpeneynieHHbIM apTUKIb —€; TaI)KUKCKOTO $3bIKa B CHIIy CBOEH
(baKkyIbTaTUBHOCTH, TIPH  BBIPAKEHUU KAUYECTBEHHOM M  KOJMYECTBEHHOMN
OTPENICICHHOCTH, B OTJIMYME OT OMNPEEICHHOI0 apTHUKIS (PPaHITy3CKOTO S3bIKA,
uMeeT 0oJiee OTpaHUICHHYIO CPepy UCTIOIb30BAHUS.

=  ODyHKIMOHUPOBAHUE —€, OrpaHU4YeHo  cdepoil  aHTelEeACHTA
OMPENCUTEILHOTO  MPUIAATOYHOTO  MPEUIOKEHMs, 4YTO HE  XapaKTEpHO
OTIpEJICTICHHBIM apTUKIISIM (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

= CoBnagenne OCII onpeneeHHOCTU-HEONPEAETIEHHOCTH B TAIKUKCKOM U
bpaHITy3CKOM sI3bIKaX HWMEET CBOM OIPEJCICHHBIC pa3IUuus B  CIIOCOOBI
BBIPAXKEHUS B TAHHOUN KaTeropuu.

» CylIecTByeT HaJW4yue THUIIOJOTMYECKOTO CXOJICTBA W Pa3Inuue CHUCTEM

apTHUKIIS B TQ/PKUKCKOM U BO (PAHITY3CKOM SI3BIKAX.
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JIMYHBIN BKJIAJ COUCKATEJSI COCTOUT B:

- y4acCTHHU Ha BCEX 3Tanax npouecca;

- HEIMOCPEACTBEHHOM YYaCTHUH B MIOJIYYEHUN UCXOAHBIX JAHHBIX;

- JIMYHOM y4YacTHH B alpoOaIuu pe3yabTaTOB UCCIICIOBAHMUS;

— o0paboTKE W  MHTEpIpEeTalMd  AKCIEPUMEHTAIbHBIX  JaHHBIX,
BBITIOJTHEHHBIX JINYHO aBTOPOM WJIM IIPU YYACTHH aBTOPA;

- MOJTOTOBKE OCHOBHBIX MTYOJIMKAIIHIA 110 BHITIOJHEHHOM padoTe.

AnpoGauust padorbl. [uccepramusi oOcyxkJeHa M PEKOMEHIOBaHA K
3alUTe Ha PACUIMPEHHOM 3acenaHuu kadeapsl (paHIly3CKOro s3bIKa U METOJIUKU
ero nmnpenojaBaHusi  TaJKUKCKOTO  TOCYJApCTBEHHOTO  MEIaroru4eckoro
yHuBepcuteTa umenu Cagpuanuaa Aiiau (mpotokos Ne§ ot 12.06.2019 roxa).

OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS U PE3YJIbTAThl UCCIIEIOBAHNS ObLIN MPE/ICTABICHBI B
BUJIE JOKJIAJOB, OIYyOJMKOBAaHHBIX B Marepuajgax pecnyOIMKaHCKUX U
MEKTyHapOIHBIX KOH(pepeHuit TamKkukckoro rocyJ1apCTBEHHOTO
negarorndyeckoro yuusepcutera umenu Canpuaauna Aitau (2014-2018). OoOmee
KOJIMYeCTBO myOnukanuid coctaBisier 10, B ToM yucie - 4, onmyOJIMKOBaHHbBIC B
PELICH3UPYEMBIX U3IAHUAX, BKIIFOUEHHBIX B iepeueHb BAK PO.

Crpykrypa auccepranum. J[uccepranys COCTOUT U3 BBEJCHUS, TPEX IJIaB,
3aKJTIOYEHUS, CIUCKA HCIOJIB30BAHHOW JUTEparypbl. OOBEM OCHOBHOTO TEKCTa
mucceptarmu 158 crpanuil. bubnmorpadudeckuii CMCOK TUTEPATYPhl COCTOHT U3

203 HauMEHOBaHU, U3 KOTOPBIX 26 HA MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX.
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I'JIABA I.

TEOPETUYECKUE INPEAITOCBIIKA UCCIEJOBAHUA
OYHKIINOHAJIBHO-CEMAHTUYECKOI'O ITOJIA
OINPEAEJIEHHOCTUW/HEONPEJAEJEHHOCTHU B TAZKUKCKOM U
3APYBEKHOM A3bIKO3HAHUU

1.1. TlonsiTHe Ompee/IeCHHOCTH/HEONPeeIeHHOCTH KaK
SI3bIKOBasl KATEropus

JIMHTBHCTHKA HCCIIEAYET KaTErOPHIO ONPEIeIEHHOCTH/HEOIPEICIEHHOCTH B
CBSI3U C OMHUCAHUEM CEMAHTUKU apTUKIS B rpaMMaTHKaX apTUKIIECBBIX SI3BIKOB.
HccnenoBarenu CUMTAOT, YTO apTUKIL — JIMIIb HEOOJbINAs YacTh S3BIKOBBIX
CPEICTB  BBIpaXeHHs omnpeaenéHHocTu/Heonpenenéunoctu.  CrenoBareibHO,
CYIIECTBYET MHOTO Pa3HOYPOBHEBBIX JMHIBUCTHYECKHUX CPEICTB, CBS3AHHBIX C
pernpe3eHTanuen ATOM KaTeropuu, Kyzaa BXOJIAT MOHSATUIHAS,
KOHTEKCTOJIOTUYECKasi, CEMaHTHYecKas, pedepeHlranbHas, KOTOphle CTallu
ONKCHIBATHCS B TPydax, TMOCBAMIEHHBIX  JIEUKCUCY,  JI€TEpMUHAIUH,
KOHKpETHU3alluu, akTyanu3anuud v T.1. [MemanunoBa, 1945; IlagydeBa, 1985;
Huxomaera, 1979; ApyronoBa, 1976; Tak, 1977; wu nap.]. Kareropus
OTIpeIeIEHHOCTH/HEONTPEIEIEHHOCTH YHUBEPCAJIbHA U CBOMCTBEHHA, HE3aBUCHUMO,
KaK apTUKJIEBBIM, TaK U 0€3apTUKIIEBBIM SI3bIKAM.

Yuensie A.A.Byxopmszoma [1954], B.A.JIuBmm [1956], E.K.Momyanosa
[1966], M.Haxanrosa [1971], b.Cuées [1972], X.I'.Caiipymnaes [1981] u mHOTHE
JIpyTHE MOCBSATUIIN CBOU PA0OTHI UCCIIEIOBAHUIO POJIM MECTOMMEHHUS B BBIPAKCHUU
3HAUEHUS  KaTeropuud  OMpPEACNICHHOCTH/HEompeneIeHHocTH. B Tpymax
N.T.Tamxuea [1971], JIL.C.IleticukoBa [1959], IO.A.PyOunumka [1959],
[II.PycramoBa [1981], K.YcmanoBa [1979] paccmarpuBaeTcs BIMSIHUE TMOPSIKA
CJIOB, MHTOHAITUS U Teopus pedepeHITNU Ha TaHHYIO KaTETOPHIO.

B  nmocnennee  gecsATuieTME  YCWIMIICS — HMHTEpEC K KaTeropuu

OHpeI[eJ'IeHHOCTI/I/ HCOIMPCACICHHOCTHU B (1)YHI(I_[I/IOHEU'II)HO-CeMaHTI/I‘-IeCKOM I10JI€C.
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PacnpocTpaH€HHBIM ~ SIBIIIETCSI MHEHHE, YTO «KOHLEMIMS IOJEBOIO
MPUHIIANA CUCTEMHOW OpraHU3alliU SI3bIKOBBIX SIBIICHUM CIIPABEIJIMBO CUMTAETCS
OJIHUM M3 CaMbIX 3HAUYUTEIBHBIX JOCTIKECHUI TuHrBUCTHKH 20 Bekay [69, ¢.398].

B 1922 rony ®epaunann bprono B Tpyne «La pensée et la languey» («Mpicib
U SI3bIK») Ha Marepuasie (paHIly3CKOro s3bIKa MPEeMIOXKMI (YyHKIMOHAIBHO-
cemanTuueckuii moaxoa. WM.M.MemanunoB [MemanunoB, 1945] wucciaenoBan
pa3BuTHE (PYHKIIMOHAIIBHO - CEMAaHTUYECKOTO B HaIpaBJICHUS pPyCUCTHKE. B
Hauaje 70-x rogoB 20 Beka npodeccop A.B.bonnmapko [bonmapko, 1971] BBen B
HAy4YHBIH 00MX0 TEOpHIO (PYHKITMOHATHHO-CEMAaHTHYECKOTO TOs. B oTnnume ot
YK€ CYIIECTBOBABILIETO «TpaMMATHKO-JIEKcnuueckoro mnossi» E.B.I'yneirm  u
E.N.Wennensc [['ymeira u Hlennpensc, 1969], ®CI1 Bonaapko mnpeamnoyiararot
00si3aTeIbHOE HaJMYue IEHTPaJbHOM MOP(OJIOTHYECKOM KaTeropuu, BOKPYT
KOTOpON OOBEAMHSIOTCS W C KOTOPOM B3aMMOJCHCTBYIOT mnepudepuiinbie
Pa3HOYPOBHEBBIE SI3BIKOBBIE cpencTBa. LleHTpanbHbie U nepudepuiiibie CpecTBa
JIOJDKHBL  00s13aTeIbHO  00JIaflaTh  CEeMaHTUKO-(PYHKIIMOHAIBHOW — OOIIHOCTHIO.
A.B.bonnapko He pa3 noguépkuBai, uro nonstrue OCII (Makpomnossi) OTHOCUTCS K
CUCTEME SI3bIKA, TJI€ BBIICISIOTCSA TPYINIIUPOBKU PA3HOPOIHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB,
00beIMHEHHBIX (YHKITMOHATBHON OOITHOCTHIO. BO3MOXKHO, 3TO CBS3aHO C TEM,
YTO 3JIEMEHTAMH MAaKpOIOJEH SBISIOTCS MHKPOIOJISA, BBIICISIEMbIE B PEUU.
«Mukpornosie, Kak ¥ MakpoIlojie, UMEET JIBYCTOPOHHHI XapakTep: y HEro €cTh
IJIaH COJAEP>KaHUsl, NPEACTABICHHBIM ONPEAECIEHHON S3BIKOBOM CEMaHTUYECKOU
byHkuuen (KOMIJIEKCOM TakuX (YyHKLMIA), W IUIaH BBIPAXKEHUS, K KOTOPOMY
OTHOCSITCSL ~ pa3linuHble KOMOWUHAIMU MOPGOJOTUYECKUX, CHUHTAKCHUYECKUX,
CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX U JICKCHUECKUX cpeacT» [16, ¢.208].

He Bcerma cienyer 6path MOpQOJIOTHYECKYIO KATETOPHIO JJIsl BBIJACICHUS
CaMOCTOSITEJILHOTO MOJII B KAU€CTBE MCXOAHOTO, IEHTPAJIbLHOTO MmyHKTa. Ha posb
1eHTpa (sSApa) MOXKET MPETEHAOBATh OJHO WU HECKOJIBKO JIFOOBIX S3BIKOBBIX
cpeactB. C Havasna 80-x rofoB B (DYHKIIMOHAJIBLHOW JIMHTBUCTUKE YTBEPIUIIOCH
MOJIOKEHHE O JABYX OCHOBHBIX CTPYKTYpHbIX TuUnax OCII: MOHOLEHTpUUECKOM U

MNOJIMIOCHTPUYCCKOM: MOHOLCHTPHYCCKHC (CI/IJ'IBHO I_ICHTpI/IpOBaHHBIC) I10JIA
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ONMMPAKOTCA  HA  OJHY  LEHTPAJIbHYI0  IPaMMATHYECKYyIl0  KaTErOpHIO;
NoJIMLIEHTpUYecKre (ciabo UEHTPUPOBAHHBIE) HA HEKOTOPYK) COBOKYIHOCTH
JIEKCUYECKHX, JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX, MOP(HOIOTHYECKUX U CUHTAKCHUYECKHX
S3BIKOBBIX CPEJICTB, «HE 0Opa3yIOUINX €IUHOW FOMOTE€HHOM cucTteMbl Gopm» |18,
c.62].

B npenenax nonuueHtpuyeckoro Ttumna Beiaesstorcs ABa noxrumna: OCII
KOMIAKTHOM U paccestHHON (nud¢y3Hoi) cTpykTypshl. [Ipn 3TOM BBIICHAETCS, YTO
@OCII KOMNAaKkTHOW NOJMIEHTPUYECKOW CTPYKTYpbl HMMEET HECKOJIBKO SIBHO
BBIPQXEHHBIX IEHTPOB. Tak, Mmoyie CyObEeKTHOCTH-OOBEKTHOCTH Oaszupyercss Ha
rpaMMAaTHYECKOM KATETOPUM IaJeXKa, Ha ONITO3MIMHU JIEKCHKO-TPAMMAaTUYECKUX
pa3psioB  OAYLIEBIEHHOCTU-HEOMYLIEBIEHHOCTH, A TAaKKe€ Ha HEKOTOPBIX
DJIEMEHTAaX KaTeropuil  3aJOTOBOCTH W NEPCOHAIBHOCTH, CBS3AHHBIX C
XapaKTEePUCTUKON  CyOBEeKTHO-00BbeKTHBIX  oTHomeHud. DOCII  paccesHHol
CTPYKTYPbl UMEIOT MHOKECTBO CJIa00 CBSI3aHHBIX APYT C APYTOM U30JIMPOBAHHBIX
Pa3HOPOAHBIX KOMIIOHEHTOB H Pa3MbITYI0 TPAHULIY MEKIYy LEHTPAIbHON H
nepudepuitHo 30HaMH TOJIS.

A.B.bOHIapkO M JIpyrue JUMHTBUCTHI YK€ MBITAJIUCh ONMMUCHIBATH IOJIEBYIO
CTPYKTYpY KaTeropuu omnpeneiaéHHocTH/HeonpenenéHHoctu. Tak, mnpodeccop
N.1.PeB3uH BO MHOTHX CBOUX pabOTax paccMaTpUBaET Pa3HOYPOBHEBBIC CPEACTBA
BBIPKCHUS 3HAYCHUH orpeaenéHHoctu/ueonpeaenéunoctu [Pessun, 1973; 1977,
1978].  VYudeHwlii  cudTaeT, YTO  TOJEBYIO  CTPYKTYpPY  KaTerOpuH
ONpeAeNEHHOCTH/HEONPENETIEHHOCTH 00pa3yl0T MECTOMMEHHUSI «TOT» U «ITOTY,
HEKOTOpbIE€ JIpyrM€ BUIbl MECTOMMEHHUH, OTIENbHbIC CIIy)KEOHBIE 3IIEMEHTHI
(JacTullbl TaKk W BOT), MOPSIOK cJoB u coryiacoBanue. M.M.PeB3un ykaszanm Ha
MHOTHE Hay4yHbIE MOJOKEHUS M HaOMIOAEHUS OTHOCUTENBHO (YHKUIHMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKON KaTEropuH OIpeaeIEHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH, HO €€ IoyieBas
CTPYKTypa C MHUKPOIIOJSIMH U C MEpApXHUEH S3BIKOBBIX CPEICTB TaKk U HE OblIa
MIPEACTABIICHA.

Onucanue JIOTUYECKHM CTPOWHOW TMOJEBOM CTPYKTYPbl PaCCESTHHOTO

MOJIULIEHTPUYECKOTO MO ONPeNeNEHHOCTH/HEONPEIeIEHHOCTH SBISETCS 3a0auen
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HE U3 JETKHUX, TIO3TOMY HEKOTOPBIE MCCIENOBATENN MPEANOYUTAIOT O0XOIUTHCSA
0e3 3Toro mnoHsATHA. JlII HHX Ba)XHO OIKMCATh PA3HOYPOBHEBBIE CPEACTBA
BBIPDOKEHUSI KATETOPUHM  OMNPEIeIEHHOCTH/HEONPEEICHHOCTY B  TaPKHUKCKOM
A3bIKE. BCeCTOpOHHMM aHaJIM3 OTOT AaCleKT IMOJYyYWI B JUCCEPTALMOHHOM
uccnenoBannn K.YcmanoBa «Kateropusi onpenesneHHOCTH-HEONPEIEIEHHOCTH
MMEHH CYIIECTBUTEIILHOTO B COBPEMEHHOM TA/)KMKCKOM W AHTJIMKACKOM SI3BIKaX»
[VemanoB, 1971], rtme He wucnons3ytorcss Tepmunbl DCII, kareropus
OTIPEJICTICHHOCTH/HEONPEICIEHHOCTH. TePMUH «IETEPMHUHALIMSY, KaK MbI JTyMaeM,
Oonee mpHemiIeM I HAyYHOI'O WM3Y4YEHUs ONpPenesEHHOCTHU-HEONPEAEIEHHOCTH.
C.A.KppulOB  OTMETWJI, 4YTO TEPMHH «JIECTEPMHHALMD» HMEET  CBOIO
MOJIOKUTENBHYIO CTOPOHY: «OH MO3BOJIsIeT 0ojiee THOKO M HENpPENB35TO OXBATUTh
oOmupHy0  chepy  B3aMMOACHCTBHUS  SIACPHOTO  MPOTUBOIOCTABICHUS
«HU3BECTHOCTU-HEM3BECTHOCTU» CO CMEXKHBIMU IOHATUHHBIMU KaTETOPUSIMU,
HaJaraloMMHUCS Ha 3TO IPOTUBONOCTABICHHE B XOJE€ IIOCTPOCHHUS TEKCTa
[KpeuioB, 1984: 125]. VYuéusii mpaB B BbiOOpe TepmuHa: DCII
orpenenéHHOCTH/HeotnpeaenéHHOCTH MorJIo Obl HazbiBaThest PCII nerepmunanuy,
TaKk Kak JeTepMuHanus — Oojee OOOOHIEHHBIH TEPMUH [0 CPAaBHEHUIO C
TEPMUHAMU OIPEACIEHHOCTb-HEONPEAEIEHHOCTh. B TakoM ciyyae Ha3BaHHE
MakpomoJis He coBmagaso Obl ¢ Ha3BanueM wmukpononeid. C.A. Kpbuio
pPaccMOTpeN KaTEeropuu JI€TEPMUHALIMU B PA3JIMYHBIX aCHEKTax: MParMaTuyecKkoM,
BHEIIIHE-CUTYaLIMOHHOM, MaKpOCHHTaKCHYECKOM, JIOTUKO-CEMaHTUYECKOM,
CEMaHTUKO-CUHTAKCHUYECKOM, KOMMYHUKATUBHO-CUHTAKCUYECKOM,
MOP(QOCHUHTAKCUYECKOM, IPAMMATHYECKOM U JIEKCUYECKOM, IJie HWHTErpaibHbIN
HOJIXOJ K ONHCAHMIO OIpeAeNEHHOCTU/HEONPEAECNEHHOCTH SBIISETCS BEChbMa
3¢ ()EKTUBHBIM HE TOJNBKO 7151 TITyOOKOr0 MO3HAHUS JAHHOW KaTeropvu, HO U JUIs
YCTaHOBJICHHUsS] Pa3HOOOpA3HbIX U Pa3HOYPOBHEBBIX CBA3CH JeTepMHUHALIMU C
JPYTMMH  YYaCTHUKAMHM  SI3bIKOBOM  CHCTEMBI, 4YTO, B CBOKO  OYEpE.b,
CBUJETEIBCTBYET O MPOSIBICHUM Oosee OOLIell 3aKOHOMEPHOCTH — B3aWMOCBSI3U

BCEX MOJCUCTEeM si3blka. Ho mpu BceM 3TOM, MoOjeBas CTPYKTypa KaTEropuu
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JETEPMHUHAITMN C €€ IEHTPOM | mepudepueii 10 cux mop He ObLIa MPeICcTaBICHA
pa3BEpHYTO.

Kak yxe OblJI0 0OTMEUEHO, KaTeropusi ONpeaeeHHOCTH/HEONPEaeIEHHOCTH
yHUBepcanbHa. «OHA MMEET CIOCOOBI BRIPAKEHUS B JIFOOOM SI3BIKE, CIYXKHUT IS
NPUJAHKS CYIIECTBUTEIIBHOMY OTTEHKA OIPEAEICHHOCTU/HEONPEAECIEHHOCTH C
MOMOIIBIO  PA3NIMYHBIX SI3BIKOBBIX (apTUKIIb, MECTOMMEHUS, TMOPSIOK CIIOB,
YUCIUTENbHBIE U 1p.) cpeactB» [14, c¢.3]. Tlo »ToMy BOmpocy, Kak OTMedaer
MamrakoBa M., «kaTeropusi onpeaeIeHHOCTH/HEOPENeIEHHOCTH HE3aBUCUMO OT
CIIOCOOOB €€ BBIpaKCHHUS, JOHKHA CYIIECTBOBATh BO BCEX si3bIkax. B camoMm nere,
€€ OTCYTCTBHE OBLIO Obl PAaBHOCHJIBHO HECIIOCOOHOCTH JIIOJIEM yCTaHaBJIMBATh
CBSI3b MEXKAY KaXIbIM U3 BOCIPMHHUMAEMBIX BBICKA3bIBAHHI, UMEIOIIUMCS B HX
CO3HAHUM OTPAXKEHUEM JIEUCTBUTEIBLHOCTH, T.€. HECIIOCOOHOCTH MOHUMATh CMBICT
9THX BbICKa3bIBaHui» [54, ¢.14].

Bo MHorux paborax, Kacaromuxcsi apTHUKICH pOMaHCKUX U JPYTHX SI3bIKOB
MHUpa, JaeTcs OTpe/ICIICHHE CYIIHOCTH KaTeropui
OTIPEICICHHOCTH/HEOTPEICTICHHOCTH. JL.N.Nnus OTMEYAET: «3Ha4yeHue
OMPEICICHHOCTH UJIM HEOIPEIETIEHHOCTH COCTABISET YCIOBUE B3aMMOIIOHUMAHMUS
MEXIy TOBOPSIIUMHU U SIBIISIETCS HEOOXOUMOM B UEIOBEUECKOM peUr HE3aBUCHUMO
OT TOTO, UMEETCA JU B A3bIKE apTUKIb WU JIPYTHE CPEACTBA JISI BBIPAXKEHUS
OIPEICICHHOCTH WK HeonpeaeneHHocTr» [43, ¢.19-20]. [To MHeHuIO repMaHuCcTa
O.1. MocKalbCKOT0 «OIMPEAEIEHHOCTh U HEONPEAEIEHHOCTh — HE €CTh CBOMCTBO
caMoOro MnpeaMeTa B €ro OOBEKTMBHOM CYIIECTBOBAHWHU, OHM BO3HHMKAIOT Kak
rpaMMaTUYECKUE 3HAYEHUs JIUIIb B IUIAHE COOOIICHUS, B IUIAHE JOCTH)KEHUS
B3aMMOIIOHUMAaHUSI MEK/1y TOBOPSIINM U CIYIIAIOIUM O KAKOM UMEHHO IIPEAMETE
uzaer peub» [58, ¢.125].

Cnenyer OTMETUTh, YTO ApPTUKIIb SIBIISIETCS. OJHUM U3 OCHOBHBIX CPEACTB
BBIPDOKEHUSI KaTEropuu  OMpeaesieHHOCTH/HeonpeneneHHoctu. Kak — cuurtaer
T.M.Yupko, «ONpENEcICHHbIN apTUKIIb — CUTHAJI U ajpecara, 4YTO UMEETCS B
BUJTy OJIMH WJIM HECKOJBKO KOHKPETHBIX 0OBEKTOB, KOTOPHIC aJipecaT, 0 MHEHUIO

aBTOpa, CHOCOOEH U JOHKEH WIAECHTU(ULIHMPOBAThH; HEONPEACICHHbIH apTUKIb —
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CUTHAJI JIJISl ajpecara, 4TO UMEETCS B BHUy OJHMH WJIM HECKOJIBKO MPOW3BOJIBHBIX
WM KOHKPETHBIX OOBEKTOB, KOTOPHIC aJpecaT, M0 MHEHHUIO aBTOpPa, HECIIOCOOEH
unentuduimporatby [109, ¢.99]. Onpnako, «ecimu Mbl OyaeM paccMaTpUBaTh
TOJIbKO apTUKJIM, MBI CMOYKEM HCCJICIOBaTh TOJBKO YaCTh ATOW MpoOsieMbl» [48,
c.9]. axe B s3bIKax, UMEIOIIMX apTUKJIb, Kak cuntaeT B.[.AnTMOHH, «pelaronmm
JUTS. BBISIBIICHUSI TOTO HJIM WHOTO CEMaHTHYECKOTO OTTEHKA CYIIECTBUTEIHHOTO
OKa3bIBACTCA HE apTHUKIIb, & KOHTEKCT, OOIIUH CMBICI PEYH M BCEH CHUTyalluu, B
KOTOpOH TmpoTekaeT peyb. CamM apTUKIb MOJydaeT CBOK CEMaHTHYECKYIO
OIPEICIICHHOCTh U3 3TOr0 KOHTEKCTa, M3 OOIIEro CMbICia MpeiokeHusy [114,
c.270].

[ToaTomy B cdepy KaTeropus OIpeAesIEHHOCTH/HEONPEIeICHHOCTH
BKJIFOYAIOTCS HE TOJBKO (pOopMaibHBIC TOKA3aTed — apPTHKIN, HO U S3BIKOBBIC
enuHuIbl, XapakTepusyemble W.M.PeB3uHbIM Kak «KOMMYHUKATHUBHBIEY,
MECTOMMEHUS, TpUiaraTesibHble, OIMHUCATENbHbIE KOHCTPYKIIMH, OCO0Oro THUIa
NPHUJIATOYHBIC TTPEIOKEHUS, POCOAMYECKHE cpeacTBa [65, ¢.4].

He3aBucuMo oOT Hanmuyusi WIM OTCYTCTBUSL B  sI3bIKe€  (HOPMabHBIX
MoKasaTelield ompeeIeHHOCTH/HEOIPEACIICHHOCTH, TOBOPS O YeM-TTH00, HOCUTEIIN
J1000TO SI3bIKA JIOBOJIBHO YacTO WMMEIOT B BHUJY KOHKPETHBIE, OMpEeICHHbIC
npeaMeThl W sBIeHWs ~ JuOo  HeompenaeneHnble.  [lo  3amedaHuro
b.A.CepeOpeHHUKOBA, «... OJJHO U TO K€ MBICIHUTEIBHOE COJEPKAHUE B Pa3HBIX
A3BIKAX MHUPA MOKET OBITh BBIPAKEHO PA3IUYHBIMH SI3BIKOBBIMU criocobammy [ 99,
c.43]. dyis Toro, 4ToObI CTAJIO BO3MOKHBIM MOCTPOSHHUE OOIICH TEOpHUH, KaTeropus
OTIPEICIICHHOCTH/HEOTIPEICICHHOCTH JIOJDKHA OBITh HCCIICIOBAaHA Ha MaTepualie

MPAKTUYECKU JTFO0O0TO S3bIKA.
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1.2. Karteropus onpeaejileHHOCTH/HeoNpe/ieJIeHHOCTH B
PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX

B  Bompoce  kareropuum  ompeneiaeHHOCTH — (YKa3aTelbHOCTH) |
HEOTPEAECNEHHOCTH (€AMHUYHOCTH) U 0 MOPPEMBI —e B TA[DKUKCKOM S3BIKO3HAHUU
BOXHOE 3HAYEHUE MMEIOT TPYyIbl Takux YyyeHblX, Kak A.A.CeMeHOB,
O.C.Cyxapea, b.H.Hussmyxamenos, JI.by3ypr-zage u ap. Cinenyer OTMETHUTS,
YTO B M3YYEHHE O3THX SBJICHHUA 3HAYUTENIbHBIA BKJIAJ BHECIH W BUIHBIC
tajpkukoBeasl B.C.Pactopryesa, H. Macymu, III.Hué3u u 1. Tagxues.

HaM BakHBI Takke TEOPETUUECKUE BO33PEHUS TAIKUKCKUX S3BIKOBEIOB
M.®.Mcmarynnaesa, P.I'apdaposa, b.CusieBa, P./Ixypaesa, X.Kapumona u ap.

JanHoit  mpoOiieMe  MOCBSIIEHO  JAMCCEPTAllMOHHOE  MCCIIEI0BaHUE
JL.J.MypaBbeBo#, B KOTOPOU AENIaeTCs MOMBITKA BCKPBITh CYIIIHOCTh, (PYHKIUIO U
ynoTpeOjaeHre apTHKIS TAIKUKCKOIO M MEePCUACKOro si3pikoB. Ocobo cienyer
OTMETHUTHh JOKTOpCKyro nauccepraunto III.PycramoBa, B KOTOpPOW, B CBA3U C
UCCJIEIOBAHUEM HMMEHH CYIIECTBUTEIBHOIO TAKUKCKOTO s3bIKa, Oosee riy0oKo
U3y4daercs apTUKIb —e. B Hell packpbiBatoTcs crienupuieckue 0COOEHHOCTH ITOrO
apTUKJISI Kak IOKaszaress KaTeropud  ONpeleleHHOCTH/HEONPEAECICHHOCTH.
3HaMEHATENbHBIM SBISIETCA M JUCCEpTalMOHHOE wuccienoBanue K.YcmaHoBa
«Kareropuun omnpeneneHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH HUMEHHU CYUIECTBUTEIBLHOTO B
COBPEMEHHOM TaJKUKCKOM U aHTJIMMCKOM SI3BIKAX).

Kpome Toro, 00 apTukiie TaJ)KUKCKOTO sI3bIKa KPaTKO M3JIaraercs MOYTH BO
BCEX IIKOJBHBIX M BY30BCKMX TIpaMMaTHKax pa3HbIX JeT, a TaKxke B
MHOTOYHCIICHHBIX padoTaX Mo rOBOpaM TaJPKUKCKOTO si3bika [34; 75].

O3HakOMJIEHHE C yKa3aHHBIMH pabOTaMH MOKAa3aJio, YTO B3IJISAbl YUEHBIX Ha
(GYHKUIHIO M TPaMMaTUYECKOE 3HAYEHUE apTUKIIS —e He cXoAsTcsl. OCHOBBIBAsICh Ha
ero (pyHKIIMH, UCCIIeI0OBATENN JAI0T ApTUKIII0 MHOKECTBO Ha3BaHUI: —€ —u Hakupa
(—e HeompeaeneHHOCTH), —€ —u mankup (—e HEM3BECTHOCTH), —€ —u 6axoam (—¢
CIMHUYHOCTH), —€ —u Mmavpugha (—€ ompeneneHHocTH), —€ —u mascyr (—e
OTHOCHUTENBHOCTH), —€ —U maxkupil (—¢ yMEHBIIUTEbHbIH), —€ —u mawv3umii (—e

MOYTUTCIIBHOCTH), —€ —u uwiopi (—€ yKa3aTeNbHbIN), —€ —u Homavaymi (—¢
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HEOIPEICIICHHOCTH, HEU3BECTHOCTH), —€ —uU Maviym (—e W3BECTHOCTH), —€ —u
mybonuea (—e runepooaraeckuii) u ap. [48, c. 21].

M.A.CanaxetauHoBa [91] HaXoauT JABa pa3HbIX apTUKIISI, COBIIAIAIOIIUX I10
dbopme (-1) ¥ yKa3bIBAIOIIMX HA OMPEACIICHHOCTh WM HEOMPEASICHHOCTh HMECHH
CYyIlIeCTBUTENBLHOTO0. B ee paboTte yrBepkmaercs (pakT HAMMUMS U MPETIO3UTUBHOTO
HEOIPEACICHHOTO apTUKJIIA 5K (OAWH). ABTOpP CBOAUT (DYHKIIMIO HEOMPEACICHHBIX
apTukien (—u, sIK) K TOMYy, YTO OHHM YyKa3bIBalOT JUOO KOJUYECTBEHHYIO, JHOO
Ka4eCTBEHHYIO HEONPEACIICHHOCTh JAcHoTaTa. [lo ee MHEHHWIO, OMNpeeseHHbIN
apTUKJIb  yHOOTpeOsieTCsT B aHTCIEACHTE, OMNPEIASIIeMOM  MPUIATOYHBIM
MIPEIOKEHUEM, JUTSI BBIJICICHHS TTpeaMeTa (IIPeaMETOB) U3 Kacca OJHOPOIHBIX
[0 Ha3BaHHOMY B MPHJATOYHOM MPEIJIOKECHUN TMPHU3HAKY WU K€ CIIYKHUT
MOKa3aTesieM JIOTHYECKOTO MO TYePKUBAHNS UIMEHU - aHTEIICICHTA.

Hpanuctel 10.A.Pyounuuk [82; 83; 84] u I'.Xunua [126] moguepkuBaroT
TOJIBKO OAHY (PYHKIIMIO apTUKIISI — BhIIeIUTENbHYI0. B yactHocTH, FO.A.PyOuH4mK
B CBOCH MOHOTpaduH MUIIET, YTO «yMOTPEOIICHUE apTUKJIIS CBSI3aHO C BBIJICTICHUEM
NpEMETOB M SBJICHUN U3 psija UM oo0HBIX» [82, c. 185].

Tamxukckue s3pikoBeab! L. Pyctamos [85; 86; 87; 88], u K.Ycmanos [102]
MHOTOYMCIICHHBIMH SI3BIKOBBIMHU (DAKTaMH YCTAHABIMBAIOT HEKOTOPBIE KPUTECPUU
JUIS pa3TpaHHYEHUs] IBYX apTHKICH (—e; U —¢,). OHM MOATBEPIKIAIOT, YTO 00a
apTHKJISI WMEIOT BBIICIMTEIBLHOEC 3HAYCHHE, OJHAKO TpaMMAaTHYECKH OHHU
Pa3JIMYHEBI, T.C. IIEPBBIM MMOKA3bIBACT HEONPEACICHHOCTh U €AUMHUYHOCTD, 2 BTOPOU
— ONpeNeNeHHOCTh W  yKa3aTeNbHOCTh. Kpome (QyHKIMM yKa3aHUsS Ha
omnpeesieHHOCTh/HeonpeaeieHHoCTh, 1II.PycTaMOB B apTHKIIC HAXOAUT €I OAHY
(GyYHKIUIO, T.€. B KOHCTPYKIIUSAX THIIA «y OWMHHM KaJIOHE JIOIITY JaHHBIM apTHKIIb
HE BBIpAXACT HEOMPEICICHHOCTh, a TMOKa3bIBACT OICHKY CTEMEeHW KadecTBa W
BBICTYTIAET KaK HApEUHsl xeje, Huxoam, bace (OYCHbD).

HccnenoBanus, TTOCBSIIIICHHBIC W3YYCHUIO KaTeropuu
OTIPEICIICHHOCTH/HEONIPEICICHHOCTH BO (PPAHITy3CKOM SI3bIKE, TOSBUBIIHAECS B
TedueHue nocieaHero aecsatuiaetus XX — Had. XXI| BB., HOCBSIIEHBI ONPEICICHUIO

MeCTa JaHHBIX SIBJICHHH B CHCTeMe s3bika 3To padotel H.M. Baxkenona [6], E.A.
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Bacunbena [21], MLIO. Jlo6eeBa [39], O.C. ITnoxotrrok [73], T.A. JleBkuna [52],
1O.A. Jlateimesa [51], M.B. MamrakoBa [54] u ap.

«IIpobnema apTUKJIS MO NpaBy 3aHUMAET OJHO W3 LEHTPAJIbHBIX MECT B
COBpPEMEHHOU Teopun si3bika. HeocnaOeBaromuii MHTEpeC JMHTBUCTOB K HEM
oOyciioBiieH ©OoraTcTBOM M pa3zHooOpaszueMm (opM apTUKIIL, MHOXXECTBOM
CEMaHTUKO-CTHIMCTHUECKUX (DYHKIIMM, BBITIOJHAEMBIX apTUKIIEM, MPEXKIE BCETO,
BBIPQKEHUEM 3HAUYEHUM OINPENENCHHOCTH W HeomnpeaelieHHOCTH. [Ipobiemsl
apTUKIIL pPAacCMaTpUBAIUCh C TO3HUIMM TAKUX HAYYHBIX MOAXOJOB, Kak
JOTHYECKHM, TCUXOJOTUYECKUH, (YyHKIIMOHATbHBIA, KOHTEKCTYalbHBIM, C TOYKU
3pEHUS TCOPUU TICUXOCUCTEMATHKH M HEKOTOPBIX APYTrUX HampaBieHui» [73, ¢.3].
HauGornee 3HaunMble JOCTHXKEHUS B TAaHHOW O0JIACTH CBSI3aHBI C UMEHAMU TaKHUX
yuenblx, kak JL.U.Mmua, A.lI'.bacmanoBa, B.['T'ak, O.U.Mockaibckas,
H.U.AukoBckas, I'.I'mitom, l.bammm, 3.benBenuct, X.Jlamyper, O3.Iluiion,
®.bprono, M.I'peBuc, K. /wbya, KIamume, XK.Iyreneiim, A.Maptune,
P.Baruep, B.IlImunr u np.

[To cpaBHEHUIO C JPYTMMU WHJIOEBPONEWCKUMHU SI3bIKAMU, apTUKIIb TaKkKe
BCTpeuyaeTcsi BO (PaHIy3CKOM W TaJKUKCKOM f3bIKaX, KOJUYECTBO U (popma
KOTOPBIX KOJIEOIEeTCs.

Taxoke GopmMBbI 1 pacrionoKeHus: apTUKIICH B IAHHBIX SI3bIKAX, 3aBUCSIIIHE OT
CYILIECTBUTEIBbHBIX, SIBISIOTCS PA3TUYHBIMU: €CIU BO (PPAHI[y3CKOM SI3BIKE OH
BeIpaxkaceTcs npernosutuBuo (Un livre, le livre, les livres), To B TamkUKCKOM sI3bIKE
B OCHOBHOM IOCTIIO3UTUBHBIM KumooO(e). MOXHO OTMETUTh TakKe, YTO Hapsay C
CAMHUYHO-HEONPEICIEHHBIM apTUKIIEM —e;, BCTPEYAeTCs CJIOBO 5K, KOTOPOE
BBIPAKAETCS MPEMO3UTUBHO. JIaHHBIN KIIACC CIIOB OCYIIECTBIISIET pa3HOOOpa3HbIE
dbyukiuu B npemioxeHusx. C ogHOM CTOPOHBI, BO (PPaHITy3CKOM SI3bIKE apTUKIIb
ABJISIETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIPAKEHHUS KaTEropuil poja, 4Yucia u
OTIPEJICTICHHOCTH/HEONIPEICICHHOCTH HMMEHHM, YTO COJNIMKAaeT €ero ¢ JApYyruMu
JIETEPMUHATUBAMH — YKa3aTeJIbHBIMU M MPUTSIKATEILHBIMU MpUjIaraTeabHbIMU. B

OTJIM4YUEC OT (1)paHI_[y3CKOFO A3bIKA B TA?KUKCKOM A3BIKC POAOBOC pa3IM4YKNC MMCH
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(CYIIeCTBUTENBHBIX, NPWJIATaTeIbHBIX, MECTOMMEHHMH # T. 1.) B o0OIemM
OTCYTCTBYET.

B tamxukoBeneHur, a TakkKe B MCTOYHUKAX IO MEPCUICKOMY SI3bIKY, Kak
ormedaeT K.YcmaHOB, 1O JaHHOMY BOIIPOCY BCTPEUYAIOTCS B OCHOBHOM TPH
HaIpaBJICHUS:

1. CornacHO mepBOMY HANpPABJICHUIO, STU SI3bIKU MUMEIOT JIBa Pa3IUYHBIX
aApTHUKIIS:

a) HEOIPEACIICHHO — €IMHUYHBIN (€-1 BaxJaT WK €-U TaHKUD);

0) ompeneneHHbIN - yKa3aTeabHbIH (€-1 Tabpud wim €-u umopar). Ho onn
coBmnaatoT o gopme. [loaromy III. PycramoB 0603HauaeT ux kak —€; (1moka3aresib
HEONPENICICHHOCTH M EIMHUYHOCTH) M —€, (MO0Ka3aTeslb OINPEACICHHOCTH U
yKkazarenbHOocTH). Hanmumune Takux aptukiieid otMeuaercs u B pabotax H.bepesuna
[10], xpymubix wupanuctoB — JI.Jlapmcterepa [118], K.I'.3asemana [42],
B.A.Xykosckoro [42], JIxx.Mup3a [36], JI.A.®umwiora [136], E.D.beprennca [11],
O.C.Cyxapesoii [98], B kanaunatckoit auccepranuu M.A.CanaxetauHoBoi [91]
Ap.

W3zBectHbIl (paniry3ckuit upanuct XK.Jlazap [131], paccmatpuBas B cBoeit
CTaThe ITOT BOIPOC, TAK K€ MOKa3aj, 4To «(PYHKIIMOHAIBHOE Pa3rpaHUuCHUE BYX
apTukiel (“eIMHUYHO-HEONPEACICHHOT0” | “OmpeaesieHHO-OTHOCUTEILHOTO”)
ompasaano» [131, ¢.19].

B rpammaTtuke COBpPEMEHHOTO JIUTEPATYpHOTO TAPKUKCKOTO  SI3bIKA
OTMEYAETCs, YTO B TAPKUKCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET JBA PA3HBIX apTUKIISA: —e; U —e;
COBMAJAIONIMX 0 (hOpME, HO TpaMMaTHIECKH pa3nuuHbIX. Kak mpaBuio, apTHKIIb
—e; TIOKa3bIBA€T HEOMPENEICHHOCTh M  EIUHUYHOCTh, a apTHKIb —€;
OTIPEICIICHHOCTh U YKa3aTEIbHOCTh, U €T0 SKBUBAJICHTOM SIBIIIOTCS yKa3aTeIbHBIC
MECTOUMEHUS uH, Xamun (3T0T), on, xamon (ToT) [28, ¢.95-96].

Brimeykazannabie JIUHTBUCTBI OTMEUAIOT apTUKIIE00pa3HOe
(GYHKIIMOHUPOBAHUE  YHUCIHUTEIBLHOTO 51K, KOTOpOE, YIOTPEONsIsiCh  Iepen
CYIIIECTBUTEILHBIM, HE MPUHUMAET yAAPEHUS U TMOKA3bIBAET HEOIPEACICHHOCTD,

CAUMHNYHOCTD IIPpCAMCETA. HOSTOMY €TI0 CHHUTAIOT DKBUBAJICHTOM aPTHUKIIA —€1.
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Cnemyer OTMETHTB, UYTO TEPCUICKO-TAHKHUKCKOE CJOBO fK TMOIPOOHO
oTpaxkaercsi B uccienoBanun X.KapumoBa, KOTOpbBIM paccMaTpUBaeT B
COIMOCTAaBJIEHUU €ro 26 rpamMmaTudeckux (yHKUIUNA. B yacTHOCTH, OH OTMeuaer,
YTO 5K SIBJSIETCS JIEKCHYECKHMM aHaJOTOM HEOINPEAeNIEHHOTO apTukis —e;. OH
YKa3bIBaeT, UTO KOI'/ia K yNoTpeoiseTcs: B PyHKIIMU apTUKIIS, TO OH UCKITIOYAeTCA
U3 psi/ia YUCIUTEIBHBIX — CAMOCTOSTEIBHBIX CJIOB U CTAHOBUTCSI TPaMMaTHUYECKUM
aOCTpakTOM ® Kak —e; JIMIIAeTCS JIEKCHYecKoro 3HadeHus [48, c¢.22].
CrnenoBaTelibHO, B ATOW (DYHKIIMM CIIOBO 5K HCIONB3YETCS KaK JIEKCUYECKUUN
aHAJIOT HEOMPEJCICHHOTO apTUKIA —e; W HMMEHA CYIIEeCTBHTEIBHBIE KOTOPHIC
YIOTPEONSIFOTCS € 5K, HE TOJIBKO BBIPAKAIOT €AUHUYHOCTH IMPEAMETa, HO TaKKe
BBIPKAIOT €r0 HEOIPEACIICHHOCTb:

«Kamnup 2y¢pm, ku om kyabau KyOykuil acm, uHm caxap AK YaeOHU
apoobakawt mypo Oap Xxoname, KU a3 3axmu Oauuu Oy wioHaam XyH mepagm,
oapoowma osapoy (Y.M.JO. 112). — B gaHHOM ciy4ae CYIIECTBUTEIIBHOEC
«apobakamu  4yaBoH»  (roHOIIa-apOakel)  SIBISETCS  KOJMYECTBEHHO  —
OTIPEJICTICHHBIM M Kaue€CTBEHHO — HEOTPECICHHBIM, BBIPAXKEHHBIM JKCIUTUIIUTHO
HEOTPEICTICHHBIM aPTUKIIEM K.

2. Tamxkukckuit s3eikoBen II.PycramoB [85] u wMHorme mpyrue
uccinenoBarenu [41;48;64;74;100] B HEKOTOPBIX IPAMMATHYCCKUX MOCOOHMSIX IS
By30B [27;28] cuuTaloT, YTO MOCTHO3UTHBHBIA  O€3ymapHbIi —e ¢
CYIIECTBUTEILHBIM B MPOCTOM TMPEIJIOKEHUU BBIPAXKAET HEOIPEACIICHHOCTh H
CIMHUYHOCTh, & B aHTEIEJCHTE ONMPEACITUTEILHOTO MPUAATOYHOTO MPEIIOKCHUS
OH TPUJAET CYIIECTBUTEILHOMY 3HAUCHHUE OIPENCTICHHOCTH MU YKa3aTeIbHOCTH.
OpHako ocCTaeTcsl HEeSICHBIM, CUMTAIOT JIM MCCJIEAO0BATENN €ro OAHOM MopdeMoit
WIM pa3HBIMU. DJTa TpPylIa YYCHBIX B CBOMX padOTax TakKKe XapaKTepHU3yIOT
YUCJIUTENbHOE K KaK (DOPMAHT HEOMPECICHHOCTH U SAMHUYHOCTH TIPEIMETA.

Opnako B yyeObHOM mocobun «CoBpeMEHHAs TpaMMAaTHKa JIUTEPATYPHOTO
TaJDKUKCKOTO si3bIKay [28] —e oTpakaeTcss He kak Mopdema, a Kak apTHKIb U
paszeNnseTcs Ha —e; U —e, apTUKIIb —e;, BRIPAXKAET HEONPEIeTICHHOCTh, a —€, UMEET

0COOEHHOCTh ONpCACIUTCIbHO-YKA3aTCIbHOI'O XapaKTepa, JICKCUICCKUM aHaJIOTOM
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KOTOPOTO SIBJISIIOTCSI yKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHHS uH, XamuH (3TOT), OH, XAMOH
(ToT).

3. AzpikoBen JI.H.MypaBreBa [60] BBena HOBOE MOHATHE 00 apTHKIAX
TaJHKUKCKOTO SI3bIKa, OHA YKAa3bIBAET Ha CYIIECTBOBAHUE IBYX apTHKIICH — apTHUKIIb
OTpaHUYCHUS U HYJIEBOK apTHKIIb.

CnemyeT OTMETUTh, 4YTO apTHKJIb CTaBUT Tpeaea HE B 3HAYCHUH
CYIIIECTBUTEILHOTO, a B MOHATHH TIpeaMeTa. CBs3b CIIOB C TPEIMETOM CO CBSI3BIO
NOHATHUA He paBHEI. [loHATHE mpenMera oTpakaeTcs B MbIuieHHU. CIIOBO Ke
0003Ha4YaeT TOJHKO MPEAMET, OHO HE SIBISIETCSA €r0 OTpakeHueM. M3BecTHO, 4TO
JIOTM UMEIOT WH(DOPMAITHIO O TOM WJIM MHOM TIPEeIMeTe M OOMEHHBAIOTCS CIIOBOM,
KOTOpOE SIBJIIETCA €T0 YCIOBHBIM 3HAaKOM. HecMOTps Ha TO, YTO MOHSTHE HE UMEET
CBOETO CYIIIECTBOBAHUS BHE CJIOBA, OH SBJISICTCS ocHOBOM cioBa [101, ¢.31].

B cpaBHenun apruxiist orpannueHui JI.H.MypaBbeBa Ttaxke ormeuaer
HYJICBOM apTHUKJIb, C YE€M HEBO3MOXHO corjacutbca. C e€ Touku 3peHwus,
CYIIECTBUTEILHOE BHE APTHUKIIS SIBJSCTCS HYJEBBIM apTHKJIEM. | pammaTHdeckoe
3HAUEHHUE HYJIEBOTO AapTUKIISI MPOTHUBOMOJOXKHO TMOJIOKUTEIBHOMY apTHKIIIO,
OyITO MOKA3bIBACT JIOTHYCCKYIO CBS3b CYIIECTBUTEILHOTO.

Nwms cymiecTBuTeNbHOE, HE MMEIOIee NpU cede apTUKIb B TAIKUKCKOM
S3BIKE, MOXET JEMOHCTPUPOBATH MPEIMETHOE OTHOIICHHE CYIIECTBUTEIHLHOTO.
Tak, mcxoms W3 3TOr0, CYIIHOCTh M 3HAYCHHWE HYJICBOTO APTHKJSA BBITIISIAT
COMHHTEJBHO:

«Ammo 6oeap Hmamexapoam, Ku 60060im 6a man HaKopa épma ouxao...»
(C.A.Ex. 16).

«Opugh 6a oamu newu yasupa o6apomada uyawmaui 6a Oyxmapaxu oap
Oo10U KOMUHU MaxmanuHu aragxo nuwacma agpmooy (A.ILITY, 26).

Brimenepeunciennbie IPUMEPHI MTOKa3bIBAIOT, 9TO KaXKJ10€
CYIIIECTBUTEILHOE B TIPEIJIOKEHUN MOXET BBIPAXKaTh 000OIICHHOE W KOHKPETHOE
3HaueHue. CiaeaoBaTeNlbHO, Ha3bIBaTh APTHUKIIb —¢ BBIICTUTEIBHBIM HEJOCTATOYHO
yOeIuTeNnsHO, TOTOMY YTO BO BTOPOM IPEIJIOKEHUH CYIECTBUTEILHOE OYXMAapax

0e3 KakuX-11M00 apTUKIIeH yKa3blBAET HA KOHKPETHOE JIMIIO, U MPU 3TOM OCTAETCH
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HE COBCEM TIOHATHBIM, YTO JK€ MOXET BBIICTATh apPTUKIbL C HWMEHAMU
COOCTBEHHBIMH, KOTOPHIE SBIISIOTCS YHUKAITHHBIMHA B CBOEM POJIC:

«Kywyoam az pyxu mavhii HuKooe,

ba oacmu 3appa 0ooam ogpmooey (11.J1.Kyin. 376).

YTBepKaaTh, YTO aPTUKIIb BBIICISET OJUH MPEAMET U3 psifa eMy MOJO00HBIX,
Ha Haml B3IJIAJ, HE COBCEM JIOTUYHO, TeM Oojee Korma pedb HIAET O
CYIIECTBUTENBHBIX THIIA cOJHYe, W00 abCTpakTHbIE COOCTBEHHBIE HMMEHa W
WHIMBHUIyaJIbHbIC HapWIlaTelIbHBIE HMEHA, KaK W3BECTHO, HE UMEIOT celbe
0T0OOHBIX, T.€. HE 00Pa3yIOT KJIACCOB:

«Hagac oap eynyaw neu 3a0, 60 0603u aiupumaduue 2ym-ym kapoa, 2yé
cyxane 2ygpm é nunoowm, ku 2yghm, 6ozex Hameooncumamy» (b.®.TII. 143).

«/lap 6opau un yazupa agpconaxou oucépe xacm» (A.ILLITY. 26).

Cnenyer OTMETHTBh, YTO CPEAM CBOUX OJHOPOAHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
apTUKIIb —€ CITY>KUT JIJISl BBIJICJICHUSI OJHOTO WMJIM HECKOJIBKUX OCOOBIX MPEIMETOB.
C mHamel TOYKM 3peHus, dTa KiIaccuuKamms XapakTepHa TOJBKO IS
UCUYHUCIISIEMBIX KOHKPETHBIX MpeaMeToB. COrjacHO 3TOMY, CPeId OTBIICYEHHBIX,
JUYHBIX W BEMIECTBEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX BBIJACICHUE OJHOTO OCHOBHOTO
MpEeIMETA SIBISICTCS HEJIOTUYHBIM.

Tak, B npemnoxenun «Mooapu I yimox 06 nywuoy (HNU.AM. 273). = La
mere de Gulmoh buvait de I’eau., umeercs B Buay HeompeaeieHHOE KOJIMYECTBO
BOJbI, KOTOPO€ B TAPKUKCKOM SI3bIKE BBIpAKAETCSA BHE AapTHKISA, a BO
(b paHIy3cKOM SI3BIKE TSI OTOM MENu YMoTpeOssieTcss MapTUTHUBHBIA apTHKIb, HE
UMEIOIINIA CBOETO SKBUBAJICHTA B TAPKUKCKOM s3bIKe. B JaHHOM MpeioxeHun
CYIIECTBUTEIIbHOE «00» (Boja) SBISCTCS KAdeCTBEHHO-OMNPEACICHHBIM U
KOJIMYECTBEHHO-HEOTIPEACTEHHBIM.

N3BecTHO, YTO B KaXKIOM S3bIKE pa3BUTHE TPaMMATHUYECKOTO H
UCTOPUYECKOI0 apTUKJIA CITIOCOOCTBYET YCOBEPIIEHCTBOBAHUIO 3aKOHOB SI3bIKA.

O.A.PyO6unuuk B cBoux paborax [82; 83] mocienoBaTenbHO MOAEPKUBACT
KOHIICTIIIUIO OJHOWICHHOW CHUCTeMBl apTHKJsA. Takas jke Touka 3peHus

npencraBieHa U B padorax I'. Xunum [128], C.SI.Myxrtaposa [61]. Hpanucr
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JLLH.MypaBbeBa [61] cuuTaer apTUKIb —e apTUKIEM OTPAHUYCHHS 3HAYCHUS
cioBa. HemHoro mo3xke B cratbe [84], HamucaHHOW B COaBTOPCTBE C
FO.A.PyGuHuMKOM, OHa HE TOBOPUT O HYJIEBOM apTHUKJIE M apTUKIIE OTPaHUUYCHUS
3HAQ4YEHUS CJI0BA, a APTUKIIb —€ PACCMATPUBAET KaK BbIACIUTEIIbHBIM.

B pabortax wupanckux s3eikoBenoB X.Pappyxa [103], M.Mywuna [143]
MO>KHO HATH MHTEPECHBIEC CBEACHUS 0 MOppemMe —u (TaIKUKCKasi —€), B TO BpeMs
KaK JIpyI'ye aBTOPBI Pa3rpaHUIUBAIOT —u (-€) HeONpeaeICHHOCTH (&-1 HaKMpa) OT —
u (—e) emunmuHocTH (€-M BaxJaT) Ha TOM OCHOBaHHH, YTO u (—€) MOXKET
MPUCOEAUHATHCS U K YHUCIUTEIbHOMY sK (0AuH): sxe. OHU yTBEpPXkKIAIOT, UTO B
TaKOM CJIy4ae MBI MMEEM JieJo He ¢ —u (—€) CIUHWYHOCTBIO, a ¢ —u (—¢)
HEOMpPEAECICHHOCThI0, IMOTOMY 4YTO K CIIOBY, BBIP@XKAIOUNIEMY YHCIO OJIUH,
npubaBcHUe POopMaHTa STUHUIHOCTH SIBJIICTCS HEeJOruaHbIM. UTo Kacaercs —u (—
¢) ompeneneHHoctd, To M.Myun [143] Ha3pIBaeT ero apTUKIEM crelnu(puKaruu
HeonpeneaeHHocTn (€-u Taxcucu Hakupa), a X.®Dappyx [103] nmpeamouuTtaer
CUHTATh €ro —u (—e) onpenencHHOCThIO (€-u Mabpyda). CI0BO 5K Takke B padoTax
ATUX UPAHUCTOB OTPAKAETCS KaK MOKa3aTeslb HEONPEEICHHOCTU U €IUHUIHOCTH.
Kak u3BecTHO, apTHKJIb —e BO BCEX OTECUYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX MCTOYHHKAX
BBIpaKaeTCcsd Kak oMoMopdema WM Kak OfHa si3bIkoBas eauHuna. [Ipobiema
HYJICBOTO aPTHUKJS TOJHUMAETCS TOJHKO B JUCCEPTAIIMOHHOM WCCJIEIOBAHUU
JL.A.MypaBbeBoii. B TalKUKOBEIEHMH B 3aBUCUMOCTH OT 3HAYCHHUS HMMEHHU
OCHOBHYIO CIIOKHOCTh CYITHOCTH QpTUKJISI —€ JIMHTBUCTHI TPAKTYIOT COBEPIICHHO
no-paznomy. Tak, Hanpumep, B.C.PactopryeBa |[74] Ha3bIBaeT «apTUKIIb
HEOIPEACICHHOCTH, CIMHUYHOCTH M BBIICIUTEIbHOCTHY, X.KapumoB [48] —
«apTHUKIIb HEONPEeIeTICHHOCTH, €AMHUYHOCTH, BUJICIIUTEIILHOCTH u
HaszHauuTenbHOCTH», H. Mascymin [55] — «HeonpeneneHHbI cyddukc,
ykazaTenpHocTHY, FO.A. PyOunumk [84] — «BblmenurenbHbId apTukiaby, JI.H.
MypasbeBa [60] — «apTHKIIb OrpaHHYCHHS U BBIACIUTEIIBHBIA apTHKIIbY.

[TosToMy MBI curTaeM HEOOXOAUMBIM PACCMOTPETh BOIIPOC O BO3MOXKHOCTH
pasrpaHUYeHUs IBYX apTHUKIJIEH, n00, Kak Obl COMHEBAsICh B TOCTOBEPHOCTH CBOETO

OTpENIeSICHUsI, OCHOBHOM  CTOPOHHHUK  OJHOYJEHHOW  CHCTEMbI  apTUKIIS
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FO.A.PyOununk mnumer: «JlanpHeinme HaOMIOACHUS HaJ yNoTpeOJIeHHeM
BBIJICIIUTEIILHOTO apPTUKJIS B CBA3M C MNPUAATOYHBIMH  OIPEIECIUTEIbHBIMU
NPEMJIOKEHUSIMU ~ JIOJDKHBI  BECTUCh Hapsay C H3YyYEHHEM CIy4aeB €ro
UCITOJIb30BaHUsl 0€3 MPUAATOYHBIX MNPEIOKEHUU. TONBKO MPU 3TOM YCIOBHH
OyneT JaHa TIOJIHAs KapTUHA HCIIOJIb30BAaHUS AaApPTUKIST B COBPEMEHHOM
HEPCHUICKOM si3bIKe» [82, ¢.205].

1) HUcxomst w3 3TOro, HaMU TPOAHATH3HPOBAHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO
dakTHueckoro Marepualia, MOATBEPKIAIOIIEr0 WCTUHHOCTh TOYEK 3pPEHUS
J.C.®unnota, M. A.CanaxernunoBoii, XK.JIazapa, lII.PycramoBa u K.YcmanoBa o
pasrpaHUYeHUH JBYX apTUKIEH; —e; U —ep;. K Takomy BBIBOJY MpPHUBEIU HAC
cienyronue haxThl.

Kakx ormeuaror J[.Japmcrerep [118], b.Cuser [96; 97], kaxmprii wu3
YKa3aHHBIX apTUKIEH HMEET CBOW MCTOYHUK IPOUCXOXKICHUSA. APTUKIb —e
(€IMHUYHO-HEOIPEICTICHHBIN) BO3HUK OT JAPEBHENEPCHICKOTO YHUCIUTEIBHOIO
aiVa (OH) M YKa3bIBAaeT Ha €JIMHUYHOCTH MPEJIMETA, T.C. BBITOJIHICT (PYHKIIUIO
YHUCIUTENBHOTO 5K (OUH). 4K B COBPEMEHHOM Ta)KUKCKOM SI3bIKE UMEET JIBOSKOE
yHOTpeOJIeHHE; KaK YHMCIUTEIbHOE M KAaK apTUKIb. Bo BTOpoOWl (yHKIMU OHO B
3HAYUTENIbHOM CTeneHu ocnabiseT CBOI0 CEMAHTUKY U JIMIIAeTCs YyJIapeHUs.
VIMEHHO TOATOMY OJHM Ha3bIBAIOT SK APTUKIEM, a JPYTHE — JIEKCUYECKUM
aHAJIOTOM apTUKIIS —e;. B crity ero aBynpupoaHocTt Beien 3a K.Y cMaHOBBIM MbI
HaMEpPEHbl CUMUTATh AK APTUKIOWJOM IpHU ero BTOpoil ¢pyHkuuu. OHO sBIsSETCS
CyOCTUTYTOM apTUKIIA —e;. Takas crnenu@uka npucyiia He TOJIbKO TaIKUKCKOMY
sK, HO Takke W (paniy3ckomy UN (OAMH) U HEMENKOMY ein (OAWH), KOTOpHIC
yHOTPEOSAIOTCS M KaK YUCIUTENbHOE, U KaK apTUKJIb.

Urto KacaeTcsl yKa3aTelIbHO-ONPEIEIEHHOrO apTUKJIS —€;, TO OH, [0 MHEHHUIO
BBIIIEYKa3aHHbIX ~ HMPAHUCTOB, TE€HETHMYECKHM CBA3aH C  YKa3aTeJbHbIM
MecrouMeHneM aita (3ToT). IloATOMy 3TOT apTUKIB MOXKET YIOTPEOISITHCS
napajieIbHO C yKa3aTeJIbHbIMU MECTOUMEHUSIMU UH, OH, XAMU, XAMOH TIPU OJTHOM
cyuiecTBUTeNIbHOM. (DyHKIIMOHMPOBAHUE —e, OrpaHUYEeHO cepol aHTeleAeHTa

ONMpCACIUTCIbHOIO MPUAATOYHOI'O IPCJIOKCHUA, OJHAKO HAJINYHC HOJIO6HOFO
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apTUKJIIS OTBEPraeTcsi HEKOTOPbIMU upanuctamu. Ho 310 HE0O0CHOBaHHO, Tak Kak,
COIIacCHO crpaBeyimBoMy 3ameudanuio b.A.CepeOpennukoBa [94], momoxeHue
rjiarojia B KOHIIE OOBIYHOE B Psiy HOBOMHAMMCKUX SI3BIKOB, M OHO IMOCIYKHJIO
NPUYUHONW OTCYTCTBUS apTHKJIS B OJTHX SA3BIKaX, HECMOTPS HA WX SPKO
BBIPOKEHHBIM aHanmuTudyeckuid ctpoil. K.YcMmaHOB Takke OTMEYaeT, 4To Takoe
TOpMO3siliee JEeHCTBUE HA Pa3BUTHE APTHUKJIS, MO BCEW BHJIUMOCTH, OKa3bIBAET
MOJIOXKEHUE CKa3yeMoro M B IMEPCUACKOM, U B TaJKUKCKOM S3bIKE, TJIE
MOCTIO3UTUBHBIN OINpEIeNICHHbIN apTUKIIb OTIMYaeTCs ciadbiM pazsuthem [102, c.
34]. b.A.CepeOpeHHUKOB TOMYEPKUBACT, UYTO HAJIMYAC  MPUIATOYHBIX
NPEMIOKEHUM, HECOMHEHHO, SABJISIETCS OJaronpusATCTBYIOIUM (AaKTOPOM IS
MOSIBIICHUSI ApTUKISA, T.K. HAJIIMYAE€ MECTOMMEHUS WM COK3a, B BOISLIETO
IPUAATOYHOE MPEJIOKEHUE, CIOCOOCTBYET TMOSBICHHUIO KOPPEIUPYIOIIETo
MeCTOMMeHUs1 y aHteueneHta [94, c.151-152]. HarisgHble mpuMeEpbl B 3TOM
OTHOIIEHUU JACT NMEPCUACKUN (TAIKUKCKUM) S3BIK.

Takol apTHKIb, CyIIECTBYIOIIMN U B ApYyrux sA3pikax mupa, O.C.AxmaHoBa
Ha3bIBaCT «aPTHKIIEM JIONOJHHUTENBHOTO omnpeneneHus (article of supplementary
determination)» [140, c.53]. Kak cnpaBemmuBo oTmeuaer [.I'miiom, apTUKIb
CYIIIECTBYET, OH TMOSABIISICTCS HE3aBUCHMO B Pa3HOOOpPA3HBIX s3bIKax (HO HE
3auMcTByeTcs) [26, c.8]. DTo mpeamnosioKeHUe MOATBEPKIAET BBICKA3bIBAHUE
UCCJIeIOBATENs SI3bIKa MaMSTHUKA TaJKUKCKO-TIEPCUACKON JHUTEpaTypbl «Acpop
yT-TaBxun» P.JIkypaeBa, rie yTBEpKIAeTCs, YTO «IPU HMEHAX, OMpPEeesieMbIX
NPUAATOYHBIM TpeIokKeHueM, cypdukcanbHoe —€ (ya-yl i1Sarat) B NMaMsTHUKE
BBICTYIIAeT TOCTIO3UTHBHBIM  yKa3aTeNbHBIM MecTomMeHuem» [37, c¢.48].
N.Tamkuer [99] Takke yKka3plBaeT Ha €ro ONPEACTUTEIbHO-YKa3aTeIbHbIM
XapakTep U K TOMY ke J00aBIIseT, YTO —e, MPU 3TOM, HANOJ00He yKa3aTeIbHbIX
MECTOMMEHUMN UH, OH, XAMUH, XAMOH, BBICTYNA€T KaK COOTHOCHUTEIBHOE CJIOBO,
YEro HeJb3sd CKa3aTh B OTHOLIEHUM apTUKIS —€;. CleayeT OTMETUTh, YTO JaXKe
CTOPOHHHMKHU OJHOYJIEHHON cucteMbl apTtukis FHO.A.Pyoununk u JI.H.MypaBbeBa

HC OTpHLAKOT, YTO CYHMCCTBUTCIIBHOC C AQapTUKICM —€¢ TIIpU aHTCOCACHTC
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mpruoOpeTaeT yKa3aTeIbHBIA XapaKTep, a BHE aHTEIEJEHTA YaCTO UMEET 3HAUCHUE
HEOTIPEICTICHHOCTH.

Obpatumcs K paKTUIECKOMY MaTepuaiy:

«ap on becoxue, ku mo 2y¢pmem, nac az Hamosu acp, a3 mapagu pacmau
maeu 0apseo3a b6a uM nackyya Kamnupe oap oacm aco, 60 Kaou xamuoa 6a
navxapu 1ap3om, oxucma-oxucma xaoam 2yzowma sopuo uyoy (4.1.J10. 6).

«OH 20X oH 3aH Oa yaeoHe, Ku dap 6010uU apoba MeHUwacm, HU20x Kapoa
eygpmy (4.1.10. 61).

[Ipu nmepeBoje 3TUX MPEIIOKEHUM HA (PPAHIY3CKHUI SI3BIK, COOTBETCTBEHHO,
B TICPBOM CiIy4ae YIOTPEOSeTCS HEONPEACICHHBI apTHUKIIb, a BO BTOPOM —
OIIPE/ICIICHHBIN:

«Le jour ou commence notre récit, peu apres la priere de midi, une vieille
femme toute courbée avancait le long de cette ruelle, elle allait lentement en
s ‘appuyant sur un batony (Dj.1.FF. 6).

«La femme appela le charretier qui se trouvait non loin de la, assis dans son
charioty (Dj.1.FF. 77).

2) Ilpm aHadope HeoNpeAeNeHHbId apTUKIb —e; HE BCTpedaeTcs, a
OTIPEJICTICHHBIA apTUKIb —€, BO3MOKEH, YTO XapaKTEPHO U COOTBETCTBYIOIIMM
apTUKIIAM (HPAHITY3CKOTO SI3bIKA:

«A3 Muén Hum coam 2yzawm € Hacyzawm, cabykpase omaoa oap py oa pyu
Jlaépon ucmoo ea az on yasome bepyn bapomaoa, 60 y xene 2apmy camumii 60Xypii
kapoy (b.®.TII. 43). «Hasoumapoe, ku ypo ux yo osapoa 6yo0 (ba bemopxoua), az
bepyn 6a nazou mupesau kyuwooa omaoy (b.®.TII. 45). = Environ apres une demi-
heure une voiture s'est arrétée, et en est sorti un jeune homme et il a salué
chaleureusement Davron. L'homme, qui I'a amené a ['hopital s'est approché de la
fenétre en dehors de la chambre.

K Tomy ke, kak BUIHO U3 IPUMEPOB, MTPU TOBTOPHOM yIOTPEOJICHUA UMEHH
COIPOBOXKIAIOIINN HEOIPENECIECHHBIN APTUKIIb —€1 WM AK OTIANAET U €r0 MECTO
YacTO 3aHMUMAET OJIHO M3 yKa3aTeJbHBIX MECTOMMEHMU. IMEHHO B Takux cirydasx

ynoTpebiieHne —€; Bo3MoXkHo. CM. BeIe: “YaBonmapae, ku...”
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3) ApTukip —€; B TPOCTOM MNPEIJIOKEHWH HUKOIAAa HE NPHUAAET
CYLLECTBUTEILHOMY 3HAUEHUS ONPEJEICHHOCTH UM YKa3aTE€IbHOCTH.

«Onxo 6a manekyuae o6apeawmanoy (4.1.TB. 39).

4) ApTukib —e; ynoTpeOisieTcs peako (Ho Jare, 4yeM (paHIry3cKuit un, une)
co cimoBoopMOii MH. YHclia, a —€,, TaK kK¢ Kak |es, B 3TOM IUilaHe HEe 3HaeT
orpaHu4eHuii. B TamKUKCKOM $S3bIKE MOMUMO apTUKIS —e; CYIIECTBUTEIbHOE
UMEET OMpPEJEICHNE, U YaCTO OHO BBIPAKEHO CIIOBaMHU Oucép, uaro Wim 3uéo. Ilo
yrBepkaeHnio  K.YcmanoBa [103, ¢.35] HeompeneneHHbI apTUKIb —e1 C
ci1oBOOPMOM MH. YHCIIa UMEET HHTCHCHUPUIUPYIONIYI0 (YHKIHIO, a —&; —
00bEIUHSIONIE-U30JIUPYIONIYIO (PYHKIIHIO:

«On yo ownoxou 3uéde oopaoy (®.M.IIK. 341). = La, il a beaucoup

d’amis.
Tabauya Nel

Tamxk. | Hapeu. Cyll. cypdukc | m3ader | Haped. | HeEomp. | IJ1. | MECTOHM.
A3BIK APTUKIIb

OH Yo OILIHO X0 " 3UEN e nopan

\4

@®paH1l. | Hapey. | MECTOUM. IJI. Hapeu. npen- CYII. OKOHYaHUue
A3BIK JIOT.

La il a beaucoup d’ ami S

«Tenez, lui dit-il, voici les ferrets de diamants gue vous étes venu chercher,
et soyez mon témoin que tout ce que la puissance humaine pouvait faire, je l'ai
faity (A.D.TM. 201). — «Mana, eygpm cepcoe, on oeezaxou aimoce, Ku uLymo
baposiut omaoa 6yoed 8a 2y8ox Meuasam, Ku MaH xXap yupo oap Kyopamu UHCOH
6y0, 6a yo osapoam» (A.JI.CM. 222).

5) [logo6HO ¢paniry3ckomMy UN, UNE, TAIPKUKCKUN —e; TIOYTH HE BCTPEUALTCS

IIpHU UMCHAX, ONPCACIIACMbIX YUCIIMUTCIIbHBIM, 4 C —€2 U les sro 3aKOHOMCPHO.
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Cp.: «baxasyn 60 wawmu xyoaw oudaacm, Ku oupy3 yainod ce Hagap
oauau nasmyxampo cap zaoaacmy (Y.MN.J10O. 131). — «La veille, le cuisinier avait
vu le bourreau tuer trois jeunes garg¢ons» (Dj.l.FF. 158).

6) BHe aHTememeHTa peaKO BCTPEUAIOTCS CiIy4dau YHOTpeONeHWs —e C
COOCTBEHHBIMH MMEHaMH. [IpudeM CymecTBUTEIbHOE OOBIYHO MMEET MpHu cede
onuchIBaromiee omnpenencane. K Tomy ke 3To yacTo HaOromaeTcsi B Mo33uu (B
OOJBITMHCTBE CITyYacB B KJIIACCUUYECKON MTOI3UN):

«lLloupu maynynmabuam —
Jouxke 6yo...» (JL.ILL.Kyxn. 170).

7) Kak mpaBuiasHO otMmedaet III.Pycramos [89], nekcuueckue aHaaoru —€;
(AK W s20H) COINPOBOXKIAIOT CYIIECTBUTEIBHOE C AapTUKJIEM TOJBKO TIpU
BBIPOKCHUH HEONPEACICHHOCTH M €INHUIHOCTH:

«Jlekun uH nucapak oap Xamumyo MOHAO, 003 A20H Xyooyye éhm
mewyoacucmy (4.M1.J10. 61). — «Que ce gargon reste ici, il trouvera certainement
quelqu’un pour veiller sur lui» (Dj.l.FF. 76).

8) B ortnuune oT HEONPeneIeHHOTO apTUKIISI —e1, OTIPE/IETICHHOMY apTUKIIIO
—e; TipucyIia ooo0maromas GyHKIKs, 4TO XapakTepHO Jisi 000uX (paHIly3CKUM
APTUKIISIM.

Cp.: «Mooap xyoawpo 6a kKyuumar meouxao, Ku gap3anoaul amor 60uao.
Mooap 6a wep xam, 6a wamwep Xam nawya Me3aHao 6a mo 3UHOaacm,
Qapzanoam meeyaoy (4.1.710. 84). — «Une meére va au-devant de la mort pour
défendre son enfant. Une meére ne craint ni le lion ni le couteau et tant qu’elle vit,
elle parle de son enfant» (Dj.I.FF. 102).

«Mooape, xu 6a mughau xyo be 3apypam wupu CyHvil Meouxao, aseaiuH
pucoaamu mooapuu xewpo Hazou gapzanoaur ado namecosady (M.UI'. 2012). =
La mére, qui donne a son enfant sans nécessité du lait artificiel, ne peux pas
accomplire son premier devoir maternel devant son enfant.

Kak BHIHO W3 TIpUMEpPOB, B O0OHMX MPEMIOKCHHUSIX CYIICCTBUTEIHLHOC
«Momap = mere» (MaTh) HE BBIpaXKaeT MPEIMETHOS COOTHOIICHHE, U BHE

aHTeleICHTa YIOTPeOIATh apTUKIb HENb3s (BO (hpaHIly3CKOM S3BIKE apTUKIbL UN,
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une HeoOXOoaMMO), a B aHTEIEACHTE MOCTAHOBKA KaK TaKUKCKOTO apTHUKIIS —ey,
Tak ¢paniy3ckux le, la, les BozmoxkHa.

Takum 00pa3om, BeIIeyKa3aHHBIC (PAKTHI JAIOT OCHOBAHWE CUUTATh, YTO B
Ta/HKUKCKOM SI3bIKE pa3TpaHUYCHUE BYX OJHOMOPMEHHBIX apTHKICH —e; U —e; a
TaKKe apTUKIA sk (SK SBISAETCS CYOCTUTYTOM —€1) OTpaBIaHO. APTHKIb —e; B
CIIIy CBOEW (aKy/lIbTaTUBHOCTH, B OTJIHYHME OT OIPEACICHHOTO apTHKIIS
bpaHITy3CKOTO 53bIKa, UMEET OTPAHUYCHHYIO c(hepy HCIOIb30BaHUs. EauHWYHO-
HEONpEACNeHHBI apTHKJIb —e; M €ro aHajor 5K B COOTBETCTBYIOIIUX
KOHCTPYKITUSAX TaKKe YIOTPEOISETCS pexe, YeM HEONPEAeIeHHBIN apTHKIIb
bpaHITy3CKOTO s3bIKa, T.K. B TaDKUKCKOM SI3bIKC CYIIECTBHUTEIHHOC B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB MOXET M HE COUYETAaThCA HU C KakuM aptukiem. [Ipudem
cimoBoopMa C HYJEBBIM ITOKa3aTeIeM MOXET BBIpaKaTh W HEOMPEICICHHOCTH
OIPEENEHHOCTh, U 0000IIECHNE:

1. «Aumo Mazpupam a3z 2azab camze cupugpmy a3z nacu eaii napmoghm.
Canz pagpma 6a oapesosau poxpae pacudy nop-nopa cawmy (4.1.J10. 412).

2. «bo acan eygpman oaxon wupun namewasaoy (1.P.I'3. 24).

B cinydae 1 cioBo «caHr = pierre» (kKamMeHb) yIOTPeOISIeTCS JABaXKIbL: B
MEPBOM - BBIPAXKACT KOJMYECTBEHHYIO OMNPENCIEHHOCTh W KAaYECTBEHHYIO
HEOMPEICJICHHOCTh M Ha HETO MaJacT JIOTHYECKOe yIapeHne. A BO BTOPOM - OHO
o0o3HavaeT KaueCTBCHHYO u KOJMYECTBECHHYIO OTIPEICTICHHOCTD
(aHaopUUECKYI0) U HE UMEET JIOTHYECKOTO YapeHHUSI.

B caydgae 2 cimoBo «maxon = bouche» (por) BeicTymaer B 0000OIICHHOM
3HaueHnU. Bcemy 3TOMy ClTOCOOCTBYIOT KOHTEKCTHBIC YCIIOBHS U yAapeHHE. 31eCh
JIeUCcTByeT ‘“‘ckpbiTas rpammatuka’, kotopyro C.J[.KamHenbcoH ompenenseTr Kak
«rpaMMaTHYECKUE CUTHANIBI, WUMIUTMIIMTHO COACPIKAIIUECS B CHHTAKCHYECKUX
COYETaHUsIX U CeMaHTHKe clioBy [49, ¢.78].

Ecnim mepeBectn d3TH mpemiiokeHus Ha  (QPaHIY3CKUHA  S3BIK, TO,
COOTBETCTBCHHO, BO-TIEPBBIX, CHayUaja yrmoTpeOsseTcss HEOMpEeACIICHHbBIN, a 3aTeM

OTIpEJICIICHHBIN apTUKIIb B aHadopuuecKor (PyHKITNH, a BO-BTOPBIX, MEPE] UMEHEM
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«bouche» crout ompeneneHHbI apTUKIL €AMHCTBEHHOTO YHUCIIA B 0000IIAONIeH
byHKITIH:

1) «Magfirat prit une pierre qgu’elle lan¢a dans la direction d’Asso. Mais la
pierre n’atteignit pas son buty (D).1.FF. 472).

2) La bouche ne devient pas doux en disant miel, miel.

Hcxons u3 3TOro, B CMBICIIOBOM IUIAHE MPOTHUBOINOCTABICHUE HMEHHU C
apTHKJIEM —€; KO BCSKOW OecuJieHHOW (opMe HEempaBOMEPHO, T.K., IO CJIOBaM
[I.PycTamosa, IPOTHUBOIIOCTABICHUE HEONPeIeTICHHOTO npeaMera
ONPENEICHHOMY MPEAMETY WM MPEAMETY BOOOIIE BBIPAXKAETCS ONNO3ULUEH —ep
(sx) <> o [89, ¢.57].

AHaIIN3 KOHCTPYKUUW C apTUKIEM —e; WU C apTUKIEM 5K TMOKa3ajl, 4To
CYILIECTBUTEIBHOE C 3TUMU (OPMaHTaMH HaXOJUTCS B KOHTPAPHOM OTHOILIEHUH K
OeculeHHON (opme UMEHHM, BbIpaXaloUle HEPACUICHEHHOE MHOXECTBO
IIPEIMETOB:

«ba oapou cap cupugpmop omaody 603

A300u cap — kumooy oagpmap osapo.

Ano Coxubnazap, 6ap man 6ybaxuiot,

Capu Jloux mypo oapou cap o8apoy

(JL.IIKym. 512).

Ynorpebnenue apTukiass —e; WIA €ro CyOCTUTyTa SK C O3THUMH
CYILIECTBUTEIbHBIMA MPUAAET UM 3HAYEHUE €AUHUYHOCTHU. MIcXOoas U3 3TOro, Mbl
HaMEpPEHbl OOBEIMHUTh TAKyH) HEPApXHUI0 (DOPM CYIIECTBUTEIBHOTO C —e; (SK) U
0e3 Hero nmoja oAHYy (PYHKIIMOHAJIbBHO-CEMAaHTUYECKYIO0 KaTErOpHI0 €IMHUYHOCTH-
obuHOCTH (a2 HE O0O0O0OIIEHHOCTH), KOTOPYIO MOXHO BKIIOYATh B Pa3psii
MOHSTUWHBIX KaTeropui, BeIIBUHYTHIX W.JM.MemanunoBsiM [56]. B Tamkukckom
S3bIKE YKa3aHHAs KaTerOpHs HAXOAWT CBOE BBIPAKEHHE KOMOWHaIUEH
MOP(OJOTUYECKOTO (—€; M SK) M KOHTEKCTHBIX CpEACTB, T.K. BTOpPOH
(HeMapKUPOBaHHBIN) YJIEH ONMO3ULKK B (POPMAJILHOM IUIaHE COBMAAAET ¢ (PopMOit
HMMEHH, MOKa3bIBAIOIIECH €AMHUYHBIN UCKITIOUNUTEIBHBIN (ONpeIeICHHBIN) TPEIMET.

WX pa3rpaHnyeHuIo criocoOCTBYIOT KOHTEKCTHBIE YCIOBHS.
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Cp.: [ycmonam 6a man myoom mayanna meouxauno. Xaeomup Haulaseo,
Mayanna nazox 0acmpacu uymo meuasao.

KOMIOHEHTBI KaXAOW W3 OTHX CTPYKTYpP UMEIOT TPUCYIIYI0 UM
MOHATHWHYI0O OCHOBY M COOTHOIICHHWE C IUTAHOM COJCpXKaHHWS KaTeropuu
OIPEICIICHHOCTH/HEOTIPEICIICHHOCTH.

Kpome sTOTO, CcrcTeMa apTHKISI B COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX BKJIFOYACT
CIICAYIOIIHNE JBA MOMCHTA!

1. TIo odOpMICHHOCTH C apTHKJIEM CYIIECTBUTEIbHbIC (HE BCE) BO
(dpaHITy3CKOM sI3BIKE MOTYT BBICTYIIATh B Tpex (hopmax: dimanche, un dimanche, le
dimanche: B TamkukckoM s3bike OHH O(DOPMIISIOTCS TPOSKO: C EIUHUYHO-
HEOTpeIeTICHHBIM apTUKIIEM —e; (SIK), ¢ YKa3aTeIbHO — ONPE/ICIICHHBIM apTUKIIEM —
e;, a TaKkke 0e3 apTukis (mapoe(—e;) (ax mapo), mapoe(—ey), (mapd). ApTuKIb —e;
Y apTUKIIb K TIOYTH B3aMMO3aMEHSIEMBI. APTHKIIb K, KaK TPaBHUIIO, CBOMCTBCHEH
OOIIIEHAPOTHOMY Pa3TOBOPHOMY SI3BIKY, & —€; — KHIDKHO-JTUTEpaTypHOMY, OJTHAKO,
kak crpaBemmuBo otmedan A.JI.XpomoB [106, c¢.37], HaOmomaercs mporece
BBITCCHCHUSI —e; apTUKIEM 5K, KOTOPBIA BCE TIy0)XKe IMPOHHUKACT B KHIDKHO-
JUTEPATypPHBIA S3bIK. [l0ATOMY STH JIB€ CIAMHHIBI MOTYT CTOSTH INPH OIHOM
CYIIECTBUTEIILHOM OJTHOBPEMEHHO: 5K Mapde (Un homme).

B ornuudne oT HeompeaeneHHOro apTUKISL (paHIly3CKOTO s3bIka UN, UNe,
TAQJDKUKCKHE —e; U SK UMEIOT Oosiee CBOOOJHBIN XapakTep COYETAEMOCTH C
CYIICCTBUTEILHBIM, T.€. CYIIECTBUTCIBHBIC (laxke wucUUCIsIeMble) B Qopme
CIMHCTBEHHOT'O YKCJIa MOTYT BBICTYIIATh U C apTUKJIEM, U O€3 HETO.

Tam, rie yKka3aHHbIC aPTHKIHM TaPKUKCKOTO sI3bIKa OTCYTCTBYIOT, UX MECTO
OOBIYHO 3aHMMAIOT HEKOTOPHIE JPYTUE JICKCHUSCKUE IJIEMEHTHI SI3bIKa, TAKHE KaK
SA2O0H, KAOOM 5K, KUM-Kaoom, xey. Ho B TO ke BpeMs CYIICCTBUTEIBHBIC MOTYT
yIOTPeONIThCS 0€3 KaKMX-THO0O0 3TUX CPEACTB. A BO (PaHITy3CKOM S3BIKE, Kak
U3BECTHO, K TAaKOMYy VYIOTPEOJCHUIO HE CIIOCOOHBI HHU OTBJICUCHHBIC, HHU
BerecTBeHHble coocTBennble (la tour Eiffel — Diidenera Oamms, le caractére —
xapakrtep, de I’eau — Boga) umena. Kpome toro, psia MecToMMeHu# (paHIly3CKOTo

SI3BIKAa CIIOCOOHBI MCKITFOUUTh YHOTpC6.H€HI/Ie TOI'O MJIM MHOT'O apTHUKIIA:
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«La piéce (cette piece) était pleine d’une belle lumiere de fin d’aprés-midiy
(A.C.E. 13).

«la pi¢ce = cette picce»

Crnenyer OTMETUTH e€Iie OAHY (QYHKIIUIO apTUKIA TaHKUKCKOTO S3bIKa,
KOTOPBI HE SIBISETCS CPEICTBOM CYOCTAaHTHBAIIMM JPYTHX YacTed pedd. ITO
XapaKTEePHO TOJBKO JIJIS apTUKIIS (PPAHITY3CKOTO S3BIKA:

«Apres le déjeuner, elle réussit a amener les enfants sous la fenétre de la
chambre de M™ Derville» (S.RN. 226). — «bav0 a3 naxopii y 6auazoupo 3epu
mupe3sau ymoxu xouym Jepsun osapoy (C.CC. 243).

Tabauya No2
Ta6auna pacxoxaeHuii ynorpeodjeHusi HeonpeaeJeHHOTr0 APTUKJIS B

TATRKHUKCKOM U (])paHuy3c1<0M A3bIKaxX

Tamxk. 361K @paHIl. A3bIK
HEOIpeIeIECHHbIA apTUKITh HEOIpeICTIEHHbIA apTUKITh
€IMHCTBCHHOC MHO>KCCTBEHHOC €IMHCTBEHHOC MHOKECTBEHHOEC
YHCII0 YHUCII0 YHUCII0 YHCIIO0
MYX. POJl — )KE€H. POJl | MYXK. pOJ — KEH. pOJl | MY>K. pOA — )KEH. pOA | MYXK. pOA — )KEH. pOJ
- - + +

—e1, 5IK - un une des
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BBIBO/IbI I1O ITEPBOM TI'JIABE

JInsi COBpEMEHHOW JIMHTBUCTUKHU OCTAE€TCS aKTyaJIbHBIM BOIIPOC NPU3HAHUSA
IIOJIEBOTO YCTPOMCTBA KATErOPUM ONPEAEIEHHOCTH/HEONPEAEIEHHOCTH PU BCEM
pa3HoOOpa3uM  CYIIECTBYIOIIMX  IOAXOJAOB K  HM3YYEHHUIO  KAaTErOpuu
OIIPEIEICHHOCTU/HEOTIPEAENIEHHOCTH, TJI€ HCIIOJIb30BaHA pa3Has TEPMUHOJIOTHS,
II0-Pa3HOMY OIIPEJENICHA UX II0JIEBAsI CTPYKTYpA.

Baxen TOT MOMEHT, 4TO OIIMCaHHE KaTeropuu
ONpeAeNEHHOCTH/HEONPEIEIEHHOCTH KaK TMOJS B JajbHEHIIEM MOXET JaTh
BO3MOXXHOCTb ~ ONPEACIUTbh  MECTO  OTHEIBHBIX  CPEACTB  BBIPAXKCHUSA
OIPEEICHHOCTU/HEONPENETEHHOCTH B CUCTEME  A3BIKA, a  TaKxke
0XapaKTepU30BaTh pazIu4HbIC CEMaHTUYECKNE OTTEHKHU 3HAYCHUU
«OTNPENENEHHOCTH» W «HEONPENENEHHOCTW», UYTO  IIO3BOJMT  PACKPBITH
B3aMMOJICHCTBUE PA3HOPOIHBIX SA3BIKOBBIX CpeACTB. IIpu TakoM aHamuse HalayT
CBOE OTPAKEHHE M CYIIECTBYIOIIHE MEXIYy HUMHU MEPApXUUECKUE OTHOLIEHUS (B
HAIlleM CITy4yae TaPKUKCKUN U PpaHIy3CKHUI S3bIKH).

Jia opmanuzanuu KaTeropuu ONpeAesIeHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH OJHU
A3BIKM TPUOOpENM OCOObIE yKa3aTeld - apTHKIM, a APYrHe B 3THUX IEJsIX
UCIIONB3YIOT UHBIE cpeacrsa. JlId  CONOCTAaBISEMBIX SA3BIKOB  XapaKTEPHO
ynotpeOjaeHne apTUKIeH U APYyrux eAuHHIl (0COOEHHO B TaJKUKCKOM SI3bIKE), B
YAaCTHOCTH B HUX YYACTBYIOT DJIEMEHTBI «CKPBITOM I'PaMMATHKW» U JIEKCUYECKHE
CPEACTBA.

Crmenyer OTMETHTb, UYTO  CONOCTABUTEIBHBIM  aHAIU3  KAaTErOpuu
OINPEJEICHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAaX IO3BOJISET
YBUJIETh JJaHHYIO KaTE€rOpHI0 BO BCEM MHOT0OOpa3suH €€ OTHOILEHUM, CBS3eH U
3akOHOMepHOCcTe. Ho mpm 3TOM B TaIKUKCKOM S3bIKE TMOJIOKEHUE BEILEH
OCJIOXKHSIETCS W3-32 HAJWM4Msl OMOHHMMMYHOIO apTUKIA. BaxHOo TO, YTO
YHHUKAJIBHOCTh KaTETOPUU OINpPEAeSIEHHOCTH/HEONPEIEICHHOCTH B TaP)KUKCKOM U
BO ()paHIy3CKOM SI3bIKAX 3aKJIFOYAETCS B BO3MOKHOCTH BbIOOpa pa3HOOOpa3HBIX

CPpCACTB AJIA €C BbIPAKCHUAI.
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I'TABA 1I. ®YHKIIMH U CITOCOBbI BBIPA’KEHU A
KATET'OPUU ONNIPEJAEJEHHOCTUW/HEONPEAEJEHHOCTHA B
TAJAKUKCKOM U PPAHIY3CKOM A3bIKAX

2.1. 3HayeHMe HeONpeIeJeHHOCTH, BLIPAKEHHOE APTHKJIEM B
TAIKUKCKOM U QPaHILy3CKOM SI3bIKAX

3HauCHUE HEOMPENCICHHOCTH B  TADKUKCKOM  SI3bIKE  BBIpaXKaeTCs
HEONpEJEICHHBIM aPTUKIIEM —e;, MPEAMET KOTOPOTO B JAHHOM CIIy4ae MOKET
OBITh TpEACTaBICH KaK KAadeCTBEHHO HEOIPEACIICHHBI W KOJWYECTBEHHO
ONPEICIICHHBIN:

«lape «xywooda wyoa mapde OGepyn omaoy (P.HYH.AM. 259). -
CymiecTBUTENBHBIC — «JIape», «Maple» XapaKTePU3YIOTCS  KOJUYCCTBEHHOM
OTPEJICTICHHOCThI0 W KAa4eCTBEHHOM  HEOIPEACIICHHOCThIO,  BBIPAKEHHOMN
UMILTUITUTHO B TAJPKUKCKOM SI3bIKE HEOPEIECICHHBIM apTUKIIEM —€; .

Kax 6bT0 OTMEYEHO BBIIIE, B TAIHKUKCKOM SI3BIKE, KPOME HEOTPEICTICHHOTO
apTUKJIST —e;, TOKa3aTeJIeM HEONPEACICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOIO SBIISICTCS
apTUKJIb K, KOTOPOMY TIPUCYIIA TIOYTH BCE XapPaKTEPUCTHKUA apPTHKISI —ey.
CymiecTBUTENIbHOE C TaKUM I[I0Ka3aTEJeM BBIPAXKACT IOHATHE O EIWHUYHOM
peaIMeTe, KOTOPhIM HE MMEET OTJIUYUS OT €My MOJOOHBIX. DTU JABE €IUHUIIBI
B3aMMO3aMEHSIEMbl W OOBIYHO COOTBETCTBYIOT HEOIPEICIECHHOMY AapPTUKIIIO
¢paniry3ckoro s3bika un (une).

Cp.: «Mypze ouoam nuwacma bap bopau myc,

Jlap new nuxooa xannau Katixosyc.

Un oiseau est perché sur un rampart.

Tout proche est un crane de roi» (V.X.Py6. 64). — CymiecTBUTEIbHOE
«mMypre=un oiseau» (nTrua), XapaKTepu3yeTcs KOJINYECTBEHHOMN
OTIPEJICTICHHOCTHIO U KAYECTBEHHON HEONPEIeIEHHOCTHIO KOTOPBIA B TaKUKCKOM
1 (GpaHITy3CKOM S3BIKaX BBIPAKEH HEOMPEICICHHBIM apTUKIEM CIMHCTBEHHOTO

yuciia. B TaKMKCKOM SI3bIKE HEOIPEICIICHHbIM AapTUKIIb —e; BBIPAXKaeTcs
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UMIUTHIIATHO, BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE HEOIPEACIICHHBIA apTHKIb UNE HaXOIUTCS
OKCIUTUIIATHO.

«/lomynnoumom mabyoaano, 6a capu ocuéu Jycmoboi 6apou XoHOaHU AK
oemop papma 6yoaano, — ecygpmy» (C.AMC. 76). — «L imam n’est pas chez lui. |l
est parti au moulin, chez Dostbai, faire des prieres pour un malade» (S.A.MU.
117). — B manHOM ciydae CyIIeCTBUTEIbHOE «IK Oemop = un malade» (0onbHOIR)
KOJIMYECTBEHHO OIPECIICHO, 371€Ch OTCYTCTBYET Ka4eCTBEHHAsI OMpPEACICHHOCTD:
U3BECTHO, YTO peub UAET 00 OJHOM OOJBHOM HYEIOBEKE, HO HEM3BECTHO, KaKOU
MMEHHO 3TO ObL1a 00JIE3Hb.

B TamKMKCKOM sI3bIKE HEOIPEACICHHBIA apTUKIbL SK, B OTIIHYHE OT —ey,
SIBIISIETCS TIPETTO3UTUBHBIM. CM. BBIIIIE: K OeMOp

Hano oTMeTHTB, 9TO B TaPKHKCKOM SI3bIKE UCUHCIISICMBIC CYIIIECTBUTEIHHBIC
B (hopMe €MHCTBEHHOTO YHCIIa MOTYT CTOSTh U C apTUKIIEM —€; WIH 5K, U 0€3 HUX.
A BO (paHITy3cCKOM s3BIKE Ha UX HEOINpPEICICHHYI0 (OpMy YKa3bIBacT
HEOTIPEICTICHHBIA apTUKIIb, 3a HCKIIOUYCHHEM CJIydaeB HAJIUYHMs HEKOTOPBIX
JIPYTHX IETEPMUHATUBOB TIPH HUX.

OO0 2TOM CBHICTEILCTBYIOT JIBa BapHaHTA MEPEBOJA HUKEIPEICTABICHHBIX
(b paHITy3CKUX PEIONKCHUHN B TAIPKUKCKOM SI3bIKE:

«Je vous ai promis une lettre pour le directeur de I'Academie» (A.D.TM.
40). — «Oxup man savoa dooa Oyoam-Ky, 6a HOMU capOopu aKademus MaKmyo
menasucam. Oxup man 6avoa 000a 0Oyoam-ky, 6a HOMU capoopu araodemus
maxkmyoe menasucam» (A.J1.CM. 44).

«Milady lui montra l'ordre du cardinal, I'abbesse lui fit donner une
chambre et servir a dé¢jeunery (A.D.TM. 539). — «Muneou ¢papmonu xapounanpo
HUWOH 000, pauca ¢hapmyo, Ku 6a mycogup Xonae yyoo KYHAHO 84 HOULMO
ouxano. Muneou @apmoru KapoOuHaipo HUWOH 000; pauca @apmyo, Ku 6Oa
mycogup XoHa yyoo Kynano ea Howmo ouxanoy (A.JI.CM. 595).

B 3TuX mnpemiokeHHsIX MOJYEPKHYTHIC CYIIECTBHTEIbHBIC OOOMX S3bIKOB
BBIPXKAIOT TMOHSITHS CIIMHUYHBIX IMPEJCTABUTEIICH KIIACCOB «ITMCEM» M «KOMHATA,

KOTOPBLIC  ABJIAIOTCA OnpCACICHHBIMHU  IIO JUHUHN  KOJIMYCCTBCHHOCTH U
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HEOTPEICTICHHBIMU TI0 JIMHWHM KavyeCTBEHHOCTH. B comepkaTelbHOM TIUIaHE
MOHATUS JAHHBIX TPEIMETOB HE OTIWYAIOTCA OT TOHATHA  OCTaJIbHBIX
NpECTaBUTENICH 3TUX KiaccoB. VIM mpucymu Bce TMpH3HAKH cebe MoI0OHBIX
cymectButenbHbIX. [lo cioBam K.YcmaHoBa, pasHuia mexmy IByMs Ghopmamu
TaPKUKCKOTO SI3bIKa 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO CYIICCTBUTEIHHOE C apTHUKIEM —€;
(sx) oOo3HA4YaeT WHIWBUI, T.€. CIUHUYHBIA TPEIMET MPOTUBOMOCTABIISACTCS
OCTaJILHBIM MPEACTABUTEISIM Kilacca. /[BIvKeHWE MBICITH MMPOUCXOAUT OT OOIIETO K
OT/ACbHOMY (€IUMHMYHOMY). A mpu 0e3 apTUKIEBOM ¢dopme, OTACIbHBIN
IpeICTaBUTENb Kjacca MPOTHBOIMOCTABISICTCA TMPEAMETY JIPyroro Kiacca.
JIBMOKCHHE MBICIH K€ MPOUCXOIUT, HA00OPOT, OT €IUHUYHOro K obmemy [102,
c.49-50]. DOtm 1aBe mOCHEOHHE XapaKTEPUCTHUKUH 0€3 apTHKIEBOH (OpMbI
CYIIECTBUTEILHOTO  TAUKUKCKOTO  S3bIKa  mpucym®  (GopMe HMEHH  C
HEOMPEICTICHHBIM apTUKIIEM (PAHITY3CKOTO si3bika. Takyro QyHKIuio UN, UNE BO
bpaHIly3cKOM S3bIKE€ Ha3bIBAIOT Kiaccudummpytomei. Mcxons w3 3TOro, Mbl
mpeanojaraeM, 4To apTHKIbL —€; HE HMMeeT yKa3aHHyr OGyHKIuo. [laHHyro
GyHKIHMIO B TaPKUKCKOM  SI3bIKE€  BBIMOJHSET HEMapKUpoBaHHas (dopma
CYIIIECTBUTEILHOTO, BEIPAKAOIIAS HEOIPEACICHHOCTD.

JUist  BBIpaXEHHUST  HEOMPENEICHHOCTH €  OTTEHKOM  Oe3pa3iudus
yHOTpeOIIsieTCs] HEONPEIEICHHBIN apTUKIIb —€1, MECTOUMEHHE S20H, KOTOPOE HECET
CEMaHTHUKY KOJTMYECTBEHHOM OTIPEICTICHHOCTH U Ka4eCTBCHHOU
HeonpeneaeHHocT. Mnest ykazanusi Ha 9TU MPU3HAKU CTABUTCS HA TIEPBBIM ILIaH,
W TOBOPAIINN BBIpAXKAeT CBOE Oe3pazmnuue Mpu H30MPATEITHHOCTH MHOTHX
noAoOHbIX. OH MaJlo 3auHTEpPECOBaH KOJIMYECTBOM, €ro YyCTpauBaeT Jro0oi
MPEICTaBUTEINb KJIacca:

«llaoapam mapo 6a a20m Kacu ouzap ouxad, OOHUCMA MOH, KU MAaH
xyoampo mexyuam,— 2ygpmaacmy (C.A.En. 42). — «Sache bien, dit-elle, que si
mon pere me fait épouser quelqu’un d’autre, je me tuerai!» (S.A.B. 44). — B
JAHHOM CJlydae 3HAUYCHHWE ONPEICICHHOCTH I10 JIMHUM KOJUYECTBEHHOCTH U
HEOMPEECTICHHOCTH M0 JUHUU KAYECTBEHHOCTH TIEPEIAeTCsl HEOIPECIICHHBIM

MECTOMMCHHEM SICOH.
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Aeon M —e; MOTYT CTOATH NPHU OJHOM CYIIECTBUTENbHOM. J[s mepemaqu
TAKOrO  CMBICIIOBOTO  OTTCHKAa BO  (DPAHIY3CKOM  SI3BIKE  HCIIOJIB3yeTCs
HEOIPE/ICIICHHBIA apTHKJIb €AMHCTBEHHOTO uucia Un (UNe) ¥ HeompeneieHHOE
MECTOMMEHHOE MpriarareibHoe quelque (srom).

«Axcap sakm oap xoHau xyoaut € Ku 0ap XoHau A20H Kambazane 6a 520H
myHocubam 3uépam mapmub 0oda, xypcanouxo mexapoaacmy (H.MN.JJO. 17). —
«Elle organisait souvent chez elle ou chez quelque pauvre des collations qu ‘elle
leur offraity (Dj.l.FF. 19). — CemaHTHKa KOJMYECTBEHHOW OIPEICICHHOCTH H
KauyeCTBEHHOW HEOIPEICICHHOCTH CYIIECTBUTEILHOTO «KaMOarane = quelque
pauvre» (Koro-to u3 OCIHSIKOB) B Ta/HKUKCKOM SI3bIKE OJHOBPEMEHHO BBbIpakKeHa
HEOIpEICICHHBIM MECTOMMEHUEM S20H W apTUKIEM —e;; BO (hpaHIly3CKOM
IIEPEeBO/IC SKCILTUIIUTHO TIEpeIaHO HEeONpeeICHHBIM MecTouMeHreM quelque.

«ll faut que je dépose mes habits bourgeois dans quelque auberge...»
(S.RN. 167). — «bos0 nepoxanu waxpuampo 0ap a20H MEeXMOHCApoe 2y30Pam...»
(C.CC. 181). — Bo (paHiy3ckOM S3bIKE€ KayeCTBEHHasi HEOIPEICICHHOCTh U
KOJINYECTBEHHAS OIPEICIIEHHOCTh CYIIECTBUTENILHOTO «quelque auberge = siron
MeXMOHcapoe» (Kakas-TO TOCTHHHMIIA) BBIpaKCHA IMPH MTOMOIIM MECTOMMEHHOTO
npuiaraTeapHoro quelque; B TapKMKCKOM TIEpEBOJIC 3Ta CEMaHTHKA IepeaaHa
HEOIPEICIICHHOMY MECTOMMEHUIO 520H U aPTHKITIO —e1, KOTOPOMY TTPHUCYIIH ITOYTH
BCE XapaKTePUCTHKHU apTUKJIA 5K, HO, B CBOIO OYepPe/b, apTUKIIL —€; B OJIHOM CBOCH
(GYHKIIUU HE MOXKET OBITh 3aMEHEH apTUKIIEM sK. ITO HAOJIOAaeTCs TOraa, Koraa
HEOMNpPEACICHHBIA apTUKIb —e; BCTymaeT B (YHKIUUA HEOIPEICICHHOTO
MeCTOUMeHus sieon, kotopoe H.Mabwcymu [55, ¢.179], II.Pyctamor [88, ¢.84] u
Jp. CIPaBEIJIMBO HA3bIBAIOT MOKA3aTEJIEM HEONPEICICHHOCTH CYIIECTBUTEIHLHOTO
B Ta/DKUKCKOM SI3BIKE:

«Xavpusm, Ku Mmaw uH Kap3po a3z A20H ¢houdaxyp (¢ouodaxype)
nacupugpmam...» (C.AEx. 19). — B 3ToM THpennoxkeHWH apTUKIb —€; U €ro
JCKCUYECKHUI  aHajJor  «IrOH»  MNPUIAIOT  OTTCHOK  Oe3pasiuuus  IpH
N30MPaTEeILHOCTH MHOTHX TOJOOHBIX, W CYIIECTBHTEIHLHOE BBIPAKACT IMOHSITHE C

CANHUYHBIM 06’[>€MOM, XO0TA OTOT HIpEAMET B IIaHHOﬁ CUuTyaluu sBJISACTCA
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MpEeaIogaraeMbpimM, UppeanbHbiM. [I0 BCell BHAMMOCTH, MO 3TOM NPUYUHE OBTH
CAVHMIIBI HENb3S 3aMCHHUTh apPTHKJIEM $K, HECMOTPS HAa TO, YTO TOCIETHUM
CUMTAETCSI CHHOHUMOM apTHUKIIS —€.

CymecTBUTEIbHOE BMECT€ C apTUKIEM K BCEraa IoJpa3yMeBaeT
KOHKPETHBIH, peabHbIN MpeaMeT:

«bo axk puconau mHom3adu seon Kac 0ap UM UHKULOO HAKApOAcmy
(b.®.TII. 28). — B naHHOM cnydae CYHIECTBUTEIBHOE «SIK pUCOJau HOM3aJlii»
(omHa KaHAWAATCKash JAHMCCEepTalvs) SBJSETCS ONPEACNCHHBIM MO JIMHUH
KOJJMYECTBEHHOCTH W HEOIPECICHHBIM IO JUHUU KaueCTBEHHOCTH U TEpeaaHo
MTOCPEJICTBOM apTHKIIS SK.

Cy1iecTBUTENBHOE C APTUKIIEM —€1 TAKKE HA3bIBAIOT CPEJICTBOM BBIPAKECHHUS
HEOTIPEICTICHHOCTH, MOXET O00O3HauaTh IOHSATHE OMPEACICHHOCTH OTPHUIIAHUS
yKa3aHHBIX MIPEIMETOB B CIy4yae, €CIIH MPEIIOKEHUE SBISECTCA OTPUILIATEIbHBIM.

Cp.: «llanoxzoxe nabyo, oap unw many mennaxo Ha wiaxy Ha 0apaxmeesy
oymmae» (b.®.AM. 153). = Dans ces collines il n’avait aucun abri, aucun
rocher, aucun arbre et aucun buisson.

«Ocuéxo xobuoamo 6a 4apxxou ocuéu naoapam mapowuoapo xXam Kace
naxapuoy (C.AMK. 28). — «Les moulins a eau s’arrétérent, et plus personne ne
voulait acheter les roués fabriquées par mon pérey (S.A.L’école. 26).

B TamkuMKCKOM s3bIKE 3HAYCHHE HEOIMPEIACICHHOCTH BBIpAKacTCs B
CYOCTaHTHBHBIX CJIOBOCOYCTAHHUSAX IMOCPEACTBOM CIIOB sike a3 (IKe a3 MyaJlJTMMOH),
00BEKT KOTOPOTO B JAHHOM CITydae MOKET OBITh MPEJCTaBICH KaK KauyeCTBEHHO
HEOTPEICTICHHBIA U KOJMYSCTBEHHO ONpEIeeHHbIN. 3HAUCHHUE sKe a3 TIepelaeTCs
Ha (paHIy3ckuil A3bIK ocpeacTBoM | 'un(une)+des.

«llac a3z naoapam pagpman, makmaboop mapo 6a Hazoukmapu Xxyo You
000a, ba AKe az davazoHu KaaoH amp 000, ku mapo €0 ouxao» (C.A.MK. 10). —
«Apres le départ de mon pere, le maitre me fit asseoir plus pres de lui et ordonna a
un des grands éleves de s’occuper de moi» (S.A.L’école. 11). — CymiecTBUTEIIbHOES
«sIKe a3 0avyaroHy KajJoH» XapaKTEPHU3yeTCs KOJIMYECTBEHHOU OMPEIEeIEHHOCTRIO U

Ka4eCTBEHHOM HEONIPEACICHHOCTBIO, BBIpa)KCHHOﬁ OKCIINITMIIUTHO B TaJKHUKCKOM
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TEKCTE TIOCPEACTBOM siKe a3; B (DPaHITy3CKOM BapHAHTE 3HAYCHUE KOJIMYECTBEHHON
OTPEICIICHHOCTH U Ka4eCTBEHHOW HEOIPEICICHHOCTH CYIIECTBUTEIIBHOTO «UN des
grands éléves» mepemaercs ¢ momorbko Un des.

«On se disputa a I'un des billards» (S.RN. 165). — «/ap capu sake a3 mu3u
ounapo mynozupa asy eupugmy (C.CC. 178). — CeMaHTUKA KOJIMYECTBEHHOU
OIPEICIICHHOCTH M Ka4eCTBEHHOW HEOMNPECICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO «l'UN
des billards = sixe a3 Mu3u Owspa» (OIMH U3 CTOJIOB OWIIBSIP/IA) BO (PAHITY3CKOM
S3bIKE IKCIUIMIMTHO TMepenaHo mocpeacTBoM |'un des; B TapkKMKCKOM SI3BIKE 3TO
3HAUCHUE PEAM3YETCs C IIOMOIIIBIO sKe a3.

CrnemayeT OTMETUTB, YTO B Ta/HDKHUKCKOM SI3bIKE COBMECTHOE HCITOIh30BaHUE
CIOBa sK W apTUKJIS —e; HE SBJSETCS HOBBIM SIBICHUEM. YTOTpeOieHue
HEOTPEICTICHHOTO apTUKIISI —e; U AK B (OpME sike, KOTOPBIN TEepeaaeT OTTEHOK
HEONPEeIeJICHHOCTH, HAOMIOAAeTCs B TAIP)KUKCKON KJIACCUYECKOM JIUTepaType:

«fke oap 6ozu xyo pagm. [y30epo nywmopau nué3 oapbacma Ouoy
(Y.3.KM. 73).

YnoTpebiaeHue mpeasiora a3 mocjie MOSIBICHUS apTUKIIS —e; U AK SBIACTCS
HEOOXOMMBIM, U CBS3b IPOUCXOIUT C TTIOMOIIBIO MPEJIoTa a3.

OO0 apTUKIISIX —e; U 5IK, KOTOPBIE SIBIISIOTCS] OJJMHAKOBBIMU B XapaKTEPUCTUKE
U (QYHKIUSAX, JUHTBUCTBI Ta/DKUKCKOTO si3bika [33; 88] oTmewaroT, 4To B
Ta/HUKUKCKOM $SI3BIKE, KPOME ITOCTIO3UTUBHOTO apTHUKJISA —e;, B HEKOTOPOH ero
CTETNICHU TaKXe HaOJII0/aeTCsl MPENO3UTUBHBIA aPTUKIIL AK, KOTOPOMY MPHUCYITH
MIOYTH BCE XAPAKTEPUCTUKU apTUKISA —e;. VI3 3TOTO MOMKHO CHellaTh BBIBOJ, YTO
ATOT THIT CJIIOBOCOYCTAHWM, KOTOPBIA O0Opa3oBaH IOCPEIACTBOM sKe ds3...,
3auchIBaeTCs B paMkax opdorpadumu.

«Cymba uii dapxop acm? — ake a3 pagpuxon az man nypcuo» (C.A.MC. 43).

B kadecTBe 3aBUCHMON YACTHU IMOSIBIEHUE PA3IUYHBIX MECTOUMEHHUMN B ITUX
CIIOBOCOYETAHMUSIX HE  SIBISETCS  HCKIIOYEHHWEM, HOO0  XapakTep  TaKuX
CIIOBOCOYETaHM TpeOyeT, dYTOObl 3aBUCHMMAas 4YacTb yHOTpeOJsiach BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIE, TTI0O3TOMY JINYHBIE MECTOUMEHHSI MHOXXECTBEHHOTO YHCIIa

(0COOEHHO TPETHEro JIMIIa) MOTYT YIOTPEOIATHCA KaK 3aBUCUMAas YacCTh.
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[TosiBeHre 3aBUCUMBIX JTUYHBIX MECTOMMEHUN B TAHHBIX CJIOBOCOYCTAHUSIX
HE SBICTCS HWCKIIOYCHHEM, MO0 XapakTep [JaHHBIX CIOBOCOYCTAHUU
MOJITBEPIKIAET, UTO 3aBHCUMAs YacCTh JOJDKHA YIOTPEOIATHCS BO MHO)KECTBEHHOM
YuCIIe, MOA00HO JIMYHBIM MECTOMMEHHUSIM MHOKXECTBEHHOTO YKCIa (B 0OCOOCHHOCTH
I11-e ;u1r), KOTOpBIE MOTYT YIOTPEOIATHCSA KaK 3aBUCUMBIE YaCTH.

«A3 Xyoo namemapcano, — me2ygpm sKe az oHxo, — a3z oanoau Xyoo wapm
namexynanoy (Y.M.JIO. 530). — «lls n’ont pas la crainte de Dieu, ils ne
connaissent pas la honte, dit I’un d’eux» (Dj.I.FF. 586).

«L'une d'elles prétendait que si son mari n'était pas élu, de chagrin il ferait
banqueroute» (S.RN. 98). — «fke a3z onxo macoux dowm, Ku azap wasxapaupo
UHMUX0O HAKYHAHO, 8ali a3 eam xammau Xxyopo eapuuxacma mexonaoy (C.CC.
106).

B coBpeMeHHOM Ta)KUKCKOM SI3bIKE HEOIPECIICHHOCTh MHOXKECTBa
UCUYHUCIISIEMBIX  CYIICCTBUTEIBHBIX  OGOpMIISIETCST B €AMHCTBEHHOM U
MHO>KECTBEHHOU (popme. A BO (PpaHIy3CKOM SI3BIKE JJIs1 3TOU 1eJIM ynOTpeOasieTcs
HCOIPE/ICIICHHBIA apTHKIIb MHOXKECTBEHHOTO dYHuciia (€S, KOTOpBIA BBIpayKacT
KaueCTBCHHYI0O W KOJMYECTBCHHYIO HEONPEICICHHOCTh. B TaKMKCKOM SI3BIKE
HaJIM4ME TaKOTO apTUKISA OTCYTCTBYET, W CIOCOO BBIPAKEHUSI BBIOMpAETCS B
3aBUCUMOCTH OT TOT0, KAaKOW aCleKT HeONpPeIeICHHOCTH MOJYePKUBACTCS:

«/[ucaponauion az 6a2arxouion pecmon 8a pyiumon baposapoa oacmy now
0axonu oHxopo maxkam oacma oa 3amun eenronudanoy (C.A.MC. 94). — «Ayant
sorti de leurs poches des cordes et des mouchoirs, les assaillants ligoterent les
employés» (S.A.MU. 135-136).

Kak BugHO, B OTIMYME OT TAKMKCKOTO $3bIKa, BO (DPAHI[y3CKOM S3BIKE
KOJMYECTBO  HEONPENCICHHBIX  CYIIECTBUTCIBHBIX B YIOTPEOJCHUU  C
HEOMpPEACIEHHBIM apTUKIEM MHOKECTBEHHOro 4ucia des o0o3Hayaer, dTo
MHOXECTBO TPEIMETOB KOJWYECTBEHHO U KAd4eCTBEHHO HEOIPEICIICHBI;
CylmawIieMy (YUTAoIIEMy) COBCEM HEMOHSTHO, O KaKUX MPEICTaBUTEISAX
JTAHHOTO KJlacca WAET pedb. B Takom ciiydae crienu(puiaecKuM sl COBPEMEHHOTO

TAJDKUKCKOTO sI3bIKA SBJSETCS TO, 4YTO CYIIECTBUTENIbHOE ©0e3 (opmaHTa
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MHOXECTBEHHOTO 4ucia 0003HadYaeT MHOXeCcTBO mpeameroB. OO0 3ToM
CBUICTCILCTBYET NPHMEP, B KOTOPOM CIIOBOOpMa «pPecMOH (BepEBKa), PyHMOI
(pemeHb)» (a He, PECMOHXO, PYHMOJIX0) mMepeBefeHa Ha (DPaHITY3CKHH S3BIK

dbopMoit MHOKecTBeHHOTO urcia (des cordes, des mouchoirs).

Tabauya Ne3
TasK. s13bIK @paHL. s3bIK
PECMOH—@ corde(s)
PYHMOIT—© mouchoir(s)

ITo cnoBam K.YcmaHOBa, pasHunla MEXIy 3TUMHU JBYMsI CEMAaHTUYECKUMU
TUTIAaMU MHOXECTBEHHOCTH B Ta/PKUKCKOM SI3bIKE 3aKJII0YaeTCsi B TOM, 4YTO
HEMapKUPOBAaHHOI (HOPMOM Ha3BIBAIOT HEPACWICHEHHOE MHOXECTBO MPEAMETOB, U
TaKO€ MHOXXECTBO, KaK MPaBUJIO, MPOTHBOCTABISETCS IMPEAMETaM HE CBOETO, a
JIPYroro kiacca. A CUIBHBIN wieH onmno3uiuu ((popmMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIA)
BBIPQXACT TaKO€ MHOXKECTBO, KOTOPOE BOCIPHUHUMAETCS KaK COBOKYITHOCTH
OTJENbHBIX EAWHMI] MPEIMETOB TOTrO Kjacca, YbMMH MPEACTABUTEISIMH OHHU
apisroTcs. K Tomy ke 1o100HO€ MHOKECTBO HE MPOTHUBOCTABIISIETCA MpeaIMeTaM
npyroro kiacca [102, ¢.106].

Cnenyer OTMETHTh, 4YTO B TaPKUKCKOM SI3bIKE paccMaTpUBAaEMbIN
CMBICIIOBOM THIT HEOMPEEICHHOCTH, TaK K€ KaK U BO (PPaHITy3CKOM SI3BIKE, MOKET
BBIpaXaThCsl (HOPMOIl MHOXKECTBEHHOTO YHCIIa CYIIECTBUTEIHHOTO, KOTOPHI BO
bpaHIly3cCKOM  SI3bIKE  COMPOBOXKJIAETCA  HEOMPENEICHHBIM  apTHUKIIEM
MHOECTBEHHOTO 4rcia des:

«3anon, doyxmapon ea 6Oauazon myo-my6 uiyoa b6ap pyu xomaxou pee...
menuwacmanoy (C.A.Ex. 35). — «Des femmes, et des enfants étaient assis sur des
tas le sable» (S.AB. 37). — CemaHTHKa KOJMYECTBEHHOW M KadyeCTBECHHOMU
HEOIPEICIICHHOCTH CYIIEeCTBUTECIbHBIX «3aHOH = des femmes» (keHIIUHBI),
«bavaron = des enfants» (meTH) UMIUIMIIUTHO peaM3yeTcs 4epe3 KOHTEKCT B

TQJDKUKCKOM  BapuaHTe, BO  (paHI[y3CKOM  IIepeBOjJie  YIOTpeOsieTcs
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HEOIPEICIICHHBIA apTUKIhL MHOXKECTBEHHOTO 4YHclia (€S ¢ CeMaHTHKOU
KaueCTBEHHOW W KOJIMYECCTBEHHOU HEOTPEICICHHOCTH.

«Julien avait recu de Fouqué des livres...» (S.RN. 94). — «Kwnen 6a
socumau Dyke oawvze Kumoodxopo 6a dacm osapo...» (C.CC. 102). — B stom
NPEeMIOKEHUH  Oylarofiapss  MCIOJB30BAHMIO  HEONPEAENIEHHOTO  apTUKIIA
MHOXECTBEHHOT0 4Yucia (€S BO (paHI[y3CKOM S3bIKE M HEOIPEICICHHOTO
MECTOMMEHUSI Oav3e B TAIHKUKCKOM SI3bIKE, KaueCTBCHHAs M KOJWYCCTBEHHAs
HEOIPEICIICHHOCTh CYIIeCTBUTENBHOTO «des livres=6ab3e kuToOX0» (KOC-Kakue
KHUTH) SIBJISICTCS SKCIUTUIIUTHOM.

HyXHO OTMETHTh, YTO B Ta/PKHMKCKOM SI3bIKE, HECMOTpS Ha HaJU4He
apTUKJIA —€; B COCTaBE CJIOBOCOYETAHUM CO CIIOBAMH uaHo, Oucep, 3uéo, beutymop,
CYIIECTBUTEILHOE BBIPAKAET HEOMPEACICHHOE MHOXKECTBO MIPEIMETOB, KOTOPHIC B
JTAHHOM CJIy4ae SIBJISIIOTCS Ka4€CTBEHHO U KOJUYECTBEHHO HEOIPEIEICHHBIMHU.

ApPTHUKIIb yKa3bIBa€T JIMIIIb HA OOJBIIOE KOJIMYECTBO, & HE HA CAMHUYHYIO
HEOTIPEICIEHHOCTb.

«/ap xaenii ea bepynu xasmu Onnoép-6i odamu oOucépe, Gaua-xavau
oeuiymope yamv wyoa 0yO0aHo 6a Xama OMAoaHu O0OMOOPO HauiM OOUMAHOY
(U.1.O0. 144).

Bo ¢paniry3ckom si3bike Tak:Ke UMEIOTCS CIy4yau, KOTaa ¢ HeOnpeIeIeHHBIM
apTukiieM Un (UNe) UCoIB3YIOTCS MECTOMMEHUsA-Tipuiarareibabie «Art+Adj+Ny.

«Il m’a fait signer un certain nombre de piéces» (A.C.E. 21).

B 3TuxX ¥ momoOHBIX UM CIIy4asX apTHKIb SBISCTCS MPOCTHIM (HOPMaHTOM
CYIIECTBUTEILHOTO, TOTJa KaK BCS CMBICJIOBas Harpy3ka JIOXKHTCS Ha
HEOoTMpeIeJICHHOE MECTOMMEHHE.

B xapaktepmsyromeit (GyHKkmuM (HpaHITy3CKOTO M TaIKHUKCKOTO SI3BIKOB
KOHTEKCT  MOXET  OOyCJIOBIMBATh KAYECTBEHHYI0O U  KOJWYECTBEHHYIO
OTIPEJICTICHHOCTh 00BEKTa, O(POPMIIEHHOTO HEOIPEACICHHBIM AapTUKIEM BO
dbpaHiy3ckoM U 0€3 Kakux-Ju00 JeTePMHHATUBOB B TaHKUKCKOM. Ocolyro
3HAYMMOCTh KOHTEKCTA, CUTYallUd MOHO MPOJEMOHCTPUPOBATH HA CIEIYIOIINX

pUMepax:
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«Abpysonu cuéx, YawMoOHU KANOH-KAJIOHU WAXT0 64 Ouadap... eai
yawmu bunanoapo deuxmuép oa xyo yazo mexapoy (H.MN.J10O. 25). — «Et elle était
si gracieuse, si attirante: des sourcils noirs, des yeux immenses et brillants...»
(Dj.1.LFF. 28). — CymecTBuTenbHble «a0pyBOHU CHEX, YAIIMOHU KAJIOH-KAJIOHU
mrax;jio Ba quinbap = des sourcils noirs, des yeux immenses et brillantsy (uépubie
OpoBH, OoJibllIMEe OJECTSIIME TJ1a3a) B TAIKUKCKOM SI3bIKE BBICTYNAIOT 0€3 KaKoro-
ambo  apTWKIA, TOrma Kak BO  (ppaHIy3ckoM — s3bike€  OOpMIICHHBIC
HEOTPEICIECHHBIM apTUKJIEM MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJIa B XapaKTepHU3YoIIeh
byHKIIMA 0003HAYAIOT KAYE€CTBEHHO M KOJMYECTBEHHO OMPEICICHHBIM OOBEKT.
KoHTekeT yka3blBaeT Ha MPUHANJICKHOCTh 00bekTa (OpoBH, IU1a3a) KOHKPETHOMY
JIMITy-aJIpecaHTy, YTO BIEYET 3a COO0M KauyeCTBEHHYIO OMPEIETICHHOCTD.

«Elle avait un visage froid et sévére» (G.M.BA. 184). = «V cumou mypw
6a yuooi oowmy. — B maHHOM ciyyae CyliecTBUTENbHOE «UN Vvisage froid et
SEVEre = cuMOM TypIl Ba YUAJiD» (XOJOJAHOE U CYpOBOE JIHII0) BO (hpaHIy3CKOM
s3bIKE, O(OPMIICHHOE HEOIPEJACICHHBIM apPTHKJIEM €IWHCTBEHHOTO YHCIIA B
XapakTepusymome ¢QyHKIuM, 0003HauYaeT KadeCTBEHHO U  KOJWYECTBEHHO
OTIpEICTICHHBI OOBEKT; B TA/PKUKCKOM BApHAHTE CYIIECTBUTEIHLHOE BBICTYIACT
6e3 kakoro-nubo aptukii. KOHTEKCT yka3plBaeT Ha MPUHAJICKHOCTh OOBEKTa
(JIM11a) KOHKPETHOMY JTUILY.

un visage froid et sévere — le visage froid et sévere de M™ Walter.

OnpenencHue, BeIpakeHHOE TpuiarareabHbiM «froid et séverey, o0o3HavaeTt
BPEMEHHYIO XapaKTEPUCTHKY O0OBEKTA.

Takum oOpa3zoMm, eciau BO (PpaHITy3CKOM SI3BIKE OCHOBHBIM ITIOKa3aTesieM
KaTerOpuM HEOMPEJACICHHOCTH HMCUUCISEMBIX CYIIECTBUTEIBHBIX  SIBISIETCSA
apTUKIL UN, UNe u ero MH. 4nciao des, To B TaJPKUKCKOM S3BIKE UM CUHMTACTCS
apTUKIIb —e1, APTUKIIOW]] SIK, MECTOUMEHUS 520H, Kadom (KaJoM SIK, KUM-KaJioM)
WM JK€ HeMapKupoBaHHas (hopma CyIeCTBUTEILHOTO. B TormueckoM acmekTe 3T
COUCTaHUs CYIIECTBUTEIIBHBIX HCCIEAYEMBIX SI3bIKOB MOTYT OBITh SI3bIKOBBHIMH
KOppesITaMH JTUOO TIOHATHS C SAMHUYHBIM WM HYJIEBBIM 00BEMOM, JTHOO MTOHSATHUS

C HCOIIPECACIICHHBIM 00BEMOM. OJIHaKO B COACPIKATCIBHOM IINIAHC 3THU ITOHATHSA
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paBHO3HAYHEI, T.€. UM MPHUCYIIH BCE CYIIECTBCHHbBIC IPU3HAKHU MTPEIMETOB Kilacca,
U OHM HHUYEM HE OTJIUYAIOTCS OT IOHATHS IOJOOHBIX NpeaMeToB. VIMEHHO
COJICPKATENBHBIN TUTAaH TOHSATHH OOBEIMHSAET WX SI3BIKOBBIC KOPPENSATHI B OJIHO
KaTerOpUabHOE 3HAYCHHE HEOMPEICIICHHOCTH, HECMOTPS Ha pa3HOOOpa3HbIe

cpenctBa 0(hOpMIICHHUS.

APTHKJIb U HeomlpeaejieHHasi popMa BellleCTBEHHBIX CYyIIeCTBUTEIbHBIX

B  TamkukckoM  si3pIKe, B OTIMYHME OT  (PpaHI[y3CKOTO  SI3BIKA,
CYIIIECTBUTEIBHBIC, UMECIOIINE BEIIECTBEHHOE 3HAYCHUE, OOBIYHO O(GOPMIIIIOTCS
0e3 apTHKIIA, TaK KaK BO (PPAHITYy3CKOM SI3bIKE JUTSI BRIPAXKEHUS HEOTPEISICHHOTO
KOJINYECTBA BEIICCTBA HCIOJB3YIOTCS (GopMmbl — du u de la, koTopsie MPHHSATO
HAa3bIBaTh MAPTHUTHBHBIMH (YACTHYHBIMHU) apTUKIAMU. [lo MHEHUIO OOJIBITMHCTBA
rpammatucToB [8; 20; 24; 26; 43; 51; 105], mapTUTHBHBI apTUKIL BXOAHWT B
CUCTEMY HEONPENEIEHHOTO AapTUKJIS, KOTOPHIM BBIPAKAETCS KauyeCTBEHHOW W
KOJINYECTBEHHOM HEOIPEICIIEHHOCTBIO:

«Elle but du champagne, s’alluma, s’anima et je rentrai chez elle, avec
elle (G.M.MT. 73). = ¥V wmamnan njpwuoa, 6e0op 6a Xyuwxon auim 6a man 0ap
saKyoseil 60 y ba xonaaw bapeawimem. — B 1aHHOM cilydae HEM3BECTHO, O KAaKOM
MMEHHO COpTE IaMIIaHCKOTO (PO30BO€, OPIOT) UJIET peyb U KaKOE KOJIMYECTBO OHA
BBINMBAJIA, YTO BO (PPAHITY3CKOM SI3bIKE BBIPAKACTCS MApTUTUBHBIM apTHKIeM du,
a B TQ/DKUKCKOM BBICTYIIaeT 0€3 apTUKJIAL.

Tabnuya Nod

Ynorpedienue apTukiasa B QyHKUMHM NAPTUTHBHOCTH B
CONMOCTABJIsIEMbIX SI3bIKAX.

Tamx. I3bIK @dpaHil. SI3bIK
apTHKIIb — aptukib + (du)
IIaMITaH du champagne

«Hn 3apba xene caxm 6yo, az capu y xyu paséon wyo...» (C.AMC. 91). —
«Le coup était trés rude, du sang coula de la téte fendue» (S.A.MU. 132). —

CeMmaHTHKA KOJMYECTBCHHOMU HCONIPCACIICHHOCTH CYHICCTBUTCIIBHOTO «XYH»



49
(KpOoBb) B TaDKMKCKOM SI3bIKC BBIpaKeHa O3 KaKux-JIu00 CpelICTB, a BO
(b paHITy3cKOM IIEpeBOIC YIOTPEOIIAETCS C MAPTUTHBHBIM apTUKIIEM «dU Sangy.

HeompeneneHHoe  COCTOSHUE  BEIIECTBEHHBIX  CYIICCTBHTEIBHBIX B
COITOCTABJIIEMBIX sI3BIKAX Takke O(OPMIISCTCS HEOIPEICICHHBIM apTHKIIEM,
HECMOTpPS Ha TO, YTO OTH CYIIECTBUTENIBHbIE 0003HAYalOT Macchl. MX pemkas
COUYETAEMOCTh C Ha3BAaHHBIM apTUKIEM OOYCJIOBJIEHa TEM, YTO KJIacC BEIIECTBa
NPEJCTaBICH HE B BHJE COBOKYITHOCTH OTACIBHBIX €IWHHI, a B BHIC
Pa3HOBUAHOCTH, U K TOMY JK€ JTOT pa3psj CYIIECTBUTEIBHBIX HE MOMJICKUT
ucunciennio. [loaToMy, Kak TIOKa3blBaeT HCCIEAOBaHUE, YIOTPEOJICHNE
HEOIPEICIICHHOT0 apTHKIIS Ta/PKUKCKOTO M (DPAHITY3CKOTO SI3BIKOB IMPECIICAyeT
JIBE TICJIH:

1) TlonaTue BemecTBa AUCKPETU3UPYETCA HA KOJIMYECTBEHHOM OCHOBE, T.€.
YKa3bIBAETCS HA OTJCIBHYIO BEIMUYMHY (TIOPIIMIO) MAacChl BEIIECTBA, COTJIACHO
[I.PycTamMoBy, MPOUCXOIUT BBIJICTICHHE YacTH U3 1enioro. ClieJoBaTeIbHO, TaKOe
MIOHSTHE SIBJISCTCS SIUHUYHBIM, HO B COJICP)KATEIIPHOM IJIAHE OHO HE OTIMYACTCS
OT TIOHATHS OJHOPOJHBIX Macc BemiecTBa. ClieayeT OTMETHTh, YTO B Ta)KHKCKOM
SI3BIKE JUTS TAKOH 1SN Yallle YIOTPeOIIIeTCs apTUKIIb SIK.

«Ak wou nywem, oxup» (I1.T.K1. 41). = Allons donc, prendre un thé.

«Elle est venue boire une biére ici, I'autre jour, toute seule» (R.F.CC. 37). =
Py3u oueap capu mamnxo 6a unyo omaoa, AK NUBO HYUIUO.

B comocTaBisieMbIX sI3bIKax IS [MOKa3aHHWS OTACIBHON TOPIUU YacTo
UCIIOJIL3YIOTCSL CJIOBA, HA3bIBAIOIIHME MEPY BEIMYMHBI BEIIECTBA, C KOTOPBIMHU
ynoTpeoiseTcs: MO0 HeonpeAeICHHBIN apTUKIIb, TUOO0 apTUKIIb K

«Kaniti, ak koca 006 o6Ouépeo, 6apooap Fynomanmiy (U.M.J0. 486). —
«Goulomali, mon ami, apportez donc une tasse d’eau» (Dj.l.FF. 552).

«Duroy but un verre de biére avec ses nouveaux confreres, puis il demanda
a son amiy (G.M.BA. 46). = /liopoti 60 wapuxonu Hasu xyo aK YoM RUEO HyUUOA,

bavoar az oycmu xyo nypcoH utyo.
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2) lloHsTHe BemecTBa IUCKPETU3UPYETCS HA KayeCTBEHHOM ocHoBe. IIpu
OTOM SI3BIKOBOM KOPPESAT TAKOTO TOHATHS, KAaK TMPABWIO, WMEET NpH cede
OIKCATEIHHOE OIPEICIICHHE:

lewxuomam wapoou agpconasuu myvyuzaxope osapo (®.M.IIK. 270). =
Le garcon nous a appoté une boisson spiritueuse magique.

Kpome Toro, mokaszareneM orpaHuueHHOW (OTICIBHON) MacChl BEIIECTBA
MOTYT CIy’)KHTh CJIOBa aHoake, kame (KamMTap) B TAIKUKCKOM W TApTUTUBHBIN
(uactuunbiii) aptukiab du, de la, u konmyecTBeHHOE Hapeuwe UN peu de Bo
(b paHITy3CKOM SI3BIKE:

«bapooapam 60 nynu xap ea dapomaou az umomamii eupughmau xyoaut
Kammap OupuHy, Moul 6a pasan Oapou 03yKd, WAMbU PAGRAHUU YOUOOPi (Oap
OH 8axkmxo, namna xawy3 oap byxopo ymymii nawyoa 6yo0), aneuwim... 8a xe3ym
6apou cyxman xapuoa maiiép kapoy (C.A.En. 189). — «Avec ce que m’avait
rapporté la vente de notre dne, et |’argent gagné par mon frere, qui avait été
mollah tout | ‘¢éte au village de Guijdouvan, nous nous procurames du riz, des pois,
de I’huile, du charbon, du bois et de la chandelle, car |’usage des lampes était
encore inconnu a Boukhara. Ces provisions ne suffisaient pas pour passer I hiver
a deux» (S.A.B. 174). — CymectButenbHbie «paBrad = de I’huile (Macno), anrumr
= du charbon (yromap)» B TaKUKCKOM M (DpaHIly3CKOM SI3BIKAX SIBJISIOTCS
KOJMYECTBEHHO M KA4eCTBEHHO HEONPEICICHHBIMH, B TAKUKCKOM S3BIKE OHHU
BBIP@KEHBI CJIOBOM «KamTap» W TapTUTUBHBIMU aptukiasmu du, de la Bo
(bpaHIy3CKOM S3BIKE.

«Les enfants qui, laissés libres, buvaient du vin pur et s’ attaquaient déja,
sous la table, a coups de piedy (G.M.MT. 147). = «Kyoaxone, xu 6e nazopam
MOHOa OyO0aHO, andake maiu HOO Hywuoa, ailaxkau oap 3epu Mu3z 60 Kagu
NOUX0AUIOH ~ AIKOu2appo 6b6a 3adan oOapomaoaHo». — B 1aHHOM ciydae
CYIIECTBUTECIILHOE «VIN = Mail» SBIACTCS KOJUYECTBEHHO W KadeCTBEHHO
HEOTIPE/ICIICHHBIM M BO ()PAHITY3CKOM SI3BIKE BHIPAXKACTCS MMAPTUTUBHBIM apTHKIIEM

«du», B TaJPKUKCKOM IMEPEBOIE YIIOTPEOIAETCS CI0BO «aHIAKey.
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Tabauya No5

Paziuumue B yHOTpeﬁJleHI/II/I MAapPpTUTUBHOCTHU B COMOCTABJIACMBIX fI3bIKaxX

Tamx. 361K @paHL. A3bIK

KamMTap — pasraH, 1ambu pasranuu | de I’huile, du charbon, de la

YOWIOPH, aHTHIIT chandelle

«Milady se mit a table... but un peu de vin d'Espagne, et sentit revenir toute
sa resolutiony (A.D.TM. 245). — «Muneou capu mu3 nuwacma... aHoake maiu
UCnaMil Hywuo 6a xuc kKapo, Ku 0yoopa 603 xamvusamy ycmysopuaaus 6apKapop
wyoy (AJI.CM. 525-526). — CymecTBUTEeIbHOE «VIN = Mai» sBIsSeTCS
KaYeCTBEHHO MW KOJHMYECTBEHHO HEONPECIICHHBIM, BO (PAHIy3CKOM SI3BIKE
BBIPQKACTCSI KOJMYCCTBEHHBIM HapeyueM UN pPeu de um cilioBOoM andake B
TaPKUKCKOM.

UCCIICIOBAaHHBIN (DaKTHYECKUH MaTepHall TOKa3bIBacT, YTO BEUICCTBECHHBIC
CYIIECTBUTEILHBIE MOTYT BBICTYIIATh TaKke W B (OopMe MH. YHCIA, MPH ITOM
BBIpaKasi KAYECTBCHHYIO M KOJMYECTBEHHYIO HEOIpeaeleHHOCTh. Takas dopma,
OJTHAKO, BBIPAXKACT HE CTOJHKO OONBIION OO0BEM MacCChl BEIIECTBA, CKOJBKO
Pa3HOBUIHOCTb, T.€. YKAa3bIBACTCS Ha Pa3jIMUHBIC COPTA, PA3HOBHIHOCTH JTAHHOTO
BCIIECTBA:

«Y paguxonu xyopo 6a caiipu 60y 6ycmouxo éa kjxxou Ypomenna xoxao
Oypo, 60 aneou mesaxou WUPUHU O0apaxmii 8a 3AMUHIL, WAPOOX0U 8AMAHUU X)O
suégpam xoxao kapo» (C.Y.AM. 56). = Il emmeénera ses amis a la promenade aux
jardins et aux montagnes d’Urotéppa et les régalera avec différents fruits et de
vins de son pays. — CeMaHTHKa CYIICCTBUTEIBLHOTO «IIapoOXou Mamxyp = des
Vins CcoNNuS» (M3BECTHBIC BHWHA) SBJICTCA KAYECTBEHHO W KOJIMYECTBEHHO
HEOIpeIeNieHHOW (3/1eCh HE YyKa3bIBaeTCs, KaKUMH HMEHHO COpPTaMH BHUH OH
yIollaeT CBOMX Jpy3eH), 4YTo OOYCIOBJIEHO KOHTEKCTOM; BO (PpaHIly3cCKOM
NIEPEeBOJIC YIOTPEOIACTCS HEONPEACICHHBI apTHKJIb MHOXKECTBEHHOTO YHCJIA C

CEMaHTHUKOM KaUYE€CTBECHHOW U KOJIMYECTBCHHON HEOPEICIICHHOCTH.
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«Sur une table on trouvait... des fromages et des saucisses» (G.M.UV. 54).
= Jlap pyu muze... nanupy Xxacud naido kapoano. — KOIMYECTBEHHO U
KaueCTBCHHO HEOIpeIeCHHbBIC CyIlleCTBUTEIbHbIC «des fromages, des saucisses =
naHup, xacub» (ChIpbl, KoimOacekl) BO (PPAHIy3CKOM S3bIKE TMEPEIaloTCs
HCOIpPEACICHHBIM apTUKJIEM MHOXCSCTBCHHOrO 4Yuciaa (€S, B  TaKUKCKOM

IIEPCBOAC CCMAaHTHUKA PCATIU3YCTCA UCPC3 KOHTCKCT.

Puc. Nel

Cnemyer  OTMETUTh, YTO  MEXIy  HEOMNPEICIICHHBIM  apTUKIIEM
MHO>KECTBEHHOT0 yHrciia 0es u yacTuyHbIM apTukiem du, de la umerores pasanuus:
yKa3bIBasi HA HEOTPAHUUCHHOE KOJMYECTBO M KAueCTBO NpeaMeToB, dopma des
OJTHOBPEMEHHO CJIY)KHT BBIPA3UTENIEM PACUICHEHHOCTH, YTO MPEHONPEACISICT ee
NPEUMYIIIECTBEHHOE YIOTpPEOIeHHE Tepea MCUYHUCISIEMBIMH CYyIIECTBUTEIBHBIMH,
KOTOpPbIe 0003HAYAIOT MPEAMETHI, TOJAIOIINECS CUETY.

Cp.: «ll achetait des maisons, des bois mais il prenait facilement de
I'hnumeur» (S.RN. 266).

Yactuunsnii aptukis du, (de 1a) ykaspiBaeT Ha HEOrpaHUYEHHOE KOJIMYECTBO
U TPUHAUIGKUT K TEM apTHKISIM, KOTOpBIE CIYyXaT TOKa3aTelsiMH

HEPaCWIEHEHHOCTH, YTO BJIEYET 3a COOOM ero ymoTpebieHne, TIaBHBIM 00pa3oM,
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nepea HEUMCUUCISIEMbIMU CYIECTBUTEILHBIMU, KOTOPhIE 0003HAYAIOT MPEAMETHI,
HE TIOIJIAIOIINECS CUCTY:

«Il'y avait ensuite de la viande et des pommes de terre fritesy (A.C.E. 54-
55).

«Nous primes du café sur les nattes de la galerie, sans avoir le courage de
parler ni de bouger» (A.D.LM. 274).

YmoTpebiaeHne MapTUTUBHOTO apTHKIS B OOJBIIEH MEpe, YeM BCE JAPYyThe
GOpMBI  apTUKJIS, TOIBEPKEHO BIMSHUIO CEMAHTUKH CYIIECTBHTEIBHOTO: OH
TATOTEET K IMEHAM HEHCUHCIISIEMBIM.

B TamKuKCKOM S3BIKE, B OTJIMYHE OT (hpaHITy3CKOro, CIoBoGopMa MH. YHCIIA
MOKET MPUHUMATh apTUKIIb —e; B CIIydasiX, KOIJ/ia CYIIECTBUTEIbHOE UMEET MpHU
ceOe ompe/elieHre, BBIPAXKCHHOE CIIOBaMU Oucép win 3uéod (MHOro). OH (-€;)
yKa3blBaeT Ha OOJBIION OO0BEM BEIIeCTBA M COOTBETCTBYET (DPaHILy3CKOMY
beaucou de (Muoro). Takas popma B 000MX sI3bIKaX MOKA3bIBACT KAUCCTBCHHYIO U

KOJIMYECTBCHHYIO HCONIPECACIICHHOCTD.

«dap un myooam 0bxou oucépe az naxpxo yopi uyoanoy (4.1.11. 170).
Dans ce temps coulerent beaucoup d'eau dans des ruisseaux. —
CymiectBuTenbHOE «00=€au» (Boga) XapakTepu3yeTcs KadeCTBEHHOM U
KOJIMYECTBEHHOM HEOMPEIeNIEHHOCTHIO, KOTOPhIE B TAKUKCKOM U (HpaHI[y3CKOM
S3BIKAaX BBIPAXKCHBI KOJIMYCCTBCHHBIMU HapeUUsIMH Oucép+—e; u beaucoup de.

B otnuume ot ¢paHIy3cKOro, B TaPKUKCKOM SI3BIKE Hapeuue oOucep
MPUHUMAET HEOMPEIACICHHBIN apTUKiIb —e;. CleayeT OTMETHTh, YTO B TaKHUX
CIy4dasiX HEOMPEICICHHBbI apTUKIb —e; HE BBIPAXAET HEONPEICICHHOCTD
€OMHCTBEHHOTO 4YMCJIa, 3JIECh BCS CMBICIOBAsl HAarpy3ka JIOKUTCS Ha Hapeuue
Oucép, KOTOpO€ BBIpAXKAET 1Ay TaMMy CMBICJIOB, HE MPUCYIIUX
HEOIPEICIICHHOMY AapTUKIK —e; M HE COOTBETCTBYIOIIMX SIAEPHOM 30HE €ro
3HAYECHUM.

«Nous avions bu beaucoup de cidre» (G.M.CB. 102). = Mo wmapo6u oucépe
Hywuoem. — B 1MaHHOM cllydae ceMaHTHMKa KOJWYECTBEHHONW M KaueCTBEHHOU

HEOIPEICIEHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO «Cidre = mapoo» (cuup) Bo GpaHIly3cKOM
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sSI3bIKE BBIpaKCHA KOJMYECTBEHHBIM HapeuneMm beaucoup de um cioBoM 6ucép B

TAIPKUKCKOM TICPCBOAC. H3B€CTHO, YTO CTEIEHbh MHOXKECTBA OOBEKTa HE

onpeJielIcHa.
Tabnuya Ne 6
CeMaHTHKA KOJIMYECTBEHHOM U KA4YeCTBEHHOI HeONpPeaeJJeHHOCTH
Tamx. 361K @p. sA3BIK
mapoou — Oucépe beaucoup de — cidre

Hay4Ho-mipakTudeckuii MaTepual COIOCTaBISIEMbIX S3bIKOB IOKAa3bIBACT,
YTO HEOIPEICIICHHBIC BEICCTBCHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC B OOJIBIIIMHCTBE CIy4YacB
BO (paHIly3CKOM sI3bIKE OGOPMIISIFOTCS C TMAPTHUTUBHBIM M (YaCTHYHBIMH)
apruxisivu du, de I, de la, B To Bpemst kak B TaI)KUKCKOM SI3bIKE OHU OOBIYHO
BBICTYMalT 0e3 apTukis. Takas Gpopma B Ta[UKMKCKOM SI3bIKE YKa3bIBaeT Ha TPU
acIeKTa;

1. TloHATHe BemIECTBA B CUTYalldd PEUEBOrO OOIICHUS OTrPAaHHYCHO BO
BPEMEHHU U TPOCTpaHCcTBEe. M 3TO MOHATHE 1O CBOMM IMPH3HAKAM HE OTJINYAETCS OT
NOAOOHBIX  TOHSATUM  JAHHOM  pa3HOBUAHOCTH  BemiectBa. Ilpu  sToM
CYIIECTBUTEIILHOE BBIMOJHACT (DYHKIUIO HAa3bIBAHUS OTPAHWYCHHON MacChl
BEIIIECTBA.

Ana, — 2ypm xamnup, — uout xypoa o6yoam, ku apax omao (4.1.110. 40). — Tu
VOIS, j ‘ai bu du thé et je commence déja a transpirer (Dj.1.FF. 49).

Mo eycgpanoy eyconapo gypyxma opo xapuoem... (4.11.710. 65). — Nous
vendimes le mouton et le veau, nous achetdmes de la farine... (Dj.l.FF. 82).

B Takux ciydasx oObeM IOHATHS HE MaKCHUMalleH, a OrpaHHuYeH W
COOTHOCHTCS C KOHKPETHbIM mpeameroM. CyIIecTBUTEIbHOE 00O03HaYaeT
HEOIPEICIICHHYI0 BEJIUYMHY MAacChl BEIECTBA, M TAaKOE IMOHATHE Mbl Ha3bIBAEM
4acThl0 M3 1enoro. Mcxoas w3  3TOro, momoOHOe (YHKIIMOHHPOBAHHE
HEMAapKUPOBAaHHONW (OPMBI  CYIICCTBHTEIBHOIO MBI BKIIIOYAEM B  COCTaB
HEOIPEICIEHHOT0 BapHhaHTa, KOTOPBIH KAauyeCTBEHHO W KOJUYECTBEHHO HE

OIpeIeIICHO.
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2) IlonsTne BemecTBa HE OTPaHUYEHO, BBIpakaeT oOoOmeHue. J[anHas
XapaKTEPUCTHKA TIPHUCYITA U PPAHITY3CKOMY S3BIKY.

Cp.: Aeap naxma munno 6owao, odam 2asxapu noéb acm (A.ILLITY. 80). =
Si le coton est /’or, I’homme est la perle rare.

Jannyio popMy Hesb3sd BKIIIOYATh B BAPUAHT HEONPEEICHHOTO COCTOSIHMUSI,
T.K. 37€Ch  CYUIECTBUTEIHHOE  BBIPAXKAET  BCEOOIIYI0  OMNPEIEICHHOCTb.
OnpeneneHHbI apTUKIb BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE B TAaKUX CIIydasx B CBOEM
0000I1IEHHOM 3HAQYE€HUM BBICTYIA€T B 3HAYEHUU POJIOBOIO TEPMHUHA U SIBISETCS
CyOCTHUTYTOM IIEJIOTO KJIacca MPeIMETOB.

3) OrpannueHHas Macca BEIIeCTBa, KOTOpast B JAaHHBIA MOMEHT OTJIMYASTCS
OT MOJOOHBIX MOHATUN MO KAKUM-TO CIy4YailHbIM, NMPOU3BOJHBIM Mpu3HaKaMm. B
TaKOM CJydae BO (PPaHITY3CKOM SI3bIKE CYIIECTBUTEIBHOE CTOUT C OMPEIACICHHBIM
apTHUKJIEM.

Takum o0Opazom, HeomnpeieIeHHas dbopma BEIIIECTBEHHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX BO (DPAHI[y3CKOM W TAPKUKCKOM S3BIKaX HMEET Pa3IMdHbIC
BapuaHTel. DopMa ¢ HeompeaeIeHHbIM apTUKJIEM BcTpedaeTcss peako. OHa
MOKa3bIBACT OTMACIBHYIO BEIMYMHY MacChl BemiecTBa. [loHATHE, BBIpa)KEHHOE
CYIIIECTBUTEILHBIM, OOBIYHO ObIBAaeT eAMHUYHBIM. HO B conmepikaTelbHOM IUTaHe
OHO HE OTJIMYAeTCs OT MOJOOHBIX TMOHATHUH OJHOPOJIHOM Macchl BemecTBa. Kpome
TOTO, APTUKIIb JUCKPETU3MPYET IOHATHEC HA KadyeCTBCHHOW OCHOBE WJIU JKE
MOKa3bIBACT COPT, PA3HOBHUIHOCTh KaKoro-HHOyAb BemiecTBa. KauecTBeHHas u
KOJTMYECTBEHHAsI HEONPEICIEHHOCTh MOXKET OBITh BhIpaKeHa B hopMe MH. YHCIIa
0e3 apTUKIS B TAHKUKCKOM U HEOMPEACICHHBIM apTUKIEM MHOXECTBEHHOTO
yuciaa OeS Bo  (paHIy3CKOM s3bIKe, TJI¢ BBIACISIETCS COBOKYITHOCTD
pa3HOBHIHOCTEH BemecTBa. [Ipu 5ToM 00beM MOHATHS SABISETCS KAYSCTBEHHO U
KOJIMYECTBEHHO HEOMPEIEeICHHBIM, HO TI0 CBOMM MPU3HAKAM CTOUT B OJTHOM DSy C
MOHATUSMUA ~ TONOOHBIX  cebe  BemiecTB. B OOJBIIMHCTBE — CIIydaeB
HEOTIPE/ICJICHHOCTh B TAJDKUKCKOM SI3BIKE BBIpAXKaeTCss O3 apTHKIA, HO BO
GbpaHITy3CKOM SI3bIKE€ COMPOBOXKAAETCS apTukieM. Takas ¢opma o0o03HAYAET

HEOoMpeAeIeHHbIN 00beM MOHSTHS, HO OHa orpannueHa. Kpome Ttoro, opma 6e3
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apTUKJISI  MOXKET BBIpaXaTh OOOOIIEHWE ¥  ONPENCICHHOCTh  (ITOCIETHSS

XapaKTEPUCTHKA MIPUCYIIA TOJIBKO TAUKUKCKOMY SI3BIKY ).

APTHUKJIDb U HeomnpeaeaeHHasi popMa OTBJIEYEHHBIX CYIIeCTBHTEIbHBIX

B TamkukckoM U GpaHIly3cKOM sI3bIKax Crocod oGopMIICHUs KaueCTBCHHOM
u KOJINYECTBEHHOMN OIPE/ICIICHHOCTH/HEOTPEICICHHOCTH a0CTPaKTHBIX
CYIIECTBUTEILHBIX B OMPEICICHHON CTEIIEHN OTIMYACTCS OT MCYUCIISIEMBIX UMEH.
DTO 00YCIIOBJICHO TEM, YTO OHHM HE CIIOCOOHBI K JIPOOJICHHIO, YICHCHUIO U HE
00pa3ytoT kimacchl. OHU BBIPAXKAIOT OTICIBHBIC CTOPOHBI, CBOMCTBA, OTHOIICHUS
MPEIMETOB W SIBIICHUM  JIEUCTBUTENBHOCTH. I[loaToMy  comepkaHue ¢
OTBJICYCHHBIMH HWMEHAMH Ta/DKUKCKOTO U (DPaAHI[y3CKOTO SI3BIKOB  HMMEET
cnenupuIecKyr0 0COOEHHOCTh, KOTOpasi CBSI3aHa C TEM, YTO ONpe/ieJIeHue o0bema
U COJCpXXaHHWS TIOHSATUS OTBJICYCHHBIX CYIICCTBUTCIBHBIX OCHOBAaHO Ha
abcTparupymomei 1esTeNbHOCTH YeI0BEYeCKOTO MO3Tra.

Bo bpaHIry3cKOM SI3BIKE TUTSI BBIPKEHUS
OIpEeIeIEHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH abCTpaKTHBIMH UMEHAMHU
CYIIECTBUTEILHBIMU OCOOBIN CITy4all PECTABISET UCIOIB30BAaHUE AP TUTHBHOTO
aptukis nepen Humu. Kak ormedaer JI.HO.AnapeeBHa, «B 3TOM ciydae OOBIYHO
HAJIMYECTBYET KAUYeCTBEHHAs OIPEIEIIEHHOCTh, OOECIIEYeHHAss HEMOCPEICTBEHHO
caMOl CEMAaHTHKOW TaKMX aOCTPAaKTHBIX CYHMIECTBUTCIIBHBIX, M KOJMUCCTBEHHAsS
HEOIPEICICHHOCTh: KaK W3BECTHO, K aOCTPAaKTHBIM CYIICCTBUTEIBHBIM HE
NPUMEHNUMO TOYHOE KOJIMYSCTBEHHOE MCUYHCIICHHE, BEIPAKCHUEM KOJIMYECTBEHHON
OIPEICIICHHOCTH MOXKET SIBJISITBCS JIMIIH YKa3aHUue Mephl U crenenmn» [51, ¢.23].

Cp.: «En un moment il n'y eut plus sur sa physionomie que de la hauteur et
de la colere contre lui-mémey» (S.RN. 70). — «/[ap on axnyn 6a eaiip az 2ypyp éa
xuccu 2azab o6a xyo oueap s3xcocome Xxysauoo Ha0yoy (C.CC. 76). —
CymectBurenbaoe «de la hauteur = rypyp, de la colére = ra3ab» (BbicokOMepHeE,
THEB) XapaKTepPU3yeTCs KAYEeCTBCHHON OMNPEICIICHHOCThI0 M KOJIMYCCTBEHHOU
HEOIPEICIICHHOCTHIO, TTOCKOJIbKY pedb HJIET O YyBCTBaX BBICOKOMEpHS W THEBA,

NpUCymux 4YC€JI0BCKY, CTCIICHb YYBCTB BBLIPAXKACTCA IMAPTUTHUBHBIM APTUKICM BO
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dbpaHITy3cKOM TeKcTe 0e3 yKa3aHWsl MEpbI; B TA[DKUKCKOM TIEPEBOJIE CEMaHTHUKA
o0yCIIOBJIeHa KOHTEKCTOM 0€3 KaKuX-JIN0O0 IeTePMHUHATHBOB.

Kak moka3piBatoT wucCCae0OBaHUs, B COMOCTABISEMBIX sI3bIKAX Ha
OTIPEJICTICHHOM ypOBHE aOCTpaKTHhIE WMEHAa O0O3HAYalOT TMOHSATHS BO BCEM HX
oO0beMe WM  TOAYEPKUBAIOT  KOHKPETHU3UPOBAHHOE  IOHATHE, KOTOpPOE
oOpMIISIETCSI TEMH K€ MTOKA3aTEJISIMHU, YTO U UCUUCIIIEMbIC CYIIIECTBUTEIbHBIE.

«Dans cette baraque il y avait la liberté, la bonne conscience, le courage, le
dévouement, l'innocence, le bonheur, ['amour, toutes les constellationsy
(V.H.HR. 149). = Jlap un xonau mysaxkamii y 0300ii, NOKGUYOOHH, Yyacopam,
€000aounii, Xxymoaxmii, UK, 6a mamomu oH 3ympapo oowim. — B 1aHHOM cityuae
MIPUCYTCTBYET KOJTUYECTBCHHAs u KadueCTBEHHAS OTIPEICICHHOCTD
cymectButenbHOoro «la liberté, la bonne conscience, le courage, le dévouement,
I'innocence, le bonheur, I'amour = o304#, MOKBUYIOH#, YacopaT, COMLTAIMIH,
XymoaxTi, UImK» (cB000Ja, YucTasi COBECTh, MPEAAHHOCTh, HAUBHOCTH, CUACTHE,
J11000Bb), 00O03HAYAIOIIETO IIOHATHE BO BCEM O00BEME, KOTOPOE IPHCYIIE
ompenelieHHOMY  Jiy. Bo  (dpaHmy3ckom — si3bIkeé  3TH  aOCTpaKTHBIE
CYIIECTBUTEIBHBIC BBIPAKAIOTCS OMPEACICHHBIM apTHUKIEM; B TaIKUKCKOM
MepeBO/IC ONPEICIICHHOCTh 00YCI0BICHA KOHTEKCTOM.

«H1H yason az cababu gpoyuae, ku Hocaxouii Oyuop wyoaacm, xeie bemaoop
wyoa 6yo» (C.A.Ub. 46). = Le malheur qui était arrivé a ce jeune homme par
hasard, |’a rendu faible. — CymectButensnoe «pouuna = le malheury (Hecuactse),
oOpMIICHO OMpEIEICHHBIM aPTHUKIEM B TAIKUKCKOM M (HpPaHITy3CKOM S3BIKAX,
KOTOPBIH KOHKPETHU3UPYET WX (PYHKIIMH; OHM KAYECTBEHHO W KOJIMYCCTBEHHO
e TEPMUHUPOBAHBI MPUIATOYHBIM OTIPEICIIUTEIIbHBIM MIPETI0KCHUEM;
yIOTpeOJIeHHE B MIPUIATOYHOM ONPEACITUTEILHOM TpeaioxkeHnu plus-que-parfait
BO (PpaHITy3CKOM SI3BbIKE U YIOTPEOJICHUE MPOIIEIIETO BPEMEHH B TIPEIJIOKEHUSIX
Ta/UKUKCKOTO  si3bIKa 0003HAYaeT TPEIIISCTBYIONIEe JEeHCTBHE B  IUJIaHE
MPOIICAINICTO W CBA3BIBAIOIICE AHTEIEACHT C OMNPEICIICHHbIM MOMEHTOM
MIPOIIIOTO, YTO, B CBOIO OYEPE/b, TAKKE OKA3hIBACT BIMSIHUE Ha JETCPMHHAIUIO

CYmECTBUTCIILHOIO.
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2.2. 3HaueHMe oNMpeeIeHHOCTH, BHIPA)KeHHOE aPTHKJIEM B TAUKHKCKOM
1 (ppaHIy3CKOM SI3bIKAX

CriocoObl 0hopMITEHUST OTIPEICIICHHOTO COCTOSHHUS CYIIECTBUTEIHHOTO B
COITOCTABJIIEMBIX S3bIKAaX PE3KO OTIMYAIOTCS APYr OT apyra. Bo dpaniy3ckom
S3BIKE TAKOE COCTOSHHE MMEET CBOM (pOpMaHThI (ompeseneHHble apTukiu le, 1a,
les). B Ta/pkMKCKOM S3bIKE M3-3a CJIA00M Pa3sBUTOCTH OIPEACICHHOTO apTHKIIS
CTHI0CO0 MPETOMIICHHSI ONIPEACIICHHOCTH MPEACTABIISAETCS CIOXKHBIM, TaK Kak cdepa
JEHCTBHUS yKa3aTeIbHO-OMPEACICHHOTO apTUKIS —e, OTpaHWYCHA aHTEIEICHTOM
OTPEACTUTEIIFHOTO  TNPUIATOYHOro  mpemioxkeHus.  CremoBaTelbHO,  BHE
aHTEIIC/ICHTA ONPE/ICIICHHOCTh CYIIIECTBUTEILHOTO BEIpasKaeTCsl 0€3 apTHKIIS.

OmnpeneneHHbIe apTUKIN (PPaHITy3CKOTO s3bIKa BBICTYIAIOT ITOKa3aTeeM
OIPEICIICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO, KOTJIa PeUb UACT O KAKOM-HHOY/Ib MTpeIMeTe
(mpeamerax) He B TEPBBIA pa3, T.e. ONPEACICHHOCTh HWMEHH 3aBHCHUT OT
MPEIBIIYIIEr0 KOHTEKCTA, M TO3TOMY TaKO€ YCJIOBHE Ha3bIBACTCSI KOHTCKCTHBIM:

«Un jeune monsieur avec une chaine de montre en or, descendi, donnant la
main a une vieille dame en cheveux blancs. La vieille dame lui dit: — C’est la, mon
enfant a la seconde maison» (G.M.CB. 120). = Yasonmapoe 60 3anyupau coamu
MULLO2UH, A3 MOWUH hapomada, dacmu Xyopo O6a AK 3aAHU COAXJPOaAU MyLxou
cagped oowma 000. Ou 3anu coaxypoa oa y 2ygpm: — Hn yo nucapam, xouau
oyilom. — B mepBoM ciydae cymiecTBuTelbHOE «une vieille dame» (mama B
NPEeKJIOHHOM  BO3pacTe)  BO  (PpaHIy3CKOM  sI3BIKE  XapaKTepu3yeTcs
KOJIMYECTBEHHOW OINMPEACICHHOCTRIO M KAaYeCTBEHHOW HEOIMPEACICHHOCTHIO, TaK
KaK OHO BIICPBBIC BBOJUTCSI B KOHTCKCT; CEMaHTHKA HCOIPEACICHHOCTH
IO TYCPKUBACTCS HEOTIPEICIICHHBIM apTUKJIEM STUHCTBEHHOTO Yrciia UNe.

Bo BTOpoM ciydae HaJgMYeCTBYeT KOHTEKCTYaJbHO OOYCIIOBJICHHAS
KOJIMYECTBEHHAS W KAYeCTBCHHAS OIPEACICHHOCTh, BHIPAKEHHAS OIPEICIICHHBIM
apTUKJIEM €IMHCTBEHHOro yucia la; B TaKUKCKOM S3bIKE TMEPEBOJ CEMAaHTUKH
KOJIMYECTBEHHOW ONPEICICHHOCTH M Ka4eCTBCHHOM HEONMPEACICHHOCTH TaK JKe,

KaK BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE, HAXOJIUT IKCIUTUIIUTHOE BBIPAKEHUE B YIIOTPEOICHUN
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HEOIPEACNEHHOTO0 apTUKIIA TEepel CIOBOM «SIK 3aHHU COJXypla»; Jajnee 3TO
CYIIECTBUTENBLHOE YK€ 0(OpMIISIETCS YKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHUEM OH.

Kak BuaHO U3 mpuMepa, B TAIPKUKCKOM SI3BIKE, B OTIIMYHE OT (PPaHITy3CKOTO,
Ipyd TOBTOPHOM yHoTpeOsieHuu cymectBurenbHoro «la vieille dame» e
UCTIONB3YETCSl ONMpENeNCHHBId apTHKJIb H, KaKk YyKe OBbUI0 OTMEYeHO, BHE
aHTeneeHTa UIsi OPOPMIICHHS OTPECICHHOTO COCTOSIHUS WMEHH TaKHKCKUN
S3bIK TaKUM apTHKJIEM He o0JajaeT U B ciiydasx aHaopsl (PYHKIUIO TaKOTo
apTUKIIA 00bIYHO OepyT Ha ceOs yKa3aTelbHbIe MECTOMMEHHS oH (TOT), XAMOH
(tot) M pexe um (3TOT), XamuH (ITOT), KOTOPHIC, BBICTYNAs B aTPUOYyTUBHOMU
(GyHKUHMH, HE UMEIOT (POPMBI MH. YUCJIA U B 3HAYUTEJIBHOW CTENEHU OCIAOJIAIOT
CBOI0O CEeMaHTHKy. BcTpewarorcs ciydaw, Korja CyIIECTBUTENIBHOE B
OTIPEIETICHHOM COCTOSTHUU CTOUT 0€3 3TUX yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHIA.

«Y 6e canomy xanom 6a xyneu Apcronanii omaoy 60 yomadon 6a Kumepu aK
Mapou RUPOHCONU capy aubocaul KyxHa oxucma 3aoa, cap yyHb6onoa 6a uuiopau
«oncymap numun»-po 000. Iupamapo az un 6eo0odu napanyuoy (P.Y.AM2. 30).
—  CeMaHTHKa  KOJIMYECTBEHHOW  OMNpPEACIICHHOCTH W  Ka4eCTBEHHOMU
HEOTPEACTEHHOCTH B MEPBOM Cllydyae BBOJUTCS B KOHTEKCT W TMOAYEPKHUBACTCS
HEOMPEeIeTICHHBIM aPTUKIIEM K.

Bo BrTOopoM ciydae TpPUCYTCTBYEeT KOHTEKCTyalbHO OOYCIIOBIICHHAS
KOJIMYECTBEHHAs ¥ KAYeCTBEHHAS OMPE/ICICHHOCTh, BIpAXKEHHAsI HMILIUIIMTHO O€3
KaKUX-JTM0O IETEPMUHATUBOB «ITHPaMapi».

Eciu mepeBectn 3TO mpemsioKeHHWE Ha  (PpaHIy3CKUM  A3BIK, TO,
COOTBETCTBEHHO, B TMIEPBOM Cllyuyae CEMAHTHKa KOJUYECTBEHHOU OMpPEIeICHHOCTH
U KaueCTBEHHOW HEOMPEECTCHHOCTH BBIPAXKACTCS HEOMPEICICHHBIM apTUKIIEM
eAUHCTBEHHOTO yucaa «un vieillard» (crapux). Bo BTopoM citydae HaaudecTByeT
KOJMYECTBEHHAsT ¥ KAadeCTBEHHAs OIPEACIICHHOCTh, KOTOpas BBIPAXKACTCS
ONpEAEICHHBIM  apTUKIEM  eauHCTBeHHOro wuwmciaa «le  vieillard», rme

OIpEe/ICIICHHBIN apTUKITH |e BhicTymaeT B aHahopuiecKoi QpyHKIIUN:
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Dans le compartiment d'Arslonali apparu un homme... et a donné un petit
coup avec sa valise a [’épaule d’un vieillard vétu de vieux vétements, qui lui signe
de bouger. Le vieillard ne s ’est pas fache de cette impolitesse.

[Io cmoBam K.YcmanoBa, pasnuma Mexnay ¢opmamMu HMMEHH C
MECTOMMEHHEM U 0€3 HETro 3aKJII0YacTCs B TOM, 4TO q)opMa C MCCTOMMCHHUEM B
CMBICJIOBOM OTHOIIIEHHH 00Jiee TECHO CBsi3aHa C NpCaAbIIYIIUM IIPCIJIOKCHUCM,
yeM 0e3 Hero. K ToMy ke nepBas, Kak paBuiio, peMaTU4YHa, a BTOpasi — TeMaTH4HA
[102, ¢.72].

CrnenoBaresibHO, HECMOTpPST Ha CpPeACTBO OGOPMIICHUS ONPEACICHHOTO
COCTOAHMA CYIICCTBUTCIBHBIX HMCCICAYCMBIX S3bIKOB, HX COOTBCTCTBYIOIINC
CJIOBO(bOpMBI B JIOTHYCCKOM aCIICKTC PaBHO3HAYHBI.

B TAPKUKCKOM S3BIKC IIpH 0003HaUYeHNN OIIPCACIICHHOIO MHOKCCTBA
npcaMCTOB CYHICCTBUTCIIBHOC OIIATb-TAKH JIMIICHO IIOJIOKHUTCIBHBIX MApKCpPOB,
KpoMe uH, on (XaMHH, XaMOH) U Tociiesiora —po. Bo (paHIly3cKOM sI3bIKE U B 3TOM
cllydae YIOTpeOJIIeTCs OIpPEICICHHBIH apTHKIb MHOXKECTBEHHOro 4Yuciia les,
KOTOpBIfI YKa3bIBACT Ha MOJIHBIM OXBaT KOJMYECTBA npcaMEcTOB, O KOTOPBIX HACT
peub. CpaBHUM NapasuiesIbHbIE IPUMEDBL:

«Baxme ku cozanoazon acbobu cozy nHasozu xyopo ynoowma 6a pagpman
mauépu meoudano, Man xabapoop wyoam, Ku MEXMOHOH Xamazii NapoKamod
wyoa pagpmaanoy (C.A.En. 16). — «Lorsque les musiciens se préparerent a partir,
je m’aper¢us que tous les invités s’étaient déja dispersésy. (S.A.B. 20). —
KauecTtBennas nu KOJINMYCCTBCHHAsA OIIpCACIICHHOCTD CYmCCTBUTCIIbHBIX
«co3aHJaroH, MexMoHoH = les musiciens, les invités» (My3bIKaHTBI, T'OCTH)
oOyCJIOBJIeHa KOHTEKCTOM (pe€ub HUIIET O MY3bIKAaHTaX U TOCTSIX, KOTOPBIC ObLIH
MpPUTJAlIeHbl HA TOPXKECTBO) U MEPEIACTCS B TAKUKCKOM SI3bIKE 0€3 KaKUX-TM00
JETEPMUHATHUBOB; BO (PpaHIy3CKOM T€pEBOJEC CEMaHTUKAa KAa4eCTBEHHOW U
KOJIMYECTBEHHOM OIIpCACIICHHOCTHU BBIpAXKacTCA OIIPCACIICHHBIM APTHUKIICM
MHOKECTBEHHOTO yncia les.

«M™ de Rénal passa toute la journée gaiement avec Julien a diriger les

ouvriersy (S.RN. 49). — «Xouym oe Penan 6a kopeapon paxuamyHii kapoa, oH
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piy3po xampaxu Kionen xyuy xyppam 2yzaponor (C.CC. 55). — CyniecTBUTENbHOE
«les ouvriers = koprapon» (paboume) BO (pPAHIY3CKOM S3BIKE SBISETCS
KauyeCTBEHHO W KOJUYECTBEHHO OMNpeACNiCHHBIM Ojaromaps yrmoTpeOJICHHIO
OTIPEJICIICHHOTO apTUKJIS MHOXKECTBEHHOTO 4YHclia |eS; B TaKHMKCKOM IepeBo/ie
KaueCTBEHHAS M KOJMUECTBEHHAS OMPEIeIECHHOCTh 00YCIIOBICHA KOHTEKCTOM.

W3 mpumMepoB BUIIHO, YTO YIOTPEOICHHUE CYIIECTBUTEILHOTO BO MH. YHCIIE C
OTIPEICTICHHBIM ~aPTUKIIEM BBIJACISICTCS B ONPENCICHHYI «OOBEIUHSIONIE-
U30JIHPYIONYI0» (QYHKIUIO - OHO Kak Obl O0BEAMHSCT NaHHYIO TPYIITY MPEIMETOB
BMECTE€ U M3O0JUPYET YK€ HE KaKIbI KOMIOHEHT 3TON TPYMIBI, a BCIO TPYIMIY
BMECTE OT OCTaJIBHBIX MTPEAMETOB JJAHHOTO KJlacca.

«/lap I[lempoecpao, oap Mocksa éa dap oueap waxpxou KaioH OOIUEBUKOH
00HKX0pO 2upugmand, Gadpukxo 6a 3a800X0po cupugdmanod, napoxyoxou
oapéxopo 2upugmaro; poxxou oxan éa 6azouxopo cupugmanor» (C.A.MC. 167).
— A Petrograd, a Moscou et dans les autres grandes villes, les bolcheviks ont pris
les banques, ont pris les usines, les fabriques, les trains, les bateaux, et ont donne
toute la terre aux laboureurs (S.A.MU. 154). — B gaHHOM cllyyac KaueCTBEHHAs U
KOJIMYECTBEHHAS OTPE/ICIICHHOCTh B TA/PKUKCKOM SI3BIKE BhIPa)KEHA UMILTUITUTHO C
MOMOIIBIO TIOCJIENIOTA «—PO0», KOTOPBIM BO (DPAHITy3CKOM TEKCTE SKCIUTMIIMTHO
nepesial apTUKIEM MHOYKECTBEHHOTO uHcia les.

Tabnuya Nol

Ilepena4a onpeaesieHHOCTH B TAAKUKCKOM U PPaHIY3CKOM A3BIKAX

ums OKOHYaHUE HOCJIENIOT
TamK. A3bIK | CYIIECTBUTEIBHOE (apTHKIIB)
BaroH X0 po

e

APTHUKIIb nMs OKOHYaHHUEC
CDpaHH. A3BIK CYHICCTBUTCIIBHOC
les wagon S

CneayeT OTMCTUTDH, YTO B TAPKUKCKOM A3BbIKC, B OTJIMYUC OT (I)paHI_IYSCKOFO
A3bIKaA, CYHICCTBUTCIBbHOC, MMCIOLICC IIPHU cebe KOJIMYEeCTBECHHOE YUCIHUTCIIBHOC,

KaK TpaBmwiIo, GOPMAHT MH. YUCJIa HE IPUHUMAET:
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«Xap 0y xap a3z nazapu mamowobunon 2ou6 wyoanoy (C.AEn 119). —
«Les deux bétes disparurent derriere les arbres et les collines» (S.A.B. 115). —
CymectBuTenbHOE «Xap a1y xap = les deux bétes» (mBa ocna) xapakTepusyercs
KOJMYECTBEHHOM M KAaueCTBEHHOW OMNPEACIEHHOCTHI0O B Ta/PKHUKCKOM SI3BIKE,
BBIPAKAETCS ONPEJEIUTEIIbHBIM MECTOUMEHHEM Xap (BCE) U KOJIMYECTBEHHBIM
YUCIUTEIBHBIM 06a; BO (PaHI[y3CKOM TEKCTE€ CEeMaHTHKa TaKXe IMepeaaeTcs
OTIpPE/ICIICHHBIM apPTHKJIEM MHOXECTBEHHOTO dYHCia |eS M  KOJIMYECTBECHHBIM
YUCIUTEIbHBIM (euX. Bo3moykeH u 0ojiee yCUICHHBIN BapuaHT MEpeBoaa: xap Oy
xap = tous les deux bétes, rme apTUKIb IUTFOC YHUCIIUTEIBHOE SBIISCTCS
JOCTaTOYHBIM, YTOOBI MIEPEIaTh 3aJaHHYIO0 CEMAaHTHKY.

«/lap eaxkmu 60oxypoil odamu NeweoOXHUWUH HUMXe3 wyo, AMMO OH Oy
myucagheo xugpmxouwonpo HayyHoboHOa oacmawoupo oapos kapoaunoy (C.A.MC.
74). — «L'homme du coin me rendit mon salut, et se souleva, legerement, mais les
deux vieillards ne firent que me tendre leurs mains, sans bouger de leurs places»
(S.A.MU. 115). — CemaHTHKa Ka4YeCTBCHHON M KOJMYCCTBECHHON OIPEICICHHOCTH
CYIIECTBUTEIILHOTO «OH 1y Mykcaden = les deux vieillards» (mBa crapuk) B
Ta/DKUKCKOM SI3bIKE TepeAacTCsl yKa3aTelIbHBIM MECTOMMEHUEM «OH» (TOT) H
KOJJMYECTBEHHBIM UHUCIUTENbHBIM Oy (ZBa); B mepeBoje C (GpaHIly3CKOTO
CEMaHTUKA TMOAYECPKUBACTCS OIPEJCICHHBIM apPTHUKIEM MHOKECTBEHHOTO YHCIa
les 1 KoJTMYeCTBEHHBIM YUCIIUTEIBHBIM deuX.

[To mpaBunaM rpaMMaTHUKH TaJPKUKCKOTO SI3bIKAa CYIIECTBUTEIHHOE IOCIHE
HYMEPAaTHBOB HE ToJydaeT (opMaT MHOXECTBEHHOTO dHCIa. Mexay TeM, B
Ta/HPKUKCKOM SI3bIKE UMEIOTCS clTydad, (opMaT KOTOPHIX IPHHUMAET MH. 4nciio. B
OOJBIIMHCTBE CIIY4YaeB ATO OIIYIIACTCS MPU HCIOIH30BAHUU OIPEACIUTEIHLHOTO
MeCTOUMEHUs1 xap (Bce), KOTOpbIH ymoTpeOasieTcss ¢  KOJIMYECTBEHHBIM
YUCJIUTENIbHBIM, TOJ00HO OMPENEICHHOMY AapTUKIIIO OMpEAeNsieT KadecTBO U
KOJIMYECTBO MPEAMETOB:

«Xap oy mupeszaxo nuz oymadaxa kywooa o6yoanoy (Y.M.J1O. 88). — «Les
deux fenétres ¢taient ouvertes» (Dj.I.FF. 107). — B nanHomM ciyd4ae

CYIIICCTBUTENIbHOE «Xap Ay THpe3axo = les deux fenétresy (oba okHa)
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XapaKTEPU3yeTCsl  KA4eCTBEHHOM W KOJIMYECTBEHHOW  OMPEACIEHHOCTHIO,
BBIPOKECHHOW B TAKUKCKOM SI3BIKE OIPEACIUTEILHBIM MECTOUMEHHEM Yap (BCE) U
KOJIMYECTBEHHBIM UYWCIUTENBbHBIM Oy (ABa); BO (GpaHIly3CKOM TEKCTE€ CEMAaHTHKA
TaKKe TepefacTcs ONPEICIICHHBIM apTHKJIEM MHOXKECTBEHHOTO ducia les wu
KOJINYECTBEHHBIM YHCIIUTEIbHBIM JeuX.

«Julien, heureux, libre, et méme quelque chose de plus, roi de la maison,
conduisait les deux amies, et jouissait de leur admiration pour ces aspects
sublimes» (S.RN. 51). — «Kronenu xyuixon, 0300 éa xammo, mo dapayae Kaoxyoou
XOHasooa xap 0y 0y20Haxopo ara 6a xamuH 4o, 6a Kyiiau Ui Xapcamexou 08e30H
ba caiip osapoa 6a a3z mauzapaxou OOWYKYX 6a xaupam omMadaHu OHOHPO Ouod,
xanosam medoypoy (C.CC. 57). — CymectButensHoe «les deux amies = xap ny
OyroHaxo» (00e¢ moapyru) BO (paHIy3CKOM S3bIKE SBJISCTCS KAa4eCTBEHHO H
KOJIMYECTBEHHO OMpPECICHHBIM OJarojapsi yHoTpeOJICHUIO ONpPEeIeICHHOTO
ApTUKIISI MHOXKCECTBEHHOTO 4HCIa |€S M KOJUYECTBEHHOTO YHMCIUTEILHOrO Oeux
(1Ba); B TQ/DKUKCKOM TIEPEBOJIC KAUECTBEHHAS W KOJUYCCTBEHHAS ONPEICICHHOCTD
oOyCIliOBJIeHa YMOTPEOJICHUEM OIPEACIUTEILHOTO MECTOMMEHUs: xap (Bce) u
KOJIMYECTBEHHOTO YUCIUTENBHOTO 0y (1Ba).

Kak BuIHO U3 COMOCTAaBUTENBHOTO aHaldW3a, TMEPEeBOJIOB, B OTUX

NpCAJIOKCHUAX B TaIKHMKCKOM A3BIKC HMA CYHICCTBHUTCIBHOC COIIACYCTCA C

YUCJIOM.
Tabnuya Ne8
CoraacoBaHue onpenaejJeHHOr0 CyleCTBUTEIbHOI0 B COMOCTABJISIeMbIX
SI3bIKAX
Tasz. MECTONUMECHHUC YUCJIUTCIIBHOC nMs OKOHYAaHHEC
A3BIK CYILECTBUTEIBHOE
xap y THpE3a (-x0)
CDpaHu. APTHUKIIb YUCJIUTCIIBHOC UM OKOHYAHHC
A3BIK CYHICCTBUTCIIBHOC
les deux fenétre -S
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Hamo ormeTuTh, 94TO WMsI C yKa3aTeJbHBIM MECTOMMEHUEM OOBIYHO HE
NpUHUMAeT MH. 4YHCIO, W 93T0 HaOmomaercs Tpu  YHnoTpeOJaeHuU
OTIPEIEIUTENILHOTO MECTOMMEHUS Xap (Bce).

Cp.: on 0y myicaghe0 — xap 0y mupesaxo

B TamkuKCcKoM sI3bIKE OIMpEIeNIEHHbIN apTUKIIb —¢, B aHTEIEACHTE MOA00HO
¢paniry3ckoMy les BcTpedaeTcs B IMEHaX, ONPEACIICMbIX YHUCIUTECIbHBIM, 00BEKT
KOTOPOTO B JAaHHOM CJlydae SBJISCTCS KAYeCTBEHHO H  KOJUYCCTBEHHO
OTIPEICTICHHBIM:

«A3 0y mupezae, ku 6a pyu xaeni Kyuooa meuyoano, pasulanuu iamnau
xonau xanon anoaxe axc mexapoy (Y.M.J10. 329). — «Par les deux fenétres, qui
donnaient sur la cour, la lampe de la grande piece éclairait d'une lumiere pale»
(Dj.I.FF. 392). — 3aech KonuuyecTBEHHAs W KadeCTBEHHAs OIPEICICHHOCTD
aHTEIe/ICHTa CYIIECTBUTEIBHOTO «y THpe3a = les deux fenétres» oOyciioBieHa
yHOTPEOJICHUEM ONPENIETICHHOTO aPTUKIIS —€; U KOJTUYECTBEHHOTO YHCIUTEIHHOTO
0y (ABa) B aHTEUEJAEHTOM MPUIATOYHO-ONPEACTUTEILHOM MPEIJI0KEHUU; BO
(bpaHIly3CKOM S3BIKE AHTEIEACHT OMNPEACNICH MO0 JUHUM KauyeCTBEHHOCTH U TIO
JUHUU KOJMYECTBEHHOCTH Ojarofaps ymOTpPeOJCHUIO OMPENSICHHOTO apTHKIISA
MHOYECTBEHHOT0 4Kcia |es u unciaurenpbHoro deux nepes aHTeeICHTOM.

AHAJIOTUYEH CIEAYIOMINI CIIyYai:

«Les deux chambres qu'il avait louees étaient encombrees par ses livresy
(S.RN. 136). — «[y ymoke, ku axnyn y Kupo kapo, 60 KumooOxosui nyp uiyod
oyoanoy (C.CC. 147).

CTOUT OTMETHUTH, UTO ONPEACIEHHBIA APTUKIIb —€, UCTIOJIb3YEMBIN TOJIBKO B
MPUAATOYHBIX ONPENEICUTEIBHBIX MPEAIOKEHUSIX, COBMECTHO C COI30M KU
MOJUUHSACTCS TJAaBHOMY TIPEIJIOKCHHIO. B  TaIKWUKCKOM S3bIKE B Hadae
MPUAATOYHOTO TIPEJIOKECHHUS COI03 KU CIYKHUT TOJBKO JUIsl  CBSI3bIBAHUS
MPUAATOYHOTO MPE/JIOKEHUS C TIIABHBIM MPeIoKeHueM. JJis 5TOT0 TakKe HY>KHO

3HATh MPUYUHY HIUPOKOTO YHOTPEOIEHHUS COI03a KU U €ro abCTpaKTHOE 3HAUYCHUE

[89, ¢.272].
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Croco6s1 ohopmIIeHHST ONPENETIEHHOTO COCTOSIHUSI €IMHCTBEHHOTO YHCIIA
CYIIECTBUTEIBHBIX B TAKUKCKOM SI3bIKE OTINYAIOTCS OT (PPAHITY3CKOTO S3BIKA; B
TaJUKUKCKOM sI3bIKE cepa JIEHCTBUS YKa3aTelIbHO-OMPEEICHHOTO apTUKIIS —e;
OTpaHWYCHA AHTEIEICHTOM OIPEACIUTEILHOTO TPHUAATOYHOTO MPEIOKEHUSI.
CnenoBaTelbHO, BHE  aHTELEJEHTAa  OMNPEACIICHHOCTh  CYIIECTBUTEIHLHOTO
BbIpakaeTrcs Oe3 aprtukig. [lo 3ToMy Bompocy, Kak TMpaBWIbHO OTMEYaeT
[II.PyctaM0B, B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHOM TaDKUKCKOM S3BIKE HET
orpeieieHHOW MOp(oJIornyeckor Kareropuu. B cyniecTBUTEILHOM TaIKUKCKOTO
S3bIKA JTO OMPEICIICHUE BBIPAKACTCS PA3IMYHBIMH CIIOCOOAMH  CEMaHTHKH,
ciioBaps U cuHTakcuca [86, c.17].

«J’al entendu en méme temps le directeur me dire que la voiture attendait
sur la route et le prétre commencer ses prieresy (A.C.E. 23). — «Tupexmop 2ydm,
KU apooau moodymkawiil aniakai uHmu3op acm, 6a Kawluuwi uHpo wiyHuoda, oa
oyoxonii oapomao» (A.K.B. 22-23). — CymectBurenbubie «le directeury
(mupekTop), «la voiture» (katadank) u «le prétre» (cBsmeHHUK) B (paHIy3CKOM
BapUAHTE XapaKTEPU3YIOTCS KAUYECTBEHHON U KOJUYECTBEHHOUM OMpPEIeIEHHOCTHIO
Onarozapst yrmotpeOICHHIO ONIPEICIICHHOTO apTUKIISA ¢IMHCTBEHHOTO uncia le, la; B
TaJUKUKCKOW BEPCUU CYIIECTBUTEIBHBIC «JIUPEKTOP», «apobau TOOyTKaIIn» u
«kamuil  (PyXOoH#)»  KOHKPETU3UPOBAaHbI ~ KOHTEKCTOM  HMIUIAIUTHO U
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK OMPEIeSICHHbIE 00BEKTHI 0€3 TOMOJIHUTEIBHBIX YKa3aTeleH.

«Camosopuit 6eoop wyoa ouo, ku acn oopamy» (C.AMC. 71). —
«L'aubergiste se réveilla, ouvrit la porte, et, voyant que j'avais un cheval, fit lever
le domestique» (S.A.MU. 112). — CymiecTBUTEIbHOE «camMoBOpuii = aubergiste»
(4alixaHIIVK) XapaKTepU3yeTcs KOJINYECTBEHHOM u Ka4eCTBEHHOU
OTIPENENEHHOCTHIO, BHIPAKCHHONW HMMIUTAIIUTHO B TA/PKUKCKOM TEKCTE, KOTOPBIH
KOHKPETU3UPOBAH KOHTEKCTOM U BOCIIPUHUMAETCSI KaK OMpeneNeHHbII 00BeKT 03
JOTIOTHUTENBHBIX ~ yKa3aTesledl; BO  (paHIy3cKOM TMepeBOJe CEMaHTHKa
KaueCTBCHHONW M KOJWYCCTBEHHON OMPEIEIICHHOCTH IepeaacTCcs OINMpeae/ICHHBIM

APTUKIICM CAMHCTBCHHOI'O YK CJiad le.
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Cnenyer mnoapoOHee OCTaHOBUTHCS Ha O(QOPMIICHUH aHTELE/EeHTa
MPUIATOYHBIX MIPEAJIOKEHUH, MO0 B TAIPKUKCKOM SI3bIKE PACIPOCTPAHEHO MHEHUE,
4TO apTUKIIb —¢;, B aHTEIIEJCHTE BCETa YKa3bIBACT HA OMPECIICHHOCTb. SI3bIKOBOM
MaTepuaid CBHUAETEIbCTBYET O BO3MOXHOCTH YNOTpeOneHus u —e; (ApTUKIA
CIMHUYHOCTU-HEONIPEICTICHHOCTH), U  —€,  (apTHKJIS  YKa3aTeIbHOCTH-
OTIPE/ICTICHHOCTH) B aHTCLEJCHTE; KaXIbIi U3 apTUKIIEH UMEET CBOIO JIOTHYECKYIO
HAIPaBJICHHOCTh U KOMMYHHUKATHBHYIO HAIPy3KY:

1) «/lap on yo cmone 2yzowma wiyoa 6y0, ku pysui 60 daupaku cypx
nywuoa 6yoy (4.11.TB. 7). = Il y avait une table, qui était couvert d’un drapeau
rouge.

2) «Py3zuboii Ucmadpo mo 6a Kapubuu xaesze, ku oap muénayou yopooz 6yo,
eupugpma 6ypoy maxcadawpo gaxmonudy (A.M.J0. 52). — «Rouzibai conduisit
Istad vers I’étang, au milieu du jardiny (Dj.1.FF. 65).

Kak BugHO U3 TmepBOro mpuMepa, B O0OHMX S3bIKaX TNPUIAATOTHOE
IPEJIOKEHUE COAEPKUT JUIIb TOTMOTHUTEIFHOE COOOIIEHUE O CYIECTBUTEIIEHOM
«cton» (table); oHo ompenensieT MpU3HAK MPEIMETHOTO TMOHSTHS, COJCPKAHUE
KOTOPOTO HE KOHKPETH3UPYETCs, XOTS €ro o0bhem paBeH eaunwmie. [Ipemnmer
o0namaeT CyIIeCTBEHHBIMU MPH3HAKAMH CBOCTO Kjacca W IOITOMY SIBJISCTCS
KOJIMYECTBEHHO oTpeeTICHHBIM u Ka4yeCTBEHHO HEOTIPEICTICHHBIM.
CyIecTBUTENBHOE «CTOM» B MCCIEAYEMBIX S3bIKaX MOKA3bIBAET PEMY CYKICHUS,
4TO BBIp@XaeT ¥ MPHIATOYHOE TMpeaiokeHue. TpaHchopmammst ero maer
CHEYIOIINI PE3YIbTAT:

- B TAJLDKUKCKOM SI3bIKE: /lap o yo cmone 2y3owma utyoa 6yo0. Pyu on cmon

60 batipaku cypx nyuuoa 6yo.

- Bo_Qpanmysckom s3bike: |l y avait une table. La table érait couvert d’'un

drapeau rouge.

I/IMH-aHTeHeI[eHT B O6OHX A3bIKaX HC ABJEICTCA OIPCACICHHBIM HH
OKCIUIMIIMTHO, HU UMIIJIMITUTHO.

J 4 1 BTOPOIo IpCHIOKCHHUA KE BHAHO, YTO B O6OI/IX A3BIKaX IIPpUAATOYHAA

4acTh C€OO0OIIaeT 00 OTJIUYUTEIBHOM, HWCKIIOUHUTEIbHOM TMpU3HAKE HMMEHU-
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AHTELEICHTA, KOTOPBIN SABIIIETCS KAYECTBEHHO M KOJUYECTBEHHO OIPEIECICHHBIM.
OH BbIpaKaeT €AMHUYHOE MOHATHE, KOTOPOMY IPHUCYLI IPOU3BOIHBIN, CITydalHbIH
IpU3HAK, JEJIaOIUi ero onpeaeneHHbIM. LleHTp coobmieHus (pema) He 3aKiItoUueH
B adreuencHre. Ilpumarounoe npemoxkeHne — ABISETCS  TEMOW  BCETO
CJIOKHOIIOTYMHEHHOT 0 TipeuiokeHus. OOpaTuTe BHUMaHUE HA TpaHCHOpMAIIHIO:

- B TQJDKUKCKOM si3bIKe: Py3uboii Mecmaopo mo 6a Kapubuu xaesze cupugpma

0ypo. OH xae3 oap muénayou 4opboz you eupugma 6yo.

- Bo_(paHiy3ckoMm s3bike. Rouzibai conduisit Istad vers une étang. Cet

étang se trouvait au milieu du jardin.

TparcdopMmanus mMociIeTHEero MPEAJIOKEHHS MOKa3bIBAET YTO, B OTJIMUNEC OT
MPEAbIAYIIEro NpuMepa, OmpeieiieMoe CJIOBO-aHTELEICHT SABJISIETCS KaueCTBEHHO
Y KOJIMYECTBECHHO OTIPEICTICHHBIM.

Crnenyetr OTMETUTD, YTO B TAPKUKCKOM S3BIKE, B OTJIIMYUE OT (DPaHILy3CKOTO,
UMS-aHTELEJICHT, OIPEJCICHHOE YKa3aTeJbHO-BBIJCIUTEILHOE MPUIATOYHOE
MPEIIOKECHHE, MOXET O(QOpPMIIITBCA HE TOJIBKO AapTHKIEM —e;, HO W €ro
JICKCHUECKUM aHajoroM urx (XaMuH), ox (xamoH). JlomycTHMO Takke W
napajieIbHOE yIMOTPEOIICHHE YKa3aTeIbHOTO MECTOMMCHHS W apTHKIS —e, TpHU
OJTHOM  CYHIICCTBUTEIBHOM, a BO (paHI[y3CKOM s3bIK€ YyKa3aTeJIbHbIC
MECTOMMEHHbBIC TIpUJIaraTesbHbie ¥ apTukiy le, la, les uckmouarot apyr apyra.

Cp.: «/lap saxme xku Amum 60 uow HOH wuUKamawpo cep xKapo, 603 oap
Kyuooa utyoa XamoH o0ame, Ku 4oio HoHpo osapoa 6yo oapomaoy (C.A.St. 400).
= Quand Yatim a mangé, la porte s’est ouverte de nouveau et la méme personne
est entrée.

Hanuune mecToumMenuit on v yamuH B aHTEIEACHTE CBUIACTEIBCTBYET O TOM,
YTO TOBOPSAIIUHN yKa3bIBaeT MO0 Ha YK€ M3BECTHBIN MpeIMeT, OO0 Ha MpeaMer,
COOTHOCSIIIMICS ¢ MOMEHTOM peuu. 37IeCh NMPUBJIIEKACT BHUMAaHUE TOT (aKT, 4TO B
cilydae MapajijIeIbHOTO YIMOTPEOJICHUSI MECTOMMEHUS U apTUKJIISL OHU BBITIOJHSIOT
KOppelsITHBHYI0 (yHKIHMIO, 4Yto BepHOo KoHctatupyeT Jl.Tamkues [100].
OnymieHne  TPUAATOYHOTO  MPUBOAMT K  HE3aBEPIIEHHOCTH  TJIABHOTO

NpCIIOKECHNA, YTO T'OBOPUT O TOM, YTO MCKAY KOPPCIATOPOM MW INPUAATOYHBIM
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MIPEIOKEHUEM CYIIECTBYET TECHAs JIOTHYECKAsl CBSA3b, MO0 OHU JOMOJHSIOT JPYyT
Apyra.

Opgnako d¢opmMa MH. YHClIa HWMEHU-AHTEUEACHTa C  YKa3aHHBIMU
NOKa3aTeJIMU 00OHX SI3BIKOB UMEET HEKOTOPYIO 0COOEHHOCTh. OHa 3aKIH0YaeTCs
B TOM, 4TO 00O3HayaeMasi TAKUM UMEHEM COBOKYITHOCTb MPEIMETOB UMEET HEKHIl
o0l  MPOW3BOAHBIM  TPHU3HAK, KOTOPBIM  COOOIIAeTCsl  MPUAATOYHBIM
npemtokeHrneM. IMEHHO 3TOT MPOM3BOJIHBIN MPU3HAK OOBEIUHSET WX KaK OJTHO
1EeJI0€ M HU30JUPYET OTYy HEPaCUJICHEHHYI0 COBOKYIHOCTh OT OCTalbHBIX
npeacTaBuTenen kinacca. Mexoas U3 3Toro, He OyJeT OIIMOOYHBIM CUUTATh, YTO B
TaKUX CIydasXx 00beM MOHATHS paBEH eIWHUIIC. B OTHOIICHUM comepKaHUS eMy
CBOMCTBEHEH UCKIIIOUUTENbHBIN MPU3HAK:

«Youinamosxoe, ku dap 3epu atison napmogpma wyoa 6yoano, 60 8yyyou 60
CAHeX0U MAxcyc 3ep Kapoa MOHOA WyOanauloH, ba xap mapag xawion wiyoa, o6a
bonou 3una eéa ampoghu cymymnxo neuanax zaoandy (H.M.J10. 160). — «Les petits
tapis disposes pour la priere se disperserent de tous cotés sans que les pierres
posees dessus ne pussent les retenir» (Dj.1.FF. 198).

Jpyrumu cpeacTBaMu, COOOIMIAIONIMMU O KAYECTBEHHON M KOJUYECTBEHHOM
OTIPEJICTICHHOCTH/HEONTPEICICHHOCTH HWMEHHU B TaJDKUKCKOM SI3BIKE, SIBJISICTCS
MOPSIJIOK CJIOB U YAapEHHUE:

«A3 kamep yYaeoHu XywiKaody Komamu o0aygpmanudoc noén apomaoy
(TT1.T.K2. 83). = Un beau jeune homme bien vétu descendit du canot.

Crosimee Onvke K KOHIYY NPEIJIOKEHUs (K CKa3yeMOMY) CIIOBO «YaBOH»
(roHOIIa), IPUHUMAsI JIOTHYECKOE yAapeHue Ha ceOsi, BhIpakaeT HE3HAKOMOCTh
IoHOIM chymawmemy. LleHTp coobmienus (pema) 3aKi04eH MMEHHO B JTOM
cinoBe. Ecnu ckazate: Yasonu xywxady xomamu omygmanuboc az kamep NOEH
¢apomao, TO Ha CJIOBO «4YaBOH» TMajaeT oOObUHOE (pa3oBOE YIAapeHHE, H,
HAaxoJsICh B Hayalie TMPEJIOKEHUS, OHO BBIPAXKAET KAUYECTBCHHYIO U
KOJIMYECTBEHHYIO  OMNpPEAENIEHHOCTh 3TOro uMeHu. JlaHHoe mnpemsioxeHue
nepeBoanTCs Ha (DPaHITy3CKUH s3bIK CeayromuM oopaszom: Le beau jeune homme

bien vétu descendit du canot.
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daxkTHUeCKHil MaTepuan yKa3blBaeT Ha TO, YTO B TAKUKCKOM S3bIKE
OCHOBHBIM criocoOoM auddepeHnnanun HeMapKupOBaHHON (OpPMBI UMEHHU IO
JUHUU €€ KAueCTBEHHOW W  KOJIMYECTBEHHOM  OMNpPEACNICHHOCTH WU
HEOTPEACIECHHOCTH SBJSICTCS TMOPSIOK CJIOB U yAapeHue: OINpeAeNieHHOE HUMS
OOBIYHO CTOMUT OJIDKE K Hayaldy MNpEeMIOKEHHS M Ha HEro mnajgaer ¢pa3zoBoe
ylIapeHue, HEONpEJeICHHOe HUMsI 3aHUMaeT 0oJjieeé KOHEYHOE TIOJIOKEHHE U
NPUHUMAET JIOTHYECKOE YIAapeHue.

B TtamkukckoM W (QpaHIly3CKOM SI3bIKaX HMS CYIIECTBUTEIBHOE MOMKET
BBICTYNIaTh B TEHEPAIM3HPYIOIIEM 3HAYeHHH, 00O3Hauas OOBEKT BO BCEH €ro
nenoctHocTu. CiemnyeT OTMETUTh, YTO B TAKUKCKOM SI3BIKO3HAHHH BOMPOC 00
00OOLIEHNH HE TMOJIY4YWJI JIOJDKHOTO OcBelleHus. Bo  (¢paHIily3cKoM sI3bIKe
BBIICTISIIOTCSL JBE€ OCHOBHBIE (YHKIIMH OMNPEACICHHOTO M HEOMPEIEICHHOTO
apTUKJIS: TeHepaM3upyrolas u uHauBMayatusupyromias (Brunot, 1965: 167-170;
Wnus, 1956: 5-10; BacunbeBa, ITurkosa, 2004: 29-34 u ap.). I'.I'mitom [125],
K Oamyper wu E.dlumon [119] Beigenstor y  (paHIy3CKOTO  apTUKIIA
TCHEPAIM3UPYIOIIYI0O U HWHIUBUAYAIU3UPYIOLIYI0  (YHKIUH,  KOTOpPbIE
3aKJIIOYAIOTCA B OTPAXCHMHM TOHATHS OoObeMa W MOHATHS coaepxanus. [lo mx
MHEHHUIO, B (QYHKIUM TeHepalu3aluu HelTpanusyercs onno3uuus ¢opm u
3HAYCHMI, TaK Kak le u UN B JaHHOW (YHKIMH HEPEJAKO CHHOHUMHYHBI HITH
pa3INyaroTCs JUIIb HEKOTOPHIMHA OTTCHKaMH. B Ta/PKUKCKOM SI3BIKE, B OTJIMYHE OT
(bpaHIy3CKOro, CyIIECTBUTEIbHOE B 3TOW (PYHKIIMU OOBIYHO ymoTpeodssercs 0e3
apTukis (0e3 CyOCTUTYTOB) WM JE€TEPMUHATHUBOB; HCKIIOUEHUE COCTABIISIOT
apTUKITb —€; U TIOCTIENIOT —po, KOTOPhIE B OMPEACIEHHBIX KOHTEKCTHBIX YCIOBUAX
MOTYT OBITh  HCIOJIB30BAHBI C  CYLIECTBUTEJBHBIM, BBICTYNAIOIIUM B
TeHEePATM30BAaHHOM 3HAYCHHU.

Cp.: «l'uéx xam ooamy xaiteon dapun 60 06 3unoay (Y.M.J10. 23). — «Les
plantes, les animaux et les hommes ne peuvent vivre sans eau» (Dj.l.FF. 27). —
CymiecTBuTeNnbHbIE «THUEX, XaWMBOH» (pAaCTeHUs, KUBOTHBIE) HMILTULIUTHO
BOCIPUHUMAIOTCA B Ta)KUKCKOM f3bIKE B 0000IIaromeM 3HadyeHHH (Bce

pacTeHus); HOCUTEIM (PAHIY3CKOTO SI3bIKa TMOJTBEPXKIAOT 3Ty CEMaHTHUKY
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yIOTPEOJICHNEM ONpEACICHHOTO apTUKIS MHOXECTBEHHOro uyucia les B
reHepanusupytomeir pynkuuu «les plantes, les animaux». CnoBo «omam = les
hommes» (o) Takke yHmOTpeOJIEHO B TI'eHEpaIM3UPYIOIIEM 3HA4YeHHUU (BCe
JIOW, JIFOIU BOOOINE), YTO BBIPAKEHO ONpEACICHHBIM apTHKieM les B
TeHepaATM3UpYIoIe GyHKINK BO (PpaHIly3CKOM MEPEBOJIC; B TAPKUKCKOM TEKCTE
KOHTEKCT JOCTATOYCH [JISI BOCHPHUSATHUS CJIOBA «THEX» «OJaM» U «XalBOH» B
obobmaroniel pyHKIMN, HATPUMeED:

«Xupce, ku sumucmon xob Hapagm, az xey 6a10 Xa3ap HAMEKYHAO»
(b.®.TH. 135). = L’ours qui n’a pas dormit [’hiver, n’a pas peur de rien.

«Par conséquent I’homme doit protéger et respecter la béte» (G.M.DHG.
20). = Xamun maep uncon 6050 Xai6OHpo xup3 Hamyoa, 6a y sXmupom 2y30pao.
— B panHOM cnyyae B 3THUX MPENJIOKEHUSX CYIIECTBUTEIBHBIE «XUPC, OJam,
XaBOH» (MeIBe/b, 4YEJIOBEK, JXUBOTHOE) HMMILTHUIIMTHO BOCIPUHUMAIOTCS B
TaJHKUKCKOM SI3bIKE B 0000IIat01eM 3HAUCHUH YIIOTPEOJICHUSI apTUKIISA —e; (XUpce,
KH) U —po (XaliBOHPO); BO (paHI[y3CKOM SI3bIKE 3Ta CEMaHTHKa IepeIacTcs
ONPEICTICHHOMY apTHKII0 eAuHCTBeHHOro 4ymcia le, la B renepammsupyromeit
¢ynkuuu «I’ours, I’homme, la bétex.

B comnocTraBnsieMbIX sI3bIKax IKCTPAIMHTBUCTUUYECKHE (AaKTOPBI TAK)KE MOTYT
OKa3bIBaTh BIIMSHUE Ha KAUECTBEHHYIO OINpeAeNeHHOCTh. Tak, ecau pedb ujaetr oo
00BEKTE, YHUKATFHOM B CBOEM pOJIe, HApUMep, O TUTAHETapHBIX Tenax (COJHIIE,
JyHa), apXUTEKTYpHbIX TNaMSATHUKAX M IUiofax TBopeHus uenoBeka (Kaala,
OiipeneBa bamusg, Cobop Bacunus brnaxkeHHoro), Apyrux aHaJIOTHYHBIX
npeaMeTax OOBEKTHBHOM pPEambHOCTH, O0O3HAYAIOIINE WX CYIIECTBUTEIHHBIC
W3HAa4YaJIbHO HECYT CEMAHTHKY OIPEIEICHHOCTH BCJIEICTBUE CBOCH YHUKAIBHOCTH,
€IMHCTBEHHOCTH.

B pamkax Hamel COJHEYHOW CHUCTEMBbI TaKWE€ IUUIAHETAPHBIE TeEJa, KAk
Connye, Jlyna, 3emns SBASIOTCS YHUKQJIBHBIMH - 3TO OOYCJIOBIMBaeT UX
IKCTPATTMHTBUCTUYECKYIO ONPEACIEHHOCTb!

«Ogpmoo6 xamon eaxm b6a Kuém pocm wyoa 60yo, xku coamu I12-po HuuioH

meooo» (C.A.MC. 78). — «Le soleil était au zénithy (S.A.MU. 120).
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«Vers les onze heures la lune se leva, a minuit et demi elle éclairait en plein
la facade de | ’hotel donnant sur le jardiny (S.RN. 340). — «Mox kapubuxou coamu
€30ax mynyv kapoa 6yo ea X010 oap coamu 0y8030axy HUM NeUatioHU XA8Iupo,
KU YyoHubu 60& mebapomao, ba Hypu pasuiare mynassap mexapoy (C.CC. 363).

OO1Ien3BeCTHBIE APXUTEKTYPHBIE MAMITHHUKH, MPOU3BEACHUS HCKYCCTBA,
U3BECTHBIC BEJMKHWE TBOPCHHS YEJIOBEKAa HEMOBTOPUMBI M, COOTBETCTBEHHO,
MOJTHOCTBIO JIETEPMUHUPOBAHBI:

Le Louvre — JlIyep, Le Taj Mahal — Taoxc-Maxan, La Mosquée-cathédrale de
Cordoue (Mezquita de Cordoba) — Meckuma, Vénus de Milo — Benepa Munoccka.

JInsi MOHOTEHCTHUYECKHMX pEIWTMd XapakTepHa KoHuenuus EauHoro
(emurctBeHHoro) bora. CymectButensHoe «Dieuy» (Xymo), kak mpaBuio, B
TaJUKUKCKOM M (PPaHIy3CKOM fA3bIKax ynoTpeOsserca 0e3 apTUKIS U KaKUX-TM0o
JIPYTUX JETEPMUHATUBOB, U OHO TOJHOCTBHIO HMIUIMIIUTHO JIETEPMUHUPOBAHO B
000MX S3BIKAX:

«/[ynépo Xyoo coxma b6a many wymo, 6a xamau uHCy YuHc 000a 6a AMOHI
baxwudaacm, ku ocyoa éa bapoxam sunoaei kyneoy (Y.JM.J10. 271). — «Dieu a
crée les hommes pour qu’ils vivent en paix, pour qu’ils ne connaissent pas les
discordes et jouissent d 'une vie merveilleuse» (Dj.l.FF. 324).

dunocopckue  TepMUHBl  Oeunmuxoii  (0OECKOHEUHOCTB),  KOUHOM
(Bcenmennas), xacmii (ObiTHE), wyyp (CO3HAHWE) W T.O. TaK JKE OIPEICICHBI
AKCTPATMUTBUCTUYECKHU:

«1l ouvrit dans I’Univers, une porte a [’Est et une autre porte a [’Ouest pour
livrer passage au soleily (P.G.CBP. 17). = Jap oaxp y oape 6a wapx sa sik oapu
oueap 6a 2apb eonamyo, mo 6a cyu ogpmob pox Kyuioso.

OKCTpAJIMHITBUCTUYECKUA  TPEIMET HE MOXKEeT ObITh  HM3HAYaJIbHO

HeonpeneneH. Jlaxke camu TOHATHS «HOMyaisHE =  I’indétermination»
(HeompeneaeHHOCTD), «HecTin = le néant» (HeOwiTHE), «HOMabIyM = l'inconnuy
(HeBemomoe), «uMkoHHomazupi = I’impossibilltéy (HeBo3MokHOCTD), «HOpaBIIAHT

I’obscurité» (nesicHocTs), «HOCaxexi = l'inexactitude» (HeTouHoCTh), «Tacomydi

I'imprévisibilité, l'imprevu» (HenmpeABUACHHOCTH), «JapKHAIllABaHJIa =
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I’incompréhensibilité» (HemocTMXUMOCTB) U T. 1., U UX TPOU3BOIHBIC B OTIUYHE
OT Ta/KUKCKOTO sI3bIKa, MOTYT YHOTPEOJIATHCS C ONPEICIICHHBIM apTHKIIEM:

«Les premiers développements restent pour nous dans l'obscuritéy
(H.C.HPhI. 205). = Assaaun newpasuxo 6apou Mo HOMABIYMAHO.

CymecTBuTenbHBIC, 0003HAUYAIONIUE CIWHUIBI W3MEpEeHUN (Bec, Bpems,
paccTosiHAe W JIp.), SIBJISIFOTCS W3HAYaIbHO JETCPMUHUPOBAHHBIMH. B maHHOM
Cllydyae ONpPEACIICHHOCTh TMEPEXOJUT B TEMIOpadbHYIO (ME€pa BpPEMEHH),
JOKaJIbHYIO (Mepa pacCTOSIHHS) ONPEICICHHOCTh:

«A siX heures, le marquis le fit demander, il regarda avec une peine
evidente les bottes de Julien: J'ai un tort a me reprocher, je ne vous ai pas dit que
tous les jours, a cinq heures et demie. Il faut vous habiller» (S.RN. 244). —
«Coamu waw mapxuz a3 nau Kwonen kac ¢upucmoo; uyn Kionen xo3up wyo, —
mapkuz 60 oumoeu cyxma 6a myzau y Hueox kapo ea ecy¢pm. Hn xymoxii as
mapagu man Cap zadaacm: ey¢pmanu oHpo hapomyur kapoaam, Ku xap py3 oap
coamu nanyy num 6050 auboc nyweoy (C.C.C. 262). — «A sept heures = coarn
mram» (IecTh 9acoB), «a cing heures et demie = coatn maH4y HUMY» (ITOJIOBHHA
IIECTOT0) — 0003HaYeH KOHKPETHBI MOMEHT BPEMCHH.

«bapooapu xanonam 6a Tabapuén nom oexa, Ku az MO WOH30AX, KUTIOMEMP
oypii dowm, pagpma umom wyoy (C.A.En. 161). — «Mon frére ainé se sentit
completement rétabli. Mais il ne vécut pas longtemps chez nous et se fit mollah au
village de Tabarion, a seize Kilométres du nétrey (S.A.B. 159). — O6o3HaueHO
ONpENENICHHOE pPAacCTOsSHHME «IIoH3AaX Kwiomerp = seize kilometres»
(mecTHaIIATH KHJIOMETPOB).

['eorpadmyeckne Ha3BaHHWS CTpaH, peK, TOp H JPYrUe, OTPAKAIOIIHNE
00BEKTUBHYIO pPEalbHOCTh, BCET/Ia ONPEICIECHHBI U YHUKAIbHBI

«Xamon con oap 3apagpuwon aesan 06 kam wyoa..» (C.A.En. 59). — «Cette
anuée-la, le Zéravchan contenait peu d’eau» (S.A.B. 61).

W3BecTHO, 4TO B Ta/PKUKCKOM M (DPaHIy3CKOM sI3bIKaX apTHUKIb SBJISCTCS
OJHUM u3 OCHOBHBIX MMoKazareseH KaTeropuit OTIpEICICHHOCTH/

HCONIPEACIICHHOCTH, HO B IIJTaHE HN3Yy4YCHUSA CpEacTB BBIPAKCHUA
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OTIPEIEICHHOCTU/HEONPEACIEHHOCTH B COMIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX OCOOBIA HHTEPEC
IPEJICTaBIISIIOT ClIydan yImoTpeOIeHHs CYIIECTBUTEIbHBIX 0€3 apTUKIIS WIH IPYTHX
JETEPMUHATUBOB.

O4eBMOHO, YTO NpPU pPEUIEHUWU MOCTABICHHBIX 3aJad 3aCiy’KUBAIOT
BHUMaHUSl TOJIBKO CYILIECTBUTENIbHbIE 0€3 apTUKIsA WIM JIeTEPMHUHATUBOB,
COXPAaHAIOIIME 3HAYEHHE MTPEIMETHOCTH.

MoTuBBI ONyIIEHUSI apPTUKIS B TAJKUKCKOM M (DPAHITY3CKOM SI3BIKaX MOTYT
ObITh (OPMaAIILHO-TPAMMATUYECKUMU WM CTHJIMCTUYECKMMU. XPECTOMATHUHBIN
NepeueHb yClIoBHM 0Oe3  ymoTpebieHus apTUKiIs (WM JeTepMUHATHBA)
(G paHIy3CKOro S3bIKa Mepe CYyIIECTBUTEIbHBIM HAXOIUT NOAPOOHOE OTPAKEHUE B
rpamMmMaTuueckux mocoousx [Mmms, 1956: 46-103; Nicolskaia, Goldenberg, 1982:
46-62 u ap.]. B TamKUKCKOM SI3bIKE MOTHBBI OMYIICHHUS apTHKIS O CHUX TIOP
HoJpOoOHO HE HW3Y4YEeHbl, HO OTOT BOMNPOC KpPaTKO paccMaTpuUBaeTcsi B
aKaJeMHUYECKON I'paMMAaTHKeE.

B HacrosmeM uccienoBaHuM JI€aeTcs MOMbITKA YCTAHOBUTh YCIOBUS, IIPU
KOTOPBIX CYLIECTBUTEJIbHbIE B Ta/PKUKCKOM M (PpaHIly3CKOM s3bIKax 0e3
CONMPOBOXKJCHUSI apTUKJISL TPEICTABIAIOT NpPEIMET KakK OINpEICICHHbIA WU
HeonpeneneHHbld. [IpoBeieHHOE MccIenoBaHne MOKa3alo, YTO ONPENEIEHHOCTh
WIM  HEOIpPEAEJICHHOCTh  CYIIECTBUTEIBbHBIX 0€3 apTUKIS WM JPYTUx
JNETEPMUHATUBOB, KaK IMPABUIIO, PEAM3YIOTCS HA YPOBHE MHUKPOKOHTEKCTA, T.€.
CJIOBOCOYETAHHUS U MPEJIOKEHUS.

N3ydenue Bompoca no3BoJsieT KOHCTATUPOBATh CIAEAYIONIUE (DAKTHI:

1) Bo (¢paHiy3cKOM sI3bIK€ TpPH OTPHULIATENLHON (opMe Tiarojia mepen
CYILIECTBUTEIILHBIM BMECTO apTHKIIS yIMOTpeOsercs nmpemior de, eciau B J1aHHOM
cllyyae OTpHUIIaHUE SIBISETCS aOCOMIOTHBIM. B TaIKUKCKOM SI3bIKE JIJIsi ATOM 1esu
yHOTpeOSAI0TCS OTPULIATETIbHBIE YaCTUIBI Ha, He, TIOA00HO (PaHIly3CKOMY SI3BIKY
KOI'/Ia CYIIECTBUTENBHOE JIUIIAETCS APTUKIIA.

Cp.: «Mais moi, je n'ai pas de cheval, dit d'Artagnan (A.D.TM. 365). —
Ammo man acn naoopam, zy¢pm oap yaso6 0 Apmanany (A.JI.CM.402). — B

paMKax 93TOro NPEUIOKEHMsS BBIPAXKEHO aOCONIOTHOE OTpullaHue  (T.e.
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OIPE/ICTICHHOCTh OTPHIIaHWs) Hajawuue «Cheval-ac» (omanp): y agpecanra HET
BOOOIIE HUKAKUX JIOIIAJIEH.

«Ilyn naoopam, oapomaoa xyoamown ouneo, xyyaur! — 2y¢pm nagackauion
myucagedy (U.1.10. 56). — «Je n’ai pas d’argent, entrez voir vous-méme, maitre,
prononga le veillard qui respirait péniblementy (Dj.l.FF. 70). — OtpunarenbHas
dbopma TiIarona «IoIITaH-avoir» (MMEThb) yKa3bIBaeT Ha aOCONIOTHOE OTpHIlaHUE
HaJMyus «Iyi-argenty (JIEHET) y cTapuka.

CnemyeT OTMETHTBH, YTO TAIKUKCKUW TJArojl «IOIITaH» BBICTYIAET Kak
HeoopmiieHHOEe JomonHeHue (0e3 mocnenora —po), (ppaHIy3CKUi BapHaHT
KoToporo odopmisercss npemiorom de. B TaKHKCKOM S3bIKE OTpHUIATEIIbHAS
qyacTHIla Ha YHOTpeOasieTcs: OOBIYHO TIEpe]l TJIaroJioM, KOTOPBIM MUIIETCS CIUTHO,
HO BO (PPAHITy3CKOM S3BIKE OTPHIIATCIIbHAsI YacTUIla Ne BCEeraa MPeAlIecTBYeT
auyHOU (hopMe Tiaroiia, a Bropoe pas (point, plus, jamais u ap.) — cTaBUTCS mMocie
crpsiraeMoro riarojia. /lajgee B TaJPKMKCKOM SI3bIKE, B OTJIMYUE OT (PPAHILY3CKOTO,
JUYHOE MECTOMMEHHUE «MaH» MOXKET BBIPAXKAThCS B SHKIIMTUYECKON (hopMme.

Tabauya No9
Pa3znuna B ynoTpedJeHun KaTeropuu

Ompe/1eJICHHOCTH/HEeONPeAeJIECHHOCTH B TAIKMKCKOM U (paHIy3CKOM SI3bIKAX

Tamxk. a3bIK @paHIl. A3bIK

1.  Ha — jgomram (HamomTaMm) | 1.  jen’ — avais — pas

2. (HagomITaM) HagomT — aM | 2. Je — n’avais pas

B Tamkukckom mutepaTypHOM si3bike [28] oTpunarenbHas dactuna Ha
BBITIOJIHAET HE TOJBKO OTPHUIATEIbHYIO (YHKIMIO, HO U YTBEPAUTEIHHYIO.
[ToaTomMy, KOT/a MOSBISICTCS CHEIU(UKA CTHJIS BBIMICYKA3aHHOW YaCTHUIIBI, TO
TJIaroJI SIBJIIETCS COOOIIEHNEM U JOKa3aTeILCTBOM YE€T0-TO UM MECTOM CYOBEKTa.

«Cagoocapu eatiop 6a KOPYALIOHU CYeOU 6a Kyyoxoe, Ku Hapagmy
(C.V.PC. 12).

B TamkukckoM W (GpaHITy3CKOM S3BIKaX apTHKIIb HE YIOTPEOJISIETCS, SCIH

pedb uaet 00 YHUBEpPCAIbHBIX €ANHUIIAX U3MEPEeHHs (Mepa Beca, 00beM U T. 11.), TO
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MPUCYTCTBYET  YETKO  BBIPAKCHHAs]  KOJMYECTBEHHAS  OMPEICICHHOCTb,
00yCIIOBJICHHAsI BHESI3BIKOBOM pealibHOCTHIO (K Kruto KaHa = un Kilo de sucre, six
autp 1mmp = un litre de lait). Ilpu oTcyTcTBHHM yKa3aHHsS Ha KOHKPETHYIO MEPY
Beca, 00BEM © T.OA. TPUCYTCTBYEeT cllabas CTEMEHb KOJWYECTBEHHOMN
ornpeaeacHHOCTH (sIK cabam ced = un panier de pommes, sk rypyx cai€xon = un
groupe de touristes). Bo ¢paniry3ckom si3bike KaueCTBEHHAs ONPEACICHHOCTh W
HEOTPEACTECHHOCTh MOXKET ObITh 00YCIIOBJICEHA JIEKCUYECKOM CEMaHTUKOW CaMOro
CYIIECTBUTEIILHOTO, BBOJUMOTO TIpeyiorom de.

«/lap natipaxau 6oeu mabobamxona AK 2ypyX, 00AMOHU COAXJPOa pOocm
ucmooa, 6a mupezau naramau Kynyaxi menueapucmanoy. (O.M.IIK. 366). =
Dans l'avenue du jardin de I'hépital restait un group d’hommes dgés, qui
regardaient la fenétre de la chambre du coin du batiment. — Cnabas cremneHs
KOJINYECTBEHHON OMPE/ICIIEHHOCTH CYIICCTBUTEIBHOTO «OJJaMOHH coiixypaa = des
hommes agés» (oxwuibie My>KYHHBI) 00YCIIOBIICHA CEMAaHTHKOMN CIIOBA «SIK TYPYX»
(rpymma) B TaJDKUKCKOM, M «UN groupe» tumoc de Bo paHIiry3ckoMm, He
CoJlepKalller0 yKa3aHWs Ha KOHKPETHOE 4YHCIO (Tpynma MOXKET COCTOSATh W3
pa3jMYHOrO  KOJHMYECTBA  JIIOJEH),  CymecTBUTENbHOe «hommes — agés»
XapakTepu3yeTcs: ci1aboi KaueCTBEHHOM OIPEACICHHOCThIO, MOCKOJbKY yKa3aHa
TOJIBKO TMPUHAJJICKHOCTh JAHHOW TPYIIIBI MY>KUKH.

«3oxupxyyau 60e60H AK cadao cedu «cymaniy-po uuda, o6a 1abu capxass
osapoy (AILITY. 8). — B maHHOM ciydae HaIMYECTBYET cliabasi CTEleHb
KOJINYECTBEHHON ONPECIICHHOCTH CYIIECTBUTEIILHOTO «ce0» (SI0JI0K0), BBOIMMAS
CIIOBOM «siK cabama». B TamKuKCKOM s3bIKe W «un panier» (kop3uHa) + de
bpaHIly3CKOTO: KOpP3MHA MOXET OBITh pa3HOro oObeMa U He SBJISETCS
YHUBEpPCAIbHOW  €AMHMUIEH  HM3MEpeHuss o0bemMa WIM  Beca;  JIaHHOE
CYIIECTBUTEILHOE OMPENEIEHO KAdeCTBEHHO TIO0 JIMHUU MPUHAJIC)KHOCTH
KOHKPETHOMY JTUILY.

«AxHyH pukp mexynam, ku eaxme ku 6a 64 nyn 4 Kuno oupunyu Haz3
ouxauno, O6a xawim Nyl HUM KUIO OUPUHY Mewaeao, Ku UH Xeie Nyau KaloH

oyoaacm» (C.AMK. 27). — «Maintenant je comprenais que si avec soixante-
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quatre pouls on obtenait quatre kilos du meilleur riz, huit pouls devaient suffire
pour avoir une livre de riz» (S.A.L’école. 24). — CymiecTBuTeNnbHOE «OUPUHY =
riz» (puc), peaauszyemoe cioBaMu «4op Kujao = quatre Kilos» (uerbipe Kmiio),
JTETEPMUHUPOBAHO IO JTUHUHU KOJUIECTBEHHOCTH, MIOCKOJIBKY KHJIOTPAaMM TIPU3HAH
YHHUBEpPCATbHOU eAMHMIICH M3MepeHus Beca. [0 TUHUM KadueCTBEHHOCTH OOBEKT
SIBIISIETCSI HEOIIPEICTICHHBIM, TIOCKOJIBKY 3/IeCh HE yKa3aH COpT pHca.

«Mais il apercut un verre sur sa cheminée et il se rappela qu’il possédait
dans son armoire un litre d’eau-de-viey (G.M.BA. 189). = Bane dap pyu
omawoonu xyo wawmaw b6a Kadaxe agpmooa, ba xomup 08apo, Ku 0ap Ye8oH AK
aump wapoéd 2yzowma 6yo. — B 1aHHOM cilydae UMeeTcsl B By KOJIMYECTBEHHAS
OIPE/ICIICHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO «eau-de-vie = mapo0» (BojKa); BBOIAIICE
cioBo «litre» (yiutp) + de Bo (paHIy3CKOM U CJIOBO <«JIUTP» B TaJKUKCKOM
SBJIIIOTCS YHUBEPCAIBHBIMU €IMHUIIAMHU U3MEPEeHHUsT o0bema Kuakoctu. [lomnas
KaueCTBEHHAs OIPEACIICHHOCTh OTCYTCTBYET, MOCKOJIBKY CYIIECTBUTEIbHOE «E€au-
de-vie = mapo6» MoxeT 0003HaYaTh pa3HbIC COPTA ITOTO HAMTUTKA.

B TamKuKCKOM S3BIKE OMNPEICICHHBIA yKa3aTeNbHBIM apTUKIb —€y,
yIoTpeOsIsICh B Cllydae OMpeAeIEHHOCTH, CO BCEMU UMEHAMH CYIIeCTBUTEIbHBIMU
B [IOCJIEIOBATEILHOM MPE/JIOKEHNN HE BBIPAKAETCS KaK ONPEIeTUTENb, UCXOIS U3
ATOT0, Mbl HAMEPEHBI J]aTh TOJIHOE UCCIIEI0BAaHUE OCOOCHHOCTH TAHHOTO apTUKJIA.

ApTUKITE —e; HE HCIIONB3YEeTCS CO CHENU(DUUICSCKUMHU ONpeIeICHHBIMU
CYIIIECTBUTEILHBIMU TOCIIEAOBATEILHOTO MPEIJI0KEHNS, TaK KaK OHU BBIPAKAIOT
ONpENEIICHHbIE U YHUKaJbHbIE NpeaMeTsl. Kak ormeuaer L.PycramoB mo stomy
MOBOJy,  «IOCJEIOBATEIIbHO  ONWCAaHHBIC  OMpEACIICHHBIE  IPEATIOKEHUS
MIOCPEICTBOM OIMMCAHMS BBIPAKAIOT MPU3HAK KOHKPETHOTO mpeameTay» [89, ¢.264].

«Kamonuooun-maxoym, ku sK mMapoaku KOKUHAU Hauwimy aopycuéx ea
Kyaymapuus 8a 0300aiuboc 6yo, uii ygpmanaupo HA0OHUCMA, A88A YOUHUKDO A3
newaw wpugma, 6a NOEHU XOHMAXMA 2Y30UM 80 OHPO OO YOUHUKNYUIAK NYULOHO,

0av0 003 YOUHUKNYUIAKPO Oa 3epu XOHMAxXma 2y30uma, YOUHuKpo 6a pyu oH

nuxooy (41.1.J10. 424).
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Omnako BO (paHITy3CKOM SI3bIKE apTUKIL  YIOTpEOIsieTcs Tepen
HaszBanusmu: ctpaH — le Tadjikistan, la France, pex — la Loire, rop — les Vosges,
yacreii ceeta — |I'Asie, | 'Europe, uto He HaOII0Aa€TCS B TAIKUKCKOM:

«Oui, et la France va payer d’une guerre le refus de son roi» (A.D.TM.
123).

Crneayer OTMETHUTD, YTO BO ()PAHITy3CKOM SI3bIKE apTHKIIb HE YITOTPEOIsIeTCs
B Ha3BaHMIX FOpPOJIOB U UMeHaX coOcTBeHHBIX: Douchanbé,; Londres; Samir; Zola,
3a UCKJIIOYEHHEM HEeCKOoJbKHX roponos: le Havre; la Havane; le Haye; le Caire u
HeKOTOpBIX (hamuumii: La Fontaine; La Bruyeére, - B KOTOpBIX apTUKIIb COCTABIISICT
4acTh COOCTBEHHOTO UMEHH:

«Mais je ne puis quitter Paris en ce moment sans savoir... Aramis s arrétay»
(A.D.TM. 123).

[TpuaaTouHbic OnpeaeaIuTeIbHbIC TPESIIOKCHHS MOKA3bIBAIOT MOJIOKCHUE H
JEHCTBHE MMEH COOCTBEHHBIX CYIICCTBHUTEIBHBIX, & TaKKe IOSCHSIOT €ro Kak
npu3HaKk. B 3TOM clydae NpHIATOYHBIC MPEIIOKECHUS HAXOIAT pPa3IMIHbIC
3HAYCHHUS TaK, YTOOBI HE OBLIIO BOBMOYKHOCTH IIOCTaBUTh apTUKIIb:

«Amum, xu um Xxoapo ouda uyawimMoHaws cuéx pagma capaui auiman
aupugpmaacm, 2yé ocmon 6a capu y ypy omaoa, MOHAHOU Caneu OCué 2apouoda
MAHAWPO 2AHOYMBOP 0pO MeKapoa 6owad, mamomu oOadanawi 6a nap3uud
oapomaoaacmy (C.A.Ex. 41).

Kak Obl10 OTMEUEHO, B TaJPKUKCKOM SI3BIKE apTUKIIb —¢, HE YIOTPEOISICTCS C
COOCTBEHHBIMA MMEHAMH, OJHAKO BCTPEYAIOTCS CIIydau, KOTOPBIE OTBEPIaroT 3TO
BBICKA3bIBaHUE!

«/lap b6epyn Aco — xamon Acoe, ku xo3up Homaw Oypoa uiyo, b6a pyu
mawko6 mabaccym kapoa meucmooy (4.1.10. 105).

B sTOM npeiioskeHu apTUKITh B TAIDKUKCKOM SI3BIKE YIIOTPEOIACTCS C TETbI0
NPHUJIAHUS CTUIIMCTHYECKOTO OTTeHKAa. «B Takux cilydasx OmpeessieMoe CIOBO

OepeT Ha ce0st JTOTUYECKOe yIapeHHue W OTACISICTCS OT APYTUX dacTei peum» [28,

¢.90].
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2) W3BECTHO, YTO B COBPEMEHHOM TQ/KUKCKOM SI3BIKEC CIMHCTBCHHBIC
CYIIECTBUTENbHBIE B CBOEM pOJE, Kak ogmobd, mox, 3amun, yaweu byzypeu
Bamawii, KOTOpbIe, B CYIIHOCTH, COOTBETCTBYIOT COOCTBCHHBIM HMCHAM, HE
MPUHUMAIOT apTUKIIb. «B Takoro poaa CIIOXKHBIX MPEMIOKCHHUIX OIMpPEaeIseMoe
NPUIATOYHOE TIPEJIOKCHNE B OOJBIIMHCTBE CIy4acB BBIPAKAET CMBICT U CYTh
OIpEIeIAEMOro cyinecTBuTeIbHOro» [29, ¢.93]:

«vre oueapoupo 6a ocmMon bGapoowma, Mapo O6a 3aMuH Hame3aoaHo 8a
X0 OH KU akcapu uH Xo@u3oH 6a HABO3AHOA2OH WO2UPOOHU Oeycmood 6yoa,
MABIUMHAOUOA 64 MOHAHOU anagu Oezonau oap 2yai30p pyuda 0ap 3aMuHU
canvam xyopy mebouano» (C.A.MC. 27).

Takum oOpazoM, BO (hpaHIly3CKOM SI3bIKE €TUHCTBEHHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC
B CBOEM DPOJIe OOBIYHO YIOTPEOIIAIOTCS C apTUKIIEM, KOTOPBIM HE XapaKTEpeH s
Ta/UKUKCKOTO $3bIKa, HO B CIIy4a€ HWX HCIOJIb30BAHUS BBIJEISCTCS IIEJb
CTHJIMCTUYECKOTO XapaKTepa:

«Julien, debout sur son grand rocher, regardait le ciel, embrasé par un
soleil d'aoiity (S.RN. 63).

B stom otHomienun, kak otrmedeT B.I. ['ak, «...0003Hayarommii npeaMmer,
KOTOPBIN IO CBOEHM MpUPOJE SIBISETCS €AWHCTBEHHBIM, ynoTpebmusercs ¢ A déf.
D10 KacaeTcsl HauMeHOBaHW# emuHMYHBIX (SOleil) u aGcrpakTHBIX (beauté). B
cTapopaHIly3CKOM SI3bIKE ATH CYIIECTBUTEIbHbBIC YIOTPEOIIUCh 0€3 apTUKIIs, B
COBPEMEHHOM $I3bIKE OHU YHOTPEOsitoTcs ¢ A déf, KOTOPhIi BBICTYNAET B JAHHOM
clIlydae CKOpee KaK 3HaK CHHTAKCHYCCKOM aKTyaln3allid HWMEHH, a He Kak
IoKa3aTellb ONpe/IeICHHOCTH (00BEKT ompejielieH cam o cede)» [24, ¢.102].

4) pon CyIIeCTBUTENbHBIX, BEIPAKEHHBIX B BHUJI€ POJACTBEHHBIX Y3, 3BaHUS,
paboThI, KOTOPBIC OMPECICHBI WIIM SICHO OMMCAHBI, HE NMPUHUMAET apTUKIb. B
OCOOBIX Ciy4asix CYIIECTBUTEIbHBIE TakXKe pa3leisaioTcsa MPUIATOYHBIM
OTIPEICTUTEIILHBIM WICHOM MPEIJIOKEeHUS (CTapIIui I/ U T. 1T).

«Mexmononu  mapounapo naoapam, amaxkam, 006ou mooapuam,
mMazouxoam 6a oueap Xewos8aHOOH «Xyul omadeod, Xyws pagmeody me2ypmano,

MEXMOH3AHOHDO M00apaM, M00apl<aﬂonaM, 3AHOHU MA20UXO0AM 64 3AHU AMAKAM
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mexmonoopii mexapoanoy (C.A.En. 258). — «Les invités sont accueillis par mon
pere, mon frére ainé, mon grand-peére et mes oncles; les invitées, par ma mere,
ma grand-mere et mes tantes» (S.A.B. 19).

Opnako BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE YMOTPEOJEHHUE OMPEIACICHHOTO apTHKIISA
nepesl Ha3bIBAHUSAMH WICHOB CEeMbH, MNpodeccmd W T.J. TaKXKe SBISICTCA
CUTyaTUBHO OOyCIIOBICHHBIM. Ilepen cymiecTBUTEIBHBIMU, OO003HAYAIOUTIMHU
YJICHOB CEMBbH, B OTJIMYHE OT TAIKUKCKOTO $3bIKa, MOXET YIOTPEOIATHCS
OTIpEe/ENICHHBIA apTUKIb, KOTOPHIH B JAaHHOM CJIy4ae HECeT CEeMaHTHYCCKUH
OTTECHOK MPUTSKATEITHHOCTH:

«Mais apres tout, il était noble et fait pour la supériorité, tandis que le pére
de M. Valenod ne lui avait pas laissé six cents livres de rente» (S.RN. 143).

Pon cymiecTBUTENBHBIX, KOTOpBIE OBUIM YIIOMSHYTHI paHee W ObLIH
OTIpEJICJICHBI, TaK e HE MPUHUMAIOT apTUKIIb:

«Qunugypyw ax 6a Hou 6a sik 6a Kopuuwxamba 60 maayyyo nueox xapoa,
oKubam a3z HOHGYPyUL HapXU HOHXOAWPO NYPCUOA, NACU CAPU XYOPO XOPOH-XOPOH
as annadown nyn baposapdy 6a Houdypyuw 0ooa ypo eycen kapo» (C.A.MC. 14). —
«Le propriétaire regarda d'abord Kori, puis les galettes, enfin il s'informa de leur
prix et, sortant I'argent de sa caisse, il les paya» (S.A.MU. 58).

Bo dpaniy3ckom si3bike OOBEKT, BBIPAKEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM 0€3
apTUKJISL WU JPYTUX JACTCPMHUHATHBOB B (YHKIHH TIPWIOKCHHS, SBISCTCS
KOJIMYECTBEHHO M KA4Y€CTBEHHO OIPEIENICHHBIM, TOCKOJIBKY OH COOTHOCHUTCS C
KOHKPETHBIM JIUIIOM, YITOMSHYTBIM B MPEIIICCTBYIOIIEM KOHTEKCTE (KaK MPaBHUIIO,
B pPaMKax MPeaIOKEeHHS):

«Pauvre Lucette, esclave consentante jusqu'au bonheur!» (T.J-M.HCO.
125). — KoymyecTBeHHAass W Ka4yeCTBCHHAs ONPEICICHHOCTh CYIIECTBHTEIHLHOTO
«esclave consentante» (37.:1OKOpHast paObIHsI) 00YCIOBICHA MaJbiM KOHTEKCTOM,
coJiep KalluM yKa3aHue Ha KOHKPETHOE JIUI0, O KOTOPOM HJIET PEYb:

esclavec consentante = Lucette

Kax BUTHO M3 TPUMEPOB TAJHKUKCKOTO S3bIKA, PH TOBTOPHOM YIIOMUHAHHUH

apTHUKJIb, B OCHOBHOM, HE yNOTpeOisieTcs, a BO ()paHILy3CKOM S3bIKE Mbl YBUAUM
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oOpaTHYIO KapTHHY; BO (DPaHITy3CKOM SI3BIKE TIEPEl CYIIECTBUTEIHHBIM aPTHKITh
yrnoTpeOsieTcs.

«Kamnup 6a oyxmap a3 pyu xasmuu mauee 2yzawma, b6a xonau beoaxneze
ooxun wyoanoy (4.N.J10O. 7). — «La vieille et la fillette traverserent la petite cour
et penétrerent a |’interieur de la maisony (Dj.1.FF. 7).

Eciu ompenenseMoe CymecTBUTENbHOE NPUAATOYHOTO TMPEIIOKEHUS B
KaKOM-JINOO CBOEM KaueCTBE OTIEISETCS OT APYTHX UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, OHO
He OepeT Ha ceOsl apTHKJIb:

«Xaenuu oapyn, xu xKapub sAx maumo6 youpo mecupugm, donou cyga,
noénu cyga xama az xuwmu nyxma gapw épma o6yoy (4.1.J10. 18).

B uzadernnix o6oporax N+N, eciau mpuaaroyHoe NpeiyIoKeHUE MOSACHSET
OTIpPENIETSIEMOE CYIIECTBUTENBHOE, APTHKIIh HE YIIOTPEOISETCS:

«Xamcosu owuxo, caxexmapaui, xamcoau oapooapawi, Ku AH3Hanouyo
MeHoMaHO, aunan xamun xen odamy (O.M.IIK. 260).

Ho 510 mpaBuino mnpu  ynorpebieHMH  COOCTBEHHBIX  MMEH
CYIIIECTBUTENBHBIX HCKIIIOYAETCS, TaK KaK B 3TOM CHHTAaKCUYECKOM CIIy4ae XOTh
UMs COOCTBEHHOE U OMpEICTIeT MPHAATOYHOE TMPEIIOKEHUE, OIPEeaSICHHBINA
apTUKJIb —e; HE YNOTPeOJsieTcs, 3/1eCh MOSBIAIOTCS APYTHE SI3bIKOBBIC SBJICHUS,
KOTOpbIE  TMpeXJAe BCEro  COTJACOBBIBAIOT  3HAYEHHUE  I'PAMMATHYECKOTO
MPUIATOYHOTO MPEUIOKEHUS U ONMPEICISIIOT NMPEIJIOKCHHE, TTOKa3bhiBas K KaKOM
4acTH 000pOTa OH OTHOCUTCS:

«/lap xaenuu Kocum-capkop, xu Hucu 3uédaut mox 0y0, wamoau
Hoeaxonii maweuwiu 3uéoe naogapoy (A.ILITY. 44).

C omnpenensieMbIMU CYIIECTBUTEIBHBIMH TMPUIATOYHOTO MPEIJI0OKEHNUS,
KOTOpBIE YHOTPEOISIOTCSA ¢ TAKMMH YKa3aTelIbHBIMH CIIOBAMU, KaK Ma3Kyp, 3aiil,
3epuH, 6010 TIOTUUHSIONTUMUCS n3adeTy, apTUKITb HE YIIOTPEeOIIsIeTCs.

«HMHpo wiynuoa, yaeonu MaszkKyp, Ku 4auiMOHAW auikoayo 0yoano, Oa
cyxan oapomaoy (Y.1.10O. 260).

Takum  o0Opazom, MOKa3aTeI MU OMPEIEIIEHHOTO COCTOSHHSI

CYmCCTBUTCIbHBIX ABJIAIOTCA:
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- B Ta/UKMKCKOM S3BIKC. YKAa3aTCJIIbHBIC MCCTOUMCHUA UH (XaMI/IH), OH

(XaMOH), MOCIIENOT —po, ONPEAECIECHHbI apTUKIIb —€;, a TaAKXKE HEMapKUPOBaHHAs
dbopma cyliecTBUTENBHOTO;

- BO (hpaHIy3cKoM s3bike: apTukim le, 1a, les, ykasarenpHble MECTOMMEHUS.

KpOMC 9THUX HOKaSaTeJIeﬁ, 00 OIIPCACIICHHOCTHU CYIICCTBUTCIbHBIX COO6HL’:1IOT
MNPUTAKATCIIBHBIC MCCTOUMCHUA (BO (bpaHHy3CKOM SIBI)IKG), MCCTOMMCHHBIC
9HKJIMTUKH, BO3BPATHBIC U JIMYHBIC MCCTOMMCHHA B I/I3a(1DCTHOI71 KOHCTPYKIUH (B

TaIKXKHUKCKOM SIBBIKC). Ot CANUHUIIBI MBI PACCMOTPHUM B CJ'IGI[YIOHIGﬁ TJ1IaBC.
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2.3. Iocaesior «—po» Kak BbIPpa3uTe/b ONpeaeIeHHOCTH B
TAJKUKCKOM fI3bIKE U €ro 3KBHBAJIEHT BO (PPAHILYy3CKOM

OmuH U3 CpPeACTB BBIPAXKEHUS KAUYECTBEHHOM M KOJIMYECTBEHHOMU
OTNPENECNEHHOCTH B TAKUKCKOM SI3bIKE SIBIISIETCS TIOCTENOT —po, KOTOPBIA
MOJI00HO APTUKIII0 HE MMEET JIEKCMYECKOTO0 3HAYEHUs M KaK TI'paMMaTHUYECKHi
dbopMaHT ynoTpeOasieTcsi C BTOPOCTENEHHBIMU YJIEHAMU MPEISIOKECHHUS.

[locnemor —po 1O  CBOEMY  NIPOUCXOXKJIEHHUIO  BOCXOJHUT K
cpeaHenepcuacKkoMy mocneiaory ray, (pamee rad)<mp.-mepc. radiy (pamwmii),
KOTOPBIN COXPAHWUI CBOM HEKOTOPHIE (DYHKIIMU U 3HAUCHUS.

M.®.Mcmatymnoes [45], FO.A.Pyoununk [83], M.K.OBunHHHUKOB [67] M
Jp. CUMTAIOT €ro CPEICTBOM BBIPAXKEHUS OMNPEJCICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO,
BBICTYyMaroniero B pyHkuun npsamoro ponosHenud. JI.C.IlelicukoB oTMeuaer, 4To
riiaBHas (PYHKIUS —poO - BBIJCIHUTENbHAS MPU MPSIMOM JOMOJIHEHUU WM TPYyIIe
OpsIMBIX JTONOJHEHWH. [lanee OH MOJYepKUBAET, YTO YacTULA —pO MPU MPSIMOM
JIOTIOTHEHUHW BBIJIEISIET TIPEIMET, W3BECTHBIM MM ONPEICICHHBIN U3 psila emy
n0JIOOHBIX (KOJIMYECTBEHHOE BBIJEICHUE, OCHOBAaHHOE Ha IMPOTHUBOIIOCTABIICHUE
€IMHUYHOTO U3 OOIIETO), WU BBIIEISIET KaTETOPUIO MPEIMETOB, KJIaCC MPEIMETOB
(BBIOCNIEHHWE,  OCHOBAaHHO€  Ha  KAaTErOPHAJIbHOM  NPOTHUBOIOCTABIICHUU
HEOJITHOPOJIHBIX MPEAMETOB), TO €CTh, APYTMMH CJIOBaMH, BBIMOJHSET TE K€
GYHKIIMM, YTO W apTUKIM B 3alaJHOCBPONEHUCKHX S3BIKAX, KaK HEMEIIKOM,
aHTIMHACKOM WK (paniy3ckom [71, ¢.37].

JI.C.IIeficCHKOB CUMTAET TaKXe 4YTO —pO HE MOXKET ObITh OTHECEH K pa3psly
CIy’)KeOHBIX CJIOB pensiTUBHOro Tuma. CiemoBaTeNbHO, N0 €r0 MHEHHUIO, €CIH
OTHECTH —po K CIyXKEOHBIM CIIOBaM, TO OHO Halwio Obl cebe MecTo cpeau
CIIy’)KEOHBIX  CJIOB ~ HE  PEISITHBHOIO, a  JACTePMHUHHPYIONIETO  THIIA.
A.K. AnmomuauHoBa [5] B cBoeM AucCCEpPTAIIMOHHOM HCCIICIOBAHUH OTHOCHT —pO K
OTpEEeICHHOMY apTUKIII0, KOTOPHI B JTaHHOM CcCllyyae SBIIETCS IOKa3aTejeM
OTIPEIECTICHHOCTH UMEHH.

3 BbIIICYKA3aHHBIX IIPUMCEPOB Mbl IIPUIIJIN K BBIBOAY, UTO B TAIKMKCKOM

A3bIKE, KaK 3TO OTMEUEHO B rpaMMaTHKE TaPKUKCKOTO JIMTepaTypHOro si3bika[29],
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—po BBINOJHAET B PYHKIMU: 1) rpaMMaTHYECKOM CBSI3U CJIOB B CJIOBOCOYETAHUU
U B IIPEIJIOKEHUH 2) (PYHKIMIO, KOTOpas SIBJISETCS MOKa3aTelieM KaueCTBEHHOU U
KOJIMYECTBEHHOM OMPENEICHHOCTU, T. € BBIMOJHICT (YHKIMIO OIpPEAeSIEHHOTO
apTUKIIS.

1) —po B 3THX cCiydYasx SBISCTCS TPaMMATHYECKOH CBS3bIO CJIOB B
CJIOBOCOYETAHUU U MPEIIOKECHUU:

C coO0cTBeHHBIMU UMeHaMU: «Dupyzapo xop uiyoan HamemoHao, ba oapu
MapoOym Hame2y3opao 6a uYyH 2aexapaku udauwimaul Myxogusam MeHaAMOs0»
(U.N.JO. 9). — B nmamHOM mpumepe cymiecTBUTeNbHOE «Dupyza» sBisercs
KaueCTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO ONpEIeNIEHHBIM, MO0 pedb UAET O TEPOUHE pOMaHa
(“loub oras™ - JIxxanana Nkpamu), B 5TOM IPOU3BEICHUE.

NMena, KOTOpBIC SIBIAIOTCS YHHKAJbHBIMH B CBOEM pOJIe, HaIpUMeED,
IUIaHETapHbIe Tena (COJHIE, JyHA) U T. A: «Aeap masoHao, 3amMuHpo as 3epu
NOSIMOH, OCMOHPO a3 60710u capamon bapoopad! — eychm Dupyza xam mazpypouar
(U.1. 0. 442). — CyliecTBUTEIBHBIC «3aMHH, OCMOH» (3eMiIs, HE0O) SBIIIOTCS
YHUKaJILHBIMU B CBOEM POJIE U HE HYXKIAIOTCS B OINPE/ICIICHUU.

YucaureabHoe: «[llymo asean nanyoxpo 6a oy maxcum xyneoy (M.CILL.
6). — UucnutenpbHoe «maH4oX» (MAThAECAT) 0e3 KaKux JIMOO JeTePMHUHATHBOB
SIBJIICTCS] KAYECTBEHHO M KOJIMYECTBEHHO OIPEICIICHHBIM.

JInunbie MmecTouMenusi. «llaoapam mapo oap pyu cygpa manxo mornoa oap
pyu oapuya b6apomad Ku 60 uwox oou caHOyMNospo aiam 0004, Xacxopo 6a 5K
mapag eyn xynao» (C.A.Ex. 50). — MecTouMenne s XapakTepH3yeTcs
a0COJIOTHON KA4YeCTBEHHOM W KOJMYECTBEHHOW OIPEEICHHOCThIO, MOCKOIBKY
0003HaYaeT KOHKPETHOE JIUIIO ajpecaTa.

YkasarelbHble MECTOUMEHMsE. «Y Odap 0y MOX OH Kumoouapo xonoa
MemasoHucmazi wyo 8a Xamxou XOHOmapu Ou2appo Xam OXUcma-oxucma XoHod
MemagoHucCm (C.A.E)l. 203). — B oganHOM cly4ae KadyeCTBEHHass U
KOJMYECTBEHHAs!  OMNPEACIICHHOCTh  CYIIECTBUTEIBHOTO  «KHTOO»  (KHMTA)

BBIPAXKAETCA YKa3aTeJIbHbIM MECTOMMEHHUEM OH (TOT).
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IIpurskaTtenbubie Mectoumenusi: «3aunu I[llapoghooii mypo! — 2eyén
acnawpo 6a sx mapagu oueap xai xapoa pagmy. (C.AMK. 31) — CemanTuka
KOJIMYECTBEHHOW W KayeCTBEHHOW OTMPEACIICHHOCTH CYIIECTBUTEIHHOTO «aciDy
(JTomraib) UMITTUITUTHO BRIPAKEHA YSHKIUTHICCKUM MECTOMMEHUEM -Alu.

Bo3BpaTHoe MecToumenne: «Bail mexocm, ku gapsandonaus xap K eyuiau
Kuweapu xyopo 60 Xxocusmxou Maxcycu oH Ouép HeK WUHOCAHOY CUOKAH 0YCMOop
oowanoy (b.®.TII. 33). — B naHHOM ciy4ae CyIIECTBUTEIBLHOE «KUIIBAPU XY
(cBOS poaMHA) SBISETCS KAueCTBEHHO M KOJMYECTBEHHO OIPE/ICICHHBIM,
BBIPQKEHHBIM BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM X)0 (CBOH).

B mogo0HBIX citydasx —po HE SBISETCS ONMPEICTUTEIEM CYIIeCTBUTEIHHOTO
¥ BBICTYIIAe€T KaK rpaMMaTH4ecKas CBs3b CJIOB B MpemiokeHHH. (OCHOBHYIO
CMBICIIOBYIO Harpy3Ky HECYT MECTOMMEHUS, KOTOPHIC BBIPAXKAIOT IMEIYI0 TaMMy
CMBICIIOB, HE TIPUCYIIIUX —pO U HE COOTBETCTBYIOIIUX SI/IEPHON 30HE €T0 3HAUCHUH.
CoOcTBEeHHBIE UMEHA OTpPEJIEICHbl CO00M U HE HYXIAIOTCS B OMpenesieHnd, ubo
OHH YHUKAJIBHBI B CBOEM POJIE.

B cayuae, xorma —po ynotpebiiseTrcss B KauecTBE apTHUKIsS, OH BBIJIEISET
MIPEIMET, U3BECTHBIA WU OMPECICHHBINA U3 PSAIa €My MTOJ00HBIX:

«llew a3z on xu mo 6a um cyonaws yagob ouxem, JAMRAPO a3 newu MO
bapoowma eupugpma 6ypo 6a ba capu 3uHa 6alpo Xomyui Kapoa MOHOA a3
oapseozaaws 6apomadca pagpmy (C.AMC. 49). — CemaHTHKa Ka4eCTBEHHOU U
KOJJMYECTBEHHOM  OMPEACIICHHOCTH  CYIIECTBUTEIBHOTO  <«JlaMrma  (4apor)»
UMITTUITUTHO BBIpAKEHA TIOCIIETIOTOM —Po.

B rpammaTike COBPEMEHHOTO TaPKHKCKOTO JIUTEPATYPHOTO sI3bIKa 00
UCITIOJIb30BAaHUU a0CTPAKTHBIX U OOIIEU3BECTHBIX MOHATUNA C —pO OTMEYAETCs, YTO
€CJIM peub uaeT 00 aOCTPAKTHBIX U OOLIEU3BECTHBIX MOHATHUSIX, TO —p0 OOBIYHO HE
UCTIONIb3yeTCcsl. B Takux ciydasx, OmpeaeiuTeNd, KOTOPhIE COMPOBOXKIAIOTCS
JacTSIMH pPEYM WM DSHKIUTHYCCKHM MECTOMMEHHUEM, SBISIFOTCS IMPSMBIM
JIOTIOJTHEHHEM U KOHKPEeTH3HUPYIOT ero [28, ¢.307].

[Tocnemor —po kak TpaBUJIO COBMANAET C OMPEIACICHHBIMU ApPTUKIISIMU

dpaniy3ckoro s3bika le, la, les:
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«A3 oapyn Kkace oasuoda bapomaoa oapsozapo xkywioody (YW.JJO. 7). —
«Dans la cour, on entendit quelqu’un se précipiter vers la porte qui Ss’ouvrity
(Dj.1.LFF.8). — 3mech cemMaHTMKAa  KAueCTBEHHOWM M KOJUYECTBCHHOM
OTIPEJICIICHHOCTH CYIIECTBUTEIHLHOTO «IapBo3a = la porte» (BopoTa) HMILIUIIMTHO
nepenaeTcs MOCPEACTBOM —po: pedb UAET O JIBEPH JOMa, B KOTOPOU IMpOKUBaja
IepOUHS; ATa CEeMAHTHKA JKCIUIMIIMTHO TepenaeTrcs BO (paHIly3CKOM BapHaHTe
IIPH ITOMOIITA OIIPEICIICHHOTO apTHUKIIS SAMHCTBCHHOTO Ynca la.

«D Artagnan, entendant jurer le mousquetaire, voulut sortir de dessous le
manteau qui |’aveuglait, et chercha son chemin dans le pli» (A.D.TM. 42). —
«/['"Apmanan OawHOMXOU MYWKEmOoppo WwiyHuod, MUCIUu Kyp YUHXOU HIAUPO
oacm-dacm mekapo, a3z 3epu on paxoiu épman mexocmy (A.JJ.CM. 47). —
CemaHTHKa Ka4€CTBEHHOU u KOJINYECTBEHHOMU OIPENICIIEHHOCTH
CYIIECTBUTEIILHOTO «Mousquetaire = mymkeTaop» (MyIikeTep) Bo (GpaHIly3cKOM
S3bIKE TepellaHa OMNpPENCICHHBIM AapTHUKJIEM CIWHCTBEHHOro 4uuciaa le; B
TAKUKCKOM TEKCTE 3TO 3HAYCHUE UMIUTMLIUTHO BBIPAYXKAETCS MOCIEIIOrOM —pO.

Tabauya NelQ
BbipakeHne Ka4eCTBEHHON M KOJUYECTBEHHOM ONpeIe/IeHHOCTH

IMOCJICJI0TOM «-pO»

Tamxk. I3bIK @paHil. A3bIK
1.  napBo3a — po 1. la— porte
2.  MYIIKETIOp — PO 2. le —» mousquetaire

[Tomo6HO (paHITy3cKOMY ONIpEACICHHOMY apTHKII0 MHOKECTBEHHOTO YHCIa
les, B TaKUKCKOM SI3BIKE ITOCIICJIOT —po TaK)Ke MOXET BBIPaKaThb MHOXKECTBO
OTIPEJICIICHHBIX TPEIMETOB, KOHCTPYKIMSI KOTOPHIX B JAHHOM CIIy4ae BBITJISIUT
Kak —xo+-po  (kutobxotpo). Cruemyer OTMETUTh, UYTO  CEMAaHTHKY
MHOXECTBEHHOCTH BBIpaXKaeT 37ech cyhPpurc —xo, mOO TAHKUKCKUN S3BIK HE
o0yiajaeT TakKiM MHOXECTBEHHBIM OINPEACICHHBIM apTUKJIEM, Kak |eS, KoTopsblii

BCTpeYaeTcsi BO (hpaHIly3CKOM si3bIke: —yo+—po = les.
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«lladapam muénapaexopo yez 3aoa, Oapou Oapooapam 3aH XOCMY
(4.1.10. 266). — «Mon pere invita les marieuses et leur demanda de chercher une
fiancée» (Dj.1.FF. 317). — B TaIykMKCKOM TEKCTE KOJIMYCCTBCHHAS M KaueCTBEHHAs
OMPENICICHHOCTh ~ CYIIECTBUTEIBHOTO «MHUEHAPAaBX0» (CBAaXW) MMILUIUIUTHO
BBIPA)KAETCS IOCIEIOrOM —po  (—X0+—po): 34ech HMMEIOTCS B BHAY BCE
NpUTJIANIEHHBIC CBaXW; BO (HPAHITy3CKOM TIEPEBOJIC 3Ta CEMAHTHKA SKCILTUIIUTHO
nepeaeTcs ONpeIeICHHBIM apTUKIIEM MHOKeCTBeHHOTO urcia les (les marieuses).

B TamKuKCKOM SI3BIKE BCTPEUAIOTCS CIy4ad, KOTJa CYHIECTBHUTEIBHOE C
MOCJIEIIOTOM —pO BBIPAXKAET HEOMPEICTICHHOCTh UMCHH

«ba dacmaw mabaxkuaepo oooa xama 6apobap xoxuw xkapoanoy Hixom
wapmuoa-wapmuoa sx cypyo xonoy. (b.®.TH. 42). — B maHHOM TpeaIoKEeHUH
CYIIECTBUTEIbHOE  «Tabakdaepo»  (KaKkOW-TO  TOJHOCHK)  XapaKTepU3yeT
KOJIMYECTBEHHO ONpE/IENIEHHBIN U Ka4eCTBEHHO HEOIpeIeNIeHHbI O00BEeKT. 3/1ech
JlaXe TOSIBJICHHUE TIOCTIeNIora —po He JeNIaeT CYIIECTBUTEIBHOE ONPEIeICHHBIM, T.€.
HE BJIMSCT Ha MPOSIBICHUE KAa4eCTBEHHOU HeomnpeaeneHHocTy. [Ipu mapamiensHom
ynoTpeOneHnn —e; (SK) U —po yKa3bIBaeTCs Ha TO, YTO W3 OIPEACIICHHOTO
MHOJKECTBA TPEIMETOB BBIACIISACTCSA CAMHUYHBIA DK3eMIUIAp. B Takux ciydasx
OCHOBHYIO CEMAaHTHKY HECET HEOTPEICIICHHBI apTHKIIh —e;.

Berpedarorest cimydan, Koraa —po yrnoTpeOsieTcs: apajuielIbHO ¢ apTHKIIEM
K (SIK+—po):

«llaoapam az macyuo omaoa mapo 6a XxoHa 0apos8apo 6a a3 MOKYAU XOHA
aKk  kumobpo cupugpm..» (C.AEx. 95). — HeonpeneneHHslii apTHKIb
CAMHCTBEHHOTO YHCIIa 5K, COIPOBOXIACT KAYeCTBEHHO HEONpPEIeIeHHOE |
KOJIMYECTBEHHO OIPEACICHHOE CYIIECCTBUTEIILHOE «SIK KHTOO» (Kakas-TO KHUTA),
KOT/Ia B TaHHOM CJTy4ae HEM3BECTHO, O KAKOH KHUTE UMEHHO HJICT PEYb.

W3BeCTHO, YTO apTUKIIIO 5K MPUCYITH TIOYTH BCE XaPAKTEPUCTUKN aPTHKIIS —
€1, IO3TOMY HE OTPHIIACTCS TaKXKe KOHCTPYKIHS sKk+e;+po, KoTopas, momI00HO
BBIIIICYKA3aHHBIM TMPEIOKEHUSM, BBIPAXKACT KAaUeCTBCHHYIO HEOTPEICICHHOCTh U

KOJIMICCTBCHHYIO OIMPCACIICHHOCTD:
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«Ha3zapoe 6a eapak 3a0amy az ax cap OuoaHu cypamxo 0apomao 8a HO20X
az bauinu onxo ak xamepo xam épmy (P.4.AM. 393).

Kpome HeomnpeneaeHHOro apTUKIS —e; M K, 3TO SIBIICHUE HaOIIOHAeTCs C
HEOTIPE/ICTICHHBIM MECTOUMEHHEM 0Oab3e, 520H, KOTOphIC, YHOTPEOsIsICh C
MOCJIEJIOTOM —po, B CUJy CBOEH CEMaHTHUKH, BBIPAXKAIOT KaYyeCTBEHHYIO U
KOJIMYECTBEHHYIO HEOIPEACIICHHOCTh (0ab3e = HEKOTOpbhle, KOe-Kakue) WIu
KOJIMYECTBEHHYIO OIPEACIICHHOCTh M KAaYECTBEHHYIO HEOIPEIACICHHOCTh (SITOH =
KaKoH-1100, KaKOH-HUOYb).

Cp.: «llloxu sazon oapaxmpo wuxacmaeii 6UHAO, 000y Papéo mekapo 6a
ouxopo xaxopam medoody (U.MN.JO. 53). — CemaHTHKa KOJHYSCTBEHHOU
OTPEJICTICHHOCTH W  KAauyeCTBEHHOW HEONPENEICHHOCTH  CYIIECCTBUTEIHHOTO
«Iapaxt» (IepeB0) AKCIUIMIUTHO TEpPEaacTCsl HEOMPEACICHHBIM MECTOMMEHUEM
S120H.

«Kupoopxou nomyHoCcub, axioxu 6atpoHu 0awv3e OUMYII0X0PO UWYHUOQ,
Kamnupu 6aopawku mo oap 2azab wyoa 6yo...» (H.N.J1O. 17). — KauecTBeHHas u
KOJMYECTBEHHAs  HEOMNPEAENIEHHOCTh  CYIIECTBUTEIHHOTO «OUMYILIIOX 0
(comepkaTenbHUIBI  IIKOJBI) BBIPAXKACTCS HEONPEACICHHBIM MECTOMMCHHEM
bawv3e.

CrnenoBaTebHO, MBI MOYKEM YTBEPK/IaTh, YTO OCHOBHASI HArpy3Ka MajaeT Ha
HEOTpeICTICHHOE MECTOMMEHHE, a HE Ha TIOCIIENIOT —po.

Mpb1 oTMedanu TakkKe, 4TO TMOCJENOT —po B OINPEACIICHHBIX KOHTEKCTHBIX
YCIIOBUSIX MOYET OBITh WCIOJB30BaH C CYIIECTBUTEIBHBIM, BBICTYITAOIIMMH B
rCHEPATM30BaHHOM 3HAYCHHH, 0003Hadass OOBEKT BO BCEH €ro IEIOCTHOCTH W
MOJIHOTE:

«Baxm xacmuu ooampo xapo6 mexynaoy (O.M.IIK. 212). = La peur détruit
I’homme.

W3 mpoBeneHHOro aHamm3a CIeAyeT OTMETUTh, YTO TMOCJIEIOr —poO B
Ta/HPKUKCKOM SI3bIKE 00YCIIaBIMBACT OOBCKT KaK KAUCCTBEHHO OIMPEACIICHHBIN W
HeonpeeaeHHbI. Mcnonp30Banme mocienora —po ¢ IpYyruMu JeTepMUHATHBAMU

MOATBCPKAACT OHpCJICJ'ICHHOCTB/ HEONIPEACIICHHOCTD, 3aBUCAIIYIO OT KOHTCKCTA.



88

«1+» O03Ha4YaeT IPUCYTCTBUEC IIPU3HAKA, «-» - OTCYTCTBHUEC IIPU3HAKA.

['padmyecku BbIlIeCKa3aHHOE MOXHO BBIPA3UTh B CIIEAYIOLIEH Tabnuiie, Ie

Tabnuya 11

KonnyecTBeHHAs1 onpee/IeHHOCTh/
HeolpeieJIeHHOCTh CYIIeCTBUTEIbHbIX
B TA/UKMKCKOM M ()pPAHIy3CKOM

KadecTBeHHas1 onpeae1eHHOCTD/
Heonpe/eJeHHOCTh CyIecCTBUTeIbHbIX
B TA/UKMKCKOM M ()pPAHIy3CKOM

SI3bIKAX SI3bIKAX
SI3pIK ONPEACIEHHOCTh | HEONPEAENEHHOCTh | ONPEAEIEHHOCTh | HEOINPEAEIEHHOCTh
Tamx. OmnpeneneHHblit + - + -
SI3BIK apTUKIIb —€;
®pani. OmnpeneneHHblit + - + -
SI3BIK aptukis le, la, les
Tamx. Heonpenenennsiii - + - +
SI3BIK apTUKIIb —€1, SIK
O®pann. | Heonpenenenusiii - + - +
S3BIK aptukib du, de la,
des, de
Tamx. [opsinkoBbie + - + -
SI3BIK YHCIINTEIbHEIE +
ONPEJEIICHHBII
apTUKIIb WIH
Apyrue
JIETePMUHATUBBI
OpaH. ITopsinkoBbie + - + -
SI3BIK YUCITUTEIIbHBIC +
OIpe/IesICHHbBI I
apTHUKIIb
WIH IpYTHe
JETePMUHATUBBI
Tamx. KomnuecTtBeHnanie + - + -
SI3BIK YHCIIMTEIbHEIE +
ONpEEIICHHBII
apTUKIIb WIH
Apyrue
JI€TEPMUHATUBBI
OpaHL. KonnuectBennnle + - + -
SI3BIK YUCITUTEIIbHBIE +
OIpeIeNICHHbI N
apTHUKIIb
WM TpYTHE
JETePMUHATUBBI
Tamx. KoanuecTtBeHnHnie - + - +
SI3BIK Hapeuus oucép,
KaMe, aHJaKe u
ap.
OpaHL. KonunuectBeHHnie - + - +
SI3BIK Hapeuwns + de
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BBIBO/IbI IIO BTOPOM I'JIABE
O yHKIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOE oJie OTIpeIeNIEHHOCTH/
HEOIIPEICIEHHOCTH B TAaJKUKCKOM M BO (paHIly3CKOM SI3bIKaX B CHUCTEME
CYLLIECTBUTENBHBIX  SBJISIETCS  OMIIEHTPUYECKOM  CTPYKTYpOMl C  siApOM,
IIPEACTABICHHBIM  JBYMS  CONPSDKEHHBIMM — LEHTPAMM:  IPaMMaTH4YECKON

K&TCFOpHCﬁ qHucia (KOJII/I‘-ICCTBGHHa}I OHpGI[GJIeHHOCTB/HCOHpC,ZIeJICHHOCTI)) )41

rpaMMaTHYECKON KaTeropuen JNETEPMUHALINA (kauecTBEHHas
OIPEIETIEHHOCTL/HEONPEAECIEHHOCTD ), BBIPaKCHHBIMU apTUKIIEM IUTIOC
CYILIECTBUTEIIbHBIM.

Pewaromum ~ gakropoM  ageTepMHHAIMM  OOBEKTa Kak KadeCTBEHHO
OIIPEIECIIEHHOT O WU HEOIIPEACIICHHOTO ABJISIETCSA KOHTEKCT,
DKCTPAJIMHTBUCTUYECKAS. CUTyalus; IPA ITOM OCHOBHAas pOJIb OTBOAUTCS
IPEUMYIIECTBEHHO aJpecary, KOTOPbIM MOKET ObITh aBTOp IOBECTBOBAHUS
(Xy/10’)KECTBEHHBIN,  HAy4YHBIM, MyOJUIMCTUYECKUN  CTHIb),  TOBOPSIIHIA
(IMCKypcUBHBIM  CTWIb). MMerommecss CpeacTBa BBIPAKEHHS MPEIMETHOU
OIPEIEICHHOCTU/HEONIPEAEIEHHOCTH OITBEPKIAI0T CEMAHTHKY, 00YCIOBICHHYIO
KOHTEKCTOM, OJKCTPAJIUHIBUCTHYECKOM CHUTyallMe€ld, O YEM CBHUJIETEIBCTBYIOT
cienytonue GakThl:

- IIpU NIEPBOM YIIOMUHAHHWH B KOHTEKCTE JIMIIA WM MpPEeIMETa, KaK IpaBuio,
MOCJIEAHUE BOCIPUHUMAIOTCA KAK KaYE€CTBEHHO HEOIPENEIIECHHBIE, YTO HAXOIUT
UMIUIALIUTHOE (apTUKIb —€;) U DSKCIUIMIUTHOE (ApTHUKJIb S$K) BBIPAXKEHHE B
yHOTPEOJCHUH HEONPEIEICHHOr0 apTUKIS B Ta)KUKCKOM M (paHIy3CKOM
A3bIKax. B ganbHeieM 3T 0ObEKThI YK€ BOCIPUHUMAIOTCS KaK ONpeeIeHHbIE U
BO (ppaHIy3ckOM s3bIk€ O(GOPMIIIOTCS  ONPEICNIIEHHBIM apTUKIEM WU
COOTBETCTBYIOIIMMH MECTOMMEHHBIMU JeTepMuHaTUBaMu. Bo (dpaniyzckom
A3bIKE MCKJIIOUYEHHE COCTABJSECT aBTOPCKOE, LEJIEHANPAaBICHHOE HCIIOJIb30BaHUE
CYLIECTBUTEIBHBIX C OIPEICICHHBIM apTUKJIEM B Hayajle JMUTEPATypPHOIO
MPOU3BEACHUS JUISl BBIACJICHUS 3HAYMMOCTH JIMLA WA MPEAMETa, O KOTOPOM

BCICTCA ITIOBCCTBOBAHUC.
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- CYIIECTBUTEIIbHBIC, 0003HAYAIONINE YHHUKAIbHBIC MPEIMEThI, H3BECTHBIC
KyJIbTYpHbIE IIEHHOCTH, IUIaHETapHbIE Tela, pPEIUTrHo3Hble U (uiIocoPpckue
NOHATHSA, CIUHUIBI W3MEPEeHHiH, reorpaduyeckue Ha3BaHUA ©  T.0I.,
JICTEPMUHAPOBAHHBIC  BHES3BIKOBOW  PEAIbHOCTHIO,  BOCIPHHUMAIOTCS — Kak
OTIpe/IeTICHHBIC W, B OTJIMYME OT TAKUKCKOTO S3bIKa, BO (PAHITY3CKOM SI3bIKE
COIIPOBOXTAIOTCS ONPEICTICHHBIM apTHKIICM.

B TamKWKCKOM SI3bIKE apceHall WCIOJIB3YEMBIX CPEJICTB yKa3aHHUsS Ha
OTNPENCNIEHHOCTh M HEOINPEACICHHOCTh HMMEHHM 3HAYMTEIbHO IIHPE, YEeM BO
dpanIry3ckoM. B mepBoM apTHKIIL pa3BUT cl1a00 W UTPaeT Moka (PaKyIbTaTHBHYIO
ponb, HOO €ro MOXKHO JIETKO OIyCTUTh, W TPEIJIOKEHHE OT 3TOr0 HE TepseT
OOBIYHO CBOW OOIIMI CMBICI, Yero HeNb3sl CKa3aTh B OTHOIICHWH (PPaHITy3CKHX

apTUKIIEH.
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I'JTIABA 111
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHE CPE/ICTBA BbIPA’KEHUSA
KATETOPUM ONPEJAEJEHHOCTU/HEONPEJEJEHHOCTH B
TAJAKUKCKOM U PPAHIY3CKOM A3BIKAX

3.1. MecTonMeHnsi, 0003HAYAIONIHE KATETOPUM

onpeaeJIeHHOCTH/HeoNpeaeJIeHHOCTH B TAIUKUKCKOM M (DPaHIY3CKOM SI3bIKAX

Kak m3BecTHO, B TaI)KUKCKOM M (DPAHITY3CKOM SI3bIKaX apTHKIIb SIBISCTCS
CTCIIMATU3UPOBAHHBIM TPaMMAaTHYECKUM TIOKa3aTelIeM CpEJICTB  BBIPAKEHUS
KaueCTBCHHOW M KOJMYECTBEHHOU OMPEEIICHHOCTH/HEOIPEIEIICHHOCTH. BmecTe ¢
TEeM, TIPU PACCMOTPEHHUM KATErOpHil ONpeeICHHOCTH/HEONPEIeICHHOCTH Mbl HE
MOKEM OTPaHWYUBATHCS JIUIIL H3ydeHneM (pyHkuil aptukia. Kak momaepkuBaer
N.Kpamckoii: «ecnu Mbl OyZeM paccMaTpuBaTh TOJBKO apTHUKIU, MBI CMOXKEM
UCCIIEIOBATh TOJILKO YacTh 3TOM mpobieMbi» [128, ¢.9].

B  comocraBmseMbx  s3pIKax  cpeau  MOP(OJOTHYECKHX  CPEHACTB,
paccMaTpuBaeMbIX B KauecTBe aKTyaJIn3aTOpOB KaTeropuu
OTIPEICTICHHOCTH/HEOTIPEICICHHOCTH, MPEACTABICHBI JIMYHBIC, TPUTSIKATEIbHBIC,

YKa3aTCJIbHbIC, HCOMMPCACICHHBIC MCCTOMMCHHMAL.

3.1.1. JInunble MeCTOMMEHUSA

B comnocraBnsieMbIX f3bIKaX CEMaHTHKA KAYECTBEHHOW M KOJIMYECTBEHHOM
ONPENICICHHOCTH BBIPAXKAETCS JIMYHBIM MECTOMMEHUEM. B TaIKUKCKOM U
(bpaHIy3CKOM S3bIKaX JIMYHBIC MECTOMMEHUS TIEPBOTO U BTOPOTO JUIia (MaH—|e (51),
MO—NOUS (MbI), Ty—tU (ThI), ITyMO—VOUS (BbI) XapaKTEpU3YIOTCS BBICIICH CTETICHBIO
KOHKpeTHu3aluu, o003Havas ajpecara 1 aJpecanTa:

«Man 6apsakmmap omaodam, Ku mo cap ulyoamu Mavpakau oH Kac 00
wymo kammap cyxoam xynamy ( Y.M.J1O. 24 ). — «Je suis venue un peu plus tot
pour parler avec vous seule» (Dj.l.LFF. 28). — B pganHOM ciy4yae JIMYHBIC
MECTOMMEHHUSI TEPBOIO0 M BTOPOrO JIMIIA «MaH, IMyMO = je, VOUS (s, BBI)» B

TQJDKUKCKOM ¥ (paHIy3CKOM  sI3bIkaX  0003HA4aloT HEMOCPEICTBEHHBIX
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YYaCTHUKOB aKTa KOMMYHHKAIIMH, TEM CaMbIM OHH JICTEPMHHHUPOBAHBI U 110 JIMHUN
KaueCTBEHHOCTH, U 10 JTMHUHN KOJIMYECTBEHHOCTH.

«Man nonpo dap 6asanam anooxma 6a pox oapomadamy» (C.AMC. 65). —
«Je serrai la galette dans mon sein, et je me mis en route» (S.A.MU. 106). —
KoJIn4ecTBEHHO M Ka4yeCTBEHHO OINPEACICHHOE MECTOMMEHHE «MaH = je» (i)
0003HaYaeT aBTOpa, OT IMEHH KOTOPOTO BEIETCS paccKas.

JIndHBIE MECTOMMEHHSI TPETHhEro JHIla B TAIKUKCKOM U (DpaHITy3CKOM
s3pIKaX B aHA(QOpPHUECKON (YHKIIMH COOTHOCSTCS C KOHKPETHBIMH IMPEIMETaMHU,
JUIAMH, IETCPMUHAPOBAHHBIMU TIPEIIIECCTBYIONTUM KOHTEKCTOM.

«A3uzynno 6a oypyeeyii wiyxpam dowm. Y mez2ygpm, ku azap mawn pyse cao
oypyeu bapyacma Hacyam, o wab xobam uamedapady (C.AMC. 29). —
«Azizoulla devint célebre par son art de mentir. || disait: « Si dans une journée, je
ne mens pas une centaine de fois, je n'arrive pas a dormir! » (S.A.MU. 71)

A3uzymio — y

Azizoulla — il

A3uzymina — oH

«Planchet, Grimaud, Mousqueton et Bazin se présentérent et regurent les
ordres clairs, ponctuels et graves d'Athos. lls devaient partir au point du jour, le
lendemain, et se rendre a Armentieres, chacun par une route différente» (A.D.TM.
434). — «llnanwe, I'pumo, Mywmkemon 6éa bazen 6a nazou Amoc xo3up wyoa a3 y
dapmouwomu anuxy oakuxy nyxmae eupu@marno. OHx0 6050 cyoxuoam, xap xKac
poxu xy0, ba cyu Apmanmuep mepagpmanoy (A.JI.CM. 627).

Planchet, Grimaud, Mousqueton, Bazin — Ils

[Tnanmre, ['pumo, MymkeTton, bazen — Onxo

[Inanme, I'pumo, MymikeTon, bazen — Onu

Crnenyer OTMETUTh, YTO B TA/PKUKCKOM SI3bIKE JIMYHOE MECTOMMEHHE J C
TEYECHUEM BPEMEHU OMNPENeNWIOoCh KakK JIMYHOE MECTOUMEHHE, KOTOPOe
UCITOJIB3YETCSl TOJBKO NMPU 0003HAYEHWHU JIMIAa, HO MECTOMMCHHUE 6dli B TOM K€
3HAUYEHUHU MOXET, YyMNoTpedysercs mnpu O00O3HAYCHUH ONYIICBICHHBIX U

HCOAYIICBJIICHHBIX IMTPCAMCTOB.
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B TamKUKCKOM s3bIKE JTUYHBIE MECTOMMEHUS HE NMPHHUMAIOT apTUKIIb, TaK
KaK OHHM JICTCPMHHHPOBAHBI, IMO3TOMY HET HHKAKOH HEOOXOJUMOCTH B WX
pasaenennn. OQHAKO JIMYHOE MECTOMMEHHE MHOXKECTBEHHOTO 4HCIa TPETHETro
JWIla TPUHUMAET apTHKJIb, TaK KaK OHO 3aMEHSET TPYIITy OJYIICBICHHBIX H
HEOJTyIIEBICHHBIX TpenMeToB. ClemoBaTenbHO, HWMEETCS BO3MOXHOCTH IS
JICTICHUSI OJTHOM TPYIIIBI OT JAPYrod, KOTOpas MMEET Pa3JIndHble Mpu3Haku [28,
c.93]:

«Bou 6ap xonu omxoe, xu Oe nudbocu eapm 06a UaAHSOIU UH (CYIMOHY
meagpmand!y (U.N.100. 287). — «Et malheur a celui qui tombait dans son étreinte
glacée, s’il ne possédait pas de chauds vétements!» (Dj.1.FF. 343). — AuTenenent
- JINYHOC MECTOMMCHHE «OHXO0» (OHH) B Ta/DKUKCKOM s3blke W «Celui» Bo
(GpaHIly3cKOM - ONpPEIeICH I10 JIMHUUM KA4eCTBEHHOCTH W 10  JIMHHUH
KOJIMYECTBEHHOCTH, MPHUIATOYHOE ONPEACIUTEIbHOE MPEIJIOKEHUE COO00IIaeT
JIOTIOJTHUTEIIHHBIC CBECHUS 00 aHTEIe/ICHTE.

«Celui qui a de quoi reste au pays» (S.RN. 200). — «Ouxoe, xu oap
KUCAAUIOH MYTIOYUPUHE 00pano, oap xoHaauion memonanoy (C.CC. 215).

Kak wu3BecTHO W3 MPUMEPOB, B TADKUKCKOM SI3BIKE OJHOBPEMCHHOE
yIoTpeOICHUE OMPEACIICHHOTO apTHKIISI —¢, C JIMYHBIM MECTOMMEHHEM TPETHETO
JWIla MHOXKECTBEHHOTO YHCIA OHXO BO3MOXXHO, a BO (PpaHI[y3CKOM sI3BIKE
OJTHOBPEMEHHOE yrnoTpedsienue aptukis le, 1a, les ¢ muunpiMu MmecronMeHus M je,
tu, il/elle... HeBO3MOXHO, IIOCKOJBKY OHH HCKIIOYalOT JOPYyr Jpyra.
CrienmoBaTelIbHO, BO (PPAHIY3CKOM SI3bIKE B MOMCHT TIOSIBJICHHS JIPYTHX
JNCTCPMUHATUBOB TIPH  CYIICCTBUTEILHOM apTUKIbL MEHsAETCA. B maHHBIX
NPEIUIOKCHUSIX JIMYHOE MECTOMMEHHE TPEThEro JIMIA MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
OHXO COOTBETCTBYET yKa3aTelbHOMY MecToMMeHHuio Celui, koTtopoe BwIpaxkaet
Ka4eCTBECHHYIO U KOJIMUECTBEHHYIO ONPEICIICHHOCTD.

JInuHbIE MECTOMMEHHMSI IEPBOTO M BTOPOTO JIMIA €IUHCTBEHHOI'O YHCIIA B
HMOILIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM pEeYd W IS aKIIEHTHPOBAHHUS COBEPIICHHOTO

JICUCTBHSI MOTYT HCHOJIB30BaTbCsl C APTUKIIEM, KOTOPbIM B IPUIATOYHOM



94
OTIPEICTUTEIILHOM TPEJIOKEHUN HEU30E€KHO TOSCHSIET €ro OCHOBAaHWE, OIHAKO
9TOT CJIydall He XapaKTepeH I (PpaHITy3CKOro si3bIKa je, tu.

Cp.: «Mamne, xu ypo naouoa b6owam, wii masp wurocam» (P.Y.X. 19). =
Comment je le connais si je ne lavais vu jamaisS. — AHTelEIEHT-IUYHOE
MECTOMMEHHE «MaH» (i) Takke O0e3 ONpEeNeJCHHOTO apTUKIA —e, WU JIPYTHX
JETCPMUHATUBOB SIBJIICTCS TIOJTHOCTBIO OMPECNICH 10 JIMHUU KAa4eCTBEHHOCTH U
M0 JIMHUM KOJUYECTBEHHOCTH, TOCKOJIEKY OH O0003HauaeT HEMOCPEJACTBEHHOTO
y4acTHUKAa KOMMYHHKATHBHOTO aKTa, aJjpecaHTa.

«Je lui donnerai 300 francs et la nourriture» (S.RN.11). — Manu 6a y cecao
¢dpanx maow éa 06y maom meouxam (C.CC. 16). — B nanHom ciydae JIMYHOE
MECTOMMEHHE «J€» () XapakTepu3yeT KayeCTBCHHAs M KOJUYECTBCHHAS

OIpCACICHHOCTD.

3.1.2. HeonpenejéHHbIe MECTOUMEHMS

B TamkukckoM B (QpaHITy3CKOM SI3bIKaX KauyeCTBEHHAs] M KOJWYECTBECHHAS
OTIPEICICHHOCTh/HEOIIPEACIICHHOCTh, HaPSAIy C apTUKJIEM, TaKKe BBIpAXKaeTCs C
MIOMOIIIBI0  HEOIPEJCICHHBIX MECTOMMEHMH. B  3TOM  OTHONIEHHMHM MBI
npucoenunasiemcss Kk E.W.Illengenbc w1 cuuTtaeM 4YTO KPOME HEOIPEACIEHHOTO
apTUKIIA CYIIECTBYIOT JAPYrH€ 4YacTH pPEYH, KOTOPHIC SBISIIOTCS CPEICTBOM
BBIPKCHHUS HEOIPEICICHHOCTH — JTO HeomlpeaeleHHble MecTonMenus [138,
¢.186]. M.M.AnexrHa Tak k€ yKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3HAYCHHUE HEOMPEACICHHOCTH
MpeaMeTa MOXKET MOJTUYEPKUBATHCS C MOMOIIBI0 HEOMPEACICHHBIX MECTOMMCHUM
[2, ¢.85].

B TamKUKCKOM SI3bIKE B TPYMIy HEOINpEISIeHHBIX MECTOMMEHHH BXOJST
TaKue CJIOBa, KaK: Oaw3e, f20H, (DaloH, KAOOM, YAHOUH, AKYAHO, daHoe, KUM-Kil,
KUM-4il, KUM-KA0OM ¥ T.J., - KOTOpPbIE HECYT CEMAHTUKY KOJIMYECTBCHHOW U
Ka4eCTBEHHOW ONPEACICHHOCTH/HEOIPEISICHHOCTH.

Bo dpaHmy3ckomM s3bIKE K TPYyNIE HEONPEICICHHBIX MECTOMMCHHM
OTHOCSTCS pPa3HOOOpa3Hble MO 3HA4YeHHI0O W 1o (opme MectommeHus. Hamo

OTMCTUTD, YTO «HCOMPCACICHHBIC MCCTOMMCHHA BO (bpaHLIYSCKOM SA3BIKE YaCTO
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COBMAJAIOT C JETEPMUHATHBAMH, T.K. OOJBIIMHCTBO ()OPM OMOHMMHUYHBI: aucun,
tel, tous, quiconque, méme, certain, plusieurs - Moryt ymoTpeOJAThCS U Kak
JICTEPMUHATUBBI, U KaK MeCTOMMEHHs. TOoIbKO MecTOMMEHUs Personne, rien, on u
ciokabie quelqu’un, quelque chose, je ne sais qui (quoi) mo dbopme oTIMYArOTCS
OT JIETePMHHATHBOB M B KadeCTBE HEOMPEICICHHBIX TpUjiaraTelbHBIX HE
ynotpeostores» [24, ¢.159]. B TamkHKCKOM sA3bIKe HE BCTpEYAETCs pa3eicHHE
10 TPyIIaM HEOIPEACIICHHBIX MECTOMMEHUH, HO B «I'paMMaTHKe COBPEMEHHOTO
JUTEPATypHOTO TADKUKCKOTO sI3bIKa» [28] OTHOCHUTEIBHO HEOIpPEIeICHHBIX
MECTOMMEHUN s20H (Kakou-mmbo, KakoW-HHOYIb) UM Kadom (KOTOPBIA) KpPATKO
OTMEUYCHO, YTO OHU UMEIOT OCOOCHHOCTh MPHUJIaraTeIbHbIX.

B TamkukckoM si3bIke HEONpeNleIEHHOE MECTOUMEHHE S20H YKa3bIBaeT Ha
HEW3BECTHBIC, HEOMPEACICHHBIC JHIa, MPEAMEThI, WX TPU3HAKK W OOBIYHO
COOTBETCTBYET HEOTMPEICICHHOMY MECTOMMEHHOMY MpujarateisHoMy quelque u
aptukiaeM un(une) dpaHiy3ckoro s3bika. MECTOMMEHHE s20H, TOMYCPKUBAs
JOMMYCTUMOCTh ~ aJIbTCPHATHBBI, TPUBHOCUT TIPEACTABICHHE O TOM, 9YTO
ropopsiiiemMy 0e3pa3iudHo, kmo (4To) OyAeT y4yacTBOBAaTh B COOBITHUH M, TaKUM
oOpa3oM, IO TIPEHMYIIECTBY AaKICHTHUPYET BHHMaHHE Ha caMoM (akre
3aMOJHEHHOCTH, HAa BEPOSITHOCTH 3aMIOJIHEHUS aKTAaHTHOW MTO3UIINHN:

«Ymeo oowmam, xu az byxopo oypmap xku pagheam, szon acn égpma
meaupamy (H.N.JIO.111). — «Jespérais m¢loigner un peu de Boukhara, prendre
un cheval» (Dj.I.FF. 135). — KonudecTBeHHas OnpeeieHHOCTh U KauyeCTBEHHAs
HEOIPEICIICHHOCTh CYIIECTBUTEILHOTO «acn = Ccheval» B TayKUKCKOM s3BIKE
MOJKPEIUIACTCSI  HEONPEJACICHHBIM MECTOMMEHHUEM  520H; BO  (paHITy3CKOM
MEepeBO/ie  9Ta CEMaHTHMKAa  BBIPAXKAETCS  AKCIUIMIUTHO,  YHOTpeOJICHUEM
HEOIPEICIICHHOTO AapTUKIISI E€JUHCTBEHHOTO 4Yucia UN. 371ech TOBOPSAIIUM
BBIPAKAET CBOM BO3ZMOXHOCTH.

«SI nous voyons sortir quelque voiture a portiere fermée et a demi suspecte,
nous tomberons dessusy (A.D.TM. 364). — «deap 6unem, ku on yo sa20n Kapemau
bononyuuoa Hamyoaw akkaian wyoxaomes oepyH o050, 6a 6ati Xyyym MeKyHem»

(A.J1.CM. 402).
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C rtouku 3penus D.XamudmaH, najgbHeHIIee pa3BUTHE 3TUMOJIOTHYECKOTO
3HaueHUs UN TIPUBOJUT K TOMY, YTO OH MPUOOPETACT 3HAYCHHE HEONPEICTICHHOTO
MecToMMeHHOro npuiarateasnoro [105, ¢.15]. B sTom ciaydae ero sKBUBaJCHTOM
B Ta/UKUKCKOM SI3bIKE CIIYXKUT HEOMPENCICHHBIM apTHUKIbL —e; (SK) ©
HEOTpeIeTICHHBIC MECTOUMECHUS 520H, KAOOM K.

CrnemyeT OTMETUTh, UTO HEONPEICIICHHOE MECTOUMEHHE 520K B TAKUKCKOM
S3BIKE TIPU BBIPAKCHUHM KAUYE€CTBECHHOW HEOMPEIEICHHOCTH W KOJIMYECTBEHHOU
OTIPEIETIEHHOCTH SABJISETCS IEKCUYSCKUM aHAJIOTOM apTHKIIS —e;

«Aeap mo xygpman 6a oapsoszau waxp Hapacem, mayoyp meutyoem, Ku oap
bepyHu waxp, 0ap A20H camosopxona (camosopxonae) ouxooem» (C.A.MC. 79). —
B Takux ciyyasx HEoNpeaeIeHHOE MECTOMMEHHUE A20H MOXKET OBbITh 3aMEHEHO Ha
HEOTPEICTIECHHBINA apTUKITb —€;1. A20H CAMOBOPXOHA = CAMOBOPXOHAE.

Heonpenenennbie MECTOMMEHUS s20H+KAC W CYUIECTBUTEIBHOE Kac(e),
oQOpMJICHHBIE HEOIPEACICHHBIM apPTHUKIEM —e;, BBIPAXKAIOT KOJIUYECTBEHHO
OTIPEICTICHHOEe W Ka4yeCTBEHHO HEOMpPEAeICHHOE JHII0, KOTOPOE HE SBIACTCS
OTIPEJICIICHHBIM JIaXKEe caMOMy roBopsieMy. Bo ¢ppaHIly3cKOM SI3bIKE 3TU €TUHUIIBI
COOTBETCTBYET HEOIPEACICHHOMY MeCTOMMEeHHIO quelqu'un (kTo-To).

Cp.: «/lap un eaxm Kace namnau oapeupugpmaucmooaepo baposapoa bap
capu 3una Huxo0y (C.A.MC. 50). — «Pendant ce temps, quelqu'un apporta la
lampe d'en bas et la posa sur la derniere marche de ['escaliery (S.A.MU. 92-93).

ITo coBam O.H. CenuBepcToBOM, MECTOMMEHUE KMO-mo (ATOH Kac, Kace —
TaK., quelqu'un dpanil.) — 3TO0 MBICIUMOE JIUIIO, )KHBOE, CYIIESCTBYIOIIEE, HO HE
BBIZICIICHHOE U3 BCEX JIPYTUX JIII, HE ONPEIeIICHHOE HU TT0 OJTHOMY MPU3HAKY U HE
W3BECTHO HH CJIyIIANOIIEMy, HA ToBopsiieMy [92, ¢.40].

«Il regarda pour voir si quelqu'un le tenaity» (S.RN. 290). — «ba xago
2auim, mo ouneapao, oé a2on Kac ypo medopaod é ney (C.CC. 483).

B aTuX mpemioxkeHusX CIOBO «Kac» B TADKUKCKOM W HEOMpPEIeNIEHHOE
mectouMmenne «quelqu'uny (kro-HuOyap) BO (paHIy3CKOM HECYT CEMaHTHKY
KOJIMYECTBEHHOM OMPENeIEHHOCTH U KaueCTBEHHOW HEONPEEICHHOCTH, TaK Kak

OHH HC COOTHOCATCA C KOHKPCTHBIMU JINI[AMU.
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HeomnpenenenHoe MECTOMMEHHUE s20H+TKAC MOXET UMETh «0Oe3pa3iInyHO
KTO», 9TO M30MpATETHLHOE JIUIIO W3 MHOTUX, KOTO MPECTABISET ceOe TOBOPSIITUH.
[ToaTOMY, HECMOTpSI HA TO, YTO MECTOMMEHUS A20HTKAC U CYIIECTBUTEIILHOE Kace
C HEONpEJCICHHBIM apTUKIEM —e€; B OCHOBHOM BBIPAXKAIOT HEOMPEICICHHOCTh
00BEKTa, KOTOPBIM B TAHHOM CJIy4ae MOXKET ObITh KOJIMYECTBEHHO OIpPEACIICHHBIM
Y Ka4eCTBEHHO HEOIPEACICHHBIM, KaXaasi U3 dTUX €IUHUI] B OTJEIBHOCTH UMEET
CBOU TOHKHE CEMAaHTUUYECKUE PA3IUYUAL.

B mpemioxkeHHBIX ~— BBICKa3bIBaHMSX,  Hapsgy  CO  3HA4YCHHEM
HEONPEJEICHHOCTH, pEATU3ylOTCd B OJHOM CIy4a€ CMBICJIOBOM OTTEHOK
MPEANOJIOKUTEIBHOCTH, a B IPYTOM — YCTYNUTEIBHOCTH Kace — 5I20H KAC.

Bo @paniy3ckom si3blke JaHHOE 3HAYEHHE PEaM3yeTcs IOCPEICTBOM
HEoIpeIelICHHBIX MecTouMeHmH quelqu ’un u quiconque:

«Mais je vous demande une grdce, si quelgu'un vient me demander pour
chanter dehors, refusez-moi» (S.RN. 153). — «Bare ¢axam unmumoce dopam,
Xoxuwiu mMapo Kaoyn KyHeo: azap 6a Ha3ou Wymo A20H KAc omaod, Xoxuui KyHao,
KU MAH 0ap s120H 40 MapoHa XOHAM, UIMUmMoc, mapo yaeoo naouxeo» (C.CC. 166).

B TamKuKCKOM SI3bIKE CYILIECTBYIOT pPa3MUHbIE MHEHHUS O CJIOBE Kac: 1O
CJIOBaM HEKOTOPBIX JIMHTBUCTOB, OHO SIBJISIETCSA CYIIECTBUTEIBHBIM, a IO MHEHHIO
JIpYyTrux - HeonpeneneHHbIM MmecToumenreMm. C Touku 3penus I1.Pycrtamona, cioBo
Kac BO BCEX TEpUOJAX Pa3BUTUA TaJKUKCKO-TIEPCUICKON JIUTEepaTyphbl
MCIIOJIB30BAJIOCHh KaK CyIlecTBUTENbHOE. OTINYME WUMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO OT
JIPYTUX YacTel peuu MpOsBIISIETCS B TOM, UTO OHO 0003HAYaeT MPEeAMETHI B 001IeM
(uHCOH, OJlaM, Kac, maxc) win B otaenbHoctu (3adap, Aundap). OnyiieBnéHHbIe
CYIIIECTBUTEILHBIE OTBEUAIOT HA BOMPOC «Ki?» (KTO?), a HEOAyIICBIEHHBIC Ha
Borpoc «4i?» (uto?). OH OoTMeHaeTcs TakKe, YTO UMs CYIIECTBUTEIbHOE UMEET
MOP(OJOTUYECKYIO KATETOPUI0 YWCIa W ONPEeeICHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH,
(bOpMBI KOTOPBIX: KAC—KACOH U YU3—YU3X0;, KAC—Kace U Yuz—uu3e, - IUPOKO
YHOOTPEOJIAIOTCA U YKa3bIBaIOT Ha COOCTBEHHOCTh B ATHX JIBYX CJIOBaX. B oTiuume
OT JApPYTHMX 4YacTed peud, cloBa Kac W yu3 B OTUX (opmax SBISIOTCS

rpaMMaTUd4CCKMMHM  ONIIO3UMIHUAMHU KW € TIOMOIIBIO TI'PpaMMAaTHYCCKHUX CpEACTB
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BBIPOKECHHUSI TPAMMAaTUYECKHX 3HA4YCHHWH oTpaxaiorcs sicHed. C moOaBieHUEM
apTUKIs —e; HE TOJIBKO CJIOBO Kac, HO W JIpyrHe KaTeropuu poja HMEH
CYIIICCTBUTEILHBIX BhIPAXKaIOT HEOIPEACICHHOCTh npeamera. [89, ¢.217].

«Kytiu my manzunu ounxocm, Kace uyH 2y3apao,

Ku naéso 6a samun nou 3u 6ucépuu oun (A.Y4.CF.74).

A3 domu anoux 6a 2amu UK, MagoH yacm,

Xyw sakmu kacone, ku az un oom ouyacmanoy (A.Y.CF. 43).

B cnoBape Tamkukckoro s3pika «Papxanru 3a00Hu Toyukin» [149] ciaoBo
kac (1 HEKOTOpBIE Apyrue ero Gopmsel), o0bsICHIETCS Kak: 1) ¢hapo, waxc, odam;
Hagap (4€T0BEK, JIUIO, THIHOCTH).

[II.PycTamoB, OTMEUYaeT, 4TO CJIOBO KAC BO BCEX CYIIECTBUTEIIbHBIX U B
CIIOBOOOPA30BaHMUU TPHIIAraTeNIbHBIX CIYXHUT KakK JIGKCHUeckas OCHOBa. Takue
ClIOBa, Kak: Hokac, Oekac, Kacoop Kacmaxap, Yy4acTBylOoT B (dopme
CJIOBOOOPA30BAHUS: HOOO0AM, HOMApO, HOUHCOQ, HOWYKD, Oeodam, Oenadap,
benanox, ooamoop, monoop, ooameype3. CIOBO Kac Kak ONpeAeIsIolee
CYIIIECTBUTENbHOE C N3a(ETHON U ¢ COBMECTUMOMN (POpMOIT MOTIMHSIET ceOe MHOTO
CJIOB, B KOTOPBIX HUKAKUE TPYIIBI MECTOMMEHHUA, B TOM YHCJIC U HEOTIPEICTICHHBIC
MECTOMMEHUS, HE MOryT ObITh TON00HBIMH. Kak W Bce CyllIeCTBUTENbHBIE,
yKa3aTelIbHble MECTOMMEHHUS TaK )€ MOTYT yKa3blBaTh Ha CJIOBO KAC: UH KAC, OH
Kac, XamuH Kac, XamoH Kac, YyHUH Kac, 4yHOH KAc, UH Xell Kac, OH 2YHa Kac, XaMuH
Xen Kac, XamoH Xel Kac, UuH Kaoap Kac, oH kKadap kac. HeompeneneHHble
MECTOUMEHUS Oav3e, KUM-Kil, KUM-Yil, KUM-KAOOM, (DaloH, (hanoHil, 120H, YAHOUH,
AKYAHO, KUM-Yil Xel, KUM-Yil masp HE MOTYT OIpPEACNAThCS yKa3aTeIbHBIMU
MectonmeHusiMu. CJI0BO Kac OmpeNiesieTcs: 100aBICHUEM YUCIUTENbHBIX (Iy Kac,
OMCT Kac); CJIOBaMH BBIPKAIOIIMMU KOJWYECTBO (YaH[ Kac, sK4aHi Kac, OUCEp
Kac, Xele Kac); TmpwiaratedbHbiMu (OeXTapuH Kac, XyOTapwH Kac) U
MecTouMeHusiMu (KamoM kac, siroH kac). CloBo kac ¢ momolisio uzadera
MOMUYUHSACT TPUYACTHS, CYIIECTBUTEIbHbBIC, TpHUJIaraTelibHble, MECTOMMEHHUS,
KOTOpPBIE OMPENENSIIOT €ro, aKTHUBHYK0 pOJb UIPaeT TOJBKO  POJJOBOE

CYIIECTBUTEILHOC: KACU 00AMUUHOC, Kacu OoHuwmano v T.1. [89, ¢.218-219].
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[To 3TOMy BOIIpPOCY HEKOTOPHIC CBEICHHUS MOXKHO HAWTH W B JOKTOPCKOU
muccepranmu b.Cusiea [97], xoTopas TOCBSAIIEHA WCTOPHH  Pa3BUTHS
MECTOUMEHUHN TaPKUKCKOTO s3bIka. OH OTMEYaeT, YTO HEKOTOPhIE MECTOUMEHUS
MIOCTETICHHO MPHOOpENH 0c000€ JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOE 3HAYCHUE U MEPEIUTH B
KJIACC MMEH CYIIIECTBUTEIHHBIX.

K HuM oTHOCATCS Takue ciioBa, Kak: kac (Kas) (denoBek, JIMIHOCTh, 0c00a) U
yyz (€iz) (Bemib, MpPEAMET), KOTOPbIE B COBPEMEHHOM TaKUKCKOM SI3BIKE
oOnamaroT BceMHd (OpPMATBHBIMH TPAMMATHUYECKUMHU TPHU3HAKAMU UMEHH
CYIIECTBUTEIILHOTO, HO, Ha Hall B3IV, BO3MOXKHO COJWKEHHUE W TIEPEXO]T
mectonMenuit xac (Kas) u wuz (¢iz) B CymiecTBUTENbHbIC, 00YCIOBICHHBIC TOJBKO
dbopMaTpbHO-TpPAMMATHYECKUMHA ~ TIpU3HaKaMH, a B OOJNBIICH  CTENeHH
CEMAaCHOJIOTHYECKOW OOITHOCTHIO ATUX YaCTeH PeYd — 3HAYCHUEM IMPEIMETHOCTH,
KOTOPOE MIPHUCYIIE U CYIIECTBUTEIBHBIM, © MECTOMMCHHUSIM.

b. CusieB momyepKkuBacT, 4YTO YCJIOBUSIMHU ONPEICSISIFOIIMMHA BO3MOXKHOCTD
nepexojia MmectonMenuit kac (Kas) u uuz (¢iZ) B CyIeCTBUTEIBHBIC, SBISIOTCS:

a) HaJIM4Me B UX CEMaHTHUKE dJIEMEHTa HOMUHATUBHOCTH;

0) YaCTUYHOE MEPEOCMBICIIEHUE B CTOPOHY KOHKPETU3ALUY 3HAUYEHHUS,

B) 3aKpEIUICHNE 32 STUMH CIIOBAMU OIPEICICHHOT0, (PUKCHPOBAHHOTO MECTa
B TIPEIJIOKCHUH;

I) BO3MOXHOCTb  OQOpPMJIEHUSI  3TUX  CJIOB  MOP(OJOTHYECKUMHU
MOKA3aTeISIMA UMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX.

B coBpeMEHHOM Ta/KMKCKOM SI3bIKE MPOIECC MEePeX0/ia MECTOMMEHHI Kac
(kas) m wuz (¢iz) B cylmecTBUTEIbHBIE B OCHOBHOM 3aBeplieH. [losTomy B
rpaMMaTHUKe TaJDKUKCKOTO S3bIKa JTH CJIOBa HU B OJHOM W3 Pa3psIoB
MECTOMMEHHUH He ynomuHaroTcs [97, ¢.42].

Opnnako FO.A .PyOoununk B ['paMMaTuke COBPEMEHHOTO TIEPCUICKOTO SI3bIKA
[83] oTmeuaeT, uTO B KaueCcTBE HEOMPEACIICHHBIX MECTOMMEHHI BBICTYAIOT HUMEHA
CYIIICCTBUTENIbHBIC Kas, saxs, ¢iz, ymorpeOiseMbie 0ObIYHO ¢ aptukiem (Kas-i,
saxs-i, Ciz-i,). CraemomareiabHo, 1m0 MHeHuio FO.A.PyOunumka, posb

HCONPEACIICHHOI'O AapTHKIA —€q, KOTOpBIﬁ Ha3bpIBAalOT BBIACJINUTCIIBHBIM B
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oOpa30BaHWM 3HAYCHHsI HEOIPEACIICHHBIX MECTOMMEHMI YpPE3BBIYAiiHO BeJMKa
[83, ¢.183-184]. CneayeT OTMETHTD, YTO B TADKHKCKOM SI3bIKE HEONPECIICHHBIN
apTUKIIb —e; HE SIBJISETCS] CPEJICTBOM CyOCTaHTHBAIIMHU JIPYTHX YacTeH peuu, 4TO
XapaKTEPHO TOJIBKO IS apTUKIIST PPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

CrnenoBatesibHO, U3 BBINICYKA3aHHBIX IPUMEPOB Mbl MPHIILIA K BBIBOAY, UYTO
CIIOBO Kac B TQPKUKCKOM SI3bIKE HE BBICTYMaeT B (DYHKIIMHM HEOIPEICICHHOTO
MECTOMMEHHUSI TIPHU YMOTPEOJICHUH HEONPEICICHHOTO apTHUKIS —e; a SBISCTCA
CYIICCTBUTEIbHBIM. B0 (paHIly3cKOM s3BIKE CIOBO Personne (kac-tamk. s3.)
HapsaAy CO 3HAUCHHUEM CYIICCTBUTEIBHOTO TaK)KE YHOTPEOJSIETCS] CO 3HAYCHUEM
HEOMpEAEICHHOTO MECTOUMEHUS Yey Kac (HUKTO), 520K Kac (KTO-1100).

Cp.: «Une personne était plus heureuse que lui» (S.RN. 101). — «Bane
waxcu ouzape xyopo 603 xyuoaxmmap xuco6 mexapoy (C.CC. 110).

«Mais personne ne paraissait comprendrey (A.C.E. 139). — «Bane, as
apmauw, ypo xey kac (kace) nagpaxmuo» (A.K.b. 127).

«Car il savait mieux que personne...» (A.D.TM. 20). — «Oxup saii az xap
Kacu ouzap vexmap meoonucm...» (A.J1.CM. 22).

Kak BumHO wu3 mnpuMepoB, CJIOBO pPErsonne (kac TapK. S3bIK) BO
bpaHIly3CKOM SI3bIKE B OJIHOM CIlydyae TMOSBIISIETCS KaK CYIIECTBUTEIBHOE, B
JIPYTOM CO 3HAYEHUEM HEOIPEICICHHOTO MECTOMMEHHUSI, KOTOPOE HE XapaKTEepHO
JUTSI CJTOBA KAC TAPKUKCKOTO SI3bIKA.

Bcenen 3a II.PyctamoBeiM u B.CusieBBIM MBI OTHOCHM CJIOBO Kdac K
CYIIECTBUTEILHOMY, a HE K HEONpEASICHHOMY MECTOMMEHHI0, B ClIydae
MOSIBJICHUSI CJIOBAa KdAC C HEOINpPEACIICHHBIM apTHKJIEM —e;, OHO He Oyner
MPEACTaBIATh  KOHBEPCHIO, a KaK  CYIIECTBUTEIBHOE  JEMOHCTPUPYET
KOJMYECTBEHHO  OMNpPEACIICHHOE W  KAueCTBEHHO  HEONPEIENICHHOE  JIMIIO.
CrnenoBaTenbHO, HApSAY C APYTUMHU POJOBBIMH CYIECTBUTEIBLHBIMU, CIOBO KaC
TaK)K€ IIUPOKO YIOTPEONSIETCs C HEOMpeNeNieHHbIM apTukieM —e;. Kak
ormevaeTcs M.JI.JIazapoBHa B KaXIbIi S3BIK MMEET CBOM cHenuduueckue
OCOOEHHOCTH, HAaIlMOHAJIHLHOE CBOEOOpa3ue, WCTOPUUYECKUA CJIOKUBIIIEECS B

pe3ysibTate 0co0O0ro OTHOIIEHUS JIMHTBUCTUYECKOW CHUCTEMBI K MpeaMeTaMm H
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SBJICHUSIM ~ JeicTBUTEbHOCTH.  CHpaBeqIMBOCTh  JAHHOTO  BBICKA3bIBAHUS
ONPENENSIETCS HEMOBTOPHUMOCTBIO KaXJIOr0 $3bIKa, O0JaJaromero oco0oi
(OHETUYECKON CHCTEMOM, TPaMMAaTHYECKUM CTPOEM, COOCTBEHHBIM JIEKCUYCCKUM
3a1acoM, COOCTBEHHOM CUCTEMOM IMOHATUN H T.]I.

Jlns  mepenadu  OMPENEJICHHOCTH OTPHIIAHUA B  TaDKUKCKOM  SI3bIKE
yImoTpeOsIeTCs] OTpUIIaTEIbHOE MECTOMMEHUE Xey (HUKAKOW, HUKTO, HUYETO),
KOTOpPO€ OOBIYHO YMOTPEOISETCA CO CIOBAMM Yu3: Xxey uu3 (HUYTO); Kaoom: Xey
Kaodom (HUKaKOMN) U CIIOBO Kac: Xxey Kac (HUKTO).

Cnemyer OTMETHTB, 4YTO ONPENCICHHOCTh OTPHIIAHHS OOBEKTa B
TaUKUKCKOM SI3BIKE B OTPHUIATEIBHBIX TPEIIOKEHUIX TaKXKE BBIPAKACTCS
HEOMPEJICJICHHBIM MECTOMMEHUEM $20H W CYIIECTBUTENIBHBIM KdC, YuU3 ¢
HEOIpeCIeHHbIM apTukiIeM —e;. (kace, um3e). Bo (¢paHIy3ckoM s3bIKe
COOTBETCTBYIOIINE IKCIUTUIIUTHBIE CPEJICTBA — HEOINPENEIEHHbIE MECTOMMEHUS U
MECTOMMEHHBIE TMpuiaratelibHble C OTPUIATEIbHBIM 3HAYE€HUEM  SIBIISIOTCS
personne, rien, aucun, nul.

Bce otpuiiatenbHbie MECTOMMEHHS, Xey, HEOIpPEACICHHOE MECTOUMEHHE
5S20H W CYIIECTBUTEIBHBIC Kdce, uu3e C OTPUIATEIBHBIM 3HAYCHUEM W UX
(bpaHIly3CKM€ COOTBETCTBHS BBIPAXKAIOT IMIOJIHOE OTPHUIIAHUE TMpeAMETa WU
MpU3HAKa U YIOTPEOISIOTCA TOJBKO B OTPUIIATEIBHBIX TIPEITOKECHUSIX.

Cp.: «Oxup kopu ou 601 6a dapayae pacuoaacm, Ku Kace Xxuzmameopil 8a
AmumMuu ypo Kaobyn Hamexapoazii uiyoaacm, xap kacepo, Ku O6a xuzmamu X)0
makaug) KyHao, «my @upebeap, my myxmamuii!y 2eygpma maxaugu ypo pao
mexapoaacm» (C.A.Ex 40). — «Personne ne travaillait plus pour lui, personne ne
voulait plus entrer a son service, malgré toutes ses offres, malgré toutes ses
promesses de payer regulierementy (S.A.B. 42). — B TaIKUKCKOM S3BIKE
CYIIIECTBUTEILHOE «Kace» C OTPUIIATEeIhbHBIM 3HAYEHUEM W HEOMPEIeIeHHOEe
MECTOMMEHHEe  personne  (HUKTO) BO  (PPAHIy3CKOM  XapaKTEPHU3YIOTCSA
OTIPEICIICHHOCTRIO OTPHIIAHUS, YKa3bIBas Ha OTPHUIlAHUE CYIIECTBOBAHMS HEKOTO

Jui1ia.
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«Dieu m’est temoin que malgré le feu d’amour qui me bralait le sang,
aucune mauvaise pensée ne me vinty (A.D.LM. 57). — «Xyoo woxuo, xu capgpu
Hazap a3z omawiu uwiKe, Ku 8yyyou Mapo capocap Mecy30H0, 0ap capam sA20H
¢uxpu o6aoe xam nadoyo» (Mad.A. 43). — OnpeneacHHOCTh OTPHIIAHUS 00BEKTa
«mauvaise pensée=saron puxpu 0am» (qypHas MbICIIb) 00YCIIOBICHA CEMAaHTHUKOMN
OTPHIIAHMS, BBIPAKCHHON HEOMPEACICHHBIM MECTOMMEHHBIM TpUJIaraTeIbHBIM
aucune (HuKakoi) BO (HpPAHITy3CKOM W MECTOMMEHUEM 520H B TaIKUKCKOM
nepeBoIe.

CpaBHEHHE TIEPEBOJIOB TOKA3bIBAET, YTO OMPEACICHHOCTh OTPHUIIAHUS
00BEKTa BBIPAKACTCS B TAHKUKCKOM SIBBIKE C ITOMOIIBIO HEONPEIeICHHOTO
apTUKIIS —e1, MPUCOEAUHIEMOTO K UMEHHU.

«A3 man cuppy acpopu nywiuoae Hadowm e6a xameuia 6a Man 0apoy
yacpam mexapoy (Y.W.JO. 63). — «ll ne me cachait rien et partageait tous ses
chagrins avec moiy (Dj.I.FF. 79). — OnpenencHHOCTh OTPUILIAHUS 00BEKTA «CUPPY
acpopu nymuaa» OOyCJIOBJIEHA CEMAaHTUKOM  OTPUIAHMS, BBIPAXKEHHOU
HEONpEICJICHHBIM apTUKIEM —e; W OTPUILIAHMEM Tiarojia dowimarn (AMETh) B
TA)KUKCKOM M  HEONPEJCIICHHBIM MECTOMMCHHMEM [ien  (HUKakoh) BO
dpaniry3ckoM. B 3THX 1 MOAOOHBIX UM CITydasx B TaJPKUKCKOM SI3bIKE apTUKIIb —ep
0003HayYaeT MOHATHE C HYJEBBIM OOBEMOM, TOT/IA KaK BCS CMBICIOBAsl Harpyska
JIOXKUTCS Ha TJIarod.

B coBpeMeHHOM TaIKUKCKOM S3BIKE TaKXE BCTpeUaroTcss (POpMbI
OTPHUIIATEIBHBIX MECTOMMEHHH, KOTOpBIe OOpa3yloTcs OT MECTOMMCHHS Xey
MTOCPEICTBOM MTPUCOCTIMHECHUS K HEMY YKa3aTeIbHbIX MECTOMMEHUN Kil, Yil, KAOOM,
UMCHA CYIIIECTBUTEIIbHBIC KAC, 4U3 W CIIOBO sk (XY K#, Xe4 i, Xe4 Kac, Xey 4u3,
Xed T'yHa, Xe4 KaJoM, Xe4 5K). Bce oTpunarenbHbie MECTOMMEHHs, 00pa30BaHHbIC
IpY TIOMOIIM MECTOMMEHHMS Xey (xed Kil, Xed 4il, Xe4 Kac, XeY Yn3), MOKa3bIBArOT
MOJIHOE OTPHUIIAHUE TPEIMETa WM €ro MpHU3HaKa M YMOTPEOJSIIOTCA TONBKO B

OTPULATCIIbHBIX MPCIIIOKCHHAX !
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Tak, oTputiatebHbIE MECTOUMEHUS Yey Kil, Xey KAcC BBIPAXKAIOT OTCYTCTBUE
muna.  Bo  (dpaHmy3ckom  si3pIke B JaHHOM  3HAYCHUHM  YIOTpeOseTcs
HEoTpeIelIeHHOe MECTOUMEHHE Personne:

«Ooaman Kaumusxo, Xuamameopxo 6a HAMO3 XOHOAH 64 mMaxopam Kapoau
@dypcam HadowmaHo éa xey Kac xam 0ap uH Xycyc OHXopo Cap3aHuul Hamexkapoy
(4.1.110. 39-40). — «Les esclaves et les servantes n’avaient pas le temps de prier
plusieurs fois par jour ni, bien szr, celui de faire les ablutions, personne d ‘ailleurs
ne le leur reprochaity (Dj.l.FF.49). — B nmaHHOM ciydae OIpEIeICHHOCTh
OTPHUIIAHUS B TAPKUKCKOM SI3bIKE TIEpeIaHa OTPUIIATEIIbHBIM MECTOMMEHUEM «X€Y
Kac» (HUKTO); BO (PpaHIly3CKOM TI€peBOJIc d3Ta CEMaHTHKa BbIpaKaeTcs
HEONpEICJICHHBIM MECTOMMEHHUEM «Personney», o0o3Hadas OTCYTCTBHE JIUIIA,
KOTOPOE€ MOTJIO OBl 3aCTaBUTh pa00OB HE MOJIUTHCS U3-3a TSAKECTU PadOT.

N3 npuMepoB CTAaHOBUTCS SICHO, YTO OTPULIATEILHOE MECTOUMEHHE Xey KacC
[0 CPAaBHEHUIO C Yey Kil SBJISICTCS IMIMPOKO YIMOTPEOUTENbHBIM, MECTOMMEHHUE Xey
Kac XapaKTepHO, TIaBHBIM 00pa3oM, i MHUCBMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA,
MECTOMMEHUE Xey Kil B OOJIbIIIEH CTENIEH! BCTPEUaeTCs B YCTHOM peyn.

OTtpurnaTenbHble MECTOUMCHHUS Xey uil, Xey yu3 YKa3bIBalOT Ha OTCYTCTBHE
peIMeTa U COOTBETCTBYIOT HEOIPEJACICHHOMY MECTOMMEHUIO (PpaHIly3cKOro
s3bIKa rien:

«Xey uuz eavoa naxapoaanoy (C.A.Ex. 45). — «Non, rien de tout celay
(S.AB. 46). — B nmanHOM ciy4ae MOHSTHs, OOO3HAYECHHBIC OTPHUIATECIBLHBIM
MECTOMMEHHEM «X€4Y 4YHu3» (HMYTO) B TADKUKCKOM U HEOMPEICICHHBIM
MECTOMMEHHEM «[fieN» BO (DpaHIly3CKOM, SIBJSIOTCSA OMNPEACICHHBIMHU IO JIMHUU
OTPUIIAHUS.

AHanornyHOE SIBJICHUE HAOI01aeTCS B CIASAYIOIIEM CIlTydae:

«Rien ne put la distraire de l'idée cruelle de séparation éternelle» (S.RN.
161). — «Xey uuz ouxkamu 3amupo az on uUKpY xaénu myoxuue, Ku OHx0 mo abao
yyoo mewasano, yand kapoa namemasonucmy (C.CC. 174).

OTpurnatelbHOE MECTOMMEHHE Xey uu3 XapakTepHO [Jisi MHCbMEHHOTO

JUTEPATYPHOTO SI3bIKa, @ GopMa yey yil BECbMa yIOTPEOUTENIbHA B YCTHOU peyH.
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KonudecTBo mpeameTa TakKe BhIpaKAETCsS B KOHCTPYKIIUU Yey SK:

«/lap Byxopo xey ak oubuxanugha benyny deuuz oyxmapepo ba maxmabau
pox nameoooy (4.1.J10. 15). — «Aucune directrice d’école n’acceptait des éleves
qui ne puissent payer» (Dj.l.FF. 17). — OnpeneneHHOCTh OTpHUIIaHUS OOBEKTA B
Ta/P)KUKCKOM  SI3bIKE OOYCJIOBJIGHA CEMAHTHKOW OTpPHIIAHUS, BBIPAKCHHON
OTPHUIATEIFHBIM MECTOMMEHHEM Xey U HEONpeAeeHHBIM MECTOMMECHHBIM
npuiIaraTeabHbIM aUCUNE (Huxaxoi) BO GPaHITy3CKOM.

HeomnpenenenHoe MECTOMMEHHE KAOOM W €TO MPOU3BOAHBIC (HOPMBI (KHM-
KaJioM, KaJOM $K) HECYT CEMaHTHKy KOJIMYECTBEHHOW OIpPEACICHHOCTH |
KaueCTBCHHOW HEOIPEACIICHHOCTH W OOBIYHO COOTBETCTBYIOT (PpaHITy3CKOMY
HEOIPEICIICHHOMY apTHUKIIIO SIMHCTBCHHOTO uHcia Un (Une), HeompeaeIeHHOMY
MECTOMMEHUIO quelquun u HEOTIPEICTICHHOMY MECTOMMEHHOMY
npuiarateasHoMy quelque, certain. Kak npaBunbHO otMeuaet A.I.bacmanoga [8],
HEONpeIeJICHHbIE MECTOMMEHHUS BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE «KOHKYPUPYIOT» C
apTHKJIEM B TUTAHE BBIPAKCHUS HEOTPECICHHOCTH.

«Ba 6aomap az xama uH Ku Mapo HamMeOoHam, O6a KA0om AK RUcapu
amaoKoop gomuxa kKapoazii 6a o0ap Xamul Kapubii 60510 Oa wasxap pasamy
(4.1.J10. 214). — «Et surtout je ne sais pas qui on me donnera pour époux: on me
fiancera au fils de quelque haut fonctionnaire et je devrai aller chez lui» (Dj.1.FF.
256). — CymIiecTBUTEIBHOE «KQJOM SIK THCApH aMIIOKIOP» XapaKTepu3yer
KOJMYECTBEHHYIO  OMPENEICHHOCTh M  Ka4eCTBEHHYIO  HEOIPEICIICHHOCTD,
BBIPOKCHHYIO HEOIIPEACIICHHBIM MECTOMMEHUEM KA0OM+51K B TAKUKCKOM TEKCTE;
BO (paHIly3cKOM TIepeBOJ€ OJTO 3HAYEHHE TEPeJaHO HEOMpPEeIeICHHBIM
MECTOMMEHHBIM IMpHJIaraTesibHbiM quelque.

xaoom sk = quelque

B TamKuKkCcKOM sI3bIKe HEOMpEeIeIeHHOe MECTOMMEHNEe Kadom+—e; IOJ00HO
HEOMPEICTICHHOMY apTHKJIIO 5K MOXET CTOSTh MPU OJTHOM CYIIIECTBUTEIIHHOM.

Cp.: «Huxosm kaoom kamnupe 60 ososzu xuppue 2y¢pmy (H.M.J10. 32). —
«Enfin, une vieille femme, dit d’une voix cassée» (Dj.I.FF. 39). — B nannom

cllydyae CyllecTBuUTeNnbHOe «kammup = Vieille femme» (crapyxa) sBisercs
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KOJIMYECTBEHHO OMNpPEJEICHHBIM W KAuYeCTBEHHO HEOMPEACIICHHBIM, YTO B
TaJPKUKCKOM SI3BIKE BBIPAXKAETCS HEOMNPEJCICHHBIM MECTOMMEHUEM KaJioM U
apTHUKJIEM —e;; BO (DpaHIly3CKOM MEPEBOIE ITO 3HAUCHHE IKCIUIMIIUTHO MepeaacTcs
HEONpEEICHHBIM apTUKIIEM €IMHCTBEHHOrO 4Mciia UNe, 371ech HE cOO0IIaeTcs, O
KaKoOM cTapyxe UIEeT peyb.

Kadom+—e; = UNe

«bavo wynuoem, ku 2yé Xauoapkyapo kaoom ak 0y30u pox3am oap d6epyHu
oapeozau Kapoxyn kywma napmogma acm, 8aniekun yacaou mypoapo égpma
namasonucmaanoy (4.1.J710. 175). — «Par la suite, nous entendimes dire que
Khaidarkoul avait éte tué par un brigand pres des portes de Karakoul, mais que
I’'on n’avait pas retrouve son corpsy (Dj.l1.FF. 213). — CemanTHKa Ka4ueCTBCHHOM
HEOTPEJICTICHHOCTH W KOJMYECTBEHHOW OIPEACIEHHOCTH CYIICCTBUTEIHLHOTO
«Iy31d pox3aH = un brigand» (pa300iHKK) B TAJPKUKCKOM SI3bIKE MO TYCPKUBACTCS
HEONpEJICJICHHBIM MECTOMMEHHUEM €IMHCTBEHHOTO 4YHCIa KAO0OM W AK, BO
bpaHITy3CKOM TIEPEBOJIC CEMAaHTHKAa KOJIMYECCTBCHHOW OMNPEACICHHOCTH W
KaueCTBEHHOW HEOMPEEICHHOCTU MEepeNaeTcss MOCPEACTBOM HEOMNpPEeIeIEHHOTO
apTHKIIS] eTMHCTBEHHOTO Yrciia Un.

Kaodom Ak = Un

K Tomy e HeomnpeaeneHHOe MECTOMMEHUE KAO0OM B OIPEICICHHBIX
YCIIOBHUSIX MOXKET BBICTYIIATh 0€3 HEOMpPEAeIeHHOTO apTHKIA —e; (sK). [1o ciioBam
C.AOnypxuMoBa, 3Ta OCOOCHHOCTH TOSBIISECTCS B TOM Ciydae, KOI/ia 3aBUCHUMBIN
KOMITOHEHT YK€ YIIOMSIHYT B TIPEABIYIINUX TEKCTaX.

«Hameoonam, kadom navnamuu oOeunco¢p (navhamuuu Oeuncoge) ¢é
Myxappamu Fapu ea é xu oucapaw nasuwma oodaacmy (4.1.710. 323). — B
JJAHHOM CJly4ae CYIIECTBHUTENIbHOE «JlabHAaTHUM OeuHco(d» (OeccoBecTHash TBaph),
0003HauYE€HHOE HEOTPEICTICHHBIM MECTOMMEHUEM KAOOM, SIBIIICTCS OMPEACIICHHBIM
M0 JIMHUWA KOJUYECTBEHHOCTH W HEOMPENEIICHHBIM 1O JIMHUU KaueCTBEHHOCTH,

IMOCKOJIBKY 3/1€Ch HC YKa3aHO O KaKOM 4YCJIOBCKC UJCT PCUb.
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Heonpenenennoe mecronMenune xkadom+—e; (Kamome) B OTACIBHOCTH 0€3
3aBHCHMOTO KOMIIOHEHTa COOTBETCTBYET (PpaHIly3CKOMY HEONPEICIICHHOMY
MecTouMeHuto quelqu 'un:

«Kaoome a3 xynyu oueap xymeoc 3ada noauo...» (4.1.J0. 259). —
«Aussitot quelqu’un se mit a gémir...» (Dj.l.FF. 310). — B nmanHoM ciy4ae
HEOIPE/ICIICHHBIE MECTOMMCHHS «KaJoMe» B TaDKMKCKOM H «quelqu’un» Bo
(GpaHIly3cKOM HECyT CEMaHTHKy KOJWYCCTBCHHOH  OIPEHCICHHOCTH |
KaueCTBEHHOW HEOMPEACIEHHOCTH, TaK KaK HE COOTHOCITCS C KOHKPETHBIM
JTUTIOM.

KonuuecTBeHHass ONpeNelieHHOCTh W KadeCTBEHHAs HEOIPEICICHHOCTh
00BEKTa Tak)Ke BCTpEYACTCI B KOHCTPYKIMSX THMA Kum-kadom. Cremyer
OTMETHUTh, YTO B TA/DKUKCKOM S3BIKE Takas KOHCTPYKIUS MMEET OTrpaHHUYCHHYIO
cdepy UCIONb30BaAHUSA:

«Xeuwo06aHOOHU MOOAPKAIOHAM a3 YOHUOU KUM-KAOOM 00aMU HOUIUHOC
3ebupo xocmeopii kapoaanoy» (C.Y.CYM. 141). = Les parents de ma grande mere
de la part d’'un homme inconnu demandaient Zebi en mariage. — KadectBennas
HEOIPEICICHHOCTh M KOJMYSCTBEHHAs OMPEACIICHHOCTh CYIICCTBUTEILHOTO
«OlaMH  HOIIMHOC» B  TADKUKCKOM TEKCTE€ BBIPAXKAETCS  IOCPEICTBOM
HEOIPEICICHHOT0 MECTOMMEHUS KUM-Kadom;, BO (PAHITy3CKOM SI3BIKE 3TO
3HAYCHHE HAXOJUT IKCILIMIIMTHOS BBIPAXKCHUE B YIIOTPEOJICHHH HEONPEISIICHHOTO
apTUKJIIS SIMHCTBEHHOTO YrcIIa Un.

Heonpenenennble MecTOMMEHMS uanO (SKYaHI, 4YaHAE, YaHIWH), Kak
IIPABHUJIO, HECYT CEMAaHTHKY Ka4eCTBEHHOM M KOJUYECTBEHHON HEONMPEaeICHHOCTH
" COOTBETCTBYIOT  (PpAHIy3CKMM  HEOMNPEICICHHBIM  MECTOMMEHHBIM
npuiarareapHeiM plusieurs, quelques, certains u HeomnpeaeacHHOMY apTHKITIO
MHOYECTBEHHOT0 4Kcia des:

«Bou mypoam! — ey¢pmanu wano kac axoopa 6anamo wiyo ea oapu XoHa
Kyuwooa uyoa az ox 4o 4amno kac 6epyn omao» (C.A.En. 112). — «Ah! Je meurs!
Au secours! La porte s’ouvrit et plusieurs personnes sortirent en courant» (S.A.B.

108). — OOBEKT, BBIPAKCHHBIA HEONPEICICHHBIM MECTOMMEHHUEM  YaHO
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(HECKOJIBKO) B TAJDKUKCKOM M HEOTIPEACIIEHHBIM MECTOMMEHHBIM MPUJIaraTeIbHbIM
plusieurs Bo (paHIly3cKOM, XapaKTepU3yeT KOJUYCCTBCHHYIO M KaueCTBECHHYIO
HEOTPEIEIEHHOCTh, TIOCKOJIBKY HEe YTOUHSIETCS KTO OHU U TOYHOE UX KOJMYECTBO.

[Tpu ynorpebieHue HeonpeaeIeHHOTO apTUKIIA —e; (SIK) ¢ HeOoNpeIeIeHHBIM
MECTOMMEHHEM YagHO 3HAUYCHHUE HEOMpEeACIEHHOCTH B 3HAYUTEIHLHOW CTEICHU
YCHJIMBACTCS ¥ BBIPA)KAET YacTh U3 MHOXKECTBA MPEIMETOB.

«Yanoe 6a newsos 6apomada d6yoanoy (®.M.XH. 133). = Certains vinrent
a la rencontre. — Heonpe/ieieHHbIE MECTOMMEHHSI «YaHIC» B TAIKMKCKOM TCKCTE
U «certains» Bo (paHIy3CKOM IMEpeBOAEC HECYT CEMAHTHKY KOJIMYECTBEHHOW H
KauyeCTBEHHOW HEOMPEIEICHHOCTH, TOCKOJIBKY 3/1eCh HE YKa3aHO WX TOYHOE
KOJIMYECTBO.

«AKuano xocuboawaxo moaud wiyoaHo, nNeKUH KaAMnup... maiabauloHpo
pao kapoy (U.M.J10. 15). — «Plusieurs jeunes artisans avaient dé¢ja essaye de
demander Firouza en mariage, mais la vieille femme avait refusé» (Dj.I.FF.16). —
CymecTBuTenbHOE  «KOocHOOauaxo = jeunes artisansy  xapakrepusyercs
KOJIMYECTBEHHOW M KAueCTBEHHOM  HEONpPENEICHHOCTbIO,  BBIPAXKECHHOM
HEOTpeIeIEHHBIM MECTOMMEHHUEM AKYAHO B TAJPKUKCKOM TEKCTE; BO (hPAHITy3CKOM
BapMaHTe 3TO 3HAUYEHHE TeEpedaceTcss IMOCPEACTBOM  HEOIpPEeIeICHHOrO
MECTOMMEHHOTO MpHiaratesibHoro plusieurs.

«A3 oHxo Ooromap Oap Xaso AKYAHO MYPOHU JIOWAXJD XAM
menamyoano...» (C.AMC. 67). — «Au-dessus d'elles planaient des milans...»
(S.AMU.108). — CymlecTBUTENBHOE «MYpPFOHU JIOMIAXyp» (KOPUIYHBI U
CTEpBATHUKH) HE ONpPEAEJICHO II0 JHMHUM KAd4eCTBEHHOCTH W TO JUHHUH
KOJIMYECTBEHHOCTH, YTO TMEpeAacTCsl HeONpPeIeIEHHBIM MECTOMMEHUEM «SIKYaHI»
B Ta[KUKCKOM TEKCTe; BO  (paHIy3cCKOM TiepeBoJe i TMepeaadu
COOTBETCTBYIOIIIEM CEMAHTHUKU  HCIIOJB3YETCS  HEOINPEICIICHHbIA  apTHUKJIIb
MHOeCTBEHHOTO yrcia des «des milansy.

Heonpenenennoe Mmecroumenue danze (6ab3e a3, 0ab3ex0) BbIpAKAET
HEOIpEIENIEHHOE KOJMYECTBO, YacTh W3 MHOXECTBA M OOBIUHO CTOUT MEpPEN

HCONIPEACIICHHBIM 00BEKTOM. ODTO MECTOMMEHHME 3alMCTBOBAaHO W3 apa6c1<0ro
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S3bIKA W SBJISCTCS OJIM3KAM TI0 3HAYCHHWIO C HEONPECIICHHBIM MECTOMMECHHUEM
bapxe. Crnemyer OTMETHTh, YTO HEOIPEICIICHHOE MECTOMMEHHE Oav3ze Oolee
XapaKTepHO IS S3bIKa KIACCHYECKON TEePCUACKO-TAHKUKCKON JTUTEpaTyphl, a B
COBPEMEHHOM SI3bIKE CBOMCTBEHHO KHIDKHOMY W Pa3rOBOPHOMY CTHIIIO, HO CJIOBO
bapxe B TOM € 3HAUCHUU HE YMOTPEOIIETCS B KOMMYHHKATHBHOM peud H
BCTpPEUaeTCsT TOJNBKO B  TEKCTaX KJIACCHYCCKOW  MEPCUACKO-TaIKUKCKOU
mutepatypsr [83, ¢.185].

«Mezysano, ku 6Oavze 001x0 Oa eaxm agmooa 2ypexmaanoy
3AMUHX0AWOHPO 0a OeXKOHOH maKcum Kapoa, 0a OHX0 nyau myxXmil Xam
medodaanoy (P.Y.AM2. 98).

HeomnpeneneHHOMy MECTOMMEHHIO Ta/PKHKCKOTO  sI3bIKA  0Oav3e  BO
(GpaHIy3cKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT HEOIpeAeiicHHBIE MecToMMeHus quelques-
uns, les uns, les autres u MecTroMMeHHOE MpuUIaraTeIbHOE Certains:

«Hnoea bap um, azdbacku dexau Mo dexau xoyazon 6yoa sK you mymaoappux
xucob mepagpm, d6avze UXa0CMAHOOH a3 XaMCoA0exaxou Mo Xam 6a4a2ouu xyopo
ba makmabu dexau xyo Hazyzowma, 6a makmabobu mo meosapoaroy (C.A.MK. 7).
— «En outre, il etait habité par des hkodjis, et était consideré comme un endroit
bénit; pour cette raison, certains habitants pieux des alentours conduisaient leurs
enfants de préférence a notre école» (S.A.L’école. 8). — B nanHOM ciy4ae 0ObeKT
«bab3e MXJIOCMaHIOH = certains habitants» xapakTepusyercs KaueCTBEHHOW H
KOJIMYECTBEHHOU HEOIPEICTICHHOCTHIO BCJICJICTBUC yIOTPEOICHHS
HEOIPEICIICHHOr0O MECTOMMEHHS Oab3e B TAIDKUKCKOM; BO (DpaHITy3CKOM IEepPEBOIC
3TO 3HAYCHHE TMepeaacTcs IOCPEACTBOM HEONPEICICHHOIO MECTOMMEHHOTO
npusaraTeasLHoro certains.

«bavze kacon 7ypo «Kopi Hcmamu wwxam» 2ey¢pmaano ea oOawv3e
wupunkopon «Kopiu Ucmamu uwxambay xumo6 namyoaano...» (C.AMC. 8). —
«Mais les uns I'appellent Kori-Ismate ichkam, les autres Kori-Ismate ichkamba...»
(S.A.MU. 50). — B pamkax NpemjiokKeHUs O KOJIMYCCTBEHHOW M KA4YCCTBCHHOM
HEOIPEICIICHHOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX «KAaC», «ITUPUHKOPOH» B TAHKUKCKOM

A3BIKE CUTHAIM3UPYET YNOTpeOIEHUE HEONPEIEIECHHOIO MECTOMMEHHUS Oab3e; BO
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(b paHITy3CKOM BapuaHTe TAHKUKCKHE CYIIECTBUTEIBHBIEC «KAC» U «IIUPUHKOPOH
HC yT-II/ITBIBaIOTC}I u HepeI[aIOTC}I C IOMOIIIBIO Heonpe):[eneHHHx MeCTOI/IMeHI/Iﬁ <(|€S
uns» u «les autresy.

bawvze kacon, bavze wupunkopor = les uns, les autres

Heomnpenenennoe MeCTOMMEHHE Oab3e TaKKE BCTPEUACTCS B KOHCTPYKITHSIX
TUNIA Oav3e+a3z (HEKOTOpBIE W3), KOTOPOE BBIACISAET YacTh W3 MHOXKECTBA; BO
bpaHITy3CKOM  S3BIKE  JaHHAs KOHCTPYKIHMS  peaju3yeTcss  MOCPEACTBOM
HEOIPE/ICICHHOI0 MECTOMMEHHOIO MPHJIAraTeIbHOTO Certains, HeonpeneIeHHOro
MecTonMenus quelques-uns u ipeior de (certans+de, quelques-uns+de).

Cp.: «Xammo uawmu 6awv3e az mooapoun 2upsonyo meramyoy (O.M.IIK.
51). = Certaines de ces meres ont les yeux s'humecterent de larmes. — B nanHoM
cllydae HEOIpPEICICHHBIC MECTOMMEHUS Oab3e a3 B TADKUKCKOM M Certains Bo
bpaHIry3ckoM (HEKOTOpbIE UW3) HECYT CEMaHTUKY KOJMYECTBEHHOM W
KaueCTBEHHOW HEONPEIeNIEHHOCTH, TaK KaK HEW3BECTHO TOYHOE KOJIMYECTBO
YKEHIITVH.

«Norbert avait trouvé qu'il répondait trop vivement aux plaisanteries de
quelques-uns de ses amis» (S.RN. 265). — «Hopbep uano oagva naii 6ypo, ku 6a
wyxuxou 6awvze az oycmonaw Kiwonen nuxosm ozooona yaseod meeysaoy (C.CC.
284). — CemaHTHKAa KOJMYECTBEHHOW M KA4YEeCTBEHHOH HEOMPEICICHHOCTH
CYIICCTBUTEILHOTO «aMIS = naycToH» (Ipy3bsi) BO (PPAHIY3CKOM  SI3bIKE
BhIpa)KaeTCsl HeonpeeieHHBIM MecTouMeHrneM quelques-uns de, 3aech He ykazaHo
TOYHOC KOJIMYECTBO JApy3eld JKwoibeHa, ¢ KOTOPHIMH OH OTKPOBEHHO
pasroBapwBajg; B  Ta)KUKCKOM TIEPEBOJIE OTO 3HAYCHHWE TIepemaeTcs
HEOoNpe/IeJICHHBIM MECTOUMEHUEM Oab3e as.

Cnenyer OTMETHUTh, YTO B Ta/DKHUKCKOM SI3BIKE  HEOTPEICICHHOE
MECTOUMCHHE 0Oav3e MOXKET OBITh HCIOJB30BAHO CaMOCTOSATEIbHO (0e3
OTpENEISIEMOT0 HMMEHH), TPU DJTOM OHO MOXET TPUHUMATh IOKa3aTelhb
MHOKECTBEHHOCTH —X0 (0ab3eX0):

«bavzexo 6a 3amunu Ham pyuHOKU 8a € IyHOA uyoa xobuoa, 6avzexo ba no

pocm ucmooa ea xapakamxou oeutyypona az xyo sonamyoa...» (4.1.710. 259). —
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«Certains étaient allongeés, tout recroquevillés, d’autres étaient debout, ils avaient
des gestes desordonnésy (Dj.l.FF. 309). — B pmaHHOM mpeMIOKEHUN
CYIIIECTBUTEILHOE 0avb3ex0 B TAHDKUKCKOM M HEOIPENeICHHOC MECTOMMEHHE
certainsy (HEKOTOpbIE) BO (PpaHITy3CKOM HECYT CEMAaHTHKY KOJMYECTBCHHOW M
KaueCTBEHHOW HEOIpPENENICHHOCTH, TaK KaKk HE M3BECTHO, KTO OHM U TOYHOE HX
KOJIMYECTBO.

Heonpenenennoe wectronmMeHue ¢haion YyKa3blBaeT Ha HEHW3BECTHEIE,
HEOMNpe/eNieHHbIe JIMIa, TMPEeAMEThl W WX TMPU3HAKW. BbIIeyka3aHHOe
MECTOMMEHHUE 3aMMCTBOBAHO W3 apaOCKOTO s3bIKA, KOTOPBIA YHOTPEOIsUICS B
Pa3IMYHBIX MNEPUOAAX HCTOPUU TAHKUKCKOro si3bika. Kak ormewaer b.Cuses,
«cthepa HeompeneneHHOTO MecToMMeHHus @aron mocine IX — X Beka crano
HeMHoro obumpaeit, B XI — XIII Bekax, 3TO NpUBEIO K H3MEHEHUIO CTHIIA
COYMHCHHMSI — MPOU30IILIO0 OCIIa0JIEHHE TEUCHUST XOPACAHCKOTO CTHIIS U OOITUPHBIM
JUTST HAYYHO — MPAKCKOro CTWisl. [1o3ToMy moja 3TUM BIUSHUEM, apaOCKHUe CIIOBa
cTai BCE OOJIbINEC BHEAPSATHCS B TAJHKHKCKO-TICPCUACKHI SI3BIK, U CJIOBO (panon
SBJISICTCS OHUM 13 HuX [97, ¢.346].

Heomnpenenennoe MecTOMMEHHE PaioH COOTBETCTBYET HEOIPEACICHHOMY
mectoumenuto Un tel (tels) dppaniry3ckoro si3pika, v, Kak MPaBUIIO, XapaKTEPU3yeT
KaueCTBEHHYIO MJIM KOJMYCCTBCHHYIO ONPECIICHHOCTE/HEOTIPEICIICHHOCTD.

«Umwab oap ¢panon coam mox me2upao, (anion O0aKuka 0asom
mexyuao...» (C.A.En. 198). — «Il y aura cette nuit une éclipse de lune qui durera
tant de minutes a partir de telle heurey. (S.A.B. 220). — B naHHOM cily4ae uMeeT
MECTO TIOSIBJICHUE TEMIIOPAIbHOW HEOMNPEICICHHOCTH B CHIIY JIEKCHYECKOTO
3HAYEHHUS CYIIECTBUTEIBLHOIO «Coat, Jakuka = minutes, heurey», Tak kak 31ech He
yKa3aHO TOYHOE BPEMs COJTHEUHOTO 3aTMEHHS.

«J'al donné la mort avec préeméditation, lui dit Julien; j'ai acheté et fait
charger les pistolets chez un tel, armurier» (S.RN. 455). — «Man xacoan odam
Kywmam, — 2y¢pm 6a y Kronen, — a3 ¢hanon acauxagypyw mannonua xapuoam
6a gpapmyoam, ku 6a on mup yo kynao» (C.CC. 484). — CymiectButenbHoe «un tel,

armurier = ¢anon aciauxadypyiry (TaKOW-TO TOProBel[ OPYXKHEM) HeceT
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CEMAHTUKY HEOMPEJEICHHOCTH 10 JIMHUW Ka4eCTBEHHOCTU W OMPEIEICHHOCTHU 10
JUHUHT KOJIMYECTBEHHOCTH, 9TO MOTYEPKUBACTCS ynoTpeOaeHrueM
HeolpeesieHHOro MectouMenus Un tel Bo ¢paHiy3ckoii Bepcuu; B TaKHKCKOM
TEKCTEe CYMIECTBUTEIILHOE «armurier = acauxadypyin (TOProBel] OpyKUeM) TaKkxKe
BOCIIPMHUMAETCS KaK KauyeCTBEHHO HeompeaesieHHOe (TI0Jpa3yMeBaeTCs: «KaJaoM
K acmuxadypym, sk aciuxadypymi(e)» U KOJIMYECTBEHHO OTMPEACIICHHOE
(eIMHCTBEHHOE YMCIIO); B TAUKUKCKOM BAapUaHTE 13Ta HEONPENEIECHHOCTb
BBIPXXACTCSI C IOMOIIBIO HEOTIPEIECTICHHOT'O MECTOUMEHHUS (DAIOH.

Heomnpenenennoe MectouMeHue ¢hanoH 4acTo BCTPEYAETCS B COUETAHUH C
OUCMAOOH, KOTOpPOE HE OMpenesseTcss B HE3aBUCHMOM YIOTPEOJICHHH, U 3TO
COUETaHHE BBIPAKAET KAUECTBEHHYIO M KOJIMYECTBEHHYIO HEOPEIeIEHHOCTh:

«Meeysino, Ku oap uM 2yHa UMMUXOH Kacpo umpy3y apoo, ¢hanony
oucmaoon 2yén uii kaoap 08opa MeKyHano, gaxam Xyoo medonady kopaghmooay
(b.®.TII. 76).

Heonpenenennoe mectrommeHue ¢hanorn B TaIPKUKCKOM SI3BIKE BBIpaKaeT
KOHKPETHBIE OJIyIIECBJICHHBIC U HEOIYIICBICHHBIC MTPEAMETHI:

Ty xapuu 6owao, nucapu ganonii (P.4.AM. 335).

B coBpeMEeHHOM Ta/PKMKCKOM SI3bIKE HEOMPEICICHHOE MECTOMMEHUE ouzap
u ero Gopmel (nurape, gurape a3z, a3+N+aurap, IurapoH) ykasbplBarOT Ha HaJIH4YKE
HEOTPEACNEHHOTO0 KOJIMYeCTBa WJIM KadecTBa MpeaMeToB, Juil u 1p. Bo
bpaHIly3cCKOM  SI3bIK€  JUISS  BBIPAKEHHUS]  COOTBETCTBYIOIIETO  3HAYCHHS
yrnoTpeOnsieTcs MectouMenue autre (un autre, une autre, l’autre, les autres,
d’autres), KOTOpoe MOXeT OBITh MPHJIATATEIIEHBIM U MECTOMMEHUEM

«bavo, a3z moxu ouzap namnau matioaepo... ey2upo 3a0a O0apeUpoHO»
(4.1.0. 13). — «Sur une autre étagere elle prit une petite lampe a pétrole qu elle
alluma» (Dj.l.FF. 14). — B nanHOM ciy4ae OOBEKT «TOKM aurap = une autre
étagere» KoIM4YecTBEHHO OMpeielieH, KaueCTBEHHAS OMPEIeIEHHOCTh OTCYTCTBYET,
KOTOpass B Ta/DKUKCKOM SI3BIKE IEpPEAacTCs HEONpEIeICHHBIM MECTOMMEHHUEM
Oueap; BO (PpaHIly3CKOM IME€pPeBOJIE€ 3TO 3HAYEHHE BBIPAXKACTCS MOCPEACTBOM

HEONPEACICHHOTO MECTOMMEHHOI'O ITpUJIaraTejibHOToO UNe autre.
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«Man ea 6auazonu ouzap oap newiy coO3aHOA20H YH ULYOd OHXOPO MAMOULO
MeKapoem 6a Hazmagy ycyaxoauonpo yu meoodemy (C.A.En. 15). — «Avec les
autres gamins, je devore des yeux les musiciens et ne perds pas une note de leurs
chansonsy (S.A.B. 19). — KoHrekcT 00yCIIOBIMBAaEeT KAaYeCTBCHHYI) U
KOJINYECTBEHHYIO HEOTNPEICICHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOIO «0adaronu murap = les
autres gaminsy (mpyrue neTH), KOTOpas B TAJKHMKCKOM SI3bIKE IOJITBEPIKIACTCS
ynoTpeOJeHHEM HEOIPEAeIEHHOI0 MECTOMMEHUS Oueap B €AMHCTBEHHOM YHCIIE;
BO (paHIy3CKOM TIEPEeBOJIE CEMAHTHKA KOJWYECTBEHHONH M Ka4eCTBCHHOMN
HEOMpPEACNECHHOCTH  TMOAYEPKUBACTCS  HEOMPEACNCHHBIM  MECTOMMEHHBIM
npuiaraTeabHbIM |es autres Bo MHOYKECTBEHHOM YHCIIE.

Crnenyer OTMETUTH YTO, B OTJIMYKE OT (PPAHIY3CKOTO, B TAIPKUKCKOM SI3BIKE
POJIOBBIE Pa3INIHs UMEHH (CYIIECTBUTEIBHBIX, IPHIAraTeIbHBIX, MECTOMMEHUHN 1
T.I.) BooOmie OTCYTCTBYIOT. [IpummaratenbHble (QOpMalbHO HE COIJIACYIOTCS C

CYIICCTBUTCIILHBIMU B YHUCJIC.

Tabnuya Nel?2
CooTHOLIEHHE KATETOPUH HEONPeAeJeHHOCTH B COMOCTABJISIEMBIX
A3BIKAX
Tamx. I36IK ®paH1. A3bIK
umMs HEOTIpeIeIEHHOE uMs HEOIIPeIeIICHHOE
CYIIECTBUTEIHHOE MECTOUMEHHE CYIIECTBUTEIBHOE MECTOMMCHHE
MHOKECTBEHHOE €AMHCTBEHHOE MHO>KECTBEHHOE MHO>KE€CTBEHHOE
9KCIIo (-TOH) YHCIIO quco (-S) yucio (les+-s)
Oayarox Jlurap gamins les autres
06auaroHu — Jgurap les autres — gamins
qurap — 6ayarox les autres — gamins

Cnenyer TakXe OTMETUTb, YTO B TAPKMKCKOM SI3BIKE HEOIpPEJEICHHOE
MECTOMMEHUE oOueap (Apyrod) MOXKET CTOATh Kak IIocie, TaKk W Tepen
CYIIECTBUTEIbHBIM, IIPU TOM 3HAYCHUE BBIPAKEHUS HE MEHSIETCS.
dhopme

NpCaJIOKCHUA BbIPAXKACT OMPCACICHHOCTh OTPHUIAHUA HC3aBUCHMMO OT KOHTCKCTA.

HeonpenenenHoe MecTouMeHME Oueap B OTPULATEIIBHOM
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B nmanmHOM cnydae CIOBO Oueap SBISETCS JKBUBAJICHTOM OTPHIIATEIIHLHOTO
MECTOMMEHUS Xey:

«/[unopom-kanus ouzap Kac Haoopao ( = J/[unopom kanusz xey Kac Haoopao),
- az xaén meayzaponuo saiy (4.1.10. 8). — «Dilorom est une esclave, elle n’a pas
de parents» (Dj.l.FF. 9). — HeonpencineHHoe MECTOMMEHHE <«IuUrap» B
OTPUIIATEILHOM 3HAYEHUHM M OTPUIATENIbHOM (hopMe riiaroia «IOIITaH = avoiry
(uMeTh) yKa3biBaeT Ha aOCONIOTHOE OTPHUIAHWE HATWYHUS POJCTBCHHHUKOB Y
repouHu; BO (PaHI[y3CKOM IE€peBOJE MpHU aOCOJIOTHOM OTPUIAHUU OOBEKTa
yIOTPEOISCTCS MPEAIOT «de» BMECTO apTHKIIA.

Heonpenenennoe MecTomMeHUE Oueap B KOHCTPYKITUSAX THIIA Jueap+e+asz c
JUYHBIM MECTOMMEHUEM TPETHETO JIMIIA OHXO BBIpAXKaeT HEOIPEICIICHHOE JIUIIO:

«/[ucape a3z onxo oap xamown 6asvusm 6a 60 XAMOH CAOOU UH2-8UHZ JPO
yaso6 medod» (C.A.En.112). — «L’un d’eux bourdonnait comme une mouche —
bzz, bzz... — sans lever la téte et sans ouvrir les yeux» (S.A.B. 109).

Hamo oTMeTnTh, 94TO HEONpEeIeICHHBIE MECTOUMEHHS Oab3e U HaHOe B TAKUX
Clly4asiX HUMEIOT OTJIMYHUE OT HEOMPEAEICHHOTO MECTOUMEHHs OJueap. Ecmu
HEOTIPE/ICTICHHBIE MECTOUMEHHS 0Odav3e, uaHnOe BBIPAKAIOT HEOMPEICICHHOS
KOJIMYECTBO (MJIM KAaueCTBO) MPEAMETOB, JIUIl U T.Ml., TO KaK HEOMpEeIeICHHOE
MECTOMMEHUE Jueap yKa3bIBaeT KaK HA €UHCTBEHHOE YUCIIO OJYIIEBICHHOTO, TaK
Y Ha HEOIYIICBJIICHHOTO MPEAMETA.

Cp.: «bavze a3 oHx0o xammo Xyopo 6a 3epu HoOu acnu amup
menapmogmano, Ku womupxo 3y0 eupugma, 6a KaHop meaa Med00aHO»
(4.1.100. 521).

«Xa, capoex, bauem,— 2y¢pm nupamapoe. Cap oex, marnoexaupo 000u, yKo,
— 2ygpm ouzapey (P.Y.AM. 33).

B coBpeMeHHOM  Ta)KUKCKOM  S3BIKE TOMHMO  BBINICYKA3aHHBIX
MECTOMMEHUN BCTPEYAETCSl TPYIINa COCTABHBIX HEOMPEIEICHHBIX MECTOMMEHUH,
KOTOpbIE 00pa3yrOTCS OT BOIPOCHTEIBHBIX MECTOMMEHHUH TPH MOMOIIHA YaCTHIIBI
KUM: KUM-KI, KUM-YTl, KUM-YUX0, KUM-KVYO, KUM-KAOOM, KUM-Yil MA8p, KUM-Yil XeJ,

Kum-uii 2yna. Clenyer OTMETUTh, YTO 3Ta rpymnna MECTOMMEHUN NIPU BBIPAKECHUU
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KaueCTBCHHOW M KOJMYECTBEHHOW HEOMPENEIEHHOCTH Pa3IMIaeTCs MEXKIy COO0n
B COYCTAHUSIX C CYIIECTBUTEIbHBIMU. Hampumep, HeonpeaeIeHHOe MECTOMMEHNE
KUM-Kil yKa3bIBaeT Ha HEW3BECTHOE, HEOIPEIEJICHHOE JIMII0, KOTOPOE SIBISETCS
KOJMYECTBEHHO  OMPEICICHHBIM UM  KA4YeCTBEHHO  HEOMpeIeleHHBIM. Bo
GpaHIly3cKOM  SI3bIKE  JUII  BBIPAKEHUS  COOTBETCTBYIOIIETO  3HAYCHHSI
ynoTpeOIsieTCsl HeonpeaeieHHOe MecTouMenue quelqu'un, (HekTo, KTo-To).

«A3uza 060 Kum-ki myxkomuba oopaody (A.LLLITY. 166). = Aziza est en
contact avec quelqu'un.

Heonpenenennoe  MecTomMeHWe  Kum-Kii  TakKKe  BCTPEUAETCS  BO
MHOKECTBEHHOM YHCIIe Kum-Kkuxo = quelques-uns (HekoTopsie):

«/[unoopa mo nucgu py3 mexobudy 6avo xecma 06603ii mekapoy coamxo 60
menegpon 60 kum-kuxo verakuoy (I'az.Ul'. 16.12.2012).

Heonpenenennoe MecTrouMeHue Kum-uil BO MHOXXECTBEHHOM 4YHCIIE (KUM-
YMX0) BBIPAKAET KAYECTBEHHYI0 WJIM KOJUYECTBEHHYIO HEOIPEACIEHHOCTh
npeaMeTaMH, JMmamMu. Bo  (paHIly3cKOM  SI3BIKE IS BBIPAKCHHS
COOTBETCTBYIOIIETO 3HAYEHUSI YMOTPEOJIAIOTCS HEOMNpE/EeICHHbIE MECTOUMEHHUS
quelque chose, un je-ne-sais-quoi, une espece de.

«ap noén 3anam oap capu omawiOOH KUM-4il MENYXm 8a 2YpyHe-8YPYHe
oap 3ebu nab cypyoxoumon xop mexkapoy» (4.M.J0. 268). — «Dans la cour, ma
femme c¢tait en train de faire cuire quelque chose sur un petit foyer et elle
chantaity (Dj.I.FF. 321). — B naHHOM cily4ae OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO HArPy3Ky
B TUTAHE BBIPOKCHHS KAUYECTBCHHOW HEOIMPEICICHHOCTH HECET HEOIpeaelIeHHOES
MECTOMMEHHUE «KMM-4i» B TAJDKUKCKOM H «quelque chose» Bo dhpaHIy3cKoM.

Heonpenenennoe MeCToMMEHHUE KuM-4ii TAKKE OTPAKAETCA B KOHCTPYKIIHSIX
tana Kum-yii+axk+N+—e;, KOTOpoe YCHIMBAaE€T B 3HAYUTEIBHOW CTEIMECHU
KOJIMYECTBEHHYIO ONPECICHHOCTh U KaUeCTBEHHYIO HEOTIPEACIEHHOCTb.

«Kywobeeii a3 pyu muz uyzeuppo eupugma, a3 OapyHu OH KUM-Ui AK
Kozazepo meyycmy (U.M.710. 219). — «Le kouchbegui prit des documents sur la
table et se mit a les feuilleter: il cherchait quelque papier» (Dj.l.FF. 262). — B

JAHHOM Cllydae OOBEKT «KHUM-Yil SK KOFa3epo = Kakylo-TOo Oymary»
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XapaKTEPU3yeTCs] KA4eCTBEHHOW  HEOMPENEICHHOCThI0O W KOJIMYECTBEHHOU
OTIPEJICTICHHOCTHIO BCJICJICTBUE YMOTPEOIICHUS HEONPENEICHHOTO MECTOMMEHHUS
KUM-4ii B TaJKUKCKOM; BO (paHI[y3CKOM IEpEBOJAEC 3TO 3HAUYCHHUE IMEepeaeTCs
IIOCPEJICTBOM HEOIPEICICHHOI0 MECTOMMEHHOTO MpuJiaraTeibHoro quelque.

Cnenyer OTMETUTh, YTO Hapsily C MECTOUMEHUEM  KUM-Yil |
HEONPEJICJICHHOTO apTUKIS —e; (AK) B OAHOM TNPEIJIOKEHUM HE HCKIIIOYEHbI
MOMEHTHI TIOSBJICHUS TIOCIeNiora —po. B Takux ciiydasx MOsBICHUE apTUKIOUA —
pO HE JIeNaeT CYyIIECTBUTEIbHOE ONMPEJCICHHBIM, T.€. HE BJIMSIET HA MPOSIBICHUE
HeonpeneaeHHocTH. OCHOBHYIO CEMaHTHYECKYIO HArpy3Ky B OTOM IIJIaHE HeceT
HEOMpeAeTICHHOE MECTOMMEHHE KUM-4il, U APTUKIIb —e; (SIK).

CM. BbIIIE: KUM-Yil SIK KO2A3EPO MeYyyCcm — uwa Kaxkyo-mo oymaey.

HeonpeneneHuble MECTOUMEHUS KUM-YU 2YHA, KUM-YUl Xel, KUM-Yil
maep  BBIPAKAIOT  KOJUYECTBEHHYIO M  KAYSCTBCHHYIO  ONPEACICHHOCTB/
HEONPEICTICHHOCTD.

«dap oacmaw kum-uu 2yna kozazxo oyoanoy (®.M.IIK. 169).

B TamKuKCKOM S3BIKE HEONPEETICHHOE MECTOMMEHHUE KUM-KVYO BBIPAKAET
JIOKaJbHYI0 HEONpEAEeNIeHHOCTh. Bo (paHIy3cKkoM sI3bIKe JUIsl  BBIPAXKEHUS
COOTBETCTBYIOIIETO 3HAUYCHMS YMOTpeOsieTcs Hapeune mecta de quelque part u
(dans un certain endroit):

«A3 Kum-Kyyo ooamon natioo utyoanoy (A.ILLITY. 56). = Des gens parurent
de quelque part.

Ha cemaHTHKy HEOIPEACICHHOTO MECTOMMEHHS KUM-KYY0 MOXET BIHSTH
cypdbukc —xo, KOTOpwlii ¢ pgoOaBieHueM »HToro cyddukca (Kum-Kyyo+xo)
YCWJIMBAET 3HAYEHUE HEONPEEIEHHOCTH

«/lap xycycu kummamugay Kaxmii 6a Mypomypuxo, as Kum-kKyyoxou Poccus
SULETIOH-DULEIOH OMAOA UCMOOAHU 2YPYCHA20H apobakauioHe, Ku b6a cmaucusu
Konubooom aneuwm mebypoano, xabapxo meosapoanoy (P.HY.AM. 165).

Heomnpenenennoe MeCTOMMEHHE  KuUM-Kyyo  TaKKe  BCTpEYaeTCs B
KOHCTPYKITUSX THUIA KUM-KYYO+—e, KOTOPBIM 4acTO YMOTPEOISETCs C MPEAIoroM

as.
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«Maeap oap Illypodou xyoamon 6a wasxap kaxm 3aoa 06y0, Ku K Oyxmapu
0o axmy apocam yasoHu az Kum-Kyyoe 6a npaxmukda omaoapo Xyui Kapod
monaoy (P.Y.AM. 380).

Crnemyetr OTMETUTD, YTO HEOIPEACICHHBIC MECTOMMEHUS KUM-KYYOX0 N KUM-
Kyyoe dalie ynoTpeostoTcs B pa3roBOPHOM CTHIIC PEUH.

[Ipu mepeBonme (paHIly3CKOTO XyT0’KECTBEHHOTO TEKCTa Ha TaPKUKCKHM
S3BIK JICTCPMHUHATHUBBI, MPHUCYTCTBYIOIUE B OPUTHHAIBHOM TEKCTE, MOTYT HE
nepeBoauThCs. OMHUM W3 TaKUX S3BIKOBBIX CPEICTB SIBIISIETCS HEOMpEACIICHHO-
JUYHOEC MECTOMMEHHE ON, KOTOPOE€ B TaPKUKCKOM S3BIKE HE HMEET CBOETO
sKBUBaJCHTa. HeompenaeneHHo-TMYHOE MECTOMMEHHE ON BBIpAXKAET, B PSIC
CIy4aeB, OIPEJEICHHOCTh, OOYCIOBJIECHHYIO KOHTEKCTOM (ON MOXET OBITh
TOXKJICCTBECHEH J€, NOUS, VOUS) MO0 KOJUYECTBCHHYI0 H KadeCTBCHHYIO
HEONpEeIeJICHHOCTh (MPU OTCYTCTBMM YKa3aHHUS Ha KOHKpeTHoe mui). [lpu
NepeBo/ie KOHCTPYKIIMU C MECTOMMEHHEM ON Ha TaPKUKCKUN SI3BIK MCTOIB3YETCS
CHEKTP  Pa3IUYHBIX  S3BIKOBBIX  CPEACTB I Mepeaayd  CEMaHTHKH
HEONPEEICHHOCTH: 3aMEHa aKTHUBHOM ¢GoOpMbl TJlarojia Ha IAaCCUBHYIO;
HEOTpe/ICTICHHO-TUYHAS KOHCTPYKIIHS U CYIIIECTBUTEIBLHOE Kace.

«On me l'a fait épouser voila bientét trois ans...» (A.D.TM. 83). — «Ce con
neut mapo 60 eail Hukox kapoa oyoano» (A.J1.CM. 92).

«Baxme xu 60 un oacmop 6a capu oagpnu mypoae xo3up mewasam, ba xap
Kac sK eas epmuui ouxano, 6a man 0y 2az meouxano...» (C.AMC. 10). —
«Lorsque j 'arrive a un enterrernent, on distribue a tout le monde un archine de
cotonnade, et a moi on m'en donne deux» (S.A.MU. 53). — Heonpenenenno-
JUYHAsT KOHCTPYKIMS B TAaPKUKCKOM SI3BIKE IIO3BOJISICT TMepefaTh 3HAuYCHUE
KOJMYECTBEHHOM ¥ KayeCTBEHHOW HEONPEICICHHOCTH MECTOMMEHHEM o,
[IpeaMeTHOCTh COXpaHsEeTCs, MOCKOJIBbKY ToapasyMeBaeTcs, 4yTo Kopu-umrkamba
T BMECTO OJHOTO €pPTHIIa-/IBa: eMy Oalu = Kmo-mo emy OdJl.

«...d'Artagnan s'apprétait a se retirer, lorsqu'il sentit qu'on lui touchait
légerement l'épauley (A.D.TM. 209). — «/[’Apmanusin axuyn pagpmanii 6y0, Ku
HO20X Xuc Kapo, Kace oxucma oacm 6a xumgaw paconoy (A.JI.CM. 230). —
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3HaYeHWEe HEOMPEACICHHOCTH M0 JHHHHA KAa4eCTBEHHOCTH M OMPEAEICHHOCTH IO
JIMHUAN KOJUYECTBEHHOCTH MEPEaacTCs CYIIECTBUTEIBHBIM Kace.
Ecnu on 0603Ha4aeT KOHKPETHOE JIMIIO, T.€. j, NOUS, VOUS, TO MpH MEPEeBOIC
Ha Ta/PKUKCKHH A3BIK YIIOTPEOISETCS COOTBETCTBYIOINIEE MECTOMMEHUE:
«Bientot on entra dans ces demi-ténebres suffocantesy (G.M.AS. 205). =

epe nacyzawma mo 6a uH HUMMOPUKUXOU HADACMAHSKYHAHOA BOPUO 2AUIMEM.

3.1.3. IlpuTsa:xaTeabHbIe MECTOUMEHUSA

B coBpeMeHHOM Ta)KMKCKOM SI3bIKE Kauye€CTBEHHAs W KOJUYECTBEHHAas
OMPEJICICHHOCTh TAK)KE BBIPAKAETCS MECTOMMEHHBIMU CypdrKcamMu (SHKIUTUKN),
KOTOPBIE UMEIOT CEMAHTUKO-TPAMMAaTUYECKOE 3HAUEHUE U MPOUZHOCSITCS CIUTHO C
MPEIIECTBYIONIUM CJIOBOM, HE MPUHUMAIOIINM Ha ce0sl yapeHHeE.

JIaHHBIN pa3ps] MECTOMMEHHI BCErJa MPUMBIKAET K MPEANIECTBYIOIIEMY
CIIOBY, HE YINOTPEOJAeTCS CaMOCTOSATEIbHO M HE MOXET HMETh TIJIaBHOTO
yIapEHUs.

Ot adhPurconoo0HbIC IIIEMEHTHl MO-CBOEMY 3HAYEHHUIO COOTBETCTBYIOT
JUYHBIM MECTOMMEHHUSAM, HO OTJIMYAIOTCA OT HUX XapakTepoOM YIOTPeOJICHUS U
BBITIOJIHIEMBIMU CUHTAKCUYECKUMU (PYHKIUsIMU. OHU TaK K€ YETKO COOTHOCSTCS

C JlJnaaMH, UMCIOT (I)OpMI)I CAMHCTBCHHOI'O 1 MHOXXCCTBCHHOI'O 4HCJIA.

Tabouya Ne 13
CooTHoOlIeHHE eIMHCTBEHHOT0 M MHOKECTBEHHOI0 YMCJIA C JIULIAMU
JInmo EnencrBenHoe 4uciio MHoOKeCcTBEHHOE YHIIO
| —aM(—sIM) —aMOH(—IMOH)
I —aT(—IT) —aTOH(—STOH)
Il —an(—sur) —alIOH(—S1LI0H)

Bo dpaniy3ckoM si3bike, B OTJIMYHME OT TaHKUKCKOTO, HMMEIOTCS JBE

KaTCropnuu CJIOB, BbIpaKarominux MpUHAAJICKHOCTbD. IPUTAKATCIIEHBIC

mecroumMmenus le mien, le tien, le sien, la mienne, la tiennne, la sienne, le notre, le

votre, le leur, la notre, la votre, la leur, les miens, les tiens, les siens, les miennes,
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les tiennes, les siennes, les notres, les votreS, les leures m mecronMeHHBIE

npuiaraTeabHeie Mon, ton, son, ma, ta, sa, mes, tes, ses, notre, votre, leur, nos,

vos, leurs. TTo cmoBam [O.A. JlaTbllieBa, «HOpUTSHKATEIBHBIC MECTOMMCHHUS U
MECTOMMEHHBIC MpuIaraTeabHbIC O00BEMHEHBI oOrei CEMaHTHUKOMN
npuTsHKaTebHOCTHY [51, ¢.52].

[TputspkaTenbHBIC MECTOUMEHUS 3aMeIaoT CYIIICCTBUTEIBHBIC,
OJTHOBPEMEHHO yKa3blBas €ro BJAJAEIbIA; NPUTHKATCILHBIE MECTOMMEHHBIC
puiiaraTeIbHbIe YIIOTPEOISIFOTCS BMECTO apTHKIIS,, COOTHOCS JIUIIO WK TIPEIMET C
JIPYTUM 00BEKTOM IO JTMHUHU MPUTSHKATEIBHOCTH. [IpUTshKaTebHbIe MECTOMMEHUS
U MECTOMMCHHBIC TNpUJIAraTelIbHbIE IETEPMUHUPYIOT TPEAMETHl W 10 JMHUH
KOJIMYECTBEHHOCTH, U TIO JIMHUU Ka4€CTBEHHOCTH.

Crnemyer OTMETHTH, YTO 3Ta TPYyIIa MECTOMMEHHH BBIpa)XaeT HE TOJBKO
MPUHAIICKHOCTh, HO ¥ KaTeropuio ornpeaeneHHocTd. Kak npaBunsHo ormeuaet H.
bo3uoB, B TAPKUKCKOM SI3bIKE TEPMUH «IHKIUTHYECKHUE MECTOMMEHUS», IO CYTH,
HE O4YCHb COOTBETCTBYIOT OJTOMY 3HadeHHI0o. Ha3piBas maHHYIO TpYIITy
MECTOMMEHUM, MbI KacaeMcCsl TOJIbKO OJTHOM CTOPOHBI BOIPOCA, KOTOPasi BhIpaXKaeT
3HAUCHHWE TPUHAICKHOCTA. B TO Bpems Kak 3Ta Trpymma MECTOMMEHHN He
OTpaHUYE€HA TOJBKO BBIPAKEHUEM MPUHAIICKHOCTH. VM3BECTHO, YTO pa3iuyHbIe
KaTerOpUH CJIOB B CBSI3H APYT C IPYrOM MOTYT B MPEUIOKEHUU UMETh Pa3INYHbIC

rpaMMaTHUKO-CHHTaKTH4YeCKue 3HadeHus [13, ¢.95].

IIpursaxarenbHas onpeneIeHHOCTD
[Ipy mnpuTsSKATENBHOW ONPEACICHHOCTH MPEAMET MOXET ObITh JIMOO

COCTAaBHOM YacCTBIO YK€ H3BCCTHOI'O IIPCAMCTA, 0o ero IMPpUHAOJICKHOCTBIO.
Takon Tun OnpcACICHHOCTH MbI Ha3bIBACM IIPHUHAAJICKHOCTLIO.

Bo  dpanmy3sckoM — si3pIkeé TP BBIPAXKEHUU  MPUTHKATEITHLHOU
OTIPEJICTICHHOCTH TaKXe YIMOTPEOSETCS OMNpEeACICHHBIA apTUKIIb, KOTOPHIA B
JaHHOM CJIy4dac HECCT CEMaHTUYECKUU OTTEHOK IMPUTAKATCIBbHOCTH:

«Les mains étaient blanches, mais sans finesse: les pieds » ‘annoncaient pas

la femme de qualite» (A.D.TM. 98). — «Jacmonaw cageo 60owano xam, mapxu
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oypywme oowmano. Iloiixoawm Huz 6a Hacabu onil Oowmanaw 0ailoIaAm
namekapoanoy (A.JI.CM. 109-110).

Bo ¢paniy3ckom si3plke MO JTaHHOMY BONPOCY Psii LIEHHBIX 3aMeuaHuin
MOxHO HaiiTu B pabotax B.I'.I'ak, JI.V.Unun, H.A.Oneitnukoa, M.B.Maiurakosa,
JLYO.AunpeeBa u Jip. DTU aBTOPbI, HCCIEQysl MapajulelibHble KOHCTPYKIIMH C
OTIPE/ICTICHHBIM apTUKIIEM M MPUTSKATEIbHBIMA MECTOUMEHMSIMHU, MPUXOIAT K
BBIBOAY, YTO B HEKOTOPBIX CIIy4asX OTH S3bIKOBBIC CIUHUIIBI BBITOITHSIIOT
TOXJIECTBEHHYIO (DYHKIMIO yKa3aHUs Ha MPUHAJJICKHOCTHYIO OIPEICICHHOCTD,
XOTSI, B ONIPEACIICHHBIX YCIOBHIX, MKy HUMH CYIIECTBYET CMBICTIOBAs Pa3HUIIA.

BrimenasBanHble  pOMAHUCTBI OCHOBHOW yIHOp JCNAIOT HAa CXOJCTBO
GYHKUIMU OMPEJETICHHOTO apTUKIS C MPUTSKATEIbHBIMU MECTOMMEHUSIMU B
npeioxeHusx tuna: « Christophe a le caeur tremblant d’émoiy» (R.R.JC. 162).

Kak ormeuaer JI.U.Mnus, «eciv OTHONIICHHE TPUHAMICKHOCTH SICHO W3
CMBICIIa MPEJIOKEHUS, TO ONPEACICHHBIN apTUKIb MOXKET ObITh JOCTATOYEH IS
BBIPAKEHUSI PUHAJICKHOCTIY [44, ¢.71].

Oco0eHHOCTH JTaHHOM MPOOJEeMbl B TAPKUKCKOM S3BIKE PACCMATPUBAIOT
K.YemanoB m H.I'ym3oma. B muccepramuu A.JI.byxapusona [19], mocBsimeHHON
MECTOMMEHHBIM CypduKcaM COBPEMEHHOTO TaKHUKCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA,
TOBOPUTCS O CIIOCO0ax BBHIPAXKECHHS MPUHAIIICKHOCTH. B 4acTHOCTH, OH OTMEUaeT,
YTO TPUHAMICKHOCTH MOXKET BBIPAXKATHCS COYCTAHHEM CYIICCTBUTEIBHOTO C
JUYHBIMA MECTOMMEHUSIMU, KOTOpBIE CBS3BIBAIOTCS MpU ToMmoiu wu3adera
Koounusmuy Mmax, 100 NPUOABICHUEM K CYIIECTBUTEIBHOMY SHKIUTHUYECKHX
MECTOMMEHUHN KoOurusmam. PasHAIy MeXAy JaHHBIMH €IWHUIIAMH OH BUIUT B
TOM, 4YTO TIPU KoOumusmu MaH TIOJYEPKUBACTCS oOmpeneieHue — oOagaTelnb
NpeaMEeTa, a MpU KoOUnusmam, HaooopoT, BBIACIAETCS ONpPEEIsieMoe — IPEIMET:
Daxam kumoou man cym wiyoaacm. axam kumobdam 2ym uiyoaacm.

B  ngaHHOM  wmccliegoBaHMM ~ HE  TOBOPUTCS O  OPUTHKATEIBHOU
OTPEJCICHHOCTA. ABTOpP CUHMTAaeT MECTOMMEHHBIC OHKIUTHKH CPEICTBOM

BBIPpAKCHHUA IIOPTATHUBHOCTH, d TAKIKC IIPUTAKATCIbHOCTH, HO HC OIIPCACIICHHOCTH.
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Hano ormeTnTh, 9TO MPUTSKATENBHBIC MMPUJIATATEIIBHBIE YIOTPEOISIOTCS BO
¢dpaniy3ckoM s3bIkf 3HaUMTENHEHO Yallle, YeM B Ta/DKUKCKOM s3bike. OHH CITy)KaT
HE TOJBKO J/JI BBIPAXEHUSA NPUHAIJICKHOCTH, HO M Kak apTUKIb, KOTOPBIN
oopMIISIET CYIECTBUTEIBLHOE, YKa3blBas Ha €ro poj M 4yucio. B oTiawmume oT
bpaHIly3CcKOro $3bIKa, B COBPEMEHHOM TaJKUKCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE
rpaMMaTUYECKUE KATETOPUU POJIa OTCYTCTBYIOT.

AHanmu3 (HaKTHYIECKOTO MaTepuaja COIMOCTaBISEMBIX S3BIKOB ITOKA3bIBACT,
YTO ONpENETCHHBI apTUKIIb (PPAHIy3CKOTO S3bIKa MOKET BBICTYNATh s
BBIPDAXKEHUs NPUTDKATEIBHON ompeneneHHoctu. [Ipy sTtom oOH  3aMmeHser
npuTsHKaTenbHble  MecTomMmenus. JL.U.Mnus oTmedaer, 4To B TakKux Clydasx
MpPEeAMET NMPUTSKATETHHOCTH MEHEE TECHO CBSI3aH CO CBOMM CYOBEKTOM.

B coderanusix 3Toro Tumna ynotpeoJisitoTcsi, B OCHOBHOM, CYIIIECTBUTEIIBHBIC,
0003HavaloIIMe YacTH TeJla, YJICHOB CEMbH, IPEIMETHI OJICHKIbI U T.1I.

«...['eil ouvert et intelligent; le nez crochu, mais finement dessinéx»
(A.D.TM. 9). — «...Hucoxaw KywoOu OKuioHa, OUHUAWL Kame Xamuod, 6dje
mezoop» (A.JI.CM. 10).

B 1mogoOHBIX KOHCTPYKIUSIX, KaK Mbl YK€ OTMEYallM, OIpeeTICHHbIN
apTUKJIb OOBIYHO TIEPEIAETCS Ha TAKUKCKUH S3bIK MIOCPEACTBOM BBINICYKa3aHHBIX
CPEACTB.

Cp.: «ll y porta les yeux et vity (S.RN. 24). — «Kwnen kKozaszpo 6a
yawmonau Hazoux osapoa xornoy (C.CC. 29).

Bo ¢paHiy3ckoM si3bIke KpOME OMNPEIeEHHOI0 apTUKIS CPEeACTBOM
BBIPDAKEHUS TPUTSHKATEIIBHON  OMPEJCTICHHOCTH SIBIISIFOTCS  MPUTSKATENbHbBIC
nmpuiiaraTeiabHble, KOTOPbIE HUCKIIOUYAIOT ynoTpeOsieHue odoro aprukisa. Kak
ormeyaeT B.['.I'ak, «apTUkib M JEMOHCTPATUB MeEHEe CYObEKTHUBHBI, YeM
MOCECCHB, OHU KakK OBl «OTCTPAHSAIOT» OOBEKT, TOTAAa KaK MPUTHKATEIbHBIN
JICTepMUHATUB cOMIKaeT ero ¢ cyobekroM. [loaTromy roBopstT Mon ami m’a dit (a
He |'ami) Oe3 meTepMuHaTHBA OOOMTHUCH 3/1€Ch HEBO3MOXKHO, & apTUKIIb 3BydaJl ObI

«oTuyxaarome» [24, ¢.113].
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Paszauna Mexay CoOYeTaHWSIMHU C  OMPENCICHHBIM  apTUKIIEM W
MPUTSHKATEIIBHBIM MECTOMMEHHUEM 3aKITF0OUAETCS B TOM, UTO MPH MEPBOM, TPEIMET
MIPUHAICKHOCTA TPEACTaBIeH HE KOHKPETHO, KaK TMPHHAICKANIMA TaHHOMY
JuILy, a 0000IIEHHO.

O6o01IeHre TPOSBISETCI OCOOCHHO SIPKO, KOIJa Ha3BaHHE CyOBeKTa
PUHAISKHOCTH UMeeT (OopMy MH. YHCIIa, a CYIIEeCTBUTEIbHOE, 0003HAYAIOIICe
O00BEKT MPUHAIJICIKHOCTH, - (POpMYy e11. uncia;

«Ma foi, je ne sais pas trop, il m'a fait mal a l'épaule» (A.D.TM. 26). — «43
bapxypoanu y kumepam caxm 6a oapo omaoy (A.J1.CM. 57).

[TonoOHOE sBIEHHWE BCTpPEYACTCS W B TAPKUKCKOM SI3BIKE, HO 3/I€Ch
CYIIIECTBUTENLHOE JIMIIIEHO apTUKIIS:

«Kocum-capropy Mupkypbon 6owand, kume oap xam Kauuoa MOHOAHOY
(A.LILITY, 142).

AHanmuz u moxacueT (GaKTHUECKOro MmaTepuaia TaJKUKCKOTO  S3bIKa
MTOKa3bIBACT, YTO MMEHA CYIICCTBUTEIIbHBIE OYCHb YacTO BBICTYIAIOT C OJHUM W3
CPEIICTB BBIPAKECHUS NPUTSHKATEIHOCTH, OCHOBHBIMH U3 KOTOPBIX SBISIOTCS
SHKJIUTUYECKAE MECTOMMEHHUS —aM, —am, —aul, —AMOH, —AMOH, —AULOH, JIUYHbIE
MeCmouMeHust Mam, my, y, 6atl, oH, Mo, (MOEH), wymo, (uymoén), ouxo (OHOH) B
n3a(peTHOM COYETaHUH, a TAK)KE BO3BPATHOE MECTOMMEHUE X)0.

[TonnepxuBasg Touky 3peHus K.YcmaHOBa, Mbl CUHMTAEM, YTO OTCYTCTBHUE
OTIPEJICTICHHOTO apTHUKJISI KOMIICHCHUPYETCSI UMEHHO 3a cueT 3Tux cpeactB. [lpu
ATOM, TO-BUIUMOMY, JAHHBIC CAWHMIIBI CIY)KaT HE CTOJBKO /I yKa3aHUS Ha
OTHOIIICHUE TIPUHAIICKHOCTH (MO0 OHA, IO BCEH BEPOSTHOCTH, BBITCKACT B ITHUX
Clly4asiX U3 KOHTEKCTA, T.€. BhI3BaHA JIOTMUECKUM COJICPKAHUEM BBICKA3bIBAHUA),
CKOJIBKO JUISI BBIPOKEHUS TpaMMaTHYECKUX KAaTETOPHH CYIIECTBUTEILHOTO,
BKJIIOYAsl W OMPEAENIEHHOCTh, XOTS MPUTSHKATEILHOCTh M OIPEACIICHHOCTh BO
MHOTOM HE TOXJCCTBEHHBI. IMEHHO MOITOMY HaJIM4HMe dTUX MECTOMMEHHUM, TaK

K€ KaK BO ()paHIy3CKOM SI3bIKE, UCKIIFOUAET YIIOTPEOIEHNE apTUKIIEH —e U —€)!
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«Kopuuwkamba 60 yunugypyw uou meHywuo, 0ap XamMuH 8aKm K
HOH@YpYW, Ku 6a capawt sx cabao éa ba oacmawt 5K cabaou oueap nypu HOH
0y0... a3 pacma 2yzawman cupugpmy (C.A.MC. 14).

«Man xam 6a onxo maxuuod kapoa, ba maxmauau xXyo0 capampo XamoHuoa
6a eywau dawimpo 6a maxkmaboop Oyxma «aiugp, Oe, me, ce» 2yéH 000
me2ygpmamy (C.A.MK. 15).

OpmHako HaTU4Ke JaHHBIX SAUHUI] TIPU CYIIECTBUTEIIBHBIX, BRICTYAIOIINX B
GyHKIMM TpSIMOTO  JIOTIOJHEHUS, TpedyeT ymoTpeOJeHuss apTUKIouja —po,
KOTOpPBIH, KaK W3BECTHO, B TaKUX CIy4asX HE SBIAECTCS IOKa3aTesieM
OTIPEJICTICHHOCTH CYIIECTBUTEIIBHOTO, a SBISETCS CPEACTBOM TI'PaMMaTHYCCKOU
CBSI3U:

«Jlexun oap un muén bubuzasopau Hoymeoutyoazii xecmy 6a xap 0y naioHy
myg) kapoy apanyuampo 6a cap eupugma, 3VH-3yHE Oapomaoa pagmy
(Y.1.40. 19).

B TamKWKCKOM S3BIKE BCTPEYAIOTCS CIydad, KOTJla Ha3BaHHWE OOBEKTa
MPUTSHKATEIIBHOCTH 0opMIIsieTcss 0€3 CPEICTB €€ BRIPAKEHHUSI, U 9TO B CMBICJIOBOM
IJIaHE COOTBETCTBYET (OpME HWMMEHH C ONPEACICHHBIM apTHKJIEM WA
MECTOMMEHUEM TMPUTHKATEIHLHOTO MPUIaraTeabHOTO  (PPaHIy3CKOTO — SA3BIKA,
BBIPKAIOIINM MPUHAJJICKHOCTb.

Cp.: «Moodap xypuunpo Oap aui6onHuau OWXOHA 2y3ouima 3y0 6a XOHa
dapomada canna 8a yomau naoappo upugma 6a mexy 0eeop ogexm 8a 0ap you
HUuwacmu y Kypnaia naxH HAmyod JIylaOoauuxopo oap naxiyiaul 2y30ulmy
(C.A.Exn. 68). — «Ma mere déposa le bissac sous |’auvent et revint aussitot. Elle
débarrassa mon pere de son khalate et de son turban, qu ’elle accrocha a un clou
prés de la porte, étendit une couverture par terre et disposa dessus plusieurs
coussins ronds» (S.A.B. 68).

«Aco mawku nyp o6 oap Kumgh, XaéiKyHoH pox eawma, 6a dapu xasiuu
Kamonuooun Maxoym pacuoy (H.MN.J1O. 474). — «Portant son outre sur le dos,
Asso se dirigeait vers la maison de Kamoleddine-Makhdoumy (Dj.I.FF. 539).
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[IpuTsxaTenpHas OMPENENEHHOCTh HWMEET MECTO TakkKe B u3adeTHBIX
couetanusax Tuna N+N TapKUKCKOTO 53bIKa, COOTBETCTBYIOIIUM (HPAHITy3CKOMY
npeiory de.

Cp.: «banoma eupam nucapu Aodyramughooui oap xopu cagoo wuxacm
xppo...» (UM OO. 81). — «C’est que le fils de Latif-bai a eu des ennuis, son
commerce ne marchait pas trés bien...» (Dj.1.FF. 100).

«A cent pas des portes de Calais, le cheval de d'Artagnan s'abattit, et il n'y
eut pas moyen de le faire se relevery(A.D.TM. 190). — «To Kane cao kadam 60xii
MoHOa 0y0, Ku acnu 0’Apmanan az not oapa@moo ea oueap ypo Xe30HOaH a3
umxon 6epyn 6yoy (A.JI.TM. 210).

Takum o0pa3zoM, crocoObl BBIPAKEHUSI KAYECTBEHHON U KOJIMYECTBEHHOU
OTIPEJICTICHHOCTH B COIMOCTABIIIEMBIX SI3bIKaX B KaAKOW-TO CTEMEHU coBmaaarT. Ho
yKa3aHHbIE MECTOMMEHHS TaJKUKCKOTO S3bIKa YMOTPEOJSIOTCS 3HAYUTEIHHO
pexe, 4eM COOTBETCTBYIOIINE MECTOMMEHHUS (hPAHILy3CKOIO SI3bIKa, TOMHUMO 3TOTO
(bpaHITy3CKHIA S3BIK IS OTOW IEHM TAK)KE WCIIONB3YeT U OMPEICICHHBIA apTHUKIIb.
B TamKHKCKOM SI3bIKE OTCYTCTBHE TAaKOrO AapTUKJISI B OOJIBIION CTENeHU

KOMIICHCHUPYCTCA 3a CUCT SOHKIIMTHYCCKUX, JIMYHBIX U BO3BPATHLIX MECTOMMCHHU.

3.1.4. Yka3arejibHbIe MECTOMMEHUS

[lepBuyHoil  QyHKUMENH ATOro  paspsjia MECTOMMEHUH  SIBIAETCS
uAeHTUGUKAIMS BUAUMOTO OOBEKTA MyTEM MPSIMOTO yKa3aHUsI Ha HETO B MOMEHT
peyn.

B TamKUKCKOM A3BIKE K pa3psily MECTOMMEHUN OTHOCSTCS: UH, OH, XAMUH,
XAMOH, YYHUH, YYHOH. B COBPEMEHHOM TaPKUKCKOM SI3BIKE YyKa3aTelbHbIC
MECTOUMEHHUS TI0 CTPYKTYPE Pa3AeSIIOTCS Ha YEThIPE KaTerOpUU:

1) mpocTtoe (coana): u, o,

2) oOpa3zoBaTeNbHbBIC (COXTA): XAMUH, XAMOH;

3) cnoxkHOe (MypakKkal): OHYYHOH, XAMUYHOH, UHUVHUH,

4) coctaBHOE (TapKUOM): U 2yHa, uH xei.
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B coBpemeHHOM (paHITy3CKOM SI3BIKE €CTh JBE KATETOPUH YKa3aTeJbHbIX
CJIOB: YKa3aTEJIbHbIC PUIIATATEIbHBIC U YKA3aTEIbHBIE MECTOUMEHHS.
B rpyniy yka3zaTenpHBIX IIpUjlaraTeiibHbIX BXOIAT TaKUE CII0Ba, Kak ce, Cet,
cette,

CES, KOTOpPBIC CTaBATCA HCIOCPCACTBCHHO IICpECA CYLICCTBUTCIBHBIM,

3aMEHSAIOT AapTUKIb M YKa3blBAIOT POJ W YHUCIO CYIIECTBUTEIBLHOIO. OTH
CITy>KeOHBIE CJI0Ba MOJ00HO OIpPEACICHHOMY apTHKIII0 BBIPAKAIOT KAaYECTBEHHYIO
U KOJUYECTBEHHYIO OMPEICIICHHOCTh, BBIICISASI OJJHY WJIM HECKOJIbKHUX MPEIMETOB
U3 psJia UM MOI00HBIX.

K YKa3aTCJIbHBIM MCCTOUMCHUAM OTHOCATCA TAKHUC CJIOBA, KaK:

Tabnuya Ne 14
@opmbl yKa3aTeJbHbIX MECTOMMEHHUI BO (PPAHIIY3CKOM SI3bIKE

Pon EnnncrBeHHOE YUCIIO MHO0XeCTBEHHOE YHUCII0
Myxckoil pon | XKenckuit pox | Myxckoit poa Kenckuit Cpennuit
pon pon
HH HAH HHXO HHXO | Ce HH
I[Tpocros celui{ celle { ceux { celles ceci wH
dhopma OH OH OHXO ouxo | cela
ca AH
celui-ci um | celle-ci uH | ceux-Ci MHXO celles-ci uaxo
CrnoxHas
dbopma celui-la oum | celle-1a o | ceux-la ouxo celles-1a ouxo

B MNPCIOKCHUAX OTU YKA3aTCIbHBIC MCCTOMMCHHSA BBIIIOJIHAIOT BCC

CUHTaKCU4YECKHEe (PYHKIUU

CYILIECTBUTENBHOTO:  TOJUIeXKAIee, MpsIMoe |
KOCBEHHOE JIOMOJHEHHE, UMEHHAsl 4acTh CKa3yeMoro. EcTh Takke yka3zaTelbHOE
MECTOMMEHHSE CPEIHEro poja, KOTOpoe MMeeT OOOONICHHOE 3HAuYeHHE W HE
MOXET 3aMEHSTh OTJICIHOE CYIIECTBUTEIBHOE.

[Mpocteie dopmbl ykazarenbHbIX MecTomMmeHnuit celui, ceux, celle, celles
00s13aTEIbHO COMPOBOXKIAIOTCS MPHUIATOYHBIM OTHOCUTEIBHBIM TPEII0KCHUCM
WK JIOTIOJTHEHHEM, BBIPAXKECHHBIM CYIIECTBUTEIBLHBIM C MpeuioroM de, B OTIHYME
celul-ci, celle-/a, YIIOTPEOIIATHCS

OT CJIOXKHBIX MOT'YT

dbopm KOTODBIE
CaMOCTOSITEIIBHO.
VYkazareiabHble MECTOMMEHHMS 4H W OH B TaJPKMUKCKOM S3bIKE I10

MECCTOIIOJIOKCHHUIO, 3HAYCHHIO U (bYHKI_II/II/I SABJIAKOTCA aHAJIOTHUYHBIMU. Pa3HI/IHa
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MEXIYy STUMH JBYMs MECTOMMCHHUSMHU 3aKjIiodacTcs B TOM, 4Tto (opma uu
YKa3bIBACT Ha MPEAMET, HaAXOISAITUICS BOJIM3HU 110 MECTYy U BPEMEHHU HAaXOXKICHHUS,
U COOTBETCTBYET (paHIly3CKHM Ce, Cet, cette, celui, ceux, celle, celles u celul-ci:

«Hn pox xene sacev 6yo» (C.A.MC. 66). — «Cette route était tres largey»
(S.A.MU. 107).

«Celui-ci lui adressait des paroles dures, ce qui lui était assez egal; mais il
pouvait ecrire a Besangon, et méme a Parisy» (S.RN. 146). — «Yanobu Banno a3 un
YAHOOH MAWBUIH HAOOWM, AMMO Yyanoou de Penan memasonucm, ku 6a bezancon
6a xammo 6a Ilapuoic xabap ouxao» (C.CC. 159).

MecTonMeHrne or YyKa3bIBET Ha OTJAJICHHBIM IpeIMeT WIW SBJICHHE,
Oymyiee BpeMsl U COOTBETCTBYET (paHIly3ckum Ce, cet, cette, celui, ceux, celle,
celles u celle-la.

«bowao, mexypoam, nabowao, XamuH xar6ou KOKmii Xam uyoar me2upaoy.
(C.A.En. 22). — «J'y goiiterai si on m’en donne. Pour le moment, je mange celle-
lay» (S.A.B. 26).

B akanmemuueckoit rpammaTike [28] B CBSI3M ¢ MECTOMMEHHEM UH OTMEUYCHO,
YTO OHO B IPE/IOKCHUH BBITIOJHACT PA3INIHBIC (DYHKIIHH:

a) ykazaTenbHas (QYHKIUSA. YKa3aTeIbHOC MECTOMMEHUE UH SIBIISCTCS
IIAPOKO YIOTPEOIIEMBbIM U UMEET KaUeCTBCHHBIN U YKa3aTeIbHBIA XapaKTep.

«Xatioapxyn oap un pukp 6y0, ku Hoxocm 0egoHae, KU pocm Meucmoo... ba
cyu xauoapkyin Hueox kapoa xumo6 namyoy (Y.M.J10. 259).

0) d¢ynkius 3ameHuMocTH (aHadopuueckas (QyHKUUs). YKazaTeabHOE
MECTOUMEHHUE UH MOXET YHOTPeOJATHCS BMECTO JIPYrod 4YacTH pPedyH, KoTopas
OTBEpraer ero nmopropeHue. [loaToMy MBI pemim JaTh KapTUHY aHa()OpHUIECKOM
OIPEICICHHOCTH B TAPKUKCKOM SI3BIKE C MIOMOIIBIO YKA3aTEIBbHOTO MECTOMMEHHUS
UM W €TO TIepeiadn BO ()PAHITy3CKOM SI3BIKE.

«AnHadopoit WM OTHOCUTENBHBIM neiikcucom, - mumeT O.C.AxmaHoBa,
Ha3bIBacTCs (UTypa peyH, COCTOSINAs B IOBTOPSHUH HAYAJILHOTO CJI0OBA B KaXJI0M
napajiesibHoM 3aemente peun» [140, c.47]. ITo stomy Bompocy E.B.IlagyueBa

TaK)KC OTMECYACT, 4YTO aHa(l)OpI/I‘IeCKaH CBA3b — OTO OTHONIICHHC, BO3HHKAIOIICC
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MCXKAY CJIOBaAMH BO (bpa3e WM B TCKCTEC, KOrga CMbBICII OJHOI'O CJIOBa WU
BBIPAXKEHUS COJEPKUT OTCBUIKY K IPYroMy, IPHU OTCYTCTBUH CHHTaKCHYECKOMN
cBsa3u Mexay HumH [70, ¢.134].

Ucxons w3 »aToro, aHaQoOpUYeCKUM CIEAyeT CUATATh TaKOW THII
OIIPpCACICHHOCTH, KOTOpBIfI OCHOBBIBACTCA HAa BTOPUYHOM YIIOMHHAHHUU IIPCOAMCTA
HJIX SBJICHHUA, KOTOPOC MOXKCT OBITH NpAMBIM HJIX KOCBCHHBIM. Takol Tun
OMMpCACICHHOCTH IpUCyH] BCEM A3blKaM, B TOM 4YHCJIC COBpPCMCHHOMY
TaJDKUKCKOMY U (paHIy3CKOMY, KOO B CBSI3aHHOW peuyd MPHUXOJUTCS HE TOJIBKO
COO6H_IaTB IJITO-HI/I6y,Z[B 0 KAaKOM-TO IpeaAMCTC, HO TaKXC JaBaTb O HCM
JOTIOJIHUTENIbHYI0 HH(OpMaruio. VIMEHHO Tmocie MNepBOTO YHNOMHUHAHHUS JTOT
NpcaAMCT BOCIIPHUHHUMACTCA TI'OBOPAINIMM KaK YKC KAaYCCTBCHHO M KOJIMYCCTBCHHO
OHpCI[GJI@HHBIﬁ, T.K. B COBHAHUM IMOCJICAHCIO YCTAHABJIMNBACTC HCIIOCPCACTBCHHAA
Hn IIpsaMad CBA3b MCXKAY INPCIMCTOM H €TO KOIIHEH. I/ISBGCTHO, 4TO IIpHU IICPBOM
YIIOMUHAaHHUH IIPpCAMCTa OH, KaK IIPaBUJIO, ObIBaeT HCOIIPCACICHHBIM  JJIA
CJIymaromiero, u, CjIca0BaTciIbHO, B COIIOCTABIISICMBIX A3bIKAX, B 3dBUCHUMOCTH OT
HUX HOPM, AAHHOC CYIICCTBUTCIIBHOC O(bOpMJBIGTCH OIHUM H3 PACCMOTPCHHBIX
CpelCTB 0003HAUYECHUs HEoNpeAeaeHHOCTH. OAHaKO NpHU MOBTOPHOM YIIOMUHAHUU
crioco0Obl 0(hOPMIICHUS CYIIICCTBUTEIIHFHOTO B ATUX S3bIKAX HEOIMHAKOBBHI.

Cp.: «bunou un b6oux dap nackyuae 6yo, Ku OH Kpua a3z pacmau 0a33o3u
NOEH cap wyoa a3z newiu 2yixawu cappo@oH 6a maHeKydaxou ned oap nevu
maxannau axyouén eyzawma, az oonou nywmau 3020n 6a oapsosau Canioxxona
mebapomady (C.A.MC. 93). — «Le batiment se trouvait dans une ruelle, donnant
sur le marche aux textiles. La ruelle longeait les bains Sarrafon, les impasses et
les culs-de-sac entrecroisés du Faubourg juif et se terminait pres de la porte
Sallakhon au-dela de Pouchtizagon» (S.A.MU. 135). — B mnepBom ciydae
CyllecTBUTENIbHOE  «mackyda =  ruelley  (mepeyiok)  xapaktepusyeTcs
KOJIMYECTBEHHOM OIIPCACIICHHOCTBIO H KauyeCTBEHHOU HCOIIPCACICHHOCTBIO, TakK
KaK OH BIICPBBLIC BBOJUTCA B KOHTCKCT, KOTOpBIﬁ B TAIKUKCKOM H (bpaHHySCKOM
A3BIKAX IIOAYCPKHUBACTCA HCOIIPCACIICHHBIM APTHUKIICM —€1 B TAIKHUKCKOM H un BoO

¢bpaniry3ckoM. Bo BTopoMm ciiydyae HAIMYECTBYET KOHTEKCTYaJIbHO 00YCIIOBIIEHHAS
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KOJIMYECTBEHHAS W KaueCTBEHHAs ONPE/CIICHHOCTh, BBIPAKCHHAS SKCIUTUIIUTHO B
00OMX $3BIKaX, HO B TAJDKUKCKOM SI3bIKE, B OTIMYHE OT (DPaHI[y3CKOTO, BMECTO
OTIPEICTICHHOTO apTUKIISA —e;, YIMOTPEONsSeTCs yKa3aTellbHOE MECTOMMEHHE OH,
KOTOPOE BBIMOJHACT (DYHKIIUU OINPEIACIICHHOTO apTUKISA CAMHCTBCHHOTO YHCIIa
¢paniry3ckoro s3bika la.

nackywae = Une ruelle — on nacxyua = la (cette) ruelle.

«bobosam ba mapaghu xonau 3aHoH pagpma a3 ox Yo AK aabAUYAU OUPUHYIL
eupugpm, b6a owxona pagpma a3z on Yo Hau OMAWNY GKYHUU MOOAPAMPO 2upugdm 6a
a3z woxu 0apaxmu 3apoosy 0y Xum4apo wukacma supughma, xamau ux 4u3xopo oa
pyu cyga osapo. Jlavauuapo uanna 2cyzowma mapo 6a newiu 8ail WUHOHOA
xXumuaxopo 6a oacmounam 000 8a Xyoaul 6a Naxaysam HUUAcma Hatpo 6a 1abonawul
oowmy. (C.A.En. 17). — «Mon grand-pére alla dans I’appartement des femmes et
en rapporta un petit plateau de cuivre, puis il prit a la cuisine une baguette de
bambou; enfin, il cassa deux rameaux d’abricotier. Apres quoi, il posa le tout
devant moi, sur le souf ou venaient de jouer les musiciens. Plagcant le plateau droit
sur la branche, il me fit asseoir a coté, me mit dans les mains les rameaux
d’abricotier, et porta lui-méme le bambou a ses levresy. (S.A.B. 21). — B nanaom
TIPETIOKECHUH KOJIMYCCTBCHHASI OIIPEICIICHHOCTh U KauyeCTBEHHAsI
HEOIPEICICHHOCTh CYIIECTBUTEIBHOIO «Iabindan OupuHyin = petit plateau de
cuivre» B TaJKUKCKOM U (PAHIy3CKOM SI3bIKaX OSKCIUTMIUTHO TEpeaacTCs
HEOIpeIeTICHHBIM apTUKJIEM €AMHCTBEHHOTO YHcia sk = Un,

Bo BTOpoM cilydae HaaM4eCTBYeT KOHTEKCTyaJdbHO OOYCIIOBIICHHAS
KOJIMYECTBEHHAS W KauyeCTBEHHAs ONPECICHHOCTh, BBIpAXKCHHAS MMILIUIIUTHO B
TaPKAUKCKOM C TTOMOIIIb ITOCIIENIoTa —po; BO (PpaHITy3CKOM NIEpeBOC KaUeCTBCHHAS
KOJIMYECTBEHHAS  OINPEACICHHOCTh  MEpeacTCsl  ONPEICICHHBIM  apTHKIEM
¢IMHCTBEHHOTO uKcia le.

aK navauyau 6upunyii = un petit plateau de cuivre — navauuapo = le
plateau.

«D'Artagnan entra donc dans Paris a pied, portant son petit paquet sous son

bras, et marcha tant qu'il trouvat a louer une chambre qui convint a l'exiguité de
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ses ressources. Cette chambre fut une espéce de mansarde, sise rue des
Fossoyeurs, prés du Luxembourgy (A.D.TM. 21). — «Xamun masp, 0 ’Apmansn
bacmaawpo 3epu bazan eupugpma nuéoa eopuou llapudic eapoud ea dap Kyuaxo
2apouus mexapo, mo oame, Ku mMysouku dopouaws uyopa cupugmanu Kyaoae oa
eaul mysccap wyo. Hu kynbéa oonoxona oapumn mausuie 6y0 6oxKevb oap Kyuau
I'ypranon, xapuouu Jlyxcemobype» (A.JJ.CM. 23). — B nanHOM city4yae mpu nepBom
YIIOMHUHAHUU CYIIECTBUTENBHOE «Chambre = xyn6a» (koMmHaTa) SBISETCS
KOJIMYECTBEHHO OIPEICIICHHBIM M KAaue€CTBEHHO HEOIPEIENIEHHbIM, KOTOPOE BO
(bpaHIly3cKOM TEKCTE SKCIUIMIUTHO MOAKPEIUIIETCS] HEOMPEIEICHHBIM apTHKIIEM
CAMHCTBEHHOTO YHCIa UN; B TaPKAKCKOM IIEPEBOJAC WMILTUIIMTHO IEpPEaacTCs
HEONPeICJICHHBIM aPTUKIIEM —e.

Bo BTOopoM cnyyae HaJgM4ecTBYeT KOHTEKCTYaJlbHO OOYCIOBICHHAS
KOJIMYECTBEHHAs! U KaYECTBEHHAs OINPEJCICHHOCTDh, BhIpAKEHHAs! SKCIUIMIIUTHO B
o0oux s3bIKaxX YyKa3aTeIbHBIM IMpUJarareJbHbIM; MeCTOMMeHueM cette Bo
(bpaHITy3CKOM U yKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHEM «OH» B TAPKUKCKOM SI3BIKE.

une chambre = kyn6ae — cette chambre = un xkyn6a

Cnenyer OTMETUTh, 4YTO NpH aHA(QOPUUYECKON OINPEAEICHHOCTH UMS
CYIIIECTBUTENIbHOE BO (DPAHITy3CKOM SI3bIKE, KaK MPaBUIIO, YHOTPEOJsieTCs C
OTIPEJICTICHHBIM apPTHKJIEM WM C yKa3aTeJIbHbIM MECTOMMEHHEM. B Tamkukckom
SI3BIKE TIEPE]T CYIIECTBUTEIBHBIM MOTYT CTOSATH YKa3aTCIbHBIC MECTOUMEHUS UH,
OH, XaMUH, XAMOH, WIH K€ OHO TPUHUMAET MOCIEJIOT —po, €CIIU BBHITOIHSIET
byHkuMo npsMoro jgomnoyiHeHus (cMm. Bble). Hepeakum cnydau, Koraa
CYIIECTBUTEILHOE HE MMEET HUKAKNX (DOPMaHTOB:

Cp.: «Hasoumapou nozapandoome 60 oyxmapuau 5—6 coraaut omaoa oap
AK eywau xapax Huwacm. Mapo a3z nypcuuxou y ounmane Hazauma 4agob meoooy
(b.®.TH. 63-64).

YaABOHMAapOU J102APAHOOME — MAPO

VYkazaTeapbHble MECTOMMCHHS TaJDKUKCKOTO S3bIKa, KaK CIPaBEJTHBO
ormeuaer M.HaxanroBa, ciykaT mjis BBIIENEHUS MpeAMeTa W3 YHCIa eMy

NOJOOHBIX, UJIH K€ YKa3bIBAIOT HA MPEAMET KaK YK€ YIOMSHYTHIN B MpeblayIIei
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peun. B 3TOM 11aHE 3HAUYUTENBHBIM HMHTEPEC NPEACTABIISIIOT BBICKA3bIBAHUS
b.Cusesa u E.K.MoiuaHOBOI1, KOTOpbIE, HCCIENysl HCTOPHIO Pa3BUTHS
MECTOMMEHUN TaIKUKCKOTO W TMEPCUICKOr0 S3bIKOB, YKa3bIBalOT, YTO B CBOEH
aHa(popuIecKon GyHKIIMM ~ yKa3aTelbHBIC MECTOMMEHMUS BBICTYIIAOT
MOP(OJOTUYECKUM  [OKA3aTEeJeM  ONPENENICHHOCTH  CYIIECTBUTEIBHOIO U
npubIMxKaTca K apTukiio. Kak Obl mpoaomkas 3Ty mbicib, B.A.Jlupmmi numer,
YTO YKa3aTeJIbHble MECTOMMEHMS, MOJ0OHO OIPEACIICHHOMY apTHKIK, MOTYT
BBIPAXKATh OINPEACICHHOCTD npeameTa. CyliecTBYIOT, OJIHAKO, MIYOOKHE pazIuyus
B CIIOCOOE BBIPAXKEHHUS ATOW OMPEIEICHHOCTH. YTOTPEOJICHHE OMpEeeTICHHOTO
apTUKJIL  BCErJAa OCHOBBIBACTCA HA  NPEABAPUTEIBHOM  3HAKOMCTBE €
0003HaYaeMbIM, TOT/Ia KaK yKa3aTeJbHbIE MECTOMMEHHUS MOTYT OMNpPENEsTh WU
y)K€ W3BECTHBIH TpEAMET, WM TPEAMET, €llleé HEH3BECTHBIN ropopsmemy [53,
¢.138]. Xots stu 3amevanus B.A.JIuBimia OTHOCITCS K araHCKOMY S3BIKY, UX B
IIOJJHOM MEpE MOYKHO OTHECTM M K TAPKUKCKOMY, T.K. 3TH S3BIKA SBJSIOTCA
poacTBeHHbIMH. 31ech B.A.JIuBmmi noameyaer oaHy JI€Talb, KOTOPYIO CIEAYET
KOHKpPETU3UpOBaTh. Mbl MMe€EM B BHAY €ro BbICKAa3bIBAHUS O TOM, YTO 3THU
MECTOMMEHUSI MOTYT IOKa3aTh JIMOO OMNPEAEIIEHHOCTh, JUOO HEOIPENEIEHHOCTh
npeaMeTa ropopsuero. Ham mpeacraBisieTcsi, 4TO yKas3aTelIbHbIE MECTOMMEHUS
TaJPKUKCKOTO $SI3bIKa TPH WX aIbEKTUBHOM YHOTPEOJICHUH BBHITIOJHAIOT JBE
GyHKLIMH:

1) yka3pIBalOT Ha YK€ YIOMSHYTBHIM TMpEeAMET, KOTOPbIH 3HAKOM
ciymatouiemy. B nanHON QyHKIIMM OHU HECKOJIBKO OCJIA0JISIOT CBOKO CEMAHTHKY U
HE MPUHUMAIOT yJapeHus. B pesynbTaTe 3TH MECTOMMEHHUS MPHUOIMKAIOTCS K
aApPTHUKITIO ¥ BBICTYIAIOT KaK ObI MPU3HAKOM KOCBEHHOTO JICHKCHCa;

2) yKa3bIBAIOT HA MPEIMET, KOTOPHIH €lle HEe BBEJIEH B peyb, HO MPAMO WU
KOCBEHHO CBSI3aH C PEYEBOM CUTYyallME€U, U TOATOMY OH CUTYaTUBHO omnpezescH. B
TaKOM CJIy4ae yKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHUS NMPEACTABISIOTCA MIPU3HAKOM MPSIMOTO
JerKcrca M, €CTECTBEHHO, HE BBIPAXAIOT aHa(opuUyeckoil omnpeaeraeHHOCTH.

COOTBETCTBYIOIIYIO XapaKTEPUCTUKY YKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHUH MPHU TTOT00HOM
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yOOTPEONCHNH PACCMOTPUM TPU aHAIW3€ CUTYaTUBHOW H JEHKTHYECKOU
OTIPENENEHHOCTH. 37IeCh Ha IBYX MpUMepax MOKaXeM 3T JIBe (PyHKIUU:

1) «/lap Cecyu waxpu byxopo, dap oonone, ku 6a mapaghu pacmau
yuHUYpywii 6apmecawum, 6a mapagu oacmu pocm capouuae o6uro épma 0yo.
Py3ze oap newu oapsosau on capoitua mapoymu o6ucép eupo omaoa xap Kaoomu
OHX0 MexocmaHno, Ku 6a dapyuu capotiva oapoano» (C.A.MC. 149).

2) «Xy, 0ap om xXOoHa 3unoacii MeKyHano, — Ounou oap py ba py 6yoapo
HUwon 0oda, Mnxompo xabapoop xapo Aunaxiiy (b.®. TH. 11).

Hcxons U3 3TOT0, MOXKHO TIPEANOIOKUT, YTO YKa3aTeIbHbIE MECTOUMCHHSI
TaUKUKCKOTO  sI3bIKa B WX TEPBOM (PYHKIIMU  SBIAIOTCS  IIOKa3aTesieM
aHaOpUUECKOW OMPENEeNEHHOCTH CYIIECTBUTEILHOTO U IPUOIMKAIOTCA K
OTIpEICTIEHHOMY apTUKIIIO (PPAHITY3CKOTO SI3BIKA.

Crnenyer OTMETUTh, YTO B TAJPKUKCKOM SI3bIKE CYIIECTBUTEIBHOE IMPHU €ro
aHaoprueCcKOM yHoTpeOJieHMH He Bcerga odopmisieTcss  yKa3aTeIbHbIM
MECTOMMEHUEM:

«fK py3 naeoxii, sakme Ku 30Xupxyya wioxu HUxoiepo appa mekapo, oap py
oa pyaw oyxmape naiioo wyoy (AILIIY. 89). «3oxupxyya assan 6a mapagu
noéuu 60e, conii ba oyxmap uauim oasonoy (A.ILLITY. 89).

AHanu3 KOHCTPYKIMM C YyKa3aTelIbHbIMA MECTOUMEHHSIMU W 0€3 HHux
MTOKAa3bIBACT, YTO B CMBICJIOBOM IIJIaHE MEKIYy HUMHU €CTh CYIICCTBEHHAS pa3HUIIA.
Bo-niepBBIX, CyIIECTBUTENFHOE C MECTOMMEHHUEM 00Jieeé TECHO CBSI3aHO C
MPEABIAYITAM MPEIIOKEHUEM, U TaKash KOHCTPYKITUS CUTHAM3UPYET O HETIOJTHOTE
uH(OpPMAITMU BO BTOPOM TMPEIIOKCHHH. B MaHHOM cllydae HEIb3s IMPOBECTH
KOHTEKCTHYIO TPaHUILy MEXAY STUMH TMPEIIOKEeHUAMH. B ciaydae OTCyTCTBUS
MECTOMMEHHUS BTOPOE TPEIIOKEHHEe MEHEe TECHO CBSI3aHO C IEPBBIM
MPEIOKEHUEM, CYIIECTBUTEILHOE CTAaHOBUTCS 00Jiee CaMOCTOSITEIbHBIM. Bo
GbpaHITy3CKOM SI3bIKE€ CYIIECTBUTEIBHOE, KaK TMPaBWIO, YMOTPEOsieTcss ¢

OIMpCACICHHBIM apPTUKIICM.
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Cp.: «¥V 6a oacmam ak makmyéu capbacma 0oda 2ypm: — Hn xampo 6a
Xabuba oex...» (C.A.Ex. 85). — «Il me tendit une lettre: — Remets-la (la letter =
cette lettre) a Khabiba» (S.A.B. 82).

«3anu maxmun oucmyuop-oucmynanyconae Hazou NeUmaxma Meucmooy
(O.M.IIK. 59). «/lap naxnyu 3am xammaro CyMKaxo o0ap 0acmu wasxapaui
meucmooy (O.M.IIK. 59).

U Bo (paHIly3cKOM S3bIKE BCTPEUAIOTCS CIIydau, KOTia Mpu aHaQopruiecKom
OTIPEIECTICHHOCTH TIepe]l CYIIECTBUTEIBHBIM CTOUT yKa3aTeIhbHOE MECTOMMEHHOE
MprIaraTeabHoe:

«Il se retourna, et vit une jeune femme qui lui faisait signe de la suivre.
Cette jeune femme avait le visage couvert d'un loup de velours noir...» (A.D.TM.
209).

Crneunduyeckoii 0coOOCHHOCTHIO aHAhOPUUYECKONW OMPEJEICHHOCTH B
COITOCTABJIIEMBIX SI3bIKaX SIBIISIETCS TO, YTO CJIOBO — aHadopa MOXKET BBICTYIIATh B
Pa3IUYHBIX CMBICJOBBIX OTHONICHHWSIX CO CJIOBOM TIPEIBIAYIIETO KOHTEKCTA.
Hauboee xapakTepHBIMH CIUTAFOTCS CIIEAYIONTUE OTHOIICHUSI:

1) OmHO 1 TO K€ CYIIECTBUTEIBLHOE MIOBTOPSETCS B 000WX MPEII0KCHUSX:

«...0ap oacmu yan nackKyuae 6yo, ku mysozaman b6a Kaivau byxopo xauwion
meégpm. Jlap un nackyya xasiuxou KaloHu Kapuiacmuu O0UX0 6d amaioOpOH
Habyoa, acocan xasaudaxou Oesa 6a 0OeuOpaxo, XyHApnewacoH 6a KOCUOOH
yoeupugpma 6yo» (HM.JO. 6). — «...a gauche partait une ruelle qui longeait la
citadelle. Dans cette ruelle i/ n’y avait aucune de meure de bai ni celles des
notables de la ville: dans ces minuscules masures vivaient de petits artisans et de
pauvres veuvesy (Dj.l.FF. 6).

2) VnoMmsHYTO€ CJIOBO K BTOPHUYHO HAa3BAaHHOMY CYIIECTBUTEIHLHOMY
HAXOIWTCS B OTHOIIICHWH BHJIA K POIY:

Y 0appo kywiooda ouo, ku acn dopam. A3 oacmu Man oH Xai6oHpPo 2upughmy
oa capou daposapo (C.AMC. 71). — L'aubergiste se réveilla, ouvrit la porte, et,
voyant que j'avais un cheval, fit lever le domestique. ... ef on trouva une place... a
l'écurie (S.A.MU. 112).
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3) O6a cnoBa, OTHOCSCH K Pa3IMYHBIM YacCTSAM PEYd, MOTYT OBITh CBS3aHbI
ATUMOJIOTHYCCKH:

«/lap 6atinu paguxonu mo yaeone 6y0, Ku nadapaus sKe az 00Uxou
muénaxonu bByxopo 6yo. Hu 6onibaua sxe a3z oycmouu oepunu man 6yoa 6o
Kopuuwkamba xam ownou xyazaxaw 6yoaacmy» (C.A.MC. 42). — «ll y avait dans
notre groupe un jeune homme dont le pere était considere a Boukhara comme
jouissant d'une fortune moyenne. Ce jeune homme connaissait Kori-Ichkamba et
échangeait souvent des plaisanteries avec luiy». (S.A.MU. 83).

Cnemyer OTMETHUTh, YTO B TaPKUKCKOM SI3bIKE TIpH  aHadOpHUECKOU
OTIPEJCICHHOCTH  CYIIECTBUTEIPHOE —  aAHTEHEASHT OQOpPMIISETCS  IATHIO
CIIy4asiMu:

1) apTUKIIEM —e)!

«dap on yo mapo muaumcus unmuzop acm. bBane, munucuse, ku az
maprazu paiion omaoaacmy (Y.M.A. 337).

2) YKa3aTeJIbHBIM MECTOUMEHUEM U aPTUKIIEM —€5!

«Poxu naxbu /loxynoa 60 naxbe, ku ba mosaeii az bepyH 3ada 6yoamo, pocm
omaoa 0y0... uH poxe Ku ba HoeaxoHuil épm uiyo, a3z Karva obaoap pagpmy (C.A.K.
238).

IIOCJICJIOTOM —pO.

«/lap xapubuu oapeosa, oap snaveae AK apodau KyKanouu 60IONyUOop
meucmoo. Coxubounaut acnpo Kyuwiooa, 6a Xaeni 0aposapoa 6a apoodoapo Xxoil

eyzowma 6yoanoy» (H.1.J10. 110).

3) YKa3aTCJIbHBIM MCCTOMMCHUCM U ITOCJICIIOTOM —PpO.

«...a3 sk mapaghu on wyd 6a daposzuaws 60 napma cypox Hamyo. OH cypoxpo
ba mapagu ouecapu 4y6 Habaposapoa... 6a uw acboopo «MannoHuau 4youH» HoOM

nuxoo» (C.A.Exn. 152).

4)  TOJBKO yKa3aTeJIbHBIM MECTOMMEHHUEM:

«Pacmau monop pagpma 6a ak aiieonuau 3ebou cayxkopii menausacm, Ku
000U UH all6OHUA 5K OOJIOXOHAU AUBOHUAOOp OYO, KU HUWUHAHOAU OH YO, a2ap

pocm Hu20x KyHao, xama you 6o2uapo mamouio mexapoy (C.A.Ex. 238).
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5)  0e3 HMKAKHX [TOKA3aTCIICH:

«Hupuupake oap KyHyu Kaoom 0egope HUWACMA AK3aUl Yup-4up mexapo,
ku 6a baxoyon xanan nameooo. Xamun xu ampogh xomyui utyo, 0803u YUPUUPaK
oapanouna wynuoa meutyoy (4.1.TB. 50).

Takum oOpazoMm, mpu aHapOpUUYECKON OIPEACICHHOCTH BO (paHIly3CKOM
S3bIKE CYIIECTBUTENIbHOE odopmisieTcs aptukiem le, la, les wiu ykasareiabHbIM
MECTOMMEHHEM. A B TaPKUKCKOM SI3BIKE €€ (OpMajbHBIM TIOKa3aTeJIeM YacTo
ABJIIETCSI  yKa3aTelbHOE MECTOMMEHHE, NpHUOJIMKEHHOe K apTukiio. B
OTIPEJICTICHHBIX CITydasX CYIIECTBUTEIHLHOE MOXKET CTOSTh 0e3 MmokazaTeneil. A B
GYHKIIUA TPSMOTO JOTIOJHEHUS TaKOe CYIIECTBUTEIBHOE MPUHUMAET MTOCIEIIOT —
po. llposBienuto aHahopuuecKord OMpPEIeTEHHOCTH CHOCOOCTBYET MPEbIIYIIHIA
KOHTEKCT, a HE apTUKIIb, MECTOMMEHHUE WIIH —pO. ITU CPEJICTBA SBIIIOTCS TOJIBKO
dbopmanbHbIM MOKa3areneM. UTo kacaercs aHadhOpUUECKOTo CIIOBA, TO OHO MOXKET
HAXOJIUTHCA B PA3JIMYHBIX OTHOIIECHUSX C paHee Ha3BaHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM.

B TamKuKCKOM S3bIKE KaueCTBEHHAs W KOJIMYECTBEHHASI OMPEICICHHOCTH
XapaKTepU3yeTcss OMpPEACIUTEIbHBIM MECTOMMEHUEM XaMd, KOTOPOE€ CBOUM
JICKCHYECKHM 3HAUYCHWEM YKa3blBaeT HAa IIOJIHOTY OXBaTa WM COBOKYITHOCTH
NpeIMETOB M SIBJICHUH, BO  (PaAHIy3CKOM  SI3bIK€  JJII  BBIPAKECHMUS
COOTBETCTBYIOIIIETO 3HAYCHHS YMOTpeOssieTcss MecTonMmeHue tout, oTHocuMoe K
HEOTIPE/ICTICHHBIM,  XapaKTepU3YeTCs  KOJMYECTBEHHOW W KayeCTBEHHOM
OTIPEIENIEHHOCTHIO:

«/lap on xon Yypa-Kaposynbecii ku oap xumop 6onodacm 60y0y xamau
nyaxopo 6ypoa 6yo, wapmanoaéna xanouoy ey¢pmy (4.1.710. 57). — «Djoura-
Karaoulbégui qui avait gagné tout I’argent du bai se mit a rire d’un air troubléy
(Dj.I.FF. 71). — B naHHOM ciy4ae ONpEICIUTEIPHOE MECTOMMEHHE «XaMa» B
Ta/UKUKCKOM W HEOIpeeieHHoe MecTonMenne «touty (Bc€) Bo (dpaHIry3cKoM
BBIPKAIOT KAYECTBEHHYIO U KOJMYECTBEHHYIO OIPEACIICHHOCTh, TIOCKOJIBKY 3TH
MECTOMMEHHUSI 0003HA4YarOT BCKO COBOKYITHOCTH JIeHer, KoTopyio Jlxypa-

KapaBynOeru Bburpan y cBoero apyra.
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«Objet des mépris de 10US a la maison, il haissait ses fréeres et son perey.
(S.RN. 17). — «Xama axnu xona saiipo maxKup mexapoano 6a y xam 6apooapoH 6a
naoappo 6ao meouo...» (C.CC. 22).
['padpraecku BhITIIECKa3aHHOE MOKHO BBIPA3UTh B CIACAYIOMICH TabiuIle, e
«+t» O03Ha4YaeT NPUCYTCTBHE TMPH3HAKA, «-» - OTCYTCTBHE TPU3HAKA, «E» -
BO3MOXXHOCTh ~ OTCYTCTBHSI/TIDUCYTCTBUSI ~ NMpPU3HAKa B 3aBUCUMOCTH  OT

KOHTCKCTYaAJIbHBIX YCJIOBI/Iﬁi

Tabnuya 15
KoauyecTBeHHas1 onipe1e1eHHOCTD/ KauecTBeHHas1 onpeae/ieHHOCTb/
HeolpeaeJ e HHOCTb MeCTOMMEHMH U HeolpeaeJIeHHOCTb MeCTOMMEHMH U
MeCTOMMEHHbIX NPUJIArarejbHbIX B MeCTOMMEHHBbIX NPUJIAraTeJbHbIX B
TAKUKCKOM M GPaHIY3CKOM fA3bIKAX | TAXKUKCKOM U (PpPaHIy3CKOM sI3bIKAX
SI3bIK ONPEACICHHOCTh | HEOIPENEIEHHOCTh | OINPEAETIEHHOCTh | HEOIPENEIEHHOCTh
Tamxk. JInunbie + - + -
SI3BIK MECTOUMCHHUS
MaH, Ty, Baii, ¥,
MO, IIIyMO, OHEK0
®paH. JInunbie + - + -
SI3BIK MECTOMMEHHUS €,
tu, nous, vous,
il/elle, ils/elles
Tamxk. - + - +
SI3BIK
®panu. | Mecroumenue on | + + + +
SI3BIK
Tamxk. DHKIUTHYECKHAE + - + -
SI3BIK MECTOUMEHHS —
am, —ar, —al, —
aMOH, —aToOH, —
alioH
O®pann. | IlpursaxarenbHble + - + -
SI3BIK MECTOUMEHHS 1
MECTOMMEHHBIE
npujlaratejbHble
Tamx. Yka3zarejbHbIe + - + -
SI3BIK MECTOUMEHHUS
®paHi. Yka3zarejbHbIe + - + -
SI3BIK MECTOUMEHHUS
U MECTOMMEHHBIC
MIPUJIAraTeIbHBI
Tamx. Heonpenenennele + + + +
SI3BIK MECTOUMECHHUS
Oab3e, ATOH,
(hasoH, kaaom,
YaHUH, IKYaH/I,
YaHJie, KUM-Ki,
KHUM-Yi, KHM-
KaJIoM
Opann. | Heonpenenennsle - + + +
SI3BIK MECTOUMEHHUS
chacun,
quelqu'un, I'un,
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l'autre, un tel,
certain,
quiconque, autrui,
quelque chose;
HEOIIPEACIICHHBIC
MECTOUMECHHBIC
TIprIaraTejIbHbIC
certain, tel,
quelque,
quelconque,
n'importequel,
chaque

®panu.

SA3BIK

Heonpenenennsie
MECTOMMCHU
quelques-uns, tels,
certains;
HEOIIPEACIICHHBIC
MECTOUMMCHHBIC
IpujiararcjibHbIC
certains, tels,
quelques,
plusieurs,

dil Terents,divers

Tamx.
A3BIK

OnpenenuTensHo
€ MECTOMMEHHNE
Bama

®panu.

A3BIK

Heomnpenenennoe
MECTOMMECHUE
tout
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BBIBO/IbI I1O TPETHEM I'JIABE
B TaJKUKCKOM TaK Ke, KaK U BO bpaHIy3CKOM,

OTIPEICTICHHOCTE/HEOIPEACIICHHOCTh  00bEeKTa  00€cIeunBaeTcsi KOHTEKCTOM,
AKCTPAJIMHTBUCTHYCCKON CHUTyallue U OOBEKTUBHOM pealibHOCThIO. MMmeromuecs
CHEeIUalIbHBIC  CPEACTBAa  BBIPAKEHUS  OMPEICICHHOCTH/HEONPEACICHHOCTH
(OpuTsKATEIbHBIE, YKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHUS, YHUCIUTEIbHBIE U JIp.)
MOATBEPKIAAIOT TO 3HA4YeHHWE, KOTOpoe OOYCIOBICHO KOHTEKCTOM. Bo
(bpaHITy3CKOM S3bIKE€ 3TO TOJATBEPKIACHHE HOCUT O0S3aTEIBHBIM W TOCTOSHHBIN
XapakTep, B TAHKUKCKOM S3bIKE MPOSBISAECTCS CIIOPAAUYECKHA, B 3aBUCUMOCTH OT
1esei coooIIeHus.

JInst mepenadn onpeAeieHHOCTH 3HAYCHUN OTPULIAHUS B TaJ)KUKCKOM, U BO
bpaHIly3cKOM  sI3bIKax  00s3aTEIbHO  MCHOJB3YIOTCS  COOTBETCTBYIOIIHUE
DKCIUIMIUTHBIE CPEICTBA — OTPULATENBHBIE MECTOMMEHUS B TaI)KUKCKOM
(yeyt+kac, xeytuus, xey+eyma, xey+txen) W HeONpeAcCHHbIC MECTOMMCHHUSA |
MECTOMMEHHBIEC MpUJIaraTelibHble ¢ OTPUIIATEILHBIM 3HAUY€HUEM BO (hpaHI[y3CKOM
s3pike  (personne, rien, aucun, nul). CemaHTHKa ONpPEIEICHHOCTH OTPHIIAHUS
peanu3yeTcsi HEMOCPEACTBEHHO Ha CIOBECHOM ypoBHE. KOHTEKCT HE UTpaeT posn
B JICTEpMUHALUU 3HAYEHUS ONPEAECITCHHOCTA OTPULIAHYS.

Kak B TamxukckoM, Tak U BO ()PAHIy3CKOM SI3BIKE JIMYHBICE MECTOUMEHUS
IIEPBOTO U BTOPOTO Jnla (MaH, Ty = je, tU) XapaKTepu3ylOTCs BBICIICH CTEICHBIO
KOHKpeTHu3aluu, o0O03Hauas ajpecara W aApecaHTa; JHUYHbIE MECTOUMEHUS
tpetbero nuia (Bait, y = il, elle) B anadopuyeckoit GpyHKIHU COOTHOCATCS C
KOHKPETHBIMU IIPEAMETAMU, JIMLIAMH, JTETEPMUHUPOBAHHBIMU MPEAIIECTBYIOIIUM
KOHTEKCTOM. [IpuTspkatenbHble MECTOMMEHHS B O00UX SI3bIKaX JCTEPMUHUPYIOT
OOBEKT 10 JMHUU MPUHAIICKHOCTH; YKa3aTeIbHbIE MECTOUMEHHUS YIIOTPEOISIOTCS
NPy JKEJIAaHWM TOAYEPKHYTh CEMAHTHKY YyKa3aTeabHOCTH. OmnpenenuTenbHoe
MECTOMMEHHUE Xama B TAJPKUKCKOM SI3bIKE U HEONpeleleHHOe MecTouMeHue tout
BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE OMpPEIeTICHbl KAYECTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO, MOCKOJIBKY

OHHM 0003HAYAIOT BCIO COBOKYITHOCTD JIUII WJIW MPEIMETOB.
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KayecTBeHHast  OmpeaeieHHOCTh/HEONPEACICHHOCTh  ONPEACTUTEIbHBIX
MECTOMMEHHUI Xap Kaoom, xap sik ¥ HEOIPEICIEHHBIX MECTOUMCHHI 6abv3e, s20H,
Ganon, Kaoom, waHOUM, KUM-Ki, KUM-Uil, KUM-KAOOM B TADKUKCKOM S3bIKE, a
TaK)Ke HEONpEIeICHHBIX MecTouMeHuit chacun, quelqu'un, I'un, l'autre, un tel,
certain, quiconque, autrui, quclque chose, HeompeaeIeHHBIX MECTOMMEHHBIX
npuiaraTeabHbIX + CylecTBUTeNbHBIC certain, tel, quelque, quelconque, n'importe
quel, chaque Bo ¢paniy3ckoM sI3bIKE MOXXKET HHTEPIPETHPOBATHCS TOJIBKO Ha

OCHOBC aHaJIn3a HIUPOKOI'0 KOHTCKCTA.
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3JAKJTIOYEHUE
OCII  onpeneIeHHOCTU/HEONPEACICHHOCTH B TaDKUKCKOM W BO

(b paHIly3CKOM SI3bIKaX HUMEET CBOIO CIECITU(PHUKY.

KonuyecTBeHHasi OIpeeieHHOCTh/HEONPEIeIEHHOCTh B COIMOCTABIISIEMbIX
A3bIKaX PEaJn3yeTCsd Ha YPOBHE CIIOBOCOUETAHWW W MNPEMJIOKEHUHU. Pemaronm
dakTopoM JeTepMHHAUA OOBEKTAa KaK KAaueCTBEHHO OMPEACICHHOTO WU
HEOIPEAECIECHHOTO SBISETCS KOHTEKCT, SKCTPAIMHTBUCTUYECKAS CHUTYalMs; IpU
HTOM OCHOBHAs pOJib, IPEUMYILECTBEHHO, OTBOJAUTCS aPECAHTY, KOTOPBIM MOYKET
ObITh aBTOp MOBECTBOBAaHUS (XYIO’KECTBEHHBIM, HAY4YHBIM, MyOIUIUCTUYECKUM
CTWJIb), TOBOPALINM (JUCKYpCUBHBIN cTWUib). MMeromuecs cpeicTBa BbIPAKEHUS
OIPEJEICHHOCTU/HEONPENEIEHHOCTH OITBEPAKAAIOT CEMAHTUKY, 00YCIOBICHHYIO
KOHTEKCTOM, DKCTPAIIMHTBUCTHYECKOW CUTYyaIUEH, B CBA3U C YEM MOYKHO IPUATH K
CJIeAYIOIIHMM BbIBOJAM:

1. Ilpu mepBOoM YINOMHWHAaHMM B KOHTEKCTE JHIA WM TNpeIMeTra, Kak
IIPaBUJIO, MOCJIETHUE BOCIPUHUMAIOTCS KaK KA4ECTBEHHO HEOIPEICIICHHBIE, YTO
HaXOJUT B TaJUKUKCKOM S3bIK€ HMIUIMLIUTHOE BBIPAXKEHHE B YINOTPEOJIECHUU
€AMHUYHO-HEONIPEAECIICHHOTO apTHKISL —€;. OKBUBAJIEHTOM HEONPEIEIEHHOTO
apTUKJISL —€; B TAJKUKCKOM SA3BIKE SIBIISIETCSI apTUKIIOUJ 5K, KOTOPOMY IPHCYLIN
MOYTH BCE XAPAKTEPUCTUKH apTUKIIS —e;, HO B OTJIMUUE OT —e1, SIK YNOTpeOsercs
SKCIUIMLIMTHO. B TaPKUKCKOM $3bIKE€ apTHKJIb Pa3BUT CIab0 M UIPaeT MOYTH
(baKkyJabTaTUBHYIO POJIb, KOO €ro MOKHO JIETKO OIYCTUTh, M MPEIJIOKEHUE OT
ATOrO HE TepsieT OOBIYHO CBOM OOILIMI CMBICII, YEro HEJb3s CKa3aTh B OTHOIICHUU
¢dpany3ckux aptukiei. Bo gppaHiry3ckoM si3bIKe 3TO BbIpa)KaeTcs 3KCIUIMLUTHO B
00s3aTENIbHOM YINOTPEOJEHUN HEOMPENENEeHHOTO apTukia. B nanbHeiimem »Tu
OOBEKTHl YK€ BOCIPUHUMAIOTCS KakK OIpeNeJICHHbIE, a B TAJKUKCKOM S3bIKE
OoQOpMIISIIOTCST  TIOCIEJIOTOM  —po, €CIW  BBINOJHSAIOT  (PYHKIUIO  IPSIMOTO
nonojgHeHus. B TaakukckoM sa3bike cepa 1eicTBUS yKa3aTeabHO-ONPEAEICHHOTO
apTHKJISI —e; OrpaHUYE€HA AHTELEIECHTOM OIPEEIUTEIBHOIO MPUAATOYHOIO
NpEeJIOKEHHs, BHE aHTElEe[eHTa, MOoA00OHO (paHIly3CcKOMY  SI3bIKY, IS

oOpPMIICHHUSI OMPENCICHHOTO COCTOSHUS HMEHHM TQDKMKCKUN S3BIK TaKUM
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apTUKIIEM He 00JIaJlacT, MOATOMY B CIIydasx aHapopbl (PYHKIHIO TAKOTO apTHKIIS
0OBIYHO OepyT Ha ceOs yKa3zaTeIbHbIe MECTOMMEHUS OH (TOT), XamoH (TOT) U pexe
- un (3TOT), yamuu (3TOT). B Ta/PKUKCKOM SI3bIKE KOJTMUYECTBEHHAS U KaueCTBEHHAs
OTIPEJICIICHHOCTh COMPOBOXKIAETCS 0€3 KaKuX JIMOO MEeTEPMUHATHBOB, CEMAHTHKA
KOTOPBIX OMpEAeNseTcss U3 KOHTeKcTa. Bo (paHIry3ckoM sI3bIKe ISl ITOH Ienu
yIoTpeOIseTCsl ONpeAeeHHbI apTUKIh WJIH COOTBETCTBYIOIINE MECTOMMEHHBIC
JIeTepMUHATUBLI.  VICKiTloueHrne CcocTaBlsieT aBTOPCKOE, IeJICHAIPaBICHHOE
UCIIONIb30BaHUE CYIISCTBUTENBHBIX C OINpPENCTICHHBIM apTHKJIEM B Hadale
JUTEPATYPHOTO TPOM3BEACHHUS JUIS TIOJYCPKUBAHHUS 3HAYAMOCTH JIMIA WA
MpeIMETa, O KOTOPOM BEAETCA MOBECTBOBAHUE (L’Etranger — berona).

2. B comocraBisieMbIX s3BIKaX CYIIECTBUTENBHBIE, 0003HAYAIOIINE
YHHUKAQJIBHBIC TPEIMETHI: TUIAHETApHBIC TeJIa, U3BECTHBIC KYJIbTYPHBIC IEHHOCTH,
penuruo3Hpie U GUIOCOPCKUE TOHITHS, SIUHHUIBI W3MEPEHUH, reorpauueckue
Ha3BaHWA W T. I, - JIETEPMUHUPOBAHHBIE B HESI3BIKOBOW PEATBLHOCTH,
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK ONPECIICHHBIC H BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE YIIOTPEOISIOTCS €
apTukiieM. B TamKUKCKOM  s3bIKE  OTH  CYIICCTBUTEIBHBIE  OOBIYHO
COMPOBOXKIAIOTCS 0€3 KaKMX-THO0 JECTCPMHUHATHBOB.

3. B TaJKUKCKOM u bpanIry3cKOM A3bIKAX
OTIPEICTICHHOCTh/HEOTIPEICIICHHOCTh obecrnieunBaeTcs KOHTECKCTOM. B
COITOCTABJIIEMBIX SA3BIKaX XapPaKTEPHO YHOTPEOJICHUE apTUKIICH U APYTUX CIUHHII
(0cOOEHHO B Ta/PKMUKCKOM S3bIKE), B YACTHOCTU YIOTPEOJSIOTCS DIIEMEHTHI
«CKPBITOM TpaMMaTUKH» MW JIGKCHYECKHE CpencTtBa. Bo (paHITy3CKOM s3BIKE
KOHTEKCTYaJbHO OOYCJIOBJICHHAS CEMaHTHKA OMPEIEICHHOCTH/HEOIPEACIICHHOCTH
00s3aTeIbHO  MOATBEPXKAACTCA  PETYNISAPHO  HCIOJIB3YeMBIMH  CPEJICTBAMHU
(apTUKIIEM, MECTOMMEHHEM + CYIIECTBUTEIBHOEC).

4. B COmNOCTaBIsSEMBbIX SI3bIKAX KOHTEKCT HE OKa3bIBAaeT BIHUSHUS Ha
Ka4eCTBEHHYIO OTPEICIICHHOCTh B CICAYIONIUX CIyJasX:

a)  TpPH BBIPAKCHUH OMNPEACICHHOCTH OTPHUIAHHWS OTPHUIATEIbHBIMU
MECTOMMEHUSIMU Xey+Kac, yey+uus, xey+eyna, xey+xen B TaJUKUKCKOM SI3BIKE U

HEolpeeIieHHBIMA MECTOMMEHHUsIMU  personne, nul, aucun, rien, a TaKxke
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HEOIpeIeIeCHHBIMA ~ MECTOMMEHHBIMHM ~ TIpriiarateidpHeiMu - NUl,  aucun  Bo
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE;

0) 1npu 0003HAUEHUU CYIIECTBUTEIBHBIX, BBIPAKAIOUIUX aOCTPaKTHBIC
nonstus. KauecTBeHHass ompeaeneHHOCT B OSTOM ciydae oOOyCIIOBJIEHA
JICKCHUECKOW CeMaHTHKOW  cymecTButelbHbIX (KyBBa = forec(f), nycrin =
amitie(f), umx = amour(m) u T.11.);

B)  Tpu ynoTpeOJICHUH JIMYHBIX MECTOMMEHUN MEPBOTO U BTOPOTO JIUIIA,
0003HaYaIONIMX HEMOCPEJACTBEHHBIX YYaCTHUKOB KOMMYHHMKAaTUBHOIO aKTa
(rOBOpSIIIIETO U CIYIIAIOIIETO, aJpecara W aJpecaHTa) M HAJEICHHBIX BbICIICH
CTETICHBIO KOHKPETHU3AIUH.

5. B omimMume OT TaIKUKCKOTO SI3bIKa, BO (PPAHIy3CKOM  SI3BIKE
KaueCTBEHHAS ONPEICICHHOCTh OOBEKTOB, OOO3HAYCHHBIX CYIICCTBUTEIHHBIMH,
UMEET MECTO B XapaKTepHU3yromiel (PyHKIIMN HEONpPEIeICHHOTO apTUKJIS: IPeIMET
BBICTYTIA€T KaK KaueCTBEHHO OIPECIICHHBIN, HO XapaKTEePU3yeTCsl HEKOW HOBOW,
nopoil OkkasuoHanbHOU ueptou. Cp.: AOpysoHu cuéx, yauwimMoHu KajloH-KAIOHU
waxno ea ounoap... eau yawumu ounanoapo deuxmuép 6a xyo yazo mexapo. — Et
elle etait si gracieuse, si attirante: des sourcils noirs, des yeux immenses et
brillants... .

6. B TamkukckoM u (QpaHIy3CKOM S3bIKaX peaju3aiusl CEeMaHTUKHU
KOJMYECTBEHHOM  HEOMPEACICHHOCTH  HEHCUHCIAEMBIX  CYIIECTBUTEIBHBIX,
0003HAYaIOMIMX BEIIECTBO, MATEPUI0 W aOCTPAaKTHBIC TOHSTHUS, HUMEET CBOIO
cnenu@uKy.

7. KonmnuecTBeHHAs] HEONPEICICHHOCTh a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B
COTIOCTAaBIISIEMbIX SI3bIKaX BBIPAXKAETCI HE B OOO3HAYEHUU HEOMPEEICHHOTO
Yuclia, a HeONpeneIeHHOW Mepbl, CTEINeHU; KOJMYEeCTBEHHAs HEOMpeIeIeHHOCTD
CYIIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOIINX BEIIECTBO, MATEPHUIO, BHIPAKACTCS B YKa3aHUU
HeompeneIeHHoro oodbsema, Beca. Bo (paHiy3ckom s3bike, B OTIUYHE OT
TaPKUKCKOTO0, JIJIsl 3TOW LeJH ucnojb3ytores ¢opmel du u de la, de |’, kotopsie

MPUHATO HA3bIBaTh MAPTUTUBHBIM (YACTHYHBIM ) APTUKIIEM.
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8. Bripakenne KOJINYECTBEHHON u Ka4eCTBEHHOMN
OTIPEICTICHHOCTH/HEONIPEICICHHOCTH B  COIMOCTABJISEMBIX SI3bIKAX PEATU3yeTCS
MECTOMMEHUSIMU (TIPUTSHKATENIbHBIMU, YKa3aTEIbHBIMU B TaJKUKCKOM SI3BIKE,
MECTOMMEHHUSIMHA W MECTOMMEHHBIMH TIpUJIaraTeIbHBIMUA BO (paHiry3ckom). Tak,
JMYHbIE MECTOMMEHHMsI MEPBOTO M BTOPOIO JIMIIA MOTYT OBITh JE€TEPMUHUPOBAHbI
COOCTBEHHOW TIpaMMaTHYE€CKOM MPUPOJION; KOHTEKCTyalbHBIMH YCJIOBHUSIMHU.
Jlnuaple MECTOMMEHHS TPEThEero JUIA, YKa3aTelIbHbIE MECTOMMEHHUS B
TaJUKUKCKOM M yKa3aTelbHbIE MECTOMMEHHBIE MpuiiaraTeiabHbie BO (paHIly3CKOM
s3bike (y, Bai, ouxo = il, elle, ils, elles u uH, OH, XamMuH, XaMOH = Ce, Cet, cette),
KaK TPaBUJIO, BBIMOJHSIIOT B TEKCTe aHA(OPHUECKYr0 (YHKIMIO, yKa3biBas Ha
MpeAMET, JIMIO, TOHATHE, SBJICHHUE, JECTCPMUHUPOBAHHOE MPEIIICCTBYIONUM
KOHTEKCTOM. [IpuTsKaTenbHBIC MECTOMMEHHS (MECTOMMEHHBIC JSHKJIWTHKH) B
TQUKUKCKOM W TPUTSDKATEeNbHbIE  MECTOMMEHUS W MECTOMMEHHbIC
NpUTSHKATENIbHbIE TpuiaratelbHble BO (DpaHIy3CKOM SI3bIKE JACTEPMHUHHUPYIOT
OOBEKT MO JUHUW TPUHAIICKHOCTH KOHKPETHOMY JIMIY WM TIPEIMETY.
OnpenenuTenbHOE MECTOMMEHUE YaMa B TAHPKUKCKOM SI3bIKE U HEOIPEICIICHHOE
MECTOMMEHHOE TpriIarateiabHoe tout Bo (ppaHIy3cKOM SI3BIKE IETEPMHUHUPOBAHBI
KaueCTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO, MOCKOJIbKY OHM 0003HA4YaloT BCIO COBOKYITHOCTh
00BeKTOB B 0000IarIIeM 3HAYEHWH WM B KOHKPETHOW  CHUTYallWU.
Heomnpenenennble MecTOUMEHUsI Oaw3e, Oapxe, sAKYAHO B TaIKUKCKOM U
HeompeaeieHHble MectouMenust quelques-uns, tels, certains, HeompeaeacHHbIC
MECTOMMEHHBIC TIpHJIaraTejIbHble MHOXKECTBEHHOTO Yncia certains, tels, quelques,
plusieurs, differents, divers Bo ¢paniy3ckoM s3bIKe, Kak IPaBHUIIO,
XapaKTEPU3YIOTCS KAUYECTBEHHOW W  KOJIMYECTBEHHOW HEONpPENeeHHOCTHIO,

0003Hayvas HCOIIPECACIICHHOC KOJINYCCTBO HCU3BCCTHBIX OOBEKTOB.
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